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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2018/848,
30. mai 2018,

mis késitleb mahep6llumajanduslikku tootmist ja mahepdllumajanduslike toodete mérgistamist ning
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 834/2007

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Mahepdllumajanduslik tootmine on pdllumajandusettevotete majandamise ja toidu tootmise ildine siisteem, mis
ithendab omavahel parimad keskkonna- ja kliimameetmete tavad, rikkaliku bioloogilise mitmekesisuse, loodusva-
rade siilitamise, rangete loomade heaolu standardite kohaldamise ning tootmisstandardid, mis on kooskdlas iiha
suurema hulga tarbijate ndudlusega toodete jdrele, mille tootmisel on kasutatud looduslikke aineid ja meetodeid.
Seega on mahepdllumajanduslikul tootmisel kahetine iihiskondlik roll — @ihelt poolt pakub see eriomast turgu, mis
vastab tarbijate noudlusele mahepollumajanduslike toodete jirele, ja teiselt poolt iildsusele kittesaadavaid hiivesid,
toetades keskkonnakaitset, loomade heaolu ning maaelu arendamist.

(2)  Rangete tervishoiu-, keskkonna- ja loomade heaolu standardite jargimine mahepdllumajanduslike toodete tootmisel
on nende toodete hea kvaliteedi lahutamatu osa. Nagu rohutatakse komisjoni 28. mai 2009. aasta teatises pdllu-
majandustoodete kvaliteedipoliitika kohta, on mahepdllumajanduslik tootmine osa liidu pdllumajandustoodete
kvaliteedikavadest koos geograafiliste tihistega ja garanteeritud traditsiooniliste toodetega vastavalt Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu médrusele (EL) nr 1151/2012 (¥ ning liidu ddrepoolseimate piirkondade toodetega vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EL) nr 228/2013 (°). Selles mdttes piitidleb mahepdllumajanduslik
tootmine ithise pdllumajanduspoliitikaga (UPP) samade eesmirkide poole, mis kuuluvad kéigi liidu pdllumajan-
dustoodete kvaliteedikavade juurde.

(3)  Eelkdige kuuluvad mahepdllumajandusliku tootmise poliitika eesmargid UPP eesmérkide hulka selle tagamisega, et
pollumajandustootjad saavad mahepdllumajandusliku tootmise nduete jargimise eest diglast tasu. Peale selle loob
tarbijate kasvav ndudlus mahepdllumajanduslike toodete jirele tingimused nende toodete turu edasiseks arenguks ja
laienemiseks ning seega mahepdllumajandusliku tootmisega tegelevate pollumajandustootjate kasumi kasvuks.

) ELT C12, 15.1.2015, lk 75.

) ELT C 19, 21.1.2015, lk 84.
)
)

kohta (ELT L 343, 14.12.2012, 1k 1).
(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mirtsi 2013. aasta méérus (EL) nr 2282013, millega kehtestatakse pollumajanduse erimeetmed
liidu ddrepoolseimate piirkondade jaoks ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EU) nr 247/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, lk 23).
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(4)  Samuti on mahepdllumajanduslik tootmine siisteem, mis aitab kaasa keskkonnakaitsenduete integreerimisele
UPPsse ning edendab jitkusuutlikku pdllumajanduslikku tootmist. Seetdttu on UPP raames vdetud kasutusele
meetmed, millega toetatakse rahaliselt mahep&llumajanduslikku tootmist, eeskitt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mairuse (EL) nr 1307/2013 (') alusel, ning eelkdige on maaelu arengu poliitika digusraamistiku reformi kaigus
tugevdatud meetmeid, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses (EL) nr 1305/2013 (?).

(5)  Samuti aitab mahepollumajanduslik tootmine kaasa liidu keskkonnapoliitika eesmirkide saavutamisele, eelkdige
neile, mida nimetatakse komisjoni 22. septembri 2006. aasta teatises ,Mullakaitse teemastrateegia“, 3. mai 2011.
aasta teatises ,Meie elukindlustus, meie looduskapital: ELi bioloogilise mitmekesisuse strateegia aastani 2020“ ja
6. mai 2013. aasta teatises ,Roheline taristu — Euroopa looduskapitali suurendamine ning sellistes keskkonna-
alastes Oigusaktides nagu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivid 2000/60/EU, (}) 2001/81/EU, (¥)
2009/128[EU (%) ja 2009/147/EU (9) ning néukogu direktiivid 91/676/EMU () ja 92/43/EMU (3).

(6)  Pidades silmas liidu mahepdllumajandusliku tootmise poliitika eesmirke, peaks selle poliitika rakendamiseks
kehtestatava digusraamistiku eesmirk olema tagada aus konkurents ja mahepdllumajanduslike toodete siseturu
nduetekohane toimimine, siilitada ja oigustada tarbijausaldust mahepdllumajanduslikuna maérgistatud toodete
suhtes ning luua tingimused, millest lihtudes edeneks poliitika kooskdlas tootmise ja turu arenguga.

(7)  Komisjoni 3. madrtsi 2010. aasta teatises ,Euroopa 2020. aastal. Aruka, jitkusuutliku ja kaasava majanduskasvu
strateegia“ esitatud strateegia ,Euroopa 2020“ poliitikaprioriteetide hulka kuuluvad tleminek teadmistel ja inno-
vatsioonil pohinevale konkurentsivoimelisele majandusele, sotsiaalset ja territoriaalset iihtekuuluvust tagava suure
to6hdivega majanduse edendamine ning ressursitdhusale ja vihese CO,-heitega majandusele iilemineku toetamine.
Mahepdllumajandusliku tootmise poliitika peaks seega andma ettevdtjatele diged vahendid, et oma tooteid
paremini tdhistada ja tutvustada, kaitstes neid samal ajal ebaausate tavade eest.

(8)  Liidu mahepdllumajandussektor on viimastel aastatel kiirelt arenenud ning seda mitte itksnes mahepdllumajandu-
seks kasutatavat pindala, vaid ka ettevdtete arvu ja liidus registreeritud mahepdllumajanduslike ettevétjate koguarvu
silmas pidades.

(99 Arvestades mahepdllumajandussektori diinaamilist arengut, osutati ndukogu méiruses (EU) nr 834/2007 () vaja-
dusele vaadata edaspidi 14bi liidu mahepdllumajandusliku tootmise nduded, vottes arvesse nende nduete kohalda-
misel saadud kogemusi. Komisjoni tehtud labivaatamise tulemused niitavad, et liidu mahep&llumajanduslikku
tootmist reguleerivat digusraamistikku tuleks parandada, et kehtestada igusnormid, mis vastavad tarbijate suurtele
ootustele ja tagavad piisava selguse nende jaoks, kellele need on suunatud. Seepirast tuleks miirus (EU)
nr 834/2007 kehtetuks tunnistada ja asendada uue mairusega.

(10)  Seni mddruse (EU) nr 834/2007 kohaldamisel saadud kogemused nditavad vajadust teha selgeks, milliste toodete
suhtes kiesolevat madrust kohaldatakse. Eelkdige peaks see hdlmama pdllumajandustooteid, sealhulgas vesivilje-
lustooted ja mesindussaadused, nagu on loetletud Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise
leping) I lisas. Peale selle peaks kiesolev mddrus hdlmama toidu voi soodana kasutatavaid toodeldud pollumajan-
dustooteid, kuna selliste toodete mahepdllumajanduslikuna turule viimine loob pdllumajandustoodetele olulise
miigiviljundi ning tagab, et tarbija jaoks on nihtav nende pdllumajandustoodete mahepdllumajanduslik paritolu,

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mairus (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse ithise pollumajandus-
poliitika raames toetuskavade alusel pollumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
madrused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 608).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mairus (EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist
(EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EU) nr 1698/2005 (ELT L 347,
20.12.2013, 1k 487).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega kehtestatakse ithenduse veepoliitika alane
tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, lk 1). )

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2001. aasta direktiiv 2001/81/EU teatavate Shusaasteainete siseriiklike tilemméirade
kohta (EUT L 309, 27.11.2001, Ik 22).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/128/EU, millega kehtestatakse ithenduse tegevusraamistik
pestitsiidide sddstva kasutamise saavutamiseks (ELT L 309, 24.11.2009, 1k 71). )

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30.novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EU loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20,
26.1.2010, Ik 7).

(') Ndukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/676/EMU veekogude kaitsmise kohta p&llumajandusest lihtuva nitraadireostuse eest
(EUT L 375, 31.12.1991, Ik 1). ) )

(%) Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT
L 206, 22.7.1992, Ik 7).

(®) Noukogu 28.juuni 2007. aasta mdadrus (EU) nr 834/2007 mahepdllumajandusliku tootmise ning mahepdllumajanduslike toodete
mirgistamise ja méddruse (EMU) nr 2092/91 kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 189, 20.7.2007, Ik 1).
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millest need on toodeldud. Samuti peaks kidesolev madrus hdlmama teatavaid muid tooteid, mis on pdllumajan-
dustoodetega sarnasel viisil tihedalt seotud nagu toidu ja soddana kasutatavad toodeldud pollumajandustooted,
kuna kdnealused muud tooted on kas oluline péllumajandustoodete miitigiviljund voi tootmisprotsessi lahutamatu
osa. Veel peaksid kdesoleva mairuse kohaldamisalasse kuuluma meresool ning muud toidu ja s66dana kasutatavad
soolad, kuna nende tootmisel vdidakse kasutada looduslikke tootmismeetodeid ning nende tootmine aitab kaasa
maapiirkondade arengule ja kuulub seepirast kdesoleva mairuse eesmirkide alla. Selguse huvides tuleks sellised
muud tooted, mis ei ole loetletud ELi toimimise lepingu I lisas, loetleda kiesoleva mairuse lisas.

(11)  Et tdiendada voi muuta kidesoleva mdiruse teatavaid mitteolemuslikke osi, peaks komisjonil olema digus votta
kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte. On eriti oluline, et komisjon viiks oma
ettevalmistava to6 kdigus 14bi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsul-
tatsioonid viidaks labi kooskdlas 13.aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkulep-
pes (1) sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et delegeeritud digusaktide ettevalmistamises tagada vordne osale-
mine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kodik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende
ekspertidel on pidev juurdepdids komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud &igus-
aktide ettevalmistamist.

(12)  Et vdtta arvesse uusi tootmismeetodeid, uusi materjale v3i rahvusvahelisi kohustusi, peaks komisjonil olema digus
votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, et tdiendada kdesoleva mairuse kohaldamisalasse kuuluvate pdlluma-
jandusega tihedalt seotud muude toodete loetelu.

(13)  Tooteid, mis kuuluvad kidesoleva mdiruse kohaldamisalasse, kuid mis on saadud metsloomade kiittimise voi
kalapiitigi tulemusena, ei tohiks kisitada mahepdllumajanduslike toodetena, kuna nende tootmisprotsessi ei ole
voimalik tédielikult kontrollida.

(14)  Toitlustustegevuse kohalikust iseloomust tulenevalt loetakse selles valdkonnas iithtse turu toimimise tagamiseks
piisavaks liikmesriikide voetavaid meetmeid ja erasektori kavu. Seetdttu ei peaks kohaldama kiesolevat médrust
toitlustusettevotetele nende endi ruumides valmistatava toidu suhtes ning seda toitu ei tohiks seetdttu maérgistada
ega reklaamida Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logoga.

(15)  Uuringud on niidanud, et tarbijausaldus on mahepdllumajandusliku toidu turu jaoks dlitdhtis. Pikas perspektiivis
voivad ebausaldusvairsed normid vihendada ildsuse usaldust ja tuua kaasa turutdrke. Seetdttu peaks mahepdllu-
majandusliku tootmise kestlik areng liidus pohinema usaldusvairsetel ja liidu tasandil tihtlustatavatel tootmis-
nduetel ning vastama ettevitjate ja tarbijate ootustele mahepdllumajanduslike toodete kvaliteedi ning kaesolevas
médruses sitestatud pohimdtete ja nduete jargimise suhtes.

(16)  Kéesoleva mairuse kohaldamine ei tohiks piirata seonduvate digusaktide kohaldamist, eelkdige toiduainete tarnea-
hela ohutuse, loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise, taimse paljundusmaterjali, margistamise ja keskkonna
valdkonnas.

(17)  Kéesolev médrus peaks panema aluse mahepollumajandusliku tootmise kestlikule arengule ja toetama selle posi-
tiivset mdju keskkonnale ning tihtlasi tagama mahepdllumajanduslike toodete siseturu tdhusa toimimise ja diglase
konkurentsi, aidates seeldbi pdllumajandusettevdtjatel saada diglast sissetulekut, tagades tarbijate usalduse ja kaitstes
nende huve ning toetades lithikesi tarneahelaid ja kohalikku tootmist. Need eesmargid tuleks saavutada mahepdl-
lumajandusliku tootmise suhtes kohaldatavate iildiste ja konkreetsete pohimdtete ning ildiste ja iiksikasjalike
tootmisnduete jargimisega.

(18)  Vottes arvesse mahepdllumajanduslike tootmissiisteemide eripdra, tuleks taimesortide valikul keskenduda agronoo-
milisele tulemuslikkusele, geneetilisele mitmekesisusele, haiguskindlusele, pikaealisusele ning erinevate kohalike
mulla- ja ilmastikutingimustega kohanemisele, ning tuleks austada looduslikke ristumisbarjaire.

(19) Mahepdllumajandusliku tootmise nduete rikkumise riski loetakse suuremaks sellistes pollumajandusettevo-
tetes, kuhu kuulub iksusi, mille majandamisel ei jirgita kdnealuseid ndudeid. Seetdttu tuleks parast sobivat

() ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1.



L 150/4 Euroopa Liidu Teataja 14.6.2018

tileminekuaega koiki liidu pollumajandusettevotteid, mille eesmirk on saada mahepollumajanduslikuks, majandada
taielikult kooskolas mahepdllumajandusliku tootmise nduetega. Ent ettevdtted, kuhu kuuluvad nii mahepdlluma-
jandusliku tootmise nduete kui ka mittemahep6llumajandusliku tootmise nduete jargi majandatavad iiksused,
voiksid teatavatel tingimustel olla lubatud, nditeks eeskitt tingimusel, et mahepdllumajanduslikud, tileminekuaja
ja mittemahepdllumajanduslikud tootmisitksused ning nimetatud iiksustes toodetud tooted on selgelt ja tdhusalt
eraldatud.

(20)  Kuna mahepollumajanduslikus tootmises tuleks piirata viliste sisendite kasutamist, tuleks kindlaks mairata teatavad
eesmirgid, milleks tooteid ja aineid pdllumajandustoodete voi toodeldud pollumajandustoodete tootmisel sageli
kasutatakse. Kui tooteid vdi aineid tavaliselt sellistel eesmirkidel kasutatakse, tuleks nende kasutamist lubada tiksnes
siis, kui need on lubatud kiesoleva mairuse kohaselt. Luba peaks kehtima ainult siis, kui asjaomase vilise sisendi
kasutamine ei ole liidu diguse vdi liidu digusele tugineva riigisisese diguse kohaselt mittemahepdllumajanduslikus
tootmises keelatud. Mahepdllumajanduslikus tootmises peaks olema lubatud nende toodete ja ainete (vdlja arvatud
toimeainete) kasutamine, mis sisalduvad taimekaitsevahendites voi millest taimekaitsevahendid koosnevad, kui
nende kasutamine on lubatud vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1107/2009 () ja kui
liikmesriigid ei ole kooskdlas kdnealuse mairusega selliste taimekaitsevahendite turulelaskmist ja kasutamist
keelanud.

(21)  Kui kogu ettevotte voi ettevdtte osad on mdeldud mahepdllumajanduslike toodete tootmiseks, peaks neile kohal-
duma tleminekuaeg, mille jooksul majandatakse neid mahepdllumajandusliku tootmise nduete kohaselt, kuid neil
ei lubata toota mahepdllumajanduslikke tooteid. Tooteid vdiks lubada mahepdllumajanduslikena turule viia alles
pérast iileminekuaja 18ppemist. Uleminekuaeg vdiks alata alles siis, kui pdllumajandustootja vdi vetikate voi
veeviljelusloomade tootja on mahepdllumajanduslikule tootmisele ileminekust teavitanud ettevdtte asukohaks
oleva liikmesriigi padevaid asutusi ning sellest tulenevalt kohaldatakse ettevottele kontrollisiisteemi, mille litkmes-
riigid loovad kooskdlas Euroopa Parlamendi ja noukogu mairusega (EL) 2017625 (%) ning kéesoleva mairusega.
Pidevatel asutustel peaks olema vdimalik tagasiulatuvalt tunnustada teavitamiskuupievale eelnevaid perioode iilemi-
nekuajana iiksnes siis, kui ettevdtte voi selle asjaomaste osade suhtes on kohaldatud liidu vahenditest toetatud
pollumajanduse keskkonnameetmeid voi kui on tegemist looduslike vdi pdllumajanduslike aladega, millel ei ole
mahepdllumajanduslikus tootmises lubamatuid tooteid voi aineid kasutatud vdhemalt kolme aasta jooksul.

(22)  Et tagada kvaliteet, jdlgitavus ja kdesoleva mairuse taitmine mahepdllumajandusliku tootmise ja tehnika arenguga
kohandamise vallas, peaks komisjonil olema digus vdtta vastu teatavaid delegeeritud Sigusakte, et kehtestada
tdiendavad nduded, mille alusel jagatakse ettevotted mahepdllumajanduslikeks, iileminekuaja ja mittemahepdllu-
majanduslikeks tootmisiiksusteks.

(23)  loniseeriva kiirguse kasutamine, loomade kloonimine ja kunstlikult saadud poliiploidid, geneetiliselt muundatud
organismid (GMOd) ning GMOdest voi GMOdega toodetud tooted ei ole kooskdlas mahepdllumajandusliku
tootmise kontseptsiooni ega tarbija arusaamaga mahepdllumajanduslikest toodetest. Seetdttu tuleks sellised kasu-
tusviisid mahepdllumajanduslikus tootmises keelata.

(24)  Et toetada ja holbustada kiesoleva médruse tditmist, peaksid ettevdtjad votma igas tootmis-, ettevalmistus- ja
turustusetapis asjakohasel juhul ennetusmeetmeid, et tagada bioloogilise mitmekesisuse siilimine ja mulla kvaliteet,
ennetada ja torjuda taimekahjureid ja haigusi ning hoida dra negatiivne mdju keskkonnale, loomatervisele ja

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méarus (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise ja ndukogu
direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja néukogu 15. mirtsi 2017. aasta mddrus (EL) 2017/625, mis késitleb ametlikku kontrolli ja muid ametlikke
toiminguid, mida tehakse eesmargiga tagada toidu- ja so6daalaste Sigusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja
taimekaitsevahendite alaste digusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruseid (EU)
nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja
(EL) 2016/2031, ndukogu miiruseid (EU) nr 1/2005ja (EU) nr1099/2009 ning ndukogu direktive 98/58/EU, 1999/74/[EU,
2007/43[EU, 2008/119/EU ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU)
nr 854/2004 ja (EU) nr 8822004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU 96/23/EU, 96/93/EU
ja 97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli méarus) (ELT L 95, 7.4.2017, Ik 1).
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taimetervisele. Samuti peaksid ettevdtjad asjakohasel juhul votma oma kontrolli all olevaid proportsionaalseid
ettevaatusmeetmeid, et viltida saastumist toodete vdi ainetega, mida kiesoleva médruse kohaselt ei ole lubatud
mahepdllumajanduslikus tootmises kasutada, ning et viltida mahepdllumajanduslike, iileminekuaja ja mittemahe-
pollumajanduslike toodete segunemist.

(25)  Uleminekuajal toodetud tooteid ei tohiks turule viia mahepdllumajanduslike toodetena. Et viltida tarbijate sega-
dusse ajamise ja eksitamise ohtu, ei tohiks nimetatud tooteid turustada ka iileminekuaja toodetena, vilja arvatud
siis, kui on tegemist taimse paljundusmaterjaliga, taimset paritolu toiduga ja taimset paritolu soodaga, mis sisal-
davad ainult tthte pollumajanduslikku paritolu koostisosa, kusjuures koikidel juhtudel kehtib ndue, et iileminekuaeg
on enne saagi koristamist kestnud vihemalt 12 kuud.

(26)  Et tagada kvaliteet, jdlgitavus ja kdesoleva médruse tditmine ning kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil
olema Gigus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, mis kisitlevad muude loomaliikide ileminekunorme.

(27)  Tuleks kehtestada iiksikasjalikud tootmisnduded taime- ja loomakasvatus- ning vesiviljelustoodangu kohta, seal-
hulgas nduded looduslike taimede ja vetikate kogumise kohta, ning seoses toodeldud toidu ja s6oda, toidu voi
soddana kasutatava veini ja pdrmi tootmisega, et tagada ihtlustamine ning mahepdllumajandusliku tootmise
eesmdrkidest ja pohimdtetest kinnipidamine.

(28)  Kuna mahepdllumajanduslik taimekasvatus pohineb taimede toitmisel peamiselt mulla dkosiisteemi kaudu, tuleks
taimi kasvatada elavas mullas, vahetult aluspinnase ja aluspdhjakivimite peal. Sellest ldhtudes ei tohiks lubada
hiidropoonilist tootmist ega taimede kasvatamist mahutites, kottides ega peenardel, kus juured elava mullaga
kokku ei puutu.

(29)  Siiski tuleks lubada teatavaid mulda mittekasutavaid viljelusviise, nditeks idandatud seemnete voi siguripeade
tootmist, ning tarbijale potis miitidavate dekoratiiv- ja maitsetaimede kasvatamist, mille puhul ei kohandata
mullapdhise taimekasvatuse pohimdtet voi mille puhul puudub oht, et tarbijat tootmismeetodi osas eksitatakse.
Selleks et holbustada mahep6llumajanduslikku tootmist taimede varasemas kasvuetapis, tuleks samuti lubada
iimberistutamiseks mdeldud seemikute voi istikute kasvatamist pottides.

(30)  Méiruses (EU) nr 834/2007 sitestati maaga seotud taimekasvatuse pdhimdte ja taimede toitmine peamiselt mulla
okostisteemi kaudu. Moned ettevdtjad on aga vilja tootanud sellise majandustegevuse, mis seisneb taimede kasva-
tamises peenrakastides, ning on saanud oma riigi ametiasutuselt mairuse (EU) nr 834/2007 kohase mahepdllu-
majandusliku tootmise sertifikaadi. 28. juunil 2017 jduti seadusandliku tavamenetluse raames kokkuleppele, et
mahepdllumajanduslik tootmine peaks pdhinema taimede toitmisel peamiselt mulla okosiisteemi kaudu ja olema
mullapdhine ning et taimede kasvatamist peenrakastides ei tohiks sellest kuupdevast alates enam lubada. Selleks et
anda ettevotjatele, kes on sellise majandustegevusega enne nimetatud kuupéeva tegelenud, kohanemise voimalus,
peaks neil olema lubatud silitada kiimneks aastaks alates kdesoleva mairuse kohaldamise alguskuupdevast oma
tootmispinnad, millele riigi ametiasutused on enne kdnealust kuupdeva andnud mééruse (EU) nr 834/2007 kohase
mahepdllumajandusliku tootmise sertifikaadi. Liikmesriikide poolt komisjonile antud teabe kohaselt oli liidus
konealuseks tegevuseks enne 28. juunit 2017 luba antud tiksnes Soomes, Rootsis ja Taanis. Peenrakastide kasuta-
mise kohta mahepdllumajanduses tuleks koostada komisjoni aruanne, mis avaldatakse viie aasta moodumisel
kidesoleva mairuse kohaldamise alguskuupdevast.

(31)  Mahepdllumajanduslikus taimekasvatuses tuleks kasutada kasvatusmeetodeid, millega valditakse vdi minimeeritakse
igasugust keskkonnasaastet.

(32)  Mittemahepdllumajandusel on pdllukultuuride optimaalse kasvu saavutamiseks rohkem viliseid vahendeid kesk-
konnaga kohanemiseks, samal ajal kui mahep6llumajanduslikud taimekasvatussiisteemid vajavad taimset paljun-
dusmaterjali, mis on vdimeline kohanema haiguskindluse, erinevate kohalike mulla- ja ilmastikutingimustega ning
ka spetsiifiliste mahepdllumajanduslike viljelusviisidega, mis aitavad kaasa mahepdllumajanduse sektori arengule.
Seetdttu on oluline aretada mahepdllumajanduslikku taimset paljundusmaterjali, mis sobib kasutamiseks mahepol-
lumajanduses.

(33) Mulla majandamise ja vdetamise osas tuleks tdpsustada mahepdllumajanduslikus taimekasvatuses lubatud viljelus-
viise ning sitestada vietiste ja mullaomaduste parandajate kasutamise tingimused.
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(34)  Oluliselt tuleks piirata taimekaitsevahendite kasutamist. Eelistada tuleks meetmeid, mis hoiavad taimekahjustajate ja
umbrohu tekitatava kahju ara selliste meetodite abil, mis ei hdlma taimekaitsevahendite kasutust, nditeks kiilvi-
kordade abil. Taimekahjustajate ja umbrohu esinemist tuleks jalgida, et otsustada, kas sekkumine oleks majandus-
likult ja okoloogiliselt pdhjendatud. Teatavate taimekaitsevahendite kasutamine peaks olema lubatud juhul, kui
nimetatud meetodid ei paku piisavat kaitset, ning ainult siis, kui vastavad taimekaitsevahendid on lubatud mairuse
(EU) nr 1107/2009 alusel, olles teinud eelnevalt kindlaks, et nende puhul jirgitakse mahepdllumajandusliku toot-
mise eesmirke ja pShimdtteid, muu hulgas juhtudel, kui nimetatud taimekaitsevahenditele kohaldatakse piiravaid
kasutustingimusi, ning on sellest tulenevalt lubatud kdesoleva médruse alusel.

(35)  Et tagada kvaliteet, jalgitavus ja kdesoleva mairuse tditmine ning kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil
olema digus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, mis kisitlevad teatavaid erandeid, tileminekuaja ja mitte-
mahepdllumajanduslikku taimse paljundusmaterjali kasutamist, kokkuleppeid teiste p6llumajandusettevotjatega,
taimekahjustajate ja umbrohu tdrje lisameetmeid ning tdiendavaid iiksikasjalikke norme ja viljelusviise konkreet-
setele taimedele ja taimsele toodangule.

(36)  Liidus tehtud uuringud sellise taimse paljundusmaterjali kohta, mis iihtlikkuse poolest ei vasta sordi mdiste
nduetele, osutavad aga, et taoline mitmekesine materjal voiks olla kasulik, eelkdige mahepdllumajanduslikus
tootmises, nditeks selleks, et vidhendada haiguste levikut, parandada vastupanuvdimet ja suurendada bioloogilist
mitmekesisust.

(37)  Sellest tulenevalt peaks lubama mahepdllumajanduslikus tootmises kasutada sordita taimset paljundusmaterjali, mis
kuulub iihte botaanilise taksoni taimerithma ning mida iseloomustab iiksikute paljundusiiksuste vaheline suur
geneetiline ja fenotiiiipiline mitmekesisus.

Seetdttu peaks lubama ettevotjatel turustada mahepdllumajanduslikust heterogeensest materjalist koosnevat taimset
paljundusmaterjali, ilma et seejuures oleks vaja tdita registreerimisndudeid ning supereliit-, eliit- ja sertifitseeritud
materjali vdi muude kategooriate suhtes kehtestatud néudeid, nagu on sitestatud ndukogu direktiivides
66/401/EMU, (1) 66/402/EMU, () 68/193/EMU, () 98/56/EU, () 2002/53(EU, (°) 2002/54/EU, (5 2002/55/EU, ()
2002/56/EU, (8) 2002/57/EU, (°) 2008/72/EU (1) ja 2008/90/EU ('!) vdi nende direktiivide alusel vastu vdetud
digusaktides.

Turustamine peaks toimuma parast seda, kui on teavitatud konealustes direktiivides nimetatud vastutavaid asutusi
ning kui pérast iihtlustatud nduete vastuvotmist komisjoni poolt on asjaomane materjal nende nduetega kooskdlas.

(38)  Et tagada kvaliteet, jlgitavus ja kdesoleva mairuse tditmine ning kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil
olema 6igus votta vastu teatavaid oigusakte, et kehtestada teatavad nduded konkreetsete perekondade voi liikide
mahepdllumajanduslikust heterogeensest materjalist koosneva taimse paljundusmaterjali tootmise ja turustamise

kohta.

(39) Mahepdllumajanduslike tootjate vajaduste rahuldamiseks, teadusuuringute edendamiseks ja mahepdllumajandusli-
kuks tootmiseks sobivate mahepollumajanduslike sortide aretamiseks, vttes arvesse mahepdllumajanduse selliseid
konkreetseid vajadusi ja eesmdrke nagu suurem geneetiline mitmekesisus, haiguskindlus vdi -taluvus ning koha-
nemine erinevate kohalike mulla- ja ilmastikutingimustega, tuleks korraldada ajutine katse kooskdlas direktiividega

(1) Noukogu 14.juuni 1966. aasta direktiiv 66/401/EMU soddakultuuride seemne turustamise kohta (EUT 125, 11.7.1966, lk 2298).

(& Noukogu 14.juuni 1966. aasta direktiiv 66/402/EMU teraviljaseemne turustamise kohta (EUT 125, 11.7.1966, lk 2309).

(}) Noukogu 9. aprilli 1968. aasta direktiiv 68/193/EMU viinamarjade vegetatiivse paljundusmaterjali turustamise kohta (EUT L 93,
17.4.1968, 1k 15).

(*) Noukogu 20. juuli 1998. aasta direktiiv 98/56/EU dekoratiivtaimede paljundusmaterjali turustamise kohta (EUT L 226, 13.8.1998,
Ik 16).

(*) Noukogu 13.juuni 2002. aasta direktiiv 2002/53/EU iihise pdllumajandustaimesortide kataloogi kohta (EUT L 193, 20.7.2002,
Ik 1).

(6) Noukogu 13.juuni 2002. aasta direktiiv 2002/54/EU peediseemne turustamise kohta (EUT L 193, 20.7.2002, 1k 12).

(') Noukogu 13.juuni 2002. aasta direktiiv 2002/55/EU koogiviljaseemne turustamise kohta (EUT L 193, 20.7.2002, lk 33).

(¥) Noukogu 13.juuni 2002. aasta direktiiv 2002/56/EU seemnekartuli turustamise kohta (EUT L 193, 20.7.2002, Ik 60).

(°) Noukogu 13.juuni 2002. aasta direktiiv 2002/57/EU &li- ja kiudtaimede seemne turustamise kohta (EUT L 193, 20.7.2002, 1k 74).

(9 Noukogu 15.juuli 2008. aasta direktiiv 2008/72[EU kodgiviljade paljundus- ja istutusmaterjali, vilja arvatud seemne turustamise
kohta (ELT L 205, 1.8.2008, 1k 28).

(") Nukogu 29. septembri 2008. aasta direktiiv 2008/90/EU puuviljade tootmiseks ettendhtud viljapuude paljundusmaterjali ja vilja-
puude turustamise kohta (ELT L 267, 8.10.2008, Ik 8).
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66/401/EMU, 66/402/EMU, 68/193/EMU, 2002/53/EU, 2002/54EU, 2002/55/EU, 2002/56/EU, 2002/57/EU,
2008/72/EU ja 2008/90/EU. Nimetatud ajutine katse peaks kestma seitse aastat, holmama taimse paljundusma-
terjali piisavaid koguseid ja selle kohta tuleks igal aastal aru anda. Tuleks koostada sellise materjali tunnuste
kirjeldus ning maarata kindlaks tootmis- ja turustustingimused.

(40) Kuna loomakasvatus hdlmab oma loomu pooles ka sellise pdllumajandusmaa majandamist, millel kasutatakse
taimekasvatuseks sonnikut, peaks maata loomakasvatus olema keelatud, vilja arvatud mesinduses. Touvalikul tuleks
soodustada mahepollumajanduse jaoks oluliste omaduste valikut, niiteks geneetilist mitmekesisust, vdimet koha-
neda kohalike tingimustega ja haiguskindlust.

(41)  Esimest korda karja moodustada, seda suurendada vdi uuendada soovivate pdllumajandustootjate vajaduste rahul-
damiseks ei ole alati saadaval piisaval arvul ja piisavalt kvaliteetseid mahepdllumajanduslikke loomi. Teatavatel
tingimustel peaks seetdttu olema vdimalik tuua mittemahepdllumajanduslikult kasvatatud loomi mahepdllumajan-
duslikku tootmisiiksusesse.

(42)  Loomi tuleks soota mahepdllumajandusliku tootmise nduete kohaselt toodetud ja eelistatavalt pdllumajandustootja
oma ettevdttest saadava soodamaterjaliga, vottes arvesse loomade fiisioloogilisi vajadusi. Siiski vdiks pollumajan-
dustootjatele anda vdimaluse kasutada teatavatel tingimustel ka oma ettevdttest saadavat iileminekuaja soota. Lisaks
tuleks loomade pohiliste toitainevajaduste rahuldamiseks lubada pollumajandustootjatel kasutada tipselt kindlaks
midratud tingimustel teatavaid mikroobset vdi mineraalset paritolu so6damaterjale voi teatavaid sooddalisandeid ja
abiaineid.

(43)  Loomatervise korraldus peaks peamiselt pdhinema haiguste ennetamisel. Lisaks tuleks kohaldada puhastamise ja
desinfitseerimise erimeetmeid. Keemiliselt siinteesitud allopaatiliste ravimite, sealhulgas antibiootikumide ennetav
kasutamine ei tohiks olla mahepdllumajanduses lubatud. Kohest ravi vajava looma haiguse voi vigastuse korral
peaks selliste ravimite kasutamine olema lubatud ainult niivérd, kuivérd see on minimaalselt vajalik looma heaolu
taastamiseks. Sellistel juhtudel peaks tarbijate jaoks mahepollumajandusliku tootmise tervikluse tagamiseks olema
asjaomastes liidu digusaktides ette ndhtud ametlik keeluaeg parast selliste ravimite kasutamist kaks korda nii pikk
kui tavaparane keeluaeg ning selle minimaalne pikkus peaks olema 48 tundi.

(44)  Mahepollumajanduslike loomade pidamistingimused ja kasvatustavad peaksid vastama loomade kiitumuslikele
vajadustele ning peaksid tagama heal tasemel loomade heaolu, mis teatavates aspektides peaks iiletama liidus
loomade heaolu suhtes kehtivaid iildkohaldatavaid loomakasvatusnorme. Enamikul juhtudel peaks loomadel
olema pidev juurdepiis vabadhualale, kus nad saavad liikuda. Igasugust kannatust, valu voi pinget tuleks valtida
voi viia see looma koikides eluetappides miinimumini. Ldastamine ja vigastamine, nditeks lammaste saba karpi-
mine, lindude noka ldikamine esimese kolme elupdeva jooksul ja nudistamine peaks olema v&imalik iiksnes
padevate asutuste loal ning iiksnes teatavatel tingimustel.

(45) Kuna veiste, lammaste, kitsede, hobuste, hirvede ja sigade ning kodulindude, kiiiilikute ja mesilaste puhul on
mahepdllumajanduslik tootmine kodige arenenum, tuleks nende liikide puhul kohaldada tiiendavaid iiksikasjalikke
tootmisndudeid. Nimetatud litkide puhul peaks komisjon sitestama teatavad nduded, mis on nende loomade
tootmiseks olulised, nditeks loomkoormuse nduded, miinimumpindala ning loomade pidamistingimuste naitajad
ja tehnilised nouded. Teiste liikkide puhul tuleks sellised nouded sitestada siis, kui nende liikide suhtes kohaldatakse
taiendavaid iiksikasjalikke tootmisndudeid.

(46)  Et tagada kvaliteet, jalgitavus ja kdesoleva mairuse tditmine ning kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil
olema oigus vdtta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, mis kisitlevad loomade piritolu puudutavate erandite
vihendamist, kogu loomkoormusega seotud orgaanilise liammastiku piirmédarasid, mesilasperede s66tmist, vastu-
vOetavaid meetodeid mesilate desinfitseerimiseks ja meetodeid varroalesta Varroa destructor nakkuse vastu voitlemi-
seks ning iiksikasjalikke loomakasvatuse tootmisndudeid muude liikide kohta.

(47)  Kdesolev midrus kajastab uue ithise kalanduspoliitika eesmirke vesiviljeluse vallas, mis mingib olulist rolli jatku-
suutliku pikaajalise toiduga kindlustatuse, aga ka majanduskasvu ja toohdive tagamisel, vihendades samal ajal
survet looduslikele kalavarudele olukorras, kus iilemaailmne ndudlus veeandide jirele kasvab. Komisjoni 29. aprilli
2013. aasta teatises ELi vesiviljeluse sddstva arendamise strateegiliste suuniste kohta juhitakse tihelepanu liidu
vesiviljeluse peamistele probleemidele ja selle kasvupotentsiaalile. Teatises kirjeldatakse mahepdllumajanduslikku
vesiviljelust eriti paljulubava sektorina ning toonitatakse mahepollumajanduslikuna sertifitseerimisest tulenevaid
konkurentsieeliseid.
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(48)  Mahepdllumajanduslik vesiviljelus on suhteliselt uus mahepdllumajandusliku tootmise valdkond vorreldes mahe-
pollumajandusega, kus pdllumajandusettevdtetel on pikaaegsed kogemused. Vottes arvesse tarbijate suurenevat huvi
mahepdllumajanduslike vesiviljelustoodete vastu, on tdendoline, et itha suurem arv vesiviljelustootmisiiksusi
muutub mahepdllumajanduslikuks. Tanu sellele suurenevad mahepdllumajandusliku vesiviljeluse alased kogemused
ja tehnilised teadmised ning valdkond areneb edasi, mis peaks kajastuma tootmisnduetes.

(49)  Mahepollumajanduslik vesiviljelus peaks pdhinema mahepdllumajanduslikest tootmisiiksustest périt noorloomade
kasvatamisel. Vesiviljelusloomi tootvate ettevotjate vajaduste rahuldamiseks ei ole alati saadaval piisaval arvul ja
piisavalt kvaliteetseid mahepollumajanduslikke vesiviljelusloomi aretamiseks voi edasikasvatamiseks. Teatavatel
tingimustel peaks seetdttu olema voimalik tuua loodusest piiiitud vdi mittemahepdllumajanduslikke vesiviljelus-
loomi mahepdllumajanduslikku tootmisiiksusesse.

(50)  Et tagada kvaliteet, jalgitavus ja kdesoleva mddruse tditmine ning kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil
olema &igus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, mis kisitlevad vesiviljelusloomade so6ta ja nende loomade
veterinaarravi ning sugukarja majandamise, tduaretuse ja noorloomade tootmise iiksikasjalikke tingimusi.

(51)  Mahepdllumajanduslikku toitu vdi soota tootvad ettevdtjad peaksid jirgima asjakohaseid menetlusi, mis pohinevad
kriitilise tdhtsusega to6tlusetappide siistemaatilisel kindlaksmaidramisel, et tagada toodeldud toodete vastavus mahe-
pollumajandusliku tootmise nduetele. Té66deldud mahepdllumajanduslikke tooteid tuleks toota to6tlemismeetoditel,
mille puhul on tagatud toodete mahep6llumajanduslike tunnuste ja omaduste siilimine mahepdllumajandusliku
tootmise koigis etappides.

(52)  Kehtestada tuleks to6deldud mahepdllumajandusliku toidu ja s66da koostist kisitlevad sitted. Eelkdige tuleks sellist
toitu ja soota toota peamiselt mahepdllumajanduslikest koostisosadest v6i muudest kidesoleva méddruse kohalda-
misalasse kuuluvatest koostisosadest, mis on mahepdllumajanduslikud, jittes piiratud voimaluse kasutada teatavaid
kidesolevas miiruses sitestatud mittemahepdllumajanduslikke koostisosi. Lisaks tuleks toodeldud mahepdllumajan-
dusliku toidu ja sooda tootmisel lubada kasutada ainult teatavaid kdesoleva médruse kohaselt lubatavaid tooteid ja
aineid.

(53)  Et tagada kvaliteet, jilgitavus ja kdesoleva mairuse tditmine ning kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil
olema odigus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, mis kisitlevad toodeldud toitu voi soota tootvate ette-
vOtjate vOetavaid ettevaatus- ja ennetusmeetmeid, toodeldud toidus kasutamiseks lubatud toodete ja ainete liiki,
koostist ja kasutamistingimusi ning péllumajanduslike koostisosade protsentuaalse sisalduse arvutamist, méérates
muu hulgas kindlaks mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud lisaained, mida kisitatakse pollu-
majandusliku koostisosana, et arvutada protsent, mis tuleb saavutada, kui eesmirk on kirjeldada toodet miitigini-
metuses mahepdllumajanduslikuna.

(54)  Mahepdllumajandusliku veini suhtes tuleks kohaldada asjakohaseid digusnorme toodeldud mahepdllumajandusliku
toidu kohta. Kuna aga vein on mahepdllumajanduslike toodete spetsiifiline ja tahtis kategooria, tuleks ette nidha
tdiendavad iksikasjalikud tootmisnduded konkreetselt mahepdllumajandusliku veini jaoks. Mahepdllumajandus-
likku veini tuleks toota tdielikult mahepdllumajanduslikust toorainest ning lubada tuleks ainult teatavate kdesoleva
maédruse kohaselt lubatavate toodete ja ainete lisamist. Mahep6llumajandusliku veini tootmisel peaksid teatavad
veinivalmistamise tavad, protsessid ja to6tlemismeetodid olema keelatud. Muud tavad, protsessid ja tootlemismee-
todid peaksid olema lubatud tipselt kindlaks mairatud tingimustel.

(55 Et tagada kvaliteet, jlgitavus ja kdesoleva mairuse tditmine ning kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil
olema digus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, millega mairatakse kindlaks tdiendavad keelatud veini-
valmistamise tavad, protsessid ja tootlemismeetodid ning muudetakse lubatud veinivalmistamise tavade, protsesside
ja tootlemismeetodite loetelu.

(56)  Algselt ei késitletud médruse (EU) nr 834/2007 raames pirmi pollumajandusliku koostisosana ja seetdttu ei
arvestatud seda mahepollumajanduslike toodete pollumajanduslike koostisosade hulka. Komisjoni mairusega
(EU) nr 889/2008 (') kehtestati aga kohustus kisitleda pdrmi ja parmitooteid mahepdllumajandusliku tootmise

(!) Komisjoni 5.septembri 2008. aasta méirus (EU) nr 889/2008, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU) nr 834/2007 (mahe-
pollumajandusliku tootmise ning mahepdllumajanduslike toodete mirgistamise kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses mahe-
pdllumajandusliku tootmise, margistamise ja kontrolliga (ELT L 250, 18.9.2008, Ik 1).
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puhul pollumajanduslike koostisosadena alates 31. detsembrist 2013. Seetdttu tuleks alates 1.jaanuarist 2021
kasutada toidu vdi soodana kasutatava mahepdllumajandusliku parmi tootmisel ainult mahepdllumajanduslikult
toodetud substraate. Lisaks tuleks mahepdllumajandusliku parmi tootmiseks lubada kasutada ainult teatavaid
tooteid ja aineid.

(57)  Et tagada kvaliteet, jalgitavus ja kdesoleva mairuse tditmine ning kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil
olema &igus votta vastu teatavaid delegeeritud igusakte, et kehtestada parmi kisitlevad tdiendavad iiksikasjalikud
tootmisnduded.

(58)  Kuigi kdesoleva méddrusega tuleks tithtlustada liidus mahepollumajandusliku tootmise ndudeid kdikide selle kohal-
damisalasse kuuluvate toodete osas ja sitestada erinevate tootekategooriate iiksikasjalikud tootmisnduded, on
teatavaid tootmisndudeid, niiteks kdesolevas médruses sitestatud iiksikasjalike tootmisnduete kategooriatest vilja
jadvaid muid loomaliike voi tooteid kisitlevaid tiiendavaid iiksikasjalikke tootmisndudeid, voimalik vastu vdtta alles
hilisemas etapis. Kui selliseid tootmisndudeid ei ole liidu tasandil sitestatud, peaks liikmesriikidel olema siiski
voimalus kehtestada oma kodumaise tootmise jaoks riigisisesed nduded, tingimusel et need nduded ei ole kiesoleva
maédrusega vastuolus. Liikmesriigid ei tohiks aga selliseid riigisiseseid ndudeid kohaldada teistes liikmesriikides
toodetud voi turustatud toodete suhtes, kui need tooted on kiesoleva midrusega kooskolas. Kui selliseid tiksik-
asjalikke tootmisndudeid ei ole riigi tasandil sitestatud, peaksid ettevdtjad jirgima niipalju, kui see on asjaomaste
toodete puhul voimalik, iildisi tootmisndudeid ja mahepdllumajandusliku tootmise pdhimétteid, kui nad kasutavad
toodete turuleviimisel mahepdllumajanduslikule tootmisele osutavaid mdisteid.

(59)  Et votta arvesse tulevikus tekkida voivat vajadust kehtestada selliste toodete tootmise erinduded, mille tootmine ei
kuulu iihtegi kdesolevas maaruses sitestatud tootmise erinduete kategooriasse, ning et tagada kvaliteet, jilgitavus ja
kdesoleva madruse taitmine ning hilisem kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil olema &igus votta vastu
teatavaid delegeeritud digusakte, millega kehtestatakse selliste toodete iiksikasjalikud tootmisnduded ning mahe-
pollumajanduslikule tootmisele iilemineku kohustust kisitlevad nouded.

(60)  Erandeid mahepdllumajandusliku tootmise nduetest tuleks lubada iiksnes katastroofiolukorras. Selleks et vdimal-
dada mahepdllumajandusliku tootmise jatkamist vOi taasalustamist sellises olukorras, peaks komisjonil olema digus
votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, et kehtestada kriteeriumid, mille alusel loetakse olukord katastroo-
fiolukorraks, ning erindudeid, sealhulgas vdimalikke erandeid kiesolevast mairusest, selle kohta, kuidas litkmes-
riigid peavad sellises katastroofiolukorras tegutsema, ning vajalikud seire- ja aruandlusnduded sellises olukorras.

(61)  Mahepdllumajanduslikke, iileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslikke tooteid voib teatavatel tingimustel koguda
ja transportida korraga. Tuleks kehtestada erisitted, et kditlemise ajal nduetekohaselt eraldada mahepdllumajandus-
likud, tleminekuaja ja mittemahepdllumajanduslikud tooted ning hoida dra segunemine.

(62)  Selleks et tagada mahepdllumajandusliku tootmise terviklus ja kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil
olema &igus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, millega kehtestatakse mahepdllumajanduslike toodete
pakendamise ja transpordi reeglid.

(63) Mahepdllumajanduslikus tootmises teatavate toodete vdi ainete kasutamine mééruse (EU) nr 1107/2009 kohalda-
misalasse jadvates taimekaitsevahendites kasutatavate toimeainetena, véetiste, mullaomaduste parandajate, toitainete,
eri allikatest parit loomasooda mittemahepdllumajanduslike komponentide, soodalisandite, abiainete ning puhastus-
ja desinfitseerimisvahenditena peaks olema minimaalne ning toimuma iiksnes kiesolevas mdiruses sitestatud
eritingimuste kohaselt. Samasugust kasitusviisi tuleks jirgida to6deldud mahepdllumajandusliku toidu tootmisel,
kui kasutatakse toidu lisaaineid vdi abiaineid ning mittemahepdllumajanduslikke koostisosi. Seetdttu tuleks mairata
kindlaks selliste toodete ja ainete kdikvdimalikud kasutusviisid mahepdllumajanduslikus tootmises iildiselt ning
eelkdige toodeldud mahepdllumajandusliku toidu tootmisel, lahtudes kidesolevas mairuses sitestatud pohimdtetest
ja teatavatest kriteeriumidest.

(64)  Et tagada kvaliteet, jalgitavus ja kdesoleva médruse tditmine mahepdllumajanduslikus tootmises iildiselt ja eelkdige
toodeldud mahepollumajandusliku toidu tootmisel ning kohandamine tehnika arenguga, peaks komisjonil olema
digus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, et mddrata kindlaks lisakriteeriumid, mille alusel lubatakse
tooteid ja aineid kasutada mahepdllumajanduslikus tootmises iildiselt ning eelkdige to6deldud mahepdllumajan-
dusliku toidu tootmisel ja lubade kehtetuks tunnistamise kriteerjumid.
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(65)  Et tagada juurdepais pollumajanduslikele koostisosadele, kui need koostisosad ei ole to6deldud mahepdllumajan-
dusliku toidu tootmiseks mahepdllumajanduslikul kujul piisavas koguses saadaval, peaks liikmesriikidel olema
samuti voimalus lubada teatavatel tingimustel ja piiratud aja jooksul kasutada mittemahep6llumajanduslikke koos-
tisosi.

(66)  Et edendada mahepdllumajanduslikku tootmist ja votta arvesse usaldusvédrsete andmete vajadust, on vaja koguda
ning pdllumajandustootjatele ja ettevitjatele edastada teavet ja andmeid mahepdllumajandusliku ja iileminekuaja
taimse paljundusmaterjali, mahepdllumajanduslike loomade ja mahepdllumajanduslike vesiviljelusloomade noor-
vormide kittesaadavuse kohta turul. Selleks peaksid litkmesriigid tagama, et nende territooriumil on olemas sellist
teavet sisaldavad ja korrapiraselt ajakohastatavad andmebaasid ja siisteemid, ning komisjon peaks selle teabe
avalikustama.

(67)  Et tagada mahepdllumajandusliku tootmise nduete jargimine ja tarbijate usaldus kdnealuse tootmismeetodi vastu,
on vaja, et ettevitjad annavad padevatele asutustele vdi asjakohasel juhul kontrolliasutustele v&i kontrollorganitele
teada kiesoleva midruse nduete rikkumise kahtlusest seoses toodetega, mida nad toodavad, valmistavad ette,
impordivad voi saavad teistelt ettevdtjatelt, kui nduete rikkumise kahtlus on pdhjendatud voi kui kahtlust ei ole
voimalik vilistada. Nouete rikkumise kahtlus voib muu hulgas tekkida siis, kui mahep&llumajandusliku voi tilemi-
nekuaja tootena kasutamiseks voi turustamiseks mdeldud tootes avastatakse toode vdi aine, mis ei ole mahepdl-
lumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud. Ettevotjad peaksid padevaid asutusi teavitama, kui nad saavad
nduete rikkumise kahtlust pohjendada voi kui nad ei saa kahtlust vilistada. Sellistel juhtudel ei tohiks asjaomaseid
tooteid kahtluse vélistamiseni mahepdllumajanduslike voi tileminekuaja toodetena turule viia. Ettevdtjad peaksid
tegema pidevate asutustega ning asjakohasel juhul kontrolliasutuste voi kontrollorganitega koostddd, et kontrollida
ja teha kindlaks selliste nduete rikkumiste péhjused.

(68)  Et véltida mahepdllumajandusliku toodangu saastumist toodete voi ainetega, mida komisjon ei ole lubanud mahe-
pollumajanduslikus tootmises teatavatel eesmirkidel kasutada, peaksid ettevdtjad votma oma kontrolli all olevaid
proportsionaalseid ja asjakohaseid meetmeid, et tuvastada sellise saastumise ohud ja neid véltida. Selliseid meetmeid
tuleks korrapiraselt ldbi vaadata ja vajaduse korral kohandada.

(69)  Et tagada kogu liidus tihtlustatud kasitusviis meetmete suhtes, mida tuleb votta nduete rikkumise kahtluse korral,
mis voib eelkdige tekkida siis, kui mahepdllumajanduslikes voi tileminekuaja toodetes avastatakse lubamatud tooted
ja ained, ning selleks et viltida ebakindla olukorra tekkimist ettevdtjate jaoks, peaksid pidevad asutused voi
asjakohasel juhul kontrolliasutused v&i kontrollorganid korraldama maaruse (EL) 2017/625 kohase ametliku
uurimise, et teha kindlaks, kas mahepdllumajandusliku tootmise ndudeid on jargitud. Konkreetsetel nduete rikku-
mise kahtluse juhtudel, kui avastatakse lubamatud tooted voi ained, peaks uurimise eesmirk olema teha kindlaks
selliste toodete vdi ainete allikas ja esinemise pdhjus, eesmirgiga tagada, et ettevdtjad jargivad mahepdllumajan-
dusliku tootmise ndudeid ning et eelkdige ei ole nad kasutanud mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks
lubamatuid tooteid voi aineid ning on votnud proportsionaalseid ja asjakohaseid ettevaatusmeetmeid, et valtida
mahepdllumajandusliku toodangu saastumist selliste toodete ja ainetega. Sellised uurimised peaksid olema nduete
rikkumise kahtlusega proportsionaalsed ning seega tuleks need voimalikult kiiresti ja mdistliku aja jooksul 1dpule
viia, vOttes arvesse toote siilimisaega ja juhtumi keerukust. Uurimistel voib kasutada ametliku kontrolli mis tahes
asjakohaseks peetavaid meetodeid ja votteid, et tdhusalt ja tarbetu viivituseta vilistada kidesoleva mairuse nduete
rikkumise kahtlus voi seda kahtlust kinnitada, kasutades sealhulgas igasugust asjakohast teavet, mis vdimaldaks
nduete rikkumise kahtluse vilistada vdi seda kinnitada ilma kohapealse kontrollita.

(70)  Liikmesriigid ja komisjon peaksid pdhjalikumalt jilgima mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubama-
tute toodete vOi ainete esinemist toodetes, mida turustatakse mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja toodetena,
ja sellega seoses voetavaid meetmeid. Sellest tulenevalt peaks komisjon esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule
nelja aasta moodumisel kdesoleva miidruse kohaldamise alguskuupievast aruande, mis pohineb liikmesriikide
kogutud teabel juhtumite kohta, kus on uuritud lubamatuid tooteid ja aineid mahepodllumajanduslikus tootmises.
Asjakohasel juhul voib sellisele aruandele lisada seadusandliku ettepaneku, et ndha ette tdiendav thtlustamine.
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(71)  Kui sellist tdiendavat iihtlustamist ei toimu, vdivad need litkmesriigid, kes on vilja tootanud kavad, mille eesmark
on viltida, et mahepdllumajanduslike voi tileminekuaja toodetena turustatakse tooteid, mis sisaldavad teataval
mdiral tooteid voi aineid, mida ei ole lubatud teatavatel eesmirkidel mahepdllumajanduslikus tootmises kasutada,
jatkata selliste kavade kohaldamist. Mahepdllumajanduslike ja tileminekuaja toodete vaba litkumise tagamiseks liidu
siseturul ei tohiks selliste kavadega aga keelata, piirata vdi takistada teistes liikmesriikides kaesoleva midruse
kohaselt toodetud toodete turule viimist. Seega tuleks selliseid kavu kohaldada iiksnes selle liitkmesriigi territoo-
riumil toodetud toodete suhtes, kes on otsustanud kdnealust kava jitkuvalt kohaldada. Liikmesriigid, kes otsustavad
seda voimalust kasutada, peaksid sellest viivitamata komisjoni teavitama.

(72)  Lisaks kaesolevas mairuses sitestatud kohustustele, mis puudutavad meetmeid, mida peavad vétma mahepdlluma-
janduslikke ja iileminekuaja tooteid tootvad, ette valmistavad, importivad voi kasutavad ettevdtjad ning padevad
asutused voi asjakohasel juhul kontrolliasutused ja kontrollorganid, et viltida mahepdllumajanduslike voi iilemi-
nekuaja toodete saastumist mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatute toodete vdi ainetega,
peaks litkmesriikidel olema voimalus votta oma territooriumil ka teisi asjakohaseid meetmeid, et viltida lubamatute
toodete ja ainete soovimatut esinemist mahepdllumajanduses. Liikmesriigid, kes otsustavad seda vdimalust kasu-
tada, peaksid sellest viivitamata komisjoni ja teisi liikmesriike teavitama.

(73)  Pollumajandustooteid ja toitu tuleks mdrgistada vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL)
nr 1169/2011 (') kehtestatud tldnouetele ja eelkdige sitetele, mille eesmdrk on dra hoida mirgistamist, mis
voib tarbijaid segadusse ajada voi eksitada. Peale selle tuleks kdesolevas mairuses kehtestada mahepdllumajandus-
like ja tileminekuaja toodete margistamise erisdtted. Need peaksid kaitsma nii ettevdtjate huve, kuna nende tooted
saavad turul digesti margistatud ning nad saavad tegutseda ausa konkurentsi tingimustes, kui ka tarbijate huve,
voimaldades neil teha teadlikke valikuid.

(74)  Seetottu tuleks kogu liidus kaitsta mahepéllumajanduslike toodete mirgistamisel kasutatavaid moisteid mittema-
hepollumajanduslikel toodetel kasutamise eest sdltumata kasutatavast keelest. Samamoodi tuleks kaitsta konealuste
mdistete levinud tuletiste ja deminutiivide kasutamist eraldi voi kombineerituna.

(750 Toodeldud toit tuleks margistada mahepdllumajanduslikuna vaid juhul, kui koik voi peaaegu koik selle polluma-
janduslikku péritolu koostisosad on mahepdllumajanduslikud. Mahepdllumajanduslike koostisosade kasutamise
soodustamiseks tuleks iiksnes teatavate tingimuste tditmisel vdimaldada mahepdllumajanduslikule tootmisele
viitamist to6deldud toidu koostisosade loetelus, eelkdige kui kdnealune toit vastab teatavatele mahepdllumajan-
dusliku tootmise nduetele. Kehtestada tuleks ka miérgistamise erisitted, et lubada ettevdtjatel madrata kindlaks
mahepdllumajanduslikud koostisosad toodetes, mis koosnevad peamiselt kiittimisel voi kalapiiiigil saadud koostis-
osast.

(76)  Toodeldud soot tuleks mirgistada mahepéllumajanduslikuna vaid juhul, kui koik voi peaaegu koik selle pélluma-
janduslikku pdritolu koostisosad on mahepdllumajanduslikud.

(77)  Tarbijatele selguse loomiseks kogu liidu turul tuleks Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo kasuta-
mine muuta kohustuslikuks kogu liidus toodetud miitigipakendis mahepéllumajandusliku toidu puhul. Lisaks peaks
olema voimalik konealuse logo vabatahtlik kasutamine liidus toodetud kinnispakendamata mahepdllumajanduslike
toodete puhul ja kolmandatest riikidest imporditud mahepdllumajanduslike toodete puhul ning teavitamise ja
harimise eesmargil. Tuleks sdtestada Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo nidis.

(78)  Selleks et mitte eksitada tarbijaid kogu toote mahepdllumajandusliku iseloomu suhtes, on asjakohane piirduda logo
kasutamisega toodetel, mis sisaldavad ainult v6i peaaegu ainult mahepdllumajanduslikke koostisosi. Seetdttu ei
tohiks lubada logo kasutamist iileminekuaja toodete margistuses voi selliste toodeldud toodete puhul, mille péllu-
majanduslikku paritolu koostisosade kaalust on alla 95 % mahepollumajanduslik.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta madrus (EL) nr 1169/2011, milles kisitletakse toidualase teabe esitamist
tarbijatele ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusi (EU) nr 1924/2006 ja (EU) nr 1925/2006 ning tunnis-
tatakse kehtetuks komisjoni direktiiv 87/250/EMU, ndukogu direktiiv 90/496/EMU, komisjoni direktiiv 1999/10/EU, Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiiv 2000/13/EU, komisjoni direktiivid 2002/67/EU ja 2008/5/EU ning komisjoni madrus (EU) nr 608/2004
(ELT L 304, 22.11.2011, 1k 18).



L 150/12 Euroopa Liidu Teataja 14.6.2018

(79)  Tarbijate seas voimaliku segaduse viltimiseks toote liidusisese voi -vilise paritolu suhtes tuleks Euroopa Liidu
mahepdllumajandusliku tootmise logo kasutamise korral tarbijaid alati teavitada kohast, kus toote koostisse kuuluv
pollumajanduslik tooraine on kasvatatud. Seoses sellega peaks olema lubatud viidata mahepdllumajanduslikust
vesiviljelusest parineva toote margistusel pdllumajanduse asemel vesiviljelusele.

(80)  Et tagada tarbijate jaoks selgus ja asjakohase teabe edastamine, peaks komisjonil olema digus vdtta vastu teatavaid
delegeeritud odigusakte, et kehtestada mahepdllumajanduslike toodete margistamist kasitlevad tdiendavad nduded
ning muuta kiesolevas méiruses sitestatud mahepdllumajanduslikule tootmisele viitavate moistete loetelu, Euroopa
Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo ja sellega seotud nduded.

(81) Kéesoleva mairuse kohaldamisalasse ei peaks kuuluma teatavad taimekaitsevahenditena voi vietistena kasutatavad
tooted voi ained ning sellest tulenevalt ei peaks nende suhtes pohimotteliselt kohaldama kidesolevas maaruses
sdtestatud ndudeid, sealhulgas margistamise vallas. Kuna need tooted ja ained tdidavad aga mahepdllumajanduses
tahtsat rolli ning nende kasutamiseks mahepdllumajanduslikus tootmises on vaja kdesoleva mairuse kohaselt antud
luba ning kuna nende mirgistamise, eelkdige mahepdllumajanduslikule tootmisele viitavate mdistete kasutamisel
on tiheldatud teatavat ebakindlust, tuleks selgitada, et kui nende toodete vdi ainete kasutamine on kdesoleva
méidruse kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises lubatud, voib neid vastavalt margistada.

(82) Mahepdllumajanduslik tootmine on usaldusvéirne ainult juhul, kui sellega kaasneb koigis tootmis-, t66tlus- ja
turustusetappides tulemuslik tdendamine ja kontroll.

(83)  Kdesoleva mairuse tditmise tagamiseks tuleks sitestada erinduded ettevotjatele. Eelkdige tuleks sitestada ettevdtjate
tegevusest padevatele asutustele teatamise kohustus ning sertifitseerimissiisteem, et teha kindlaks ettevotjad, kes
jargivad mahepdllumajanduslikku tootmist ja mahepdllumajanduslike toodete margistamist reguleerivaid ndudeid.
Konealuseid sitteid tuleks pohimotteliselt kohaldada ka asjaomaste ettevotjate alltoovotjate suhtes, vilja arvatud
siis, kui alltoovotutegevus on tiielikult integreeritud alltoovotja pdhitegevusse ning seega kontrollitud. Sertifitsee-
rimissiisteemi labipaistvuse tagamiseks tuleks nduda, et likkmesriigid avaldavad oma tegevusest teatanud ettevdtjate
loetelud ning koik tasud, mida vdidakse koguda seoses mahepdllumajandusliku tootmise nduete jargimise kont-
rollidega.

(84)  Viikesed jackauplused, kus miiiiakse iiksnes miiiigipakendis mahepdllumajanduslikke tooteid ning mis kujutavad
endast suhteliselt vdikest mahepollumajandusliku tootmise nduete rikkumise ohtu, ei peaks seisma mahepdlluma-
janduslike toodete miiimise tottu silmitsi ebaproportsionaalse koormusega. Seetdttu ei peaks selliste kaupluste
suhtes teavitamis- ja sertifitseerimiskohustusi kohaldama, kuid tuleks jatkuvalt teha ametlikke kontrolle, mille
eesmdrk on kontrollida mahep&llumajandusliku tootmise ja mahepdllumajanduslike toodete mirgistamise nduete
tditmist. Samuti tuleks ametlikke kontrolle teha viikeste jackaupluste suhtes, kus miiiiakse pakendamata mahepdl-
lumajanduslikke tooteid, kuid mahepdllumajanduslike toodete turustamise hdlbustamise eesmargil peaks lilkmesrii-
kidel olema voimalik vabastada sellised kauplused tegevussertifikaadi omamise kohustusest.

(85)  Liidu viikesemahuliste pollumajandustootjate ning vetikaid véi vesiviljelusloomi tootvate ettevdtjate jaoks iiksikuna
on mahepdllumajandusliku sertifitseerimisega seotud kontrollikulud ja halduskoormus suhteliselt suured. Véimal-
dada tuleks rithmana sertifitseerimise siisteemi, et vihendada kontrolli- ja sertifitseerimiskulusid ning seonduvat
halduskoormust, tugevdada kohalikke vorgustikke, hdlbustada turulepddsu ja tagada vordsed tingimused kolman-
date riikide ettevdtjatega. Seepdrast tuleks votta kasutusele ja médratleda ,ettevotjate rithma“ mdiste ning kehtestada
nduded, mis kajastavad viikesemahuliste pdllumajandustootjate ja ettevdtjate vajadusi ning ressurssidealast suut-

likkust.

(86)  Et tagada mahepdllumajandusliku tootmise ja mahepdllumajanduslike toodete mérgistamise tulemuslikkus, t6husus
ja labipaistvus, peaks komisjonil olema &igus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, mis kasitlevad ettevotjate
vOi ettevOtjate rithma peetava arvestuse pidamise ndudeid ja nduetele vastavuse sertifikaadi vormi.

(87) Et tagada ettevOtjate rihmade tulemuslik ja tohus sertifitseerimine, peaks komisjonil olema &igus votta vastu
teatavaid delegeeritud digusakte, mis kisitlevad ettevdtjate rithmade iksiklikkmete vastutust, rithmade litkmete
geograafilise ldheduse kindlaksmadramise kriteeriumeid ning rithmade sisekontrollisiisteemide iilesehitust ja toimi-
mist.
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(88) Mahepollumajandusliku tootmise suhtes rakendatakse ametlikke kontrolle ja muid mdairusega (EL) 2017/625
kooskdlas tehtavaid ametlikke toiminguid, et kontrollida mahepdllumajandusliku tootmise ja mahepdllumajandus-
like toodete margistamise nduete tditmist. Kui kdesolevas méidruses ei ole sitestatud teisiti, tuleks lisaks kdnealuses
maédruses sitestatud nduetele kohaldada mahepdllumajandusliku tootmise suhtes ndudeid, mis ksitlevad padevate
asutuste ja asjakohasel juhul kontrolliasutuste ja kontrollorganite ametlikke kontrolle ja toiminguid, ettevdtjate ja
ettevotjate rithmade tegevust, ametlike kontrollide tegemise tilesannete voi teatavate muude ametlike toimingutega
seotud iilesannete ning nende jirelevalve delegeerimist ning toiminguid nduete rikkumise kahtluse vdi tuvastatud
nouete rikkumise korral, sealhulgas keeldu turustada tooteid mahepdllumajanduslikena voi iileminekuaja toodetena,
kui tuvastatud nduete rikkumine mojutab kdnealuste toodete terviklust.

(89) Et tagada oma territooriumil tihtlustatud kasitusviis, peaksid ainult padevad asutused koostama selliste meetmete
loetelu, mida vdetakse nduete rikkumise kahtluse voi tuvastatud nduete rikkumise korral.

(90)  Lisaks mdadruse (EL) 2017/625 sitetele tuleks kidesolevas maddruses ette ndha sitted pddevate asutuste, kontrolli-
asutuste, kontrollorganite ning teatavate muude organite vahelise teatava asjakohase teabe vahetamise ning selliste
asutuste ja organite toimingute kohta.

(91)  Et toetada ametlikke kontrolle ja muid ametlikke toiminguid, mille eesmirk on kontrollida kdesoleva médruse
tditmist, peaks komisjonil olema digus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, mis kisitlevad ametlike kont-
rollide konkreetseid kriteeriume ja tingimusi, eesmirgiga tagada jilgitavus koikides tootmis-, ettevalmistus- ja
turustusetappides ning kdesoleva madruse tditmine, ning mis késitlevad lisaclemente, mida tuleb arvesse votta
nduete rikkumise tdendosuse kindlaksmadramisel, tuginedes praktilistele kogemustele.

(92)  Et toetada ametlikke kontrolle ja muid ametlikke toiminguid, mille eesmirk on kontrollida kdesoleva médruse
tditmist, peaks komisjonil olema &igus votta vastu teatavaid delegeeritud Gigusakte, mis kisitlevad lisaks kiesolevas
médruses sitestatud tingimustele muid tingimusi ametlike kontrollide tegemise tilesannete ja muude ametlike
toimingutega seotud iilesannete delegeerimiseks kontrolliasutustele.

(93) Mdiruse (EU) nr 834/2007 kohase mahepdllumajanduslike toodete liitu importimise korra rakendamisel saadud
kogemused on ndidanud vajadust seda korda muuta, eesmargiga tiita tarbijate ootusi, et imporditud mahepdllu-
majanduslikud tooted vastaksid sama rangetele standarditele kui liidu tooted, samuti selleks, et paremini tagada
liidu mahepdllumajanduslike toodete pdds rahvusvahelisele turule. Lisaks on vaja tagada selgus mahepdllumajan-
duslike toodete ekspordi suhtes kohaldatavate reeglite osas, eelkdige mahepdllumajandusliku ekspordi sertifikaadi
loomise kaudu.

(94)  Tuleks veelgi karmistada satteid, millega reguleeritakse selliste toodete importi, mis vastavad liidu tootmis- ja
margistamisnduetele, millega seoses on ettevdtjaid kontrollinud kontrolliasutused vo6i kontrollorganid, keda
komisjon tunnustab kolmandates riikides mahep6llumajandusliku tootmise valdkonnas kontrollide ja sertifitsee-
rimise alal. Eelkdige tuleks sitestada nduded akrediteerimisasutustele, kes akrediteerivad kontrollorganeid seoses
nduetele vastavate mahepdllumajanduslike toodete impordiga liitu, et tagada vordsed tingimused kontrollorganite
jarelevalveks komisjoni poolt. Lisaks on vaja sitestada komisjoni jaoks vdimalus votta kolmandate riikide akreditee-
rimisasutuste ja padevate asutustega vahetult ithendust, et muuta kontrolliasutuste ja kontrollorganite jirelevalve
tohusamaks. Kui tegemist on toodetega, mis on imporditud kolmandatest riikidest voi teatavatest liidu ddrepool-
seimatest piirkondadest, kus on spetsiifilised kliima- ja kohalikud tingimused, on asjakohane niha komisjonile ette
vOimalus anda erilubasid toodete ja ainete kasutamiseks mahepdllumajanduslikus tootmises.

(95 Alles tuleks jatta voimalus, et liidu turule voivad siseneda sellised mahepollumajanduslikud tooted, mis ei vasta liidu
mahepdllumajandusliku tootmise nduetele, kuid mis parinevad kolmandatest riikidest, mille mahepdllumajanduslik
tootmine ja kontrollisiisteemid on tunnustatud liidu omadega samaviirsena. Mddruse (EU) nr 834/2007 kohast
kolmandate riikide samavéirsuse tunnustamist tuleks aga vdimaldada ainult rahvusvaheliste lepingute alusel liidu ja
selliste asjaomaste kolmandate riikide vahel, mille puhul taotleks liit ka vastastikust samavaarsuse tunnustamist.

(96) Mdiruse (EU) nr 834/2007 alusel samaviirsena tunnustatud kolmandaid riike tuleks ka kdesoleva madruse alusel
jatkuvalt tunnustada piiratud aja jooksul, mida on vaja, et tagada sujuv ileminek rahvusvahelise lepingu alusel
tunnustamise kavale, tingimusel et need riigid tagavad ka edaspidi oma mahepdllumajandusliku tootmise ja
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kontrolli nduete samavairsuse vastavate kehtivate liidu nduetega ning tdidavad koiki ndudeid seoses enda tunnus-
tamise jarelevalvega komisjoni poolt. Kdnealune jarelevalve peaks pohinema eelkdige iga-aastastel aruannetel, mida
tunnustatud kolmandad riigid komisjonile saadavad.

(97)  Kolmandates riikides samavadrseid garantiisid pakkuvate toodete impordi jaoks kontrollide tegemiseks ja sertifikaa-
tide viljastamiseks komisjoni poolt tunnustatud kontrolliasutuste ja kontrollorganite siisteemi kogemus niitab, et
konealuste asutuste ja organite kohaldatavad nduded lahknevad ning neid voib olla keeruline kisitada vastavate
liidu nduetega samavairsena. Peale selle kahjustab kontrolliasutuste ja kontrollorganite standardite paljusus ndue-
tekohast komisjonipoolset jirelevalvet. Seetdttu tuleks see samavaarsuse tunnustamise siisteem kaotada. Konealus-
tele kontrolliasutustele ja kontrollorganitele tuleks anda piisavalt aega, et nad saaksid valmistuda liidu nduetele
vastavate toodete impordiks tunnustuse taotlemiseks. Lisaks tuleks juba alates kdesoleva mdiruse jdustumise
kuupdevast kohaldada nduetele vastavate toodete importimise eesmirgil kontrolliasutuste ja kontrollorganite
tunnustamise uusi reegleid, et anda komisjonile vdimalus valmistuda selliste kontrolliasutuste ja kontrollorganite
tunnustamiseks alates kdesoleva mairuse kohaldamise alguskuupievast.

(98) Koigi kdesolevas mdiruses sdtestatud impordikordade alusel liitu imporditavate mahepdllumajanduslike toodete
mahepdllumajanduslikuna turuleviimise eelduseks peaks olema toiduainete tarneahelas toote jilgitavuse tagamiseks
vajaliku teabe kittesaadavus.

(99)  Et tagada ettevdtjate aus konkurents, peaks komisjonil olema digus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte
seoses kolmandate riikide tolliasutustele mdeldud dokumentidega, eriti seoses mahepdllumajanduslike ekspordiser-
tifikaatidega.

(100) Et tagada kontrolliasutuste ja kontrollorganite tunnustamis- ja jirelevalvemenetluste labipaistvus nduetele vastavate
mahepdllumajanduslike toodete impordi kontekstis ning imporditud toodete kontrolli téhusus, tulemuslikkus ja
labipaistvus, peaks komisjonil olema &igus vdtta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, mis késitlevad tiiendavaid
kontrolliasutuste ja kontrollorganite tunnustamise kriteeriume kéesolevale mairusele vastavate mahepollumajan-
duslike toodete impordi kontekstis ning nimetatud tunnustuse kehtetuks tunnistamise tdiendavaid kriteeriume
seoses komisjoni poolt tunnustatud kontrolliasutuste ja kontrollorganite jirelevalvega ning kontrolliasutuste ja
kontrollorganite poolt sel eesmargil tehtavate kontrollide ja muude toimingutega.

(101) Kui kéesoleva mairuse kohase sertifitseerimise vdi kontrollide ja toimingute osas on tuvastatud tdsiseid voi
korduvaid rikkumisi ning kui asjaomane kontrolliasutus voi kontrollorgan ei ole parast komisjonilt taotluse saamist
votnud asjakohaseid ja digeaegseid parandusmeetmeid, tuleks sellise kontrolliasutuse vdi kontrollorgani tunnustus
viivitamata kehtetuks tunnistada.

(102) Et tagada madruse (EU) nr 834/2007 alusel samaviirsena tunnustatud kolmandate riikide loetelu haldamine, peaks
komisjonil olema &igus votta vastu teatavaid delegeeritud Gigusakte seoses konealuste tunnustatud kolmandate
riikide esitatava teabega, mida on vaja nende tunnustamise jirelevalveks, ning seoses kdnealuse jirelevalve tege-
misega komisjoni poolt.

(103) Tuleks sitestada, et kdesolevale mdairusele vastavate ja ithes liikmesriigis kontrollitud mahepdllumajanduslike
toodete liikkumist ei tohi teises lilkmesriigis piirata.

(104) Kdesoleva mdaruse rakendamiseks usaldusviirse teabe saamiseks peaksid liikmesriigid esitama komisjonile korra-
paraselt vajaliku teabe. Selguse ja labipaistvuse huvides peaksid liikmesriigid pidama ajakohastatud loetelusid
padevate asutuste, kontrolliasutuste ja kontrollorganite kohta. Liikmesriigid peaksid kontrolliasutuste ja kontroll-
organite loetelud avalikustama ning komisjon peaks need avaldama.

(105) Pidades silmas erandite jarkjargulist kaotamist mittemahepdllumajandusliku taimse paljundusmaterjali, mittemahe-
pollumajanduslikult kasvatatud kodulindude ja aretustegevuse eesmdirgil mittemahepdllumajanduslike loomade
kasutamisel, peaks komisjon kaaluma sellise materjali kittesaadavust liidu turul mahep6llumajanduslikul kujul.
Sel eesmirgil ja tuginedes litkmesriikide loodud andmebaasi ja stisteemide kaudu kogutud andmetele orgaanilise
materjali kdttesaadavuse kohta, peaks komisjon esitama viie aasta moodumisel kdesoleva mdairuse kohaldamise
alguskuupievast Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, mis kasitleb sellise materjali kdttesaadavust ja pohju-
seid, miks mahepdllumajanduslikel ettevotjatel voib olla sellisele materjalile piiratud juurdepdas.
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(106) Pidades silmas kodulindudele ja sigadele mdeldud mittemahepdllumajandusliku proteiinsooda kasutamise erandite
jarkjargulist kaotamist ning tuginedes liikmesriikide poolt igal aastal esitatavatele andmetele mahepdllumajandusliku
proteiinsddda kittesaadavuse kohta liidu turul, peaks komisjon esitama viie aasta moodumisel kdesoleva médruse
kohaldamise alguskuupdevast Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, mis kasitleb sellise mahepdllumajan-
dusliku proteiinsooda kittesaadavust ja pohjuseid, miks mahepdllumajanduslikel ettevdtjatel voib olla sellisele
soodale piiratud juurdepdis.

(107) Et votta arvesse mahepdllumajandusliku taimse paljundusmaterjali, mahepdllumajanduslike loomade ning kodulin-
dudele ja sigadele mdeldud mahepdllumajandusliku proteiinsooda kittesaadavuse muutumist turul, peaks komis-
jonil olema 6igus votta vastu teatavaid delegeeritud igusakte seoses erandite 13petamise voi pikendamisega ja
lubadega, mis késitlevad mittemahepdllumajandusliku taimse paljundusmaterjali, mittemahepdllumajanduslike
loomade ning kodulindudele ja sigadele mdeldud mittemahepdllumajandusliku proteiins66da kasutamist.

(108) On vaja kehtestada meetmed, millega tagatakse sujuv {ileminek mahepdllumajanduslike ja iileminekuaja toodete
liitu importimist reguleerivale digusraamistikule kdesoleva mairusega muudetud kujul.

(109) Lisaks tuleks sitestada madruse (EU) nr 834/2007 alusel samavéirsuse tunnustamise eesmérgil tunnustatud kont-
rolliasutuste ja kontrollorganite tunnustuse aegumise tihtaeg ning kehtestada sitted, mille alusel kisitleda olukorda
kuni nende tunnustuse aegumiseni. Samuti tuleks kehtestada sitted seoses kolmandate riikide poolt mairuse (EU)
nr 834/2007 alusel samavddrsuse tunnustamise eesmargil esitatud taotlustega, mis on kiesoleva mdairuse joustu-
mise kuupieval menetluses.

(110) Et tagada midruse (EU) nr 834/2007 alusel samavirsena tunnustatud kontrolliasutuste ja kontrollorganite loetelu
haldamine, peaks komisjonil olema digus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte seoses teabega, mida kdne-
alused kontrolliasutused ja kontrollorganid peaksid esitama nende tunnustamise jirelevalveks, ning seoses kone-
aluse jérelevalvega komisjoni poolt.

(111) Et holbustada kolmandate riikide poolt samavédrsuse tunnustamise eesmirgil esitatud selliste taotluste ldbivaa-
tamise 16puleviimist, mis on kdesoleva madruse joustumise kuupideval menetluses, peaks komisjonil olema &igus
votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte menetlusnormide kohta, mida on vaja kolmandate riikide poolt esitatud
ja menetluses olevate taotluste ldbivaatamiseks.

(112) Et tagada kdesoleva mddruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused
seoses jargmisega: dokumendid, mis tuleb esitada, et tunnustada varasemat perioodi iileminekuaja osana; emapii-
mast toituvate loomade emapiimaga sootmise minimaalne periood ning teatavad tehnilised néuded loomapida-
mistingimuste- ja kasvatustavade kohta; vetikate ja vesiviljelusloomade litke voi liikide rithma puudutavad itiksik-
asjalikud nduded loomkoormuse ning tootmissiisteemide ja hoidlate eriomaduste kohta; toidu ja sooda to6tlemisel
lubatud meetodid; lubade andmine toodetele ja ainetele, mida vdib kasutada mahepdllumajanduslikus tootmises
tildiselt ja eelkdige toodeldud mahepdllumajandusliku toidu tootmisel ning selliste lubade kehtetuks tunnistamine,
samuti lubade andmisel ja kdnealuste toodete ja ainete loetelude koostamise kord ning asjakohasel juhul kdnealuste
toodete kirjeldus, koostisele esitatavad nduded ja kasutustingimused.

(113) Et tagada kdesoleva maddruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused
seoses jargmisega: tehnilised iiksikasjad, et luua andmebaasid mahepdllumajandusliku tootmismeetodi kasutamisel
saadud kittesaadava mahepollumajandusliku voi tileminekuaja taimse paljundusmaterjali loetelude koostamiseks ja
neid andmebaase hallata; tehnilised iiksikasjad, et luua ja hallata siisteeme, mille kaudu tehakse kittesaadavaks
andmed mahepdllumajandusliku voi iileminekuaja taimse paljundusmaterjali voi mahepdllumajanduslike loomade
ja mahepdllumajanduslike vesiviljelusloomade noorvormide kohta, samuti sel eesmargil kogutava teabe spetsifikat-
sioonid; ettevdtjate sellistes siisteemides osalemise kord ning iiksikasjad, mis puudutavad liikkmesriikide poolt
esitatavat teavet erandite kohta mahepdllumajandusliku taimse paljundusmaterjali, mahepollumajanduslike loomade
ja mahepdllumajandusliku sooda kasutamisel ning teatavate mahepdllumajanduslike toodete kittesaadavuse kohta
turul.

(114) Et tagada kdesoleva mddruse ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused
seoses jargmisega: meetmed, mida ettevitjad peavad votma ja labi vaatama, et teha kindlaks mahep6llumajandus-
liku tootmise ja toodete saastumise oht lubamatute toodete ja ainetega ja seda viltida; menetlus, mida tuleb jirgida
nduete rikkumise kahtluse korral ning asjakohased dokumendid; kasutamiseks lubamatute toodete ja ainete
olemasolu tuvastamise ja hindamise metoodika; liikkmesriikide poolt komisjonile ja teistele liikkmesriikidele edasta-
tava sellise teabe iiksikasjad ja vorm, mis kdsitleb kasutamiseks lubamatute toodete vdi ainete esinemist puuduta-
vate uurimiste tulemusi.
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(115) Et tagada kdesoleva mddruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused
seoses jargmisega: teatavate iileminekuaja toodete mirgistamise ja reklaamimise iiksikasjalikud nduded; kontrolli-
asutuste ja kontrollorganite koodnumbritele viitavate téhiste ning p6éllumajandusliku tooraine tootmiskoha tihiste
kasutamist, esitusviisi, sisu ja suurust kisitlev kord; kontrolliasutustele ja kontrollorganitele koodnumbrite
médramine ning pdllumajandusliku tooraine tootmiskoha tdhistamine.

(116) Et tagada kéesoleva mairuse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused
seoses jargmisega: iiksikasjad ja spetsifikatsioonid, mis késitlevad ettevdtjate ja ettevdtjate rithmade poolt oma
tegevusest padevate asutuste teavitamise vormi ja tehnilisi vahendeid; ettevotjate ja ettevotjate rithmade loetelude
avaldamise kord; kontrolliga seoses koguda vdidavate tasude avaldamise menetlus ja kord; iiksikasjad ja spetsifi-
katsioonid, mis kdsitlevad ettevotjatele ja ettevotjate rithmadele antava sertifikaadi vormi ning sertifikaadi viljasta-
mise tehnilisi vahendeid; ettevdtjate rithma koosseis ja suurus, asjakohane dokumentatsioon ja arvestuse pidamise
siisteemid, sisemise jdlgitavuse siisteem, ettevdtjate loetelu ning teabe vahetamine ettevotjate rithmade ja padevate
asutuste, kontrolliasutuste vdi kontrollorganite vahel ning litkmesriikide ja komisjoni vahel.

(117) Et tagada kéesoleva mdiruse thetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused
seoses jargmisega: koigi ametlike kontrollide miinimumprotsent, mis tuleb teha ette teatamata, ning lisakontrollide
miinimumprotsent, proovide miinimumarv ning ettevdtjate rithma piires kontrollitavate ettevdtjate miinimumarv;
dokumendid nduete tditmise tdendamiseks; avaldused ja muud teated, mida on ametlike kontrollide tegemiseks
vaja; asjakohased praktilised meetmed nduete tditmise tagamiseks; tthtne kord juhtudeks, kui padevad asutused
peavad vdtma meetmeid nduete rikkumise kahtluse vdi tuvastatud nduete rikkumise korral; nduete rikkumise
kahtluse voi tuvastatud nduete rikkumise korral esitatav teave; sellise teabe saajad ning teabe edastamise kord,
sealhulgas kasutatava arvutisiisteemi funktsioonid.

(118) Et tagada kdesoleva miidruse ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused
seoses jargmisega: kolmandate riikide véljastatud kontrollisertifikaatide sisu, nende sertifikaatide viljastamise ja
kontrollimise kord ning viljastamise tehnilised vahendid; kolmandates riikides kontrollide tegemiseks ja mahepdl-
lumajanduslike sertifikaatide véljastamiseks padevate kontrolliasutuste ja kontrollorganite tunnustamine ning
tunnustuse kehtetuks tunnistamine, selliste kontrolliasutuste ja kontrollorganite loetelu koostamine; digusnormid,
mis tagavad meetmete kohaldamise nduete rikkumise kahtluse voi tuvastatud nduete rikkumise korral, eelkdige
juhul, kui see mojutab imporditud mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja toodete terviklust; maaruse (EU)
nr 834/2007 artikli 33 Idike 2 alusel tunnustatud kolmandate riikide loetelu koostamine ja muutmine; digusnor-
mid, mis tagavad meetmete kohaldamise nduete rikkumise kahtluse vdi tuvastatud nduete rikkumise korral,
eelkdige juhul, kui see mdjutab nendest riikidest imporditud mahep6llumajanduslike voi iileminekuaja toodete
terviklust.

(119) Et tagada kéesoleva mdiruse tihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused
seoses jargmisega: kdesoleva méddruse rakendamiseks ja jarelevalveks vajaliku teabe edastamise siisteem, edastatava
teabe iiksikasjad ning teabe edastamise tihtaeg, madruse (EU) nr 834/2007 artikli 33 Ioike 3 alusel tunnustatud
kontrolliasutuste ja kontrollorganite loetelu koostamine ja muutmine.

(120) Komisjonile antud rakendamisvolitusi tuleks teostada kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL)
nr 182/2011 ().

(121) Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel, mis on seotud ebaausate tavade vdi mahepdllumajandusliku tootmise pohi-
mdtete ja nduetega vastuolus olevate tavade, tarbijausalduse kaitse vdi ettevdtjate ausa konkurentsi kaitsega ning
kui tungiv kiireloomulisus seda nduab, tuleks komisjonile anda digus votta vastu viivitamata kohaldatavad raken-
dusaktid, et tagada nduete rikkumise kahtluse voi tuvastatud nduete rikkumise korral meetmete kohaldamine
tunnustatud kontrolliasutuste ja kontrollorganite kontrolli all.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdt-
ted, mis kisitlevad lifkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(122) Sitestada tuleks voimalus parast kdesoleva méddruse kohaldamise alguskuupéeva selliste toodete varude ammenda-
miseks, mis on toodetud kooskdlas mairusega (EU) nr 834/2007 enne seda kuupieva.

(123) Kuna kdesoleva mdiruse eesmirke, eelkdige tagada aus konkurents ja mahepdllumajanduslike toodete siseturu
nduetekohane toimimine, samuti tarbijausaldus kdnealuste toodete ja Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku toot-
mise logo vastu, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid mahepdllumajandusliku tootmise
nduete ndutava ithtlustamise tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit vtta meetmeid kooskdlas Euroopa
Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pShimdttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse
pohimétte kohaselt ei lahe kdesolev méddrus nende eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(124) On asjakohane sitestada kiesoleva médruse kohaldamise alguskuupiev, mis annaks ettevdtjatele vdimaluse uute
nouetega kohaneda,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
REGULEERIMISESE, KOHALDAMISALA JA MOISTED
Attikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva madrusega kehtestatakse mahepdllumajandusliku tootmise pdhimdtted ja sitestatakse nduded mahepolluma-
jandusliku tootmise, sellega seotud sertifitseerimise ning mahepdllumajanduslikule tootmisele viitavate margiste kasuta-
mise kohta mirgistamisel ja reklaamimisel, samuti kontrolli kisitlevad digusnormid lisaks mairuses (EL) 2017/625
sitestatutele.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kdesolevat méddrust kohaldatakse jargmiste ELi toimimise lepingu I lisas loetletud pollumajandustoodete, sh vesivil-
jelustoodete ja mesindussaaduste ja nendest toodetest saadud toodete suhtes, kui selliseid tooteid toodetakse, valmistatakse
ette, margistatakse, turustatakse, viiakse turule, imporditakse liitu voi eksporditakse liidust voi kui need on mdeldud
tootmiseks, ettevalmistamiseks, mérgistamiseks, turustamiseks, turule viimiseks, liitu importimiseks voi liidust eksport-
imiseks:

a) elusloomad voi tootlemata pollumajandustooted, sh seemned ja muu taimne paljundusmaterjal;
b) toodeldud pollumajandustooted, mis on ette nihtud toiduna kasutamiseks;
c) soot.

Kiesolevat maarust kohaldatakse ka muudele teatavatele kdesoleva mairuse Ilisas loetletud pollumajandusega tihedalt
seotud toodetele, kui neid toodetakse, valmistatakse ette, margistatakse, turustatakse, viiakse turule, imporditakse liitu voi
eksporditakse liidust vdi mis on mdeldud tootmiseks, ettevalmistamiseks, margistamiseks, turustamiseks, turule viimiseks,
liitu importimiseks voi liidust eksportimiseks.

2. Kdiesolevat mairust kohaldatakse iga ettevdtja suhtes, kes osaleb 16ikes 1 osutatud toodetega seotud tegevuses mis
tahes tootmis-, ettevalmistus- v3i turustusetapis.

3. Kéesolevat mairust ei kohaldata maaruse (EL) nr 1169/2011 artikli 2 16ike 2 punktis d madaratletud toitlustusette-
votete toitlustustegevuse suhtes, vilja arvatud kiesolevas 16ikes sitestatud juhtudel.

Toitlustusettevtetest parit toodete tootmise, margistamise ja kontrolli suhtes vdivad litkmesriigid kohaldada riigisiseseid
ndudeid voi nende puudumise korral eradiguslikke standardeid. Selliste toodete margistamisel, esitlemisel voi reklaa-
mimisel ning asjaomase toitlustusettevotte reklaamimisel ei voi kasutada Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise
logo.

4. Kui kdesolevas mairuses ei ole sitestatud teisiti, ei piira kiesoleva méiruse kohaldamine seonduvate liidu digusaktide
kohaldamist, eelkdige toiduainete tarneahela ohutuse, loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise ja taimse paljundus-
materjali valdkondades.

5. Kdesoleva mairuse kohaldamine ei piira muude selliste liidu eridigusaktide kohaldamist, mis kisitlevad toodete
turuleviimist, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiiruse (EL) nr 1308/2013 (') ja mddruse (EL) nr 1169/2011
kohaldamist.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse pollumajandustoodete
tthine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu mairused (EMU) nr 92272, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/
2001 ja (EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671).
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6. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse I lisas sitestatud
toodete loetelu, lisades loetellu uusi tooteid, vdi muutes kdnealuseid lisatud kandeid. Loetellu voib lisada vaid pdlluma-
jandustoodetega tihedalt seotud tooteid.

Artikkel 3
Moisted

Kiesoleva mairuse kohaldamisel kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,mahepdllumajanduslik tootmine* — selliste tootmismeetodite kasutamine, sealhulgas artiklis 10 osutatud iilemine-
kuajal, mis on kdigis tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetappides kooskolas kidesoleva mairusega;

2) ,mahepdllumajanduslik toode* — mahepdllumajanduslikust tootmisest parinev toode, vilja arvatud toode, mis on
toodetud artiklis 10 osutatud ileminekuajal. Metsloomade kiittimise ega kalapiiiigi tulemusena saadud tooteid ei
loeta mahepdllumajanduslikeks toodeteks;

3) ,pollumajanduslik tooraine“ — pollumajandustoode, millega ei ole tehtud thtki sdilitamis- ega to6tlemistoimingut;

4) ennetusmeetmed“ — meetmed, mida ettevotjad votavad igas tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetapis, et tagada
bioloogilise mitmekesisuse siilimine ja mulla kvaliteet, meetmed, millega vilditakse ja torjutakse taimekahjustajaid
ja haigusi ning meetmed, millega hoitakse dra kahjulik m&ju keskkonnale, loomatervisele ja taimetervisele;

5) ,ettevaatusmeetmed” — meetmed, mida ettevdtjad vdtavad igas tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetapis, et viltida
saastumist toodete vOi ainetega, mida kdesoleva mairuse kohaselt ei ole lubatud mahepdllumajanduslikus tootmises
kasutada, ning et viltida mahepollumajanduslike toodete segunemist mittemahepdllumajanduslike toodetega;

6) ileminek” — tileminek mittemahepdllumajanduslikult tootmiselt mahepdllumajanduslikule tootmisele kindlaksmaa-
ratud ajavahemiku jooksul, mille kestel kohaldatakse kidesoleva mairuse mahepdllumajanduslikku tootmist kasitle-
vaid sitteid;

7) ileminekuaja toode® — artiklis 10 osutatud tileminekuajal toodetud toode;

8) ,ettevote — koik elusloomade voi tootlemata pollumajandustoodete tootmiseks, sh artikli 2 1dike 1 punktis a
osutatud vesiviljelustoodete ja mesindussaaduste tootmiseks voi I lisas loetletud toodete, vilja arvatud eeterlike
olide ja parmi tootmiseks ithe juhtimise all majandatavad tootmisiiksused;

9) ,tootmisiiksus“ — koik ettevdtte varad, nditeks esmase tootmise ruumid voi alad, pdllud, karjamaad, vabadhualad,
loomapidamishooned v6i nende osad, mesitarud, kalatiigid, vetikate voi vesiviljelusloomade hoidlad, kasvatamis-
iiksused, rannikul voi merepdhjas asuvad tootmisalad, ning ruumid voi alad pdllukultuuride, taimekasvatussaaduste,
vetikatoodete, loomsete saaduste, tooraine ja mis tahes muu asjakohase sisendi ladustamiseks, mida majandatakse
punktis 10, 11 vdi 12 kirjeldatu kohaselt;

10) ,mahepdllumajanduslik tootmisitksus“ — tootmisiiksus, mille majandamisel jargitakse mahepdllumajandusliku toot-
mise suhtes kohaldatavaid ndudeid, vilja arvatud artiklis 10 osutatud tleminekuajal;

11) ,uleminekuaja tootmisiiksus“ — tootmisiiksus, mille majandamisel jirgitakse artiklis 10 osutatud tileminekuajal
mahepdllumajandusliku tootmise suhtes kohaldatavaid ndudeid; see vdib koosneda pdldudest vdi muudest varadest,
mille puhul hakatakse artiklis 10 osutatud tileminekuaega kohaldama erineval ajal;

12) ,mittemahepdllumajanduslik tootmisiiksus“ — tootmisiiksus, mille majandamisel ei jirgita mahepdllumajandusliku
tootmise suhtes kohaldatavaid noudeid;

13) ,ettevdtja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes vastutab kiesoleva miiruse tditmise eest igas tema kontrollitavas
tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetapis;

14) ,pollumajandustootja“ — pdllumajandusliku tegevusega tegelev fuiisiline vdi juriidiline isik voi fiiisiliste voi juriidiliste
isikute rithm, olenemata rithma ja selle litkmete Siguslikust seisundist riigisiseses diguses;

15) ,pollumajandusmaa“ — mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 16ike 1 punktis e madratletud pdllumajandusmaa;

16) taimed“ — mairuse (EU) nr 1107/2009 artikli 3 punktis 5 midratletud taimed;
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17) ,taimne paljundusmaterjal‘ — taimed ja koik taimeosad mis tahes kasvustaadiumis, sealhulgas seemned, mis suudavad
toota terveid taimi ja on selleks ette nihtud;

18) ,mahepdllumajanduslik heterogeenne materjal“ — botaanilise taksoni madalaima eristatava taseme taimeriithm,
a) millel on iihised fenotiiiipilised tunnused;

b) mida iseloomustab suur iiksikute paljundusiiksuste vaheline geneetiline ja fenotiitipiline mitmekesisus, nii et
konealust taimerithma esindab materjal tervikuna ja mitte viike arv tiksusi;

) mis ei vasta sordi mdistele ndukogu miiruse (EU) nr 2100/94 (!) artikli 5 Idike 2 tihenduses;
d) mis ei ole sortide segu ja
e) mis on toodetud kooskdlas kdesoleva mairusega;

19) ,mahepdllumajanduslikuks tootmiseks sobiv mahepdllumajanduslik sort* — méiruse (EU) nr 2100/94 artikli 5
16ikes 2 médratletud sort,

a) mida iseloomustab suur itksikute paljundusiiksuste vaheline geneetiline ja fenotiiiipiline mitmekesisus ja

b) mis parineb mahepdllumajanduslikust aretustegevusest, millele on osutatud kdesoleva méaruse II lisa I osa punktis
1.8.4;

20) ,emataim“ — kindlakstehtud taim, millelt vdetakse paljundusmaterjali uute taimede paljundamiseks;
21) ,polvkond” — taimede rithm, mis moodustab taimede pdlvnemisliinis iiheainsa astme;

22) ,taimekasvatus“ — pdllumajanduslike taimekasvatussaaduste tootmine, sealhulgas vabas looduses kasvavate taimsete
saaduste kogumine kaubanduslikel eesmirkidel;

23) ,taimsed saadused“ — mdiruse (EU) nr 1107/2009 artikli 3 punktis 6 méiratletud taimsed saadused;

24) ,taimekahjustaja“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) 2016/2031 (?) artikli 1 Idikes 1 madaratletud
taimekahjustaja;

25) ,biodiinaamilised preparaadid“ — biodiinaamilises tootmises tavapiraselt kasutatavad segud;
26) ,taimekaitsevahendid“ — tooted, millele on osutatud miiruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 2;
27) ,loomakasvatus“ — maismaal elavate koduloomade ja kodustatud loomade, sh putukate kasvatamine;

28) ,veranda“ — kodulindude pidamiseks ette nihtud hoone tiiendav, katusega soojustamata vabadhuosa, mille pikim
killg on tavaliselt varustatud traataia voi -vorguga ning milles on valiskliima, looduslik ja vajaduse korral kunstlik
valgustus ning allapanuga porand;

29) ,noorkanad“ — liiki Gallus gallus kuuluvad noorisendid, kes on nooremad kui 18 nidalat;

30) ,munakanad” — liiki Gallus gallus kuuluvad isendid, keda peetakse tarbimiseks ette nihtud munade tootmiseks ja kes
on vihemalt 18 nidala vanused;

31) ,kasutatav ala“ — ndukogu direktiivi 1999/74/EU (*) artikli 2 1dike 2 punktis d méiratletud kasutatav ala;

32) ,vesiviljelus“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 1380/2013 (%) artikli 4 I6ike 1 punktis 25 mdarat-
letud vesiviljelus;

33) ,vesiviljelustooted“ — maidruse (EL) nr 1380/2013 artikli 4 1dike 1 punktis 34 mdiratletud vesiviljelustooted;

(") Noukogu 27.juuli 1994. aasta mddrus (EU) nr 2100/94 ithenduse sordikaitse kohta (EUT L 227, 1.9.1994, lk 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta madrus (EL) 2016/2031, mis kasitleb taimekahjustajatevastaseid kaitse-
meetmeid, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruseid (EL) nr 228/2013, (EL) nr 652/2014 ja (EL) nr 11432014
ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu direktiivid 69/464/EMU, 74/647[EMU, 93/85/EMU, 98/57/EU, 2000/29/EU,
2006/91/EU ja 2007/33/EU (ELT L 317, 23.11.2016, Ik 4).

Noukogu 19.juuli 1999. aasta direktiiv 1999/74/EU, millega sdtestatakse munakanade kaitse miinimumnduded (EUT L 203,
3.8.1999, lk 53).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.detsembri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1380/2013 iihise kalanduspoliitika kohta, millega
muudetakse ndukogu miaruseid (EU) nr 19542003 ja (EU) nr 12242009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EU)
nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).

—_ o~
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34) kinnise veekasutusega vesiviljelusrajatis‘ — tdieliku veeringlusega maismaal voi laeval asuv rajatis, milles vesiviljelus
toimub suletud keskkonnas ning kus vesiviljelusloomade keskkonna stabiliseerimiseks kasutatakse piisivat vilist
energiaallikat;

35) ,taastuvatest energiaallikatest saadud energia“ — energia, mis saadakse taastuvatest mittefossiilsetest energiaallikatest,
nagu tuuleenergia, paikeseenergia, geotermiline energia, tdusu- ja modnaenergia, hiidroenergia, priigilagaas, reovee-
puhasti gaas ja biogaasid;

36) ,haudejaam“ — rajatis, kus vesiviljelusloomi, eelkdige kalu ja toiduks mdeldud veeselgrootuid aretatakse, inkubee-
ritakse ja varasel eluetapil kasvatatakse;

37) ,edasikasvatusrajatis* — rajatis, kus kasvatatakse vesiviljelusloomi pirast haudejaama ja enne kaubakalakasvatuse
viimast etappi. Edasikasvatuse etapp viiakse 1opule tootmistsiikli esimese kolmandiku jooksul, vilja arvatud liikide
puhul, kes teevad labi laskujaks kasvamise protsessi;

38) ,veereostus — direktiivi 2000/60/EU artikli 2 punktis 33 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2008/56/EU (') artikli 3 punktis 8 mairatletud reostus vetes, mille suhtes kumbagi kdnealust direktiivi kohaldatakse;

39) ,politkultuur® — vesiviljeluses kahe vOi enama tavaliselt eri troofilistel tasemetel asuva liigi kasvatamine samas
viljelusiiksuses;

40) ,tootmistsitkkel“ — vesiviljeluslooma vdi vetika eluiga varaseimast eluetapist (vesiviljeluslooma puhul alates viljastatud
marjast) kuni kogumiseni;

41) kohalikud liigid“ — vesiviljelusliigid, mis ei ole voorliigid ega piirkonnast puuduvad liigid vastavalt ndukogu maaruse
(EU) nr 708/2007 (?) artikli 3 punktide 6 ja 7 tihenduses, sh selle madruse IV lisas loetletud liigid;

42) ,veterinaarravi‘ — koik ravikuurid, mis on ette ndhtud konkreetse haigusjuhtumi ravimiseks voi selle ennetamiseks;

43) ,veterinaarravim® — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2001/82/EU (3) artikli 1 punktis 2 midratletud
veterinaarravim;

44) ettevalmistamine” — mahepd&llumajanduslike voi iileminekuaja toodete sdilitamise voi tootlemisega seotud toimingud
voi muud tootlemata tootega tehtavad toimingud, mille kdigus ei muudeta esialgset toodet, niiteks tapmine,
tilkeldamine, puhastamine voi jahvatamine, samuti pakendamine, margistamine v6i mahepdllumajandusliku tootmi-
sega seotud mirgistusel muudatuste tegemine;

45) toit* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 178/2002 (%) artiklis 2 madratletud toit;
46) 806t — midruse (EU) nr 178/2002 artikli 3 punktis 4 maaratletud soot;

47) ,s6ddamaterjalid® — Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 767/2009 (°) artikli 3 1dike 2 punktis g
madratletud soodamaterjalid;

48) turuleviimine* — mairuse (EU) nr 178/2002 artikli 3 punktis 8 médratletud turuleviimine;

49) jalgitavus* — voimalus jélgida sellist artikli 2 Idikes 1 osutatud toitu, soota ja mis tahes toodet vdi ainet, mis on
mdeldud kasutamiseks toidus vdi s66das voi mis tahes muus artikli 2 1dikes 1 osutatud tootes vdi mille puhul sellist
kasutamist eeldatakse, kdigis tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetappides;

50) ,tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetapp” — etapp alates mahepdllumajandusliku toote esmatootmisest kuni selle
ladustamise, to6tlemise, transpordi ning miitigi voi lopptarbijale tarnimiseni, sealhulgas asjakohasel juhul mérgista-
mine, reklaam, import, eksport ja alltoovott;

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EU, millega kehtestatakse ithenduse merekeskkonnapoliitika-
alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008, 1k 19).

() Noukogu 11.juuni 2007. aasta madrus (EU) nr 708/2007 védrliikide ja piirkonnast puuduvate liikide kasutamise kohta vesiviljeluses
(ELTL 168, 28.6.2007, Ik 1). )

(}) Euroopa Parlamendi ja noukogu 6.novembri 2001. aasta direktiiv 2001/82/EU veterinaarravimeid kasitlevate ithenduse eeskirjade
kohta (EUTL 311, 28.11.2001, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28.jaanuari 2002. aasta médrus (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse toidualaste digusnormide

iildised pohimotted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused (EUT L 31,

1.2.2002, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.juuli 2009. aasta mairus (EU) nr 767/2009 sé6da turuleviimise ja kasutamise kohta, millega

muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrust (EU) nr 1831/2003 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid

79/373/EMU, 82/471[/EMU, 83/228/EMU, 93/74[EMU, 93/113/EU ja 96/25/EU, komisjoni direktiiv 80/511/EMU ning komisjoni

otsus 2004/217/EU (ELT L 229, 1.9.2009, Ik 1).

—
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51) ,koostisosa“ — mairuse (EL) nr 1169/2011 artikli 2 1dike 2 punktis f mddratletud koostisosa vdi muude toodete kui
toidu puhul mis tahes aine vdi toode, mida kasutatakse selliste toodete tootmises vdi ettevalmistamises, mis on
1opptootes jitkuvalt olemas, kasvdi muudetud kujul;

52) ,mirgistus‘ — koik tootega seotud sonad, andmed, kaubamirgid, margitoodete nimed, kujunduselemendid voi
simbolid, mis asuvad toote pakendil vdi tootega kaasas kdival dokumendil, sedelil, etiketil, sildil voi kaelaetiketil
vOi mis viitavad sellele tootele;

53) ,reklaam“ — igasugune toodete avalik esitlemine muul viisil kui margistuse abil, mille eesmérk voi tdendoline tulemus
on hoiakute, veendumuste ja kditumise mdjutamine ja kujundamine, et otseselt voi kaudselt edendada toodete
miiiki;

54) ,pidevad asutused — méddruse (EL) 2017/625 artikli 3 punktis 3 mdaratletud padevad asutused;

55) ,kontrolliasutus* — madruse (EL) 2017/625 artikli 3 punktis 4 mairatletud kontrolliasutus voi asutus, mida komisjon
voi komisjoni poolt tunnustatud kolmas riik on tunnustanud tegema kolmandates riikides kontrolle mahepdlluma-
janduslike ja tileminekuaja toodete impordiks liitu;

56) ,kontrollorgan“ — maaruse (EL) 2017/625 artikli 3 punktis 5 maaratletud volitatud isik vdi organ, mida komisjon vdi
komisjoni poolt tunnustatud kolmas riik on tunnustanud tegema kolmandates riikides kontrolle mahepdllumajan-
duslike ja tileminekuaja toodete impordiks liitu;

57) ,nduete rikkumine” — kiesoleva mairuse voi sellega kooskdlas vastu voetud delegeeritud digusaktide voi rakendus-
aktide nduete tditmata jatmine;

58) ,geneetiliselt muundatud organism véi GMO* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2001/18/EU () artikli 2
punktis 2 mdaratletud geneetiliselt muundatud organism, mis ei ole saadud konealuse direktiivi I B lisas loetletud
geneetilise muundamise meetodite abil;

59) ,toodetud GMOdest“ — taielikult vdi osaliselt GMOdest saadud, kuid ei sisalda GMOsid ega koosne GMOdest;

60) ,toodetud GMOde abil“ — saadud GMO kui tootmisprotsessi viimase elusorganismi kasutamise abil, kuid ei sisalda
GMOsid, ei koosne GMOdest ega ole GMOdest toodetud;

61) ,toidu lisaaine” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1333/2008 (3) artikli 3 Idike 2 punktis a
médratletud toidu lisaaine;

62) ,soddalisand* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1831/2003 (%) artikli 2 1dike 2 punktis a madrat-
letud s66dalisand;

63) ,tehisnanomaterjal* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) 2015/2283 (%) artikli 3 1dike 2 punktis f
mddratletud tehisnanomaterjal;

64) ,samavairsus‘ — samade eesmdrkide tditmine ja pohimotete jirgimine, kohaldades norme, mis tagavad nduetele
vastavuse osas sama kindlustaseme;

65) ,abiaine* — méiruse (EU) nr 1333/2008 artikli 3 16ike 2 punktis b mératletud abiaine toidu puhul ning maéruse
(EU) nr 1831/2003 artikli 2 16ike 2 punktis h miiratletud abiaine sooda puhul;

66) toiduensiiiim® — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddruse (EU) nr 1332/2008 (°) artikli 3 1dike 2 punktis a
médratletud toiduenstitim;

67) ioniseeriv kiirgus“ — ndukogu direktiivi 2013/59/Euratom (¢) artikli 4 punktis 46 mddratletud ioniseeriv kiirgus;

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. mirtsi 2001. aasta direktiiv 2001/18/EU geneetiliselt muundatud organismide tahtliku kesk-
konda viimise kohta ja ndukogu direktiivi 90/220/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (EUT L 106, 17.4.2001, Ik 1).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.detsembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1333/2008 toidu lisaainete kohta (ELT L 354,
31.12.2008, 1k 16).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22.septembri 2003. aasta miirus (EU) nr 1831/2003 loomasddtades kasutatavate soodalisandite
kohta (ELT L 268, 18.10.2003, Ik 29).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.novembri 2015. aasta madrus (EL) 2015/2283, mis késitleb uuendtoitu, millega muudetakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) nr 1169/2011 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus
(EU) nr 258/97 ja komisjoni mazrus (EU) nr 1852/2001 (ELTL 327, 11.12.2015, Ik 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1332/2008, mis kisitleb toiduensiiiime ning millega
muudetakse ndukogu direktiivi 83/417/EMU, ndukogu méirust (EU) nr 1493/1999, direktiivi 2000/13/EU, ndukogu direktiivi
2001/112/EU ja madrust (EU) nr 258/97 (ELT L 354, 31.12.2008, lk 7).

(%) Noukogu 5. detsembri 2013. aasta direktiiv 2013/59/Euratom, millega kehtestatakse pohilised ohutusnormid kaitseks ioniseeriva
kiirgusega kiiritamisest tulenevate ohtude eest ning tunnistatakse kehtetuks direktiivid 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Eu-
ratom, 97/43/Euratom ning 2003/122/Euratom (ELT L 13, 17.1.2014, lk 1).
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68) ,miiigipakendis toit* — maaruse (EL) nr 1169/2011 artikli 2 156ike 2 punktis e mdairatletud miitigipakendis toit;

69) ,kodulinnukasvatushoone“ — kodulinnukarja pidamiseks moeldud alaline voi lilkuv hoone, mis hélmab kaiki katu-
sega kaetud pindu, sealhulgas verandat; hoone voib jagada eraldi aladeks, milles igaithes peetakse iihte karja;

70) ,mullapohine taimekasvatus“ — taimekasvatus elavas mullas voi mullas, mida on segatud voi vdetatud mahepdllu-
majanduslikus tootmises lubatud materjali ja toodetega, vahetult aluspinnase ja aluspdhjakivimite peal;

71) ,todtlemata tooted“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EU) nr 852/2004 (') artikli 2 16ike 1 punktis n
midratletud tootlemata tooted, olenemata pakkimis- v&i mirgistamistoimingutest;

72) ,toddeldud tooted” — midruse (EU) nr 852/2004 artikli 2 18ike 1 punktis o midratletud to6deldud tooted, olenemata
pakkimis- voi margistamistoimingutest;

73) ,todtlemine* — méddruse (EU) nr 852/2004 artikli 2 1dike 1 punktis m maéératletud tootlemine, sealhulgas kiesoleva
maédruse artiklites 24 ja 25 osutatud ainete kasutamine, kuid mitte pakendamis- ja mirgistamistoimingud;

74) ,mahepdllumajanduslike voi tileminekuaja toodete terviklus“ — toote puhul ei esine rikkumisi, mis

a) mojutaks toote mahepdllumajanduslikke voi {ileminekuaja omadusi mis tahes tootmis-, ettevalmistus- ja turus-
tusetapis voi

b) oleks korduvad voi tahtlikud;

75) ,aedik® — piiratud ala, mis holmab osa, kus loomad saavad kaitset kehvade ilmastikutingimuste eest.

II PEATUKK
MAHEP()LLUMA]ANDUSLIKU TOOTMISE EESMARGID JA POHIMOTTED

Artikkel 4
Eesmirgid

Mahepollumajandusliku tootmise iildised eesmargid on jirgmised:

a) toetada keskkonna- ja kliimakaitset;

b) sailitada pikaajaline mullaviljakus;

c) aidata kaasa rikkaliku bioloogilise mitmekesisuse saavutamisele;

d) aidata tuntavalt kaasa mittetoksilise keskkonna saavutamisele;

e) edendada loomade heaolu rangeid standardeid, eelkdige selleks, et tdita loomade liigiomaseid kditumuslikke vajadusi;

f) soodustada lithikesi turustusahelaid ja kohalikku tootmist liidu eri piirkondades;

) toetada haruldaste ja kohalike viljasuremisohus olevate tdugude sdilitamist;

h) aidata kaasa mahepdllumajanduse konkreetsete vajaduste ja eesmirkidega kohandatud taimse geneetilise materjali
pakkumise arendamisele;

i) aidata kaasa rikkaliku bioloogilise mitmekesisuse saavutamisele, eelkdige kasutades mahepdllumajanduslikuks tootmi-
seks sobivat mitmekiilgset taimset geneetilist materjali, nditeks mahepdllumajanduslikku heterogeenset materjali ja
mahepdllumajanduslikke sorte;

j) elavdada mahepdllumajanduslikku sordiaretust, et toetada mahepdllumajandussektori soodsaid majanduslikke viljavaa-
teid.

Artikkel 5
Uldpohimétted
Mahepdllumajanduslik tootmine on sddstlik majandamissiisteem, mille aluseks on jiargmised ildpShimétted:

a) austatakse looduslikke siisteeme ja tsiikleid ning siilitatakse ja parandatakse mulla, vee ja dhu seisundit, taime- ja
loomatervist ning nendevahelist tasakaalu;

b) kaitstakse looduslikke maastikuelemente, nagu loodusparandisse kuuluvaid paiku;

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méérus (EU) nr 852/2004 toiduainete hiigieeni kohta (ELT L 139, 30.4.2004,
Ik 1).
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¢) kasutatakse vastutustundlikult energiat ja loodusvarasid, nagu vett, mulda, orgaanilist ainet ja ohku;

d) toodetakse erisugust kvaliteetset toitu ja muid pdllumajandus- ja vesiviljelustooteid, mis vastavad tarbijate ndudlusele
kaupade jirele, mille valmistamisel on kasutatud protsesse, mis ei kahjusta keskkonda ega inimeste tervist, taime- ja
loomatervist ning heaolu;

e) tagatakse mahepdllumajandusliku tootmise terviklus kdikides toidu ja sooda tootmis-, tootlus- ja turustusetappides;

f) okosiisteemidel pdhinevaid, majandamisiisteemi siseseid loodusvarasid kasutavaid bioloogilisi protsesse kavandatakse
asjakohaselt ja juhitakse meetoditega, mille puhul

i) kasutatakse elusorganisme ja mehaanilisi tootmismeetodeid;

ii) tegeldakse mullapdhise taimekasvatusega ja maad kasutava loomakasvatusega voi vee-elusressursside sddstva kasu-
tamise pohimdtet jdrgiva vesiviljelusega;

iii) ei kasutata GMOsid, GMOdest toodetud tooteid ega GMOde abil toodetud tooteid, vilja arvatud veterinaarravimid;
iv) tuginetakse riskide hindamisele ning ettevaatus- ja ennetusmeetmete kasutamisele, kui see on asjakohane;

g) piiratakse viliste sisendite kasutamist; kui viliste sisendite kasutamine on vajalik v&i kui punktis f osutatud asjakohased
majandamistavad ja -meetodid puuduvad, kasutatakse ainult jargmisi viliseid sisendeid:

i) mahepdllumajanduslikust tootmisest pdrinevad sisendid; taimse paljundusmaterjali puhul eelistatakse sorte, mille
aretamisel lahtuti mahepdllumajanduse konkreetsetest vajadustest ja eesmarkidest;

ii) looduslikud véi looduslikul teel saadud ained;
iif) vahese lahustuvusega mineraalvietised;

h) vajaduse korral kohandatakse kdesoleva méddruse raamistikus tootmisprotsessi, et vdtta arvesse sanitaarseisundit, piir-
kondlikke erinevusi 6koloogilises tasakaalus, ilmastiku- ja kohalikke tingimusi, arenguetappe ja eriomaseid polluma-
jandustavasid;

i) vilistatakse loomade kloonimine, kunstlikult saadud poliiploidide kasvatamine ja ioniseeriv kiirgus kogu mahepdllu-
majanduslike toiduainete tarneahela ulatuses;

j) tagatakse heal tasemel loomade heaolu, jirgides nende liigiomaseid vajadusi.

Artikkel 6
Pollumajandusliku tegevuse ja vesiviljeluse suhtes kohaldatavad konkreetsed pohimétted
Pollumajandusliku tegevuse ja vesiviljeluse puhul pohineb mahepdllumajanduslik tootmine eelkdige jargmistel konkreet-

setel pShimdtetel:

a) siilitatakse ja parandatakse mullaelustikku ja looduslikku mullaviljakust, mulla stabiilsust, mulla veesidumisvdimet ja
mulla bioloogilist mitmekesisust, vilditakse mulla orgaanilise aine vihenemist, pinnase tihenemist ja mullaerosiooni
ning voideldakse selle vastu, taimi toidetakse peamiselt mulla okosiisteemi kaudu;

b) voimalikult palju piiratakse taastumatute loodusvarade ja viliste sisendite kasutamist;
¢) taime- ja loomakasvatuse sisendina vdetakse ringlusse taimset ja loomset paritolu jadtmeid ning korvalsaadusi;

d) taimetervis tagatakse ennetusmeetmetega, eelkdige valitakse sobilikke kahjuri- ja haiguskindlaid liike, sorte voi hete-
rogeenset materjali, kasutatakse sobilikke kiilvikordi, mehhaanilisi ja fuiisikalisi meetodeid ning kaitstakse taimekah-
justajate looduslikke vaenlasi;

e) kasutatakse seemneid ja loomi, keda iseloomustab suur geneetiline mitmekesisus, haiguskindlus ja pikaealisus;

f) taimesortide valikul vdetakse arvesse konkreetsete mahepdllumajanduslike tootmissiisteemide eripdra, keskendudes
agronoomilisele tulemuslikkusele, haiguskindlusele, erinevate kohalike mulla- ja ilmastikutingimustega kohanemisele
ja looduslike ristumisbarjddride austamisele;
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kasutatakse mahepollumajanduslikku taimset paljundusmaterjali, niiteks mahepdllumajanduslikust heterogeensest
materjalist koosnevat taimset paljundusmaterjali, ja mahepdllumajanduslikuks tootmiseks sobivaid mahepdllumajan-
duslikke sorte;

mahepdllumajanduslikke sorte toodetakse loomuliku paljunemisvéime kaudu ja keskendudes looduslikes ristumisbar-
jddrides piisimisele;

piiramata madruse (EU) nr 2100/94 artikli 14 kohaldamist ja kaitsealuse sordi omanike digusi liikmesriigis on pdllu-
majandustootjal véimalus kasutada oma pollumajandusettevottest saadud taimset paljundusmaterjali, et soodustada
mahepdllumajandusliku tootmise eritingimustega kohandatud geneetilisi ressursse;

loomatdugude valimisel vdetakse arvesse rikkalikku geneetilist mitmekesisust, loomade vdimet kohanduda kohalike
tingimustega, nende aretusvéirtust, pikaealisust, elujdulisust ja vastupanuvdimet haigustele ja terviseprobleemidele;

loomakasvatus on kohandatud kohapealsete oludega ja kasutab maad;

kasutatakse loomakasvatusmeetodeid, millega tugevdatakse loomade immuunsiisteemi ja organismi loomulikku vastu-
panuvdimet haigustele, sealhulgas voimaldades regulaarset litkumist ning juurdepddsu vabadhualale ja karjamaale;

loomi s66detakse mahepdllumajandusliku loomaséddaga, mis koosneb pohiliselt mahepdllumajanduslikust tootmisest
parinevatest koostisosadest ning looduslikest mittepdllumajanduslikest ainetest;

toodetakse mahepdllumajandusliku loomakasvatustoodangut, mis parineb loomadelt voi lindudelt, keda on siinnist
v0i koorumisest saadik ning kogu nende elu viltel kasvatatud mahepéllumajanduslikes ettevotetes;

pidevalt siilitatakse veekeskkonna tervist ning timbritsevate vee- ja maismaaokosiisteemide omadusi;

veeorganisme sO0detakse mdiruses (EL) nr 1380/2013 mdédratletud kalavarude sdastvast kasutamisest parineva
soodaga voi mahesoodaga, mis koosneb mahepdllumajanduslikust tootmisest, sealhulgas mahepdllumajanduslikust
vesiviljelusest pdrinevatest koostisosadest ning looduslikest mittepdllumajanduslikest ainetest;

vilditakse mahepdllumajanduslikust tootmisest tuleneda voivat ohtu kaitsealustele liikidele.

Artikkel 7

Mahepdllumajandusliku toidu to6tlemise suhtes kohaldatavad konkreetsed pohimétted

Toodeldud mahepollumajandusliku toidu tootmisel tuginetakse eelkdige jargmistele konkreetsetele pdhimotetele:

mahepdllumajanduslikku toitu toodetakse mahepdllumajanduslikest koostisosadest;

toidu lisaainete ning peamiselt tehnoloogilisi ja sensoorseid iilesandeid tditvate mittemahepdllumajanduslike koostis-
osade, samuti mikroelementide ja abiainete kasutamist piiratakse selliselt, et neid kasutataks minimaalselt ning ainult
valtimatu tehnoloogilise vajaduse korral voi teatavatel toitumisalastel eesmarkidel;

vilistatakse ained ja tootlemismeetodid, mis voiksid olla eksitavad toote tegeliku laadi osas;

mahepodllumajanduslikku toitu toodeldakse hoolikalt, kasutades selleks eelistatavalt bioloogilisi, mehaanilisi ja fiitisika-
lisi meetodeid;

vilistatakse tehisnanomaterjale sisaldav voi neist koosnev toit.

Artikkel 8

Mahepdllumajandusliku s66da té6tlemise suhtes kohaldatavad konkreetsed pdhimotted

Toodeldud mahepodllumajandusliku sooda tootmisel tuginetakse eelkdige jargmistele konkreetsetele pdhimdtetele:

a)

b)

mahepdllumajanduslikku soota toodetakse mahepdllumajanduslikest soodamaterjalidest;

soodalisandite ja abiainete kasutamist piiratakse selliselt, et neid kasutataks minimaalselt ning ainult véltimatu tehno-
loogilise v&i zootehnilise vajaduse korral voi teatavatel toitumisalastel eesmarkidel;



14.6.2018 Euroopa Liidu Teataja L 150/25

¢) vilistatakse ained ja to6tlemismeetodid, mis voiksid olla eksitavad toote tegeliku laadi osas;

d) mahepdllumajanduslikku so6ta toodeldakse hoolikalt, kasutades selleks eelistatavalt bioloogilisi, mehaanilisi ja fiiisika-
lisi meetodeid.

Il PEATUKK
TOOTMISNOUDED
Artikkel 9
Uldised tootmisnéuded

1. Ettevotjad jargivad kdesolevas artiklis sitestatud iildisi tootmisnorme.

2. Kogu ettevdtte majandamisel jargitakse kiesolevas mdiruses sitestatud mahepdllumajandusliku tootmise suhtes
kohaldatavaid ndudeid.

3. Artiklites 24 ja 25 ning II lisas osutatud eesmirke ja kasutust silmas pidades voib mahepdllumajanduslikus tootmises
kasutada ainult nimetatud sitete kohaselt lubatud tooteid ja aineid, tingimusel et need on samuti lubatud kasutamiseks
mittemahepdllumajanduslikus tootmises kooskdlas liidu diguse asjaomaste sitetega ning, kui see on asjakohane, kooskdlas

liidu digusaktidel pohinevate riiklike sitetega.

Mahepdllumajanduslikus tootmises lubatakse kasutada jirgmisi méaruse (EU) nr 1107/2009 artikli 2 Idikes 3 osutatud
tooteid ja aineid, kui need on nimetatud mairuse kohaselt lubatud:

a) taimekaitseained, siinergistid ja muud koostisained taimekaitsevahendite koostisosana;
b) taimekaitsevahenditega segatavad abiained.

Muuks, kdesoleva mairusega hdlmamata otstarbeks kasutatavate toodete ja ainete kasutamine on mahepollumajanduslikus
tootmises lubatud, kui nende kasutamisel jargitakse II peatiikis sdtestatud pdhimdtteid.

4. Mahepdllumajandusliku toidu voi s66da ning mahepdllumajanduslikus toidus voi soodas kasutatud tooraine toot-
lemisel ei voi kasutada ioniseerivat kiirgust.

5. Keelatud on loomade kloonimine ja kunstlikult saadud poliiploidide kasvatamine.
6. Igas tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetapis vOetakse asjakohasel juhul ennetus- ja ettevaatusmeetmeid.

7. Olenemata loikest 2 voib ettevdtte jagada selgelt ja tdhusalt eraldatud mahepdllumajanduslikeks, tileminekuaja ja
mittemahepdllumajanduslikeks tootmisitksusteks, kui mittemahepdllumajanduslikes tootmisiiksustes

a) on loomade puhul tegemist eri liiki loomadega;
b) taimede puhul kasutatakse erinevaid sorte, mida on vdimalik kergesti eristada.

Vetikate ja vesiviljelusloomade puhul voib kasutada samu litke, tingimusel et tootmisalad voi -iiksused on selgelt ja
tohusalt eraldatud.

8.  Erandina 16ike 7 punktist b vdib kasutada vihemalt kolmeaastast kasvatusperioodi vajavate mitmeaastaste taimede
puhul erinevaid sorte, mida ei ole voimalik kergesti eristada, voi samu sorte, tingimusel et kdnealune tootmine toimub
tileminekukava raames ning et iileminek mahepdllumajanduslikule tootmisele asjaomase tootmisega seotud ala viimase
osa puhul algab vdimalikult kiiresti ning viiakse 1dpule maksimaalselt viie aasta jooksul.

Sellistel juhtudel

a) pollumajandustootja teatab padevale asutusele voi asjakohasel juhul kontrolliasutusele vdi kontrollorganile iga asja-
omase toote saagikoristuse algusest vihemalt 48 tundi ette;

b) pollumajandustootja teatab pérast saagikoristuse 16petamist padevale asutusele vi asjakohasel juhul kontrolliasutusele
voi kontrollorganile asjaomastes iiksustes koristatud saagi tdpsed kogused ja toodete eraldi hoidmiseks vdetud meet-
med;

¢) padev asutus vdi asjakohasel juhul kontrolliasutus vdi kontrollorgan kinnitab igal iileminekukava rakendamise algusele
jargneval aastal tileminekukava ning tohusa ja selge eraldihoidmise tagamiseks vdetavad meetmed.

9. Loike 7 punktides a ja b sitestatud eri litke ja sorte kasitlevaid noudeid ei kohaldata teadus- ja hariduskeskuste,
taimlate, seemnete paljundamise ja aretustegevuse puhul.
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10.  Kui loigetes 7, 8 ja 9 osutatud juhtudel ei majandata koiki ettevdtte tootmisiiksusi mahepdllumajandusliku toot-
mise nduete kohaselt, siis ettevdtjad

a) hoiavad mahepdllumajanduslike ja tileminekuaja tootmisitksuste puhul kasutatud tooted eraldi mittemahepdllumajan-
duslikes tootmisiiksustes kasutatud toodetest;

b) hoiavad eraldi mahepollumajanduslikes, iileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslikes tootmisiiksustes toodetud
tooted;

) peavad asjakohast arvestust, et ndidata tootmisiiksuste ja toodete tohusat eraldamist.

11.  Komisjonil on &igus vdtta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse kiesoleva artikli
1iget 7, lisades uusi ndudeid, millega jagatakse ettevdtted mahepdllumajanduslikeks, tileminekuaja ja mittemahepolluma-
janduslikeks tootmisiiksusteks, eelkdige seoses I lisas loetletud toodetega, vdi muutes kdnealuseid lisatud ndudeid.

Artikkel 10

Uleminek

1. Pollumajandustootjad ja vetikaid voi vesiviljelusloomi tootvad ettevitjad peavad kinni tileminekuajast. Nad kohal-
davad kogu iileminekuajal koiki kdesolevas maaruses sitestatud mahepdllumajandusliku tootmise ndudeid, eelkdige kies-
olevas artiklis ja I lisas sitestatud kohaldatavaid iileminekundudeid.

2. Uleminekuaeg algab kdige varem siis, kui pdllumajandustootja vdi vetikaid vdi vesiviljelusloomi tootev ettevdtja on
teatanud oma tegevusest padevatele asutustele vastavalt artikli 34 16ikele 1 liikkmesriigis, kus tema tegevus toimub, ning
kus asjaomase pollumajandustootja vi ettevdtja suhtes kohaldatakse kontrollisiisteemi.

3. Uleminekuaja osana ei vi tagasiulatuvalt arvesse votta iihtki varasemat perioodi, vilja arvatud siis, kui

a) ettevdtja pdldude suhtes kohaldati mairuse (EL) nr 1305/2013 kohaselt rakendatud programmis maaratletud meet-
meid, mille eesmirk oli tagada, et kdnealustel pdldudel ei ole kasutatud mahepdllumajanduslikus tootmises lubamatuid
tooteid ega aineid, voi

b) ettevotja saab tdendada, et pollud olid looduslikud vdi pollumajanduslikud alad ning neil ei ole mahepdllumajandus-
likus tootmises lubamatuid tooteid ega aineid kasutatud vihemalt kolme aasta jooksul.

4. Uleminekuajal toodetud tooteid ei turustata mahepdllumajanduslike toodetena ega iileminekuaja toodetena.
Uleminekuajal ja 1dikega 1 kooskdlas toodetud jérgmiseid tooteid vaib siiski turustada kui iileminekuaja tooteid:
a) taimne paljundusmaterjal, tingimusel et iileminekuaeg on kestnud vahemalt 12 kuud;

b) taimset paritolu toit ning s66t, tingimusel et toode sisaldab vaid iihte pdllumajanduslikku paritolu taimset koostisosa
ning {ileminekuaeg on enne saagikoristust kestnud vihemalt 12 kuud.

5. Komisjonil on digus votta kooskélas artikliga 54 vastu delegeeritud Sigusakte, millega muudetakse IIlisa II osa
punkti 1.2.2, lisades iileminekunduded muude liikide kohta kui liigid, mis on 17.juunil 2018 reguleeritud II lisa II osas,
v0i muutes konealuseid lisatud noudeid.

6.  Komisjon votab asjakohasel juhul vastu rakendusaktid, milles tapsustatakse dokumendid, mis tuleb esitada varasema
perioodi tagasiulatuvalt tunnustamiseks kooskolas kdesoleva artikli 16ikega 3.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 11
GMOde kasutamise keeld

1. GMOsid, GMOdest toodetud tooteid ja GMOde abil toodetud tooteid ei tohi mahepdllumajanduslikus tootmises
kasutada toidus ega soodas ega toiduna, soodana, abiainetena, taimekaitsevahenditena, véetistena, mullaomaduste paran-
dajatena, taimse paljundusmaterjalina, mikroorganismidena ega loomadena.
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2. Loikes 1 sitestatud keelu kohaldamise eesmirgil voivad ettevotiad GMOde ning GMOdest toiduks ja soodaks
toodetud toodete osas usaldada toote etiketti, mis on toote kiilge kinnitatud voi sellega kaasa antud kooskdlas direktiiviga
2001/18/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1829/2003 (') vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusega (EU) nr 1830/2003, (3) vdi mis tahes muud nimetatud digusaktide kohast saatedokumenti.

3. Ettevotjad voivad eeldada, et kui nende ostetud toidu ja s66da kiilge ei ole kinnitatud 15ikes 2 osutatud digusaktide
kohast etiketti voi kui sellega ei ole kaasa antud nimetatud digusaktide kohast saatedokumenti, siis ei ole selle tootmisel
GMOsid ega GMOdest toodetud tooteid kasutatud, kui nad ei ole saanud muud teavet selle kohta, et kdnealuse toote
mirgistus ei ole nimetatud Gigusaktidega kooskdlas.

4. Loikes 1 sdtestatud keelu kohaldamise eesmirgil nduavad kolmandatelt isikutelt ostetud mittemahepdllumajandus-
likke tooteid kasutavad ettevdtjad 1digetega 2 ja 3 holmamata toodete puhul miiiijalt kinnitust selle kohta, et asjaomased
tooted ei ole toodetud GMOdest ega GMOde abil.

Artikkel 12
Taimekasvatusnouded

1. Taimi kasvatavad voi taimseid saadusi tootvad ettevotjad jargivad eeclkdige Ilisa I osas sitestatud iiksikasjalikke
nodudeid.

2. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse
a) Ilisa I osa punkte 1.3 ja 1.4 seoses eranditega;
b) Ilisa I osa punkti 1.8.5 seoses iileminekuaja ja mittemahepdllumajandusliku taimse paljundusmaterjali kasutamisega;

¢) Ilisa I osa punkti 1.9.5, lisades uusi sitteid teiste pollumajandusettevotetega sdlmitavate kokkulepete kohta voi
muutes konealuseid lisatud sitteid;

d) I'lisa I osa punkti 1.10.1, lisades uusi meetmeid seoses taimekahjustajate ja umbrohu tdrjega voi muutes kdnealuseid
lisatud meetmeid;

e) Illisa I osa, lisades uusi iiksikasjalikke ndudeid ja maaviljelustavasid konkreetsete taimede ja taimsete saaduste kohta,
sealhulgas idandatud seemneid kasitlevaid ndudeid, voi muutes konealuseid lisatud noudeid.

Artikkel 13

Mahepdllumajanduslikust heterogeensest materjalist koosneva taimse paljundusmaterjali turustamist kisitlevad
erisitted

1. Mahepdllumajanduslikust heterogeensest materjalist koosnevat taimset paljundusmaterjali vdib turule viia, ilma et
oleks vaja tiita registreerimisndudeid ning supereliit-, eliit- ja sertifitseeritud materjali v6i muude kategooriate suhtes
kehtestatud  sertifitseerimise ndudeid, nagu on sitestatud direktiivides 66/401/EMU, 66/402/EMU, 68/193/EMU,
98/56/EU, 2002/53[EU, 2002/54[EU, 2002/55/EU, 2002/56/EU, 2002/57/EU, 2008/72/EU ja 2008/90/EU véi nende
direktiivide alusel vastu vdetud digusaktides.

2. Loikes 1 osutatud mahepdllumajanduslikust heterogeensest materjalist koosnevat taimset paljundusmaterjali v6ib
turustada pdrast seda, kui tarnija on esitanud mahepollumajandusliku heterogeense materjali kohta direktiivides
66/401/EMU, 66/402/EMU, 68/193/EMU, 98/56/EU, 2002/53[EU, 2002/54/EU, 2002/55/EU, 2002/56/EU, 2002/57EU,
2008/72[EU ja 2008/90/EU osutatud vastutavale ametiasutusele toimiku, mis sisaldab jirgmist:

a) taotleja kontaktandmed;
b) mahepollumajandusliku heterogeense materjali liik ja nimetus;

¢) taimerithmale iseloomulike peamiste agronoomiliste omaduste ja fenotiiiipiliste tunnuste kirjeldus, sealhulgas aretus-
meetodid, nimetatud omaduste vdi tunnuste kohta tehtud katsete tulemused, tootmisriik ja kasutatud lihtematerjal;

d) taotleja kinnitus selle kohta, et kdik punktides a, b ja ¢ nimetatud andmed on tdesed ning
e) standardproov.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta méirus (EU) nr 1829/2003 geneetiliselt muundatud toidu ja sé6da kohta
(ELT L 268, 18.10.2003, 1k 1).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta mairus (EU) nr 1830/2003, milles kisitletakse geneetiliselt muundatud
organismide jilgitavust ja margistamist, geneetiliselt muundatud organismidest valmistatud toiduainete ja s6oda jalgitavust ning
millega muudetakse direktiivi 2001/18/EU (ELT L 268, 18.10.2003, 1k 24).
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Nimetatud toimik tuleb saata tahitud kirjaga voi ametiasutuse poolt aktsepteeritud muu sidevahendi kaudu, mille puhul
viljastatakse kittesaamise kinnitus.

Vastuvotuteatisel ndidatud kuupidevast kolme kuu moodumisel ja tingimusel, et tarnijalt ei ole kiisitud lisateavet ning talle
ei ole ametlikult teatatud keeldumisest mittetéieliku toimiku vdi artikli 3 punktis 57 mdaaratletud nduete rikkumise alusel,
loetakse, et vastutav ametiasutus on toimiku ja selle sisu vastuvdetavaks tunnistanud.

Pirast toimiku selgesdnalist voi kaudset vastuvdetavaks tunnistamist vOib vastutav ametiasutus teatatud mahepdlluma-
jandusliku heterogeense materjali loetellu kanda. Konealune loetellu kandmine on tarnijale tasuta.

Mahepollumajandusliku heterogeense materjali loetellu kandmisest teavitatakse teiste likkmesriikide padevaid asutusi ja
komisjoni.

Mahepdllumajanduslik heterogeenne materjal peab vastama 16ike 3 kohaselt vastu vdetud delegeeritud digusaktides sites-
tatud nouetele.

3. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 54 vastu kiesolevat mddrust tdiendavaid delegeeritud oGigusakte,
millega médratakse kindlaks konkreetsete perekondade voi litkide mahepdllumajanduslikust heterogeensest materjalist
koosneva taimse paljundusmaterjali tootmise ja turustamise nduded seoses jirgmisega:

a) mahepdllumajandusliku heterogeense materjali kirjeldus, sealhulgas asjakohased aretus- ja tootmismeetodid ning kasu-
tatud lihtematerjal;

b) seemnepartiide minimaalsed kvaliteedinduded, sealhulgas identsus, spetsiifiline puhtus, idanevuse mairad ja sanitaarne
kvaliteet;

¢) madrgistamine ja pakendamine;

d) ettevotjate siilitatavad tootmisandmed ja -proovid;

¢) kui see on kohaldatav, mahepdllumajandusliku heterogeense materjali sdilitamine.
Artikkel 14

Loomakasvatusndéuded

1. Loomakasvatusettevitjad jirgivad eelkdige IIlisa II osas sitestatud iiksikasjalikke tootmisndudeid ning kdesoleva
artikli 16ikes 3 osutatud rakendusakte.

2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse

a) Illisa IT osa punkte 1.3.4.2, 1.3.4.4.2 ja 1.3.4.4.3, vihendades protsendimiira seoses loomade piritoluga, parast seda,
kui liidu turul on piisaval arvul mahepdllumajanduslikke loomi;

b) I lisa I osa punkti 1.6.6 kogu loomkoormusega seotud orgaanilise limmastiku piirmaira osas;
¢) Ilisa IT osa punkti 1.9.6.2 alapunkti b mesilasperede s66tmise osas;

d) Ilisa II osa punkti 1.9.6.3 alapunkte b ja e seoses vastuvdetavate meetoditega mesilate desinfitseerimiseks ja seoses
meetoditega varroalesta Varroa destructor nakkuse vastu voitlemiseks;

e) IIlisa II osa, lisades iiksikasjalikud loomakasvatusnéuded muude liikide kohta, kui liigid, mida 17. juunil 2018 regulee-
ritakse Il lisa II osaga, voi muutes kdnealuseid lisatud ndudeid seoses jargmisega:

i) loomade paritolu kisitlevad erandid,

ii) toitumine,

iii) loomapidamistingimused ja kasvatustavad,
iv) tervishoid,

v) loomade heaolu.

3. Komisjon vdtab asjakohasel juhul vastu rakendusaktid scoses Il lisa II osaga, milles sdtestatakse nduded jargmistes
valdkondades:

a) punkti 1.4.1 alapunktis g osutatud minimaalne ajavahemik, mida tuleb jargida emapiimast toituvate loomade soot-
misel emapiimaga;

b) lautade ja vabaghualade loomkoormus ja miinimumpindala, mida tuleb jirgida konkreetsete loomaliikide puhul, et
tagada kooskolas punktidega 1.6.3, 1.6.4ja 1.7.2, et loomade arengualased, fiisioloogilised ja etoloogilised vajadused
on tdidetud;
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¢) lautade ja vabadhualade miinimumpindala omadused ja tehnilised nouded;

d) koikide loomaliikide, vilja arvatud mesilaste, hoonete ja aedikute omadused ja tehnilised nduded, et tagada kooskdlas
punktiga 1.7.2, et loomade arengualased, fiisioloogilised ja etoloogilised vajadused on tdidetud;

e) kaitstud rajatiste ja vabadhualade taimestikuga seotud nduded ja omadused.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 1ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 15
Vetikate ja vesiviljelusloomade tootmise néuded

1. Vetikaid ja vesiviljelusloomi tootvad ettevdtjad jargivad eelkdige II lisa III osas sdtestatud iiksikasjalikke tootmisndu-
deid ning kdesoleva artikli 1dikes 3 osutatud rakendusakte.

2. Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse
a) IIlisa III osa punkti 3.1.3.3 seoses lihatoiduliste vesiviljelusloomade s66daga;

b) IIlisa III osa punkti 3.1.3.4, lisades uusi erindudeid teatavate vesiviljelusloomade sooda kohta vdi muutes kdnealuseid
lisatud ndudeid;

¢) Ilisa III osa punkti 3.1.4.2 seoses vesiviljelusloomade veterinaarraviga;

d) Ilisa 1 osa, lisades uusi iiksikasjalikke tingimusi konkreetsete liikide sugukarja majandamiseks, tduaretuseks ja
noorloomade tootmiseks voi muutes kdnealuseid lisatud iiksikasjalikke tingimusi.

3. Komisjon votab asjakohasel juhul vastu rakendusaktid, millega nihakse liikide voi liikide rithmade kaupa ette
tiksikasjalikud nduded loomkoormuse ning tootmissiisteemide ja hoidlate eriomaduste kohta, et tagada liigiomaste vaja-
duste tditmine.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

4. Kdiesoleva artikli ja IT lisa III osa kohaldamisel tdhendab m&iste ,loomkoormus* vesiviljelusloomade eluskaalu kuup-
meetri vee kohta igas kasvuetapis ning lestaliste ja krevettide puhul kaalu pinna ruutmeetri kohta.

Artikkel 16
To6deldud toidu tootmise nduded
1. Toodeldud toitu tootvad ettevdtjad jargivad eelkdige Il lisa IV osas sitestatud iiksikasjalikke tootmisndudeid ning
kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud rakendusakte.
2. Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse

a) Ilisa IV osa punkti 1.4 seoses ettevOtjate vOetavate ettevaatus- ja ennetusmeetmetega;

b) I lisa IV osa punkti 2.2.2 seoses toodeldud toidus kasutamiseks lubatud toodete ja ainete liigi, koostise ja kasutus-
tingimustega;

¢) Ilisa IV osa punkti 2.2.4 seoses artikli 30 16ike 5 punkti a alapunktis ii ja punkti b alapunktis i osutatud polluma-
janduslike koostisosade protsentuaalse sisalduse arvutamisega, sealhulgas artikli 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus
tootmises kasutamiseks lubatud toidu lisaainete, mida kisitatakse pollumajanduslike koostisosadena, protsentuaalse
sisalduse arvutamisega.

Need delegeeritud igusaktid ei hdlma voimalust kasutada selliseid 16hna- ja maitseithendeid vdi 16hna- ja maitseprepa-
raate, mis ei ole looduslikud Euroopa Parlamendi ja néukogu mairuse (EU) nr 1334/2008 (') artikli 16 16igete 2, 3 ja 4
tdhenduses ega mahepollumajanduslikud.

3. Komisjon vdib vastu votta rakendusakte, milles sitestatakse toidu to6tlemisel lubatud tootlemismeetodid.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 1ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta maérus (EU) nr 13342008, mis kisitleb toiduainetes kasutatavaid 15hna-
ja maitseaineid ning teatavaid 16hna- ja maitseomadustega toidu koostisosi ning millega muudetakse ndukogu méirust (EMU)
nr 1601/91, mairusi (EU) nr 2232/96 ja (EU) nr 110/2008 ning direktiivi 2000/13/EU (ELT L 354, 31.12.2008, 1k 34).
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Artikkel 17
Toodeldud s66da tootmisnduded
1. Toodeldud soota tootvad ettevotjad jargivad eelkdige IIlisa V osas sitestatud iiksikasjalikke tootmisndudeid ning

kiesoleva artikli 1oikes 3 osutatud rakendusakte.

2. Komisjonil on digus votta kooskélas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse IIlisa V osa
punkti 1.4, lisades uusi ettevOtjate vOetavaid ettevaatus- ja ennetusmeetmeid vdi muutes konealuseid lisatud meetmeid.

3. Komisjon vodib vastu votta rakendusakte, milles sitestatakse sooda tootlemisel lubatud tootlemismeetodid.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 18
Veinitootmisnduded

1. Veinitoostuse ettevotjad jargivad eelkdige II lisa VI osas sdtestatud iiksikasjalikke tootmisndudeid.
2. Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse

a) Il'lisa VI osa punkti 3.2, lisades uusi veinivalmistamise tavasid, protsesse ja tootlemismeetodeid, mis on keelatud, voi
muutes kdnealuseid lisatud elemente;

b) I lisa VI osa punkti 3.3.

Artikkel 19
Toiduks v&i sdodaks kasutatava pirmi tootmisnduded
1. Toiduks vdi soodaks kasutatavat parmi tootvad ettevdtjad jargivad eelkdige 1T lisa VII osas sitestatud iiksikasjalikke

tootmisndudeid.

2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse 1Ilisa VII osa
punkti 1.3, lisades uusi iiksikasjalikke parmitootmise ndudeid voi muutes konealuseid lisatud ndudeid.
Artikkel 20
Teatavate tootmisnduete puudumine konkreetset liiki loomade ja vesiviljelusloomade kohta
Kuni voetakse vastu

a) artikli 14 1dike 2 punkti e kohased muid loomaliike kui II lisa II osa punktiga 1.9 reguleeritud loomaliike kisitlevad
tiiendavad tldnouded;

b) loomaliike kisitlevad artikli 14 1dikes 3 osutatud rakendusaktid voi
¢) vesiviljelusloomade liike voi liikide rithma kisitlevad artikli 15 16ikes 3 osutatud rakendusaktid,

voivad lilkmesriigid konkreetsete loomaliikide vdi liikide rithmade suhtes kohaldada iiksikasjalikke riiklikke tootmisndu-
deid, mis kasitlevad punktides a, b ja ¢ osutatud meetmetega holmatavaid elemente, tingimusel et nimetatud riiklikud
nouded on kooskdlas kdesoleva mairusega ning ei keela, piira ega takista vdljaspool litkmesriigi territooriumit toodetud ja
kdesolevale maarusele vastavate toodete turule viimist.

Artikkel 21
Artiklites 12-19 osutatud tootekategooriatesse mittekuuluvate toodete tootmisnduded

1. Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse II lisa, lisades
tiksikasjalikke tootmisndudeid ning ndudeid, mis kisitlevad mahepdllumajanduslikule tootmisele iilemineku kohustust
artiklites 12-19 osutatud tootekategooriatesse mittekuuluvate toodete puhul, v6i muutes kdnealuseid lisatud ndudeid.

Need delegeeritud digusaktid peavad pdhinema II peatiikis sitestatud mahepdllumajandusliku tootmise eesmdrkidel ja
pohimotetel ning jargima artiklites 9, 10 ja 11 sdtestatud tldisi tootmisndudeid ja II lisas sitestatud sarnaste toodete kohta
kehtivaid iiksikasjalikke tootmisndudeid. Neis sitestatakse nduded eelkdige asjaomaste toodete lubatud voi keelatud
tootlemismeetodite, tavade ja sisendite voi tileminekuaegade kohta.
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2. Loikes 1 osutatud iiksikasjalike tootmisnduete puudumise korral

a) jargivad ettevotjad Idikes 1 osutatud toodete puhul artiklites 5 ja 6 sitestatud pohimdtteid, mutatis mutandis artiklis 7
sdtestatud pohimotteid ja artiklites 9-11 satestatud iildisi tootmisndudeid;

b) voivad liikmesriigid 18ikes 1 osutatud toodete suhtes kohaldada iiksikasjalikke riiklikke tootmisndudeid, tingimusel et
nimetatud nduded on kooskdlas kiesoleva midrusega ning ei keela, piira ega takista viljaspool litkmesriigi territoo-
riumit toodetud ja kdesolevale mairusele vastavate toodete turule viimist.

Artikkel 22
Erandlike tootmisnduete vastuvotmine

1. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 54 vastu kdesolevat médrust tiiendavaid delegeeritud digusakte, milles
sdtestatakse

a) kriteeriumid, mille alusel loetakse olukord katastroofiolukorraks, mis tuleneb ebasoodsatest ilmastikutingimustest,
loomahaigustest, keskkonnajuhtumist, loodusdnnetusest vdi katastroofist, nagu need on méaratletud vastavalt médruse
(EL) nr 1305/2013 artikli 2 16ike 1 punktides h, i, j, k ja |, ning mis tahes muust vorreldavast olukorrast;

b) erinduded, sealhulgas vdimalikud erandid kiesolevast médrusest, selle kohta, kuidas litkmesriigid peavad sellises
katastroofiolukorras tegutsema, kui nad otsustavad kohaldada kiesolevat artiklit, ning

¢) erinduded selliste juhtumite seire ja aruandluse kohta.
Nende kriteeriumide ja nduete suhtes kohaldatakse II peatiikis sitestatud mahepollumajandusliku tootmise pdhimotteid.

2. Kui litkmesriik on mingi siindmuse ametlikult tunnistanud loodusénnetuseks, millele on osutatud mdaaruse (EL)
nr 1305/2013 artikli 18 16ikes 3 voi artikli 24 1dikes 3, ning selle siindmuse t3ttu ei ole vdimalik jirgida kaesolevas
madruses sitestatud tootmisndudeid, voib see liikmesriik, jirgides II peatiikis sitestatud pohimdtteid ja 16ike 1 kohaselt
vastu voetud delegeeritud digusakte, lubada teha nendest tootmisnduetest erandeid piiratud ajavahemikuks, kuni mahe-
pollumajandusliku tootmise saab taastada.

3. Liikmesriigid voivad votta meetmeid kooskolas 16ikes 1 osutatud delegeeritud Sigusaktidega, et voimaldada mahe-
pollumajandusliku tootmise jatkumist voi taasalustamist katastroofiolukorras.

Artikkel 23
Kogumine, pakendamine, vedu ja ladustamine

1. Ettevotjad tagavad, et mahepdllumajanduslikke ja tileminekuaja tooteid kogutakse, pakendatakse, veetakse ja ladus-
tatakse kooskolas III lisas sitestatud nduetega.

2. Komisjonil on 6igus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse
a) Illisa 2. jagu;

b) Il lisa 3., 4. ja 6. jagu, lisades uusi erindudeid asjaomaste toodete veo ja vastuvdtu kohta vdi muutes kdnealuseid
lisatud ndudeid.

Artikkel 24
Toodete ja ainete kasutamise lubamine mahepdllumajanduslikus tootmises

1. Komisjon voib lubada mahepdllumajanduslikus tootmises jirgmistel eesmarkidel kasutada teatavaid tooteid ja aineid
ning lisab sellised lubatud tooted ja ained piiratud kasutusega toodete ja ainete loeteludesse:

a) taimekaitsevahendites kasutatavate toimeainetena;
b) vietiste, mullaomaduste parandajate ja toitainetena;

¢) taimset, vetika-, loomset vdi parmi piritolu mittemahepdllumajandusliku soodamaterjalina vdi mikroobset voi mine-
raalset paritolu soodamaterjalina;

d) soodalisanditena ja abiainetena;

e) tiikide, puuride, paakide, voolava veega veekogude, loomapidamishoonete ja -rajatiste puhastamiseks ja desinfitsee-
rimiseks kasutatavate vahenditena;

f) taimekasvatuseks kasutatavate hoonete ja rajatiste, sealhulgas pollumajandusettevotte laoruumide puhastamiseks ja
desinfitseerimiseks kasutatavate vahenditena;
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g) tootmis- ja laoruumide puhastamiseks ja desinfitseerimiseks kasutatavate vahenditena.

2. Lisaks Idike 1 kohaselt lubatud toodetele ja ainetele voib komisjon lubada t66deldud mahepdllumajandusliku toidu
ning toidu vdi s66dana kasutatava parmi tootmises jargmistel eesmarkidel kasutada teatavaid tooteid ja aineid ning lisab
sellised lubatud tooted ja ained piiratud kasutusega toodete ja ainete loeteludesse:

a) toidu lisaainetena ja abiainetena;

b) mittemahepdllumajanduslike koostisosadena kasutamiseks toodeldud mahepdllumajandusliku toidu tootmises;

¢) tootlemise abiainetena, mida vdib kasutada parmi ja parmitoodete tootmisel.

3. Loikes 1 osutatud toodete ja ainete kasutamise lubamisel mahepdllumajanduslikus tootmises lihtutakse II peatiikis
sdtestatud pohimdtetest ning jargmistest kriteeriumidest, mida hinnatakse tervikuna:

a) need on olulised sddstva tootmise ja kavandatud kasutuse seisukohalt;

b) koik asjaomased tooted ja ained on taimset, vetika-, loomset, mikroobset vdi mineraalset paritolu, vilja arvatud juhul,
kui sellist paritolu tooteid voi aineid ei ole saada piisavas koguses voi piisava kvaliteediga voi kui alternatiivid
puuduvad;

c) loike 1 punktis a osutatud toodete puhul

i) on nende kasutamine oluline kahjurite tdrjeks, mille jaoks ei ole muid bioloogilisi, fitiisikalisi voi aretuslikke
voimalusi, maaviljelustavasid voi muid tohusaid torjetavasid;

i) kui asjaomased tooted ei ole taimset, vetika-, loomset, mikroobset vdi mineraalset paritolu ning ei ole identsed
nende loodusliku vormiga, vilistavad nende kasutamistingimused igasuguse otsese kokkupuute taime s6odavate
osadega;

d) 1dike 1 punktis b osutatud toodete puhul on nende kasutamine oluline mullaviljakuse saavutamiseks voi sdilitamiseks
vOi taimede konkreetsete toitainevajaduste rahuldamiseks voi konkreetsetel mullaomaduste parandamise eesmarkidel;

e) 1dike 1 punktides c ja d osutatud toodete puhul
i) on nende kasutamine vajalik loomatervise, loomade heaolu ja elujdulisuse siilitamiseks ning need aitavad tagada
nduetekohase soodavaliku, mis vastab asjaomaste liikide fiisioloogilistele ja kaitumisvajadustele, v6i on nende
kasutamine vajalik sooda tootmiseks voi siilitamiseks, kuna sooda tootmine voi sdilitamine ei oleks ilma selliste

ainete kasutamiseta voimalik;

ii

=

on mineraalset paritolu s66t ning mikroelemendid, vitamiinid vdi provitamiinid looduslikku péritolu, vilja arvatud
juhul, kui sellist paritolu tooteid vdi aineid ei ole saada piisavas koguses voi piisava kvaliteediga voi kui alternatiivid
puuduvad;

il

=

on taimset voi loomset paritolu mittemahepdllumajandusliku soodamaterjali kasutamine vajalik, kuna mahepéllu-
majandusliku tootmise nduete kohaselt toodetud taimset voi loomset paritolu soodamaterjal ei ole piisavas koguses
kittesaadav;

iv

—

mittemahepdllumajanduslike viirtside, maitsetaimede ja melassi kasutamine on vajalik, kuna sellised tooted ei ole
mahepdllumajanduslikul kujul saadaval; need tooted peavad olema toodetud voi valmistatud ilma keemiliste
lahustiteta ning nende kasutamine on piiratud 1 %ga asjaomase liigi soodaratsioonist, mis arvutatakse igal aastal
pollumajandusest parinevas soodas sisalduva kuivaine protsentuaalse osakaaluna.

4. Loikes 2 osutatud toodete ja ainete kasutamise lubamisel toodeldud mahepdllumajandusliku toidu ning toidu voi
so0dana kasutatava parmi tootmises lihtutakse II peatiikis sitestatud pShimotetest ning jargmistest kriteeriumidest, mida
hinnatakse tervikuna:

a) kiesoleva artikli kohaselt kasutada lubatud alternatiivsed tooted voi ained voi kdesoleva mdirusega kooskdlas olevad
tootlemismeetodid puuduvad;

b) nimetatud toodete ja ainete kasutamiseta ei oleks voimalik toitu toota voi siilitada voi téita liidu digusaktide alusel
kehtestatud toitumisnéudeid;

¢) need esinevad looduses ja nende puhul vdib olla kasutatud iiksnes mehhaanilisi, firiisikalisi, bioloogilisi, ensiimaatilisi
voi mikroobseid protsesse, vilja arvatud juhul, kui kdnealuseid tooteid ega aineid ei ole looduslikul kujul piisavas

koguses voi piisava kvaliteediga saada;

d) mahepdllumajanduslikku koostisosa ei ole piisavas koguses saada.
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5. Keemiliselt siinteesitud toodete ja ainete kasutamise lubamine kooskdlas kiesoleva artikli 16igetega 1 ja 2 on rangelt
piiratud juhtudega, kui artikli 5 punktis g osutatud viliste sisendite kasutamine pdhjustaks vastuvdetamatuid keskkonna-
mdjusid.

6.  Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse kdesoleva artikli
16ikeid 3 ja 4, lisades uusi kriteeriume kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud toodete ja ainete kasutamise lubamiseks voi
lubade kehtetuks tunnistamiseks mahepdllumajanduslikus tootmises tldiselt ning eelkdige toodeldud mahepdllumajan-
dusliku toidu tootmiseks, voi muutes konealuseid lisatud kriteeriume.

7. Kui litkmesriik on seisukohal, et toode voi aine tuleks kanda loigetes 1ja 2 osutatud lubatud toodete ja ainete
loetellu voi sealt vilja arvata voi et tootmisnduetes osutatud kasutustingimusi tuleks muuta, tagab ta, et komisjonile ja
teistele litkmesriikidele saadetakse ametlikult dokument, milles esitatakse loetellu kandmise, sellest vilja arvamise voi
muude muudatuste pdhjendused, ning et see dokument on ildsusele kittesaadav, vottes arvesse liidu ja riigisiseseid
andmekaitsealaseid digusakte.

Komisjon avaldab kiesolevas 16ikes osutatud taotlused.
8. Komisjon vaatab kiesolevas artiklis osutatud loetelud korraparaselt labi.
Loike 2 punktis b osutatud mittemahepdllumajanduslike koostisosade loetelu vaadatakse ldbi vihemalt kord aastas.

9. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega antakse v&i tunnistatakse kehtetuks loigete 1ja 2 kohaselt lube
toodetele ja ainetele, mida voib kasutada mahep&llumajanduslikus tootmises iildiselt ning eelkdige to6deldud mahepdl-
lumajandusliku toidu tootmisel, ning millega kehtestatakse lubade andmisel ning konealuste toodete ja ainete loetelude
koostamisel jargitav kord ja asjakohasel juhul nende kirjeldused, koostisele esitatavad nduded ja kasutustingimused.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 25

Liikmesriikide antav luba kasutada mittemahepéllumajanduslikke koostisosi t66deldud mahepdllumajanduslikus
toidus

1. Kui see on vajalik juurdepadsu tagamiseks teatavatele pollumajanduslikele koostisosadele ja kui nimetatud koostis-
osad ei ole mahepdllumajanduslikul kujul piisavas koguses saadaval, voib liikmesriik ettevétja taotluse korral anda ajutise
loa kasutada maksimaalselt kuue kuu jooksul oma territooriumil mittemahepdllumajanduslikke koostisosi toodeldud
mahepdllumajandusliku toidu tootmiseks. Luba kehtib kdigi asjaomases litkmesriigis tegutsevate ettevdtjate suhtes.

2. Liikmesriik teavitab koikidest oma territooriumi jaoks kooskdlas 1dikega 1 antud lubadest viivitamata komisjoni ja
teisi liikmesriike, kasutades komisjoni poolt kittesaadavaks tehtud arvutisiisteemi, mis vdimaldab dokumentide ja teabe
elektroonilist vahetust.

3. Liikmesriik voib 16ikes 1 sdtestatud luba pikendada kdige rohkem kaks korda kuue kuu vdrra, kui iikski teine
litkmesriik ei ole esitanud Idikes 2 osutatud siisteemi kaudu vastuviiteid, mirkides, et asjaomaseid koostisaineid on
mahepdllumajanduslikul kujul piisavas koguses saadaval.

4. Artikli 46 ldike 1 kohaselt tunnustatud kontrolliasutus voi kontrollorgan voib kdige rohkem kuueks kuuks anda
kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud ajutise loa kolmandates riikides tegutsevatele ettevdtjatele, kes taotlevad sellist luba ja
kelle suhtes nad kohaldavad kontrolli, tingimusel et kdnealuses 16ikes sitestatud tingimused on asjaomases kolmandas
riigis tdidetud. Luba voib pikendada kdige rohkem kaks korda kuue kuu vorra.

5. Kui pdrast ajutise loa kahte pikendamist leiab liikmesriik objektiivse teabe pohjal, et asjaomase koostisosa kittesaa-
davus mahepdllumajanduslikul kujul on ettevdtjate kvalitatiivsete ja kvantitatiivsete vajaduste rahuldamiseks endiselt
ebapiisav, voib ta esitada komisjonile taotluse vastavalt artikli 24 15ikele 7.

Artikkel 26

Andmete kogumine mahepdllumajandusliku ja iileminekuaja taimse paljundusmaterjali, mahepdllumajanduslike
loomade ja mahepollumajanduslike vesiviljelusloomade noorvormide kittesaadavuse kohta turul

1. Iga liikmesriik tagab, et luuakse regulaarselt ajakohastatav andmebaas, kuhu kantakse tema territooriumil kittesaadav
mahepdllumajanduslik ja iileminekuaja taimne paljundusmaterjal, vilja arvatud seemikud, kuid holmates seemnekartulit.
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2. Liikmesriigid loovad siisteemid, mis voimaldavad mahepdllumajanduslikku voi tileminekuaja taimset paljundusma-
terjali, mahepdllumajanduslikke loomi vdi mahepdllumajanduslike vesiviljelusloomade noorvorme turustavatel ettevdtjatel,
kes suudavad neid tarnida piisavas koguses ja moistliku aja jooksul, avaldada soovi korral, tasuta ning koos nimede ja
kontaktandmetega jargmise teabe:

a) kittesaadav mahepdllumajanduslik ja tileminekuaja taimne paljundusmaterjal, niiteks mahepdllumajanduslikust hete-
rogeensest materjalist koosnev taimne paljundusmaterjal ja mahepdllumajanduslikuks tootmiseks sobivad mahepdllu-
majanduslikud sordid, vilja arvatud seemikud, kuid holmates seemnekartulit; nimetatud materjali kogus (mass) ja
ajavahemik aastas, millal see on kittesaadav; nimetatud materjali loetelus on vdhemalt ladinakeelne teaduslik nimi;

b) mahepollumajanduslikud loomad, kelle suhtes v6ib ette niha erandi kooskdlas I lisa I osa punktiga 1.3.4.4; kittesaa-
davate loomade arv soo kaupa; asjakohasel juhul teave erinevate loomaliikide puhul kittesaadavate tdugude ja liinide
kohta; loomatdud, loomade vanus ja muu asjakohane teave;

c) ettevottes kittesaadavad mahepéllumajanduslike vesiviljelusloomade noorvormid ning loomade tervislik seisund vasta-
valt ndukogu direktiivile 2006/88/EU (') ning tootmisvdimsus iga vesiviljelusloomade liigi puhul.

3. Liikmesriigid vdivad luua ka siisteemid, mis voimaldavad ettevdtjatel, kes turustavad mahepdllumajanduslikuks
tootmiseks kohandatud tduge ja liine kooskdlas IIlisa II osa punktiga 1.3.3 vdi mahepdllumajanduslikke noorkanu
ning kes suudavad neid loomi tarnida piisavas koguses ja mdistliku aja jooksul, avaldada soovi korral asjakohase teabe
tasuta ning koos nimede ja kontaktandmetega.

4. Ettevdtjad, kes kasutavad voimalust lisada 16igetes 2 ja 3 osutatud siisteemidesse teavet taimse paljundusmaterjali,
loomade vdi vesiviljelusloomade noorvormide kohta, tagavad, et seda teavet ajakohastatakse korrapiraselt ja see arvatakse
loetelust valja, kui taimne paljundusmaterjal, loomad voi vesiviljelusloomade noorvormid ei ole enam kittesaadavad.

5. Loigete 1, 2 ja 3 kohaldamise eesmargil vdivad litkmesriigid jitkata juba olemasolevate asjakohaste teabesiisteemide
kasutamist.

6. Komisjon avaldab lingid koikidele riiklikele andmebaasidele voi -siisteemidele komisjoni asjaomasel veebisaidil,
voimaldades kasutajatele seeldbi nendele andmebaasidele vdi -siisteemidele juurdepéisu kogu liidus.

7. Komisjon vdib votta vastu rakendusakte, et kehtestada
a) tehnilised iiksikasjad 10ikes 1 osutatud andmebaaside ja I6ikes 2 osutatud siisteemide loomiseks ja haldamiseks;
b) spetsifikatsioonid, mis kisitlevad 1digetes 1 ja 2 osutatud teabe kogumist;

¢) spetsifikatsioonid, mis kasitlevad 16ikes 1 osutatud andmebaasides ja 1digetes 2 ja 3 osutatud siisteemides osalemise
korda, ning

d) tksikasjad, mis kasitlevad teavet, mida lilkmesriigid peavad esitama kooskdlas artikli 53 loikega 6.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 27
Kohustused ja tegevus nduete rikkumise kahtluse korral

Ettevotja, kellel on kahtlus, et tema toodetud, ette valmistatud, imporditud vdi teiselt ettevdtjalt saadud toode ei vasta
kiesolevale madrusele, teeb kooskdlas artikli 28 1dikega 2 jargmist:

a) identifitseerib ja eraldab asjaomase toote;
b) kontrollib, kas kahtlus on p&hjendatud;

¢) ei vii asjaomast toodet turule mahepdllumajandusliku vdi iileminekuaja tootena ega kasuta neid mahepdllumajandus-
likus tootmises, vilja arvatud juhul, kui kahtlust on vdimalik kdrvaldada;

d) kui kahtlus on pdhjendatud voi kui seda ei ole vdimalik kdrvaldada, teavitab viivitamata asjaomast padevat asutust voi
asjakohasel juhul asjaomast kontrolliasutust voi kontrollorganit, teatades, kui see on asjakohane, olemasolevad
andmed;

e) teeb asjaomase pddeva asutusega vOi asjakohasel juhul asjaomase kontrolliasutuse voi kontrollorganiga tiielikku
koost6od nduete rikkumise kahtluse pohjuste kontrollimisel ja kindlakstegemisel.

(') Noukogu 24. oktoobri 2006. aasta direktiiv 2006/88/EU vesiviljelusloomade ja vesiviljelustoodete loomatervishoiunduete ning teata-
vatel veeloomadel esinevate taudide ennetamise ja torje kohta (ELT L 328, 24.11.2006, lk 14).
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Artikkel 28
Ettevaatusmeetmed lubamatute toodete ja ainete viltimiseks

1. Et viltida artikli 9 loike 3 esimese 16igu kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatute
toodete vOi ainetega saastumist, votavad ettevdtjad igas tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetapis jargmised ettevaatus-
meetmed:

a) kehtestavad ja siilitavad proportsionaalsed ja asjakohased meetmed, et mairata mahepdllumajandusliku tootmise ja
mahepdllumajanduslike toodete puhul kindlaks lubamatute toodete voi ainetega saastumise risk, sealhulgas médravad
siistemaatiliselt kindlaks kriitiliselt tdhtsad etapid;

b) kehtestavad ja sdilitavad proportsionaalsed ja asjakohased meetmed, et viltida mahepdllumajandusliku tootmise ja
mahepdllumajanduslike toodete puhul lubamatute toodete vdi ainetega saastumise riske;

¢) vaatavad nimetatud meetmed regulaarselt 1dbi ja kohandavad neid ning

d) jargivad kdesoleva mdiruse teisi asjakohaseid ndudeid, millega tagatakse mahepdllumajanduslike, iileminekuaja ja
mittemahepdllumajanduslike toodete eristamine.

2. Kui ettevdtjal on kahtlus, et toode, mida on kavas kasutada vdi turustada mahepdllumajandusliku voi tileminekuaja
tootena, ei vasta kidesolevale mairusele seetdttu, et selles esineb toode voi aine, mis ei ole artikli 9 1dike 3 esimese 1digu
kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud, teeb ettevdtja jargmist:

a) identifitseerib ja eraldab asjaomase toote;
b) kontrollib, kas kahtlus on pdhjendatud;

¢) ei lase asjaomast toodet turule mahepdllumajandusliku voi tileminekuaja tootena ega kasuta seda mahepdllumajan-
duslikus tootmises, vilja arvatud juhul, kui kahtlust on vdimalik korvaldada;

d) kui kahtlus on péhjendatud voi kui seda ei ole vdimalik kdrvaldada, teavitab viivitamata asjaomast padevat asutust voi
asjakohasel juhul asjaomast kontrolliasutust voi kontrollorganit, teatades, kui see on asjakohane, olemasolevad
andmed;

e) teeb asjaomase pddeva asutusega vOi asjakohasel juhul asjaomase kontrolliasutuse voi kontrollorganiga tiielikku
koostood lubamatute toodete ja ainete esinemise pohjuste kontrollimisel ja kindlakstegemisel.

3. Komisjon vdib vastu votta rakendusakte, et sitestada iihtsed digusnormid, millega tdpsustatakse jargmist:

a) kooskdlas 16ike 2 punktidega a—e menetlusetapid, mida ettevdtjad peavad jargima, ning asjakohased dokumendid, mis
neil tuleb esitada;

b) proportsionaalsed ja asjakohased meetmed, mida ettevdtjad peavad vdtma ja 1dbi vaatama, et tuvastada kooskdlas
16ike 1 punktidega a, b ja ¢ saastumise risk ja seda valtida.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 29
Lubamatute toodete voi ainete esinemise korral voetavad meetmed

1. Kui pddev asutus voi asjakohasel juhul kontrolliasutus voi kontrollorgan saab pdhjendatud teavet artikli 9 16ike 3
esimese 16igu kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatute toodete voi ainete esinemise kohta
voi kui ettevitja teavitab teda artikli 28 1dike 2 punkti d kohaselt voi kui ta avastab sellised tooted voi ained mahepdl-
lumajanduslikus voi tileminekuaja tootes,

a) korraldab ta kooskolas mairusega (EL) 2017/625 viivitamata ametliku uurimise, et selgitada vilja allikas ja pdhjus,
eesmargiga kontrollida vastavust artikli 9 16ike 3 esimesele 16igule ja artikli 28 loikele 1; uurimine tuleb 16pule viia nii
kiiresti kui vdimalik mdistliku aja jooksul, vdttes arvesse toote siilimisaega ja juhtumi keerukust;

b) keelab ta ajutiselt asjaomase toote turule viimise mahepdllumajandusliku v&i tileminekuaja tootena ning selle kasuta-
mise mahepdllumajanduslikus tootmises, kuni punktis a osutatud uurimise tulemuste selgumiseni.
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2. Asjaomast toodet ei tohi turustada mahepdllumajandusliku voi tileminekuaja tootena ega kasutada mahepolluma-
janduslikus tootmises, kui padev asutus vdi asjakohasel juhul kontrolliasutus vdi kontrollorgan on veendunud, et asja-
omane ettevotja

a) on kasutanud tooteid voi aineid, mis ei ole artikli 9 16ike 3 esimese 16igu kohaselt mahepollumajanduslikus tootmises
kasutamiseks lubatud;

b) ei ole votnud artikli 28 16ikes 1 osutatud ettevaatusmeetmeid voi

¢) ei ole votnud meetmeid, et reageerida padevate asutuste, kontrolliasutuste voi kontrollorganite esitatud varasematele
ndudmistele.

3. Asjaomasele ettevotjale antakse vdimalus esitada mirkusi 16ike 1 punktis a osutatud uurimise tulemuste kohta.
Pidev asutus voi asjakohasel juhul kontrolliasutus voi kontrollorgan peab labiviidud uurimiste kohta arvestust.

Vajaduse korral vdtab asjaomane ettevotja edasise saastumise drahoidmiseks vajalikud parandusmeetmed.

4. Komisjon esitab 31. detsembriks 2024 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles kisitleb olukorda kaes-
oleva artikli rakendamisel, selliste toodete ja ainete esinemist, mis ei ole artikli 9 16ike 3 esimese 16igu kohaselt mahe-
pollumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud, ning hindab kéesoleva artikli 1dikes 5 osutatud riigisiseseid digus-
norme. Kui see on asjakohane, voib aruandele lisada seadusandliku ettepaneku, et niha ette tdiendav ithtlustamine.

5. Liikmesriigid, kus kehtivad digusnormid, mille kohaselt ei voi mahepollumajanduslike toodetena turustada selliseid
tooteid, mis sisaldavad iile teatava taseme tooteid vOi aineid, mis ei ole artikli 9 16ike 3 esimese 1digu kohaselt mahe-
pollumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud, vdivad nimetatud &igusnorme jitkuvalt kohaldada, tingimusel et
nimetatud digusnormidega ei keelata, piirata ega takistata teistes lilkmesriikides kdesoleva mdairuse kohaselt toodetud
toodete turule viimist mahepdllumajanduslike toodetena. Liikmesriigid, kes kdesolevat 1iget kohaldavad, teavitavad sellest
viivitamata komisjoni.

6.  Pidevad asutused dokumenteerivad 16ikes 1 osutatud uurimiste tulemused ning kdik meetmed, mida nad on vétnud
parimate tavade véljatootamiseks, ja tdiendavad meetmed selliste toodete ja ainete esinemise véltimiseks, mis ei ole
artikli 9 16ike 3 esimese 16igu kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud.

Liikmesriigid teevad selle teabe kittesaadavaks teistele litkmesriikidele ja komisjonile, kasutades komisjoni poolt kittesaa-
davaks tehtud arvutististeemi, mis voimaldab dokumentide ja teabe elektroonilist vahetust.

7. Litkmesriigid voivad oma territooriumil vdtta asjakohaseid meetmeid, et viltida mahepdllumajanduses selliste
toodete ja ainete tahtmatut esinemist, mis ei ole artikli 9 16ike 3 esimese 16igu kohaselt mahepdllumajanduslikus toot-
mises kasutamiseks lubatud. Nimetatud meetmetega ei tohi keelata, piirata ega takistada teistes liikmesriikides kdesoleva
madrusega kooskolas toodetud toodete turule viimist mahepdllumajanduslike voi tileminekuaja toodetena. Liikmesriigid,
kes kiesolevat 16iget kohaldavad, teavitavad sellest viivitamata komisjoni ja teisi litkmesriike.

8. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sitestada iihtsed digusnormid, millega tipsustatakse jargmist:

a) selliste toodete ja ainete, mis ei ole artikli 9 16ike 3 esimese 16igu kohaselt mahepollumajanduslikus tootmises kasu-
tamiseks lubatud, olemasolu kindlakstegemise ja hindamise metoodika, mida padevad asutused vdi asjakohasel juhul
kontrolliasutused voi kontrollorganid peavad kohaldama;

b) liikmesriikide poolt komisjonile ja teistele liikmesriikidele kittesaadavaks tehtava teabe iiksikasjad ja vorm vastavalt
kiesoleva artikli 1ikele 6.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

9. Iga aasta 31.martsiks esitavad liikmesriigid komisjonile elektrooniliselt asjakohase teabe lubamatute toodete voi
ainetega saastumise juhtumite kohta eelmisel aastal, sealhulgas piiripunktides kogutud teabe avastatud saastumise laadi
kohta ning eelkdige saastumise pdhjuse, allika ja taseme ning saastatud toodete hulga ja laadi kohta. Komisjon kogub
teabe kokku komisjoni poolt kittesaadavaks tehtud arvutisiisteemi kaudu ning see teave aitab vilja tootada parimaid
tavasid saastumise véltimiseks.
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IV PEATUKK
MARGISTAMINE
Artikkel 30
Mahepollumajandusliku tootmisega seotud mdistete kasutamine

1. Kdesolevas maaruses peetakse toodet mahepdllumajanduslikule tootmisele viitava mirgistusega tooteks juhul, kui
margistusel, reklaammaterjalides voi dridokumentides kasutatakse kdnealuse toote, selle tootmiseks kasutatud koostisosade
v0i soodamaterjali kirjeldamiseks moisteid, millega antakse ostjale teada, et kdnealune toode, selle koostisosad voi
soodamaterjal on toodetud kooskdlas kdesoleva mairusega. Eelkdige voib kogu liidus ja kdikides IV lisas loetletud keeltes
kdesolevale maarusele vastavate ja artikli 2 16ikes 1 osutatud toodete mirgistamisel ning reklaamimisel kasutada IV lisas
loetletud mdisteid ning nende tuletisi ja deminutiive nagu ,bio-“ ja ,0ko-“ kas eraldi vdi kombineerituna.

2. Artikli 2 15ikes 1 osutatud toodete puhul ei tohi kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud mdisteid liidus mitte kuskil mitte
tiheski IV lisas loetletud keeles kdesolevale médrusele mittevastavate toodete mirgistamisel, reklaammaterjalides ega arido-
kumentides kasutada.

Lisaks ei tohi margistamisel vdi reklaamimisel (sealhulgas kaubamirkides vdi driithingute nimedes) kasutada selliseid
moisteid voi tavu, mis voiksid tarbijat voi kasutajat eksitada, jdttes neile mulje, et toode voi selle koostisosad vastavad
kiesolevale madrusele.

3. Uleminekuajal toodetud tooteid ei mirgistata ega reklaamita mahepdllumajanduslike ega iileminekuaja toodetena.
Uleminekuajal toodetud taimset paljundusmaterjali, taimset péritolu toitu ja sd6ta, mis vastavad artikli 10 15ike 4 ndue-
tele, vdib margistada ja reklaamida kui iileminekuaja tooteid, kasutades mdistet ,illeminekuaja toode” vdi vastavat moistet

koos 1dikes 1 osutatud moistetega.

4. Loigetes 1 ja 3 osutatud moisteid ei kasutata toodete puhul, mille mérgistuses voi reklaamis tuleb liidu &iguse
kohaselt viidata sellele, et toode sisaldab GMOsid, koosneb GMOdest vdi on toodetud GMOdest.

5. Toéodeldud toidu puhul voib 16ikes 1 osutatud mdisteid kasutada
a) miliiginimetuses ning koostisosade loetelus, kui selline loetelu on liidu digusaktide kohaselt kohustuslik, tingimusel et

i) toodeldud toit on kooskdlas Illisa IV osas sitestatud tootmisnduetega ja artikli 16 16ike 3 kohaselt sitestatud
nouetega,

ii) mahep6llumajanduslikud koostisosad moodustavad vihemalt 95 % toote pdllumajanduslike koostisosade kaalust
ning

iii) 16hna- ja maitseainete korral itksnes mairuse (EU) nr 13342008 artikli 16 1digete 2, 3 ja 4 kohaselt mirgistatud
looduslike 16hna- ja maitseithendite ning looduslike I6hna- ja maitsepreparaatide puhul ning kui kdik nende [6hna-
ja maitsekomponendid ning 16hna- ja maitsekomponentide kandeained on mahepdllumajanduslikud;

b) tiksnes koostisosade loetelus, tingimusel et

i) mahepollumajanduslikud koostisosad moodustavad alla 95 % toote pollumajanduslike koostisosade kaalust ning et
need koostisosad vastavad kdesolevas maaruses sitestatud tootmisnduetele ja

i) toodeldud toit on kooskdlas I lisa IV osa punktis 1.5, punkti 2.1 alapunktides a ja b ning punktis 2.1.1 sitestatud
tootmisnduetega ning artikli 16 1dike 3 kohaselt sitestatud nduetega;

¢) miliiginimetuses ning koostisosade loetelus, tingimusel et
i) pohiliseks koostisosaks on jahi- voi kalastussaadus;

i) 16ikes 1 osutatud mdiste on miiiiginimetuses selgelt seotud teise koostisosaga, mis on mahepdllumajanduslik ning
ei ole pohiline koostisosa;

iif) kdik muud péllumajanduslikud koostisosad on mahep&llumajanduslikud ja

iv) toit vastab II lisa IV osa punkti 1.5, punkti 2.1 alapunktide a ja b ning punkti 2.2.1 nduetele ning artikli 16 1dike 3
kohaselt sitestatud nduetele.

Esimese 16igu punktides a, b ja ¢ osutatud koostisosade loetelus on dra margitud, millised koostisosad on mahepdllu-
majanduslikud. Viited mahepdllumajanduslikule tootmisele voivad esineda ainult seoses mahepdllumajanduslike koostis-
osadega.
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Esimese 16igu punktides b ja ¢ osutatud koostisosade loetelus on mirge mahepdllumajanduslike koostisosade kogu
protsentuaalse sisalduse kohta vorreldes pdllumajanduslike koostisosade kogusega.

Loikes 1 osutatud mdisted, mis on kantud kdesoleva 16ike esimese 16igu punktides a, b ja ¢ osutatud koostisosade loetellu,
ning kiesoleva 16ike kolmandas 16igus osutatud protsentuaalne sisaldus on sama virvi ja suurusega ning samasuguses
kirjas kui muud koostisosade loetelus esitatud tahised.

6. Toodeldud sooda puhul voib miiiiginimetuses ja koostisosade loetelus kasutada 16ikes 1 osutatud mdisteid, tingi-
musel et

a) toodeldud soot on kooskdlas Ilisa II, II ja V osas sitestatud tootmisnduetega ning artikli 16 15ike 3 kohaselt
sdtestatud erinduetega;

b) koik toodeldud soodas sisalduvad pollumajanduslikku paritolu koostisosad on mahepdllumajanduslikud ja
¢) vdhemalt 95 % toote kuivainest on mahepdllumajanduslik.
7. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud Gigusakte, millega muudetakse

a) kdesolevat artiklit, lisades uusi ndudeid Ilisas loetletud toodete margistamise kohta vdi muutes konealuseid lisatud
ndudeid, ning

b) IV lisas sitestatud mdistete loetelu, vottes arvesse keelelisi arengusuundumusi liikmesriikides.

8. Komisjon v&ib votta vastu rakendusakte, et kehtestada iiksikasjalikke ndudeid kdesoleva artikli 15ike 3 kohaldami-
seks.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 31
Taimekasvatuses kasutatavate toodete ja ainete mirgistamine

Olenemata kiesoleva mairuse artikli 2 16ikes 1 sdtestatud kohaldamisalast voib artiklite 9 ja 24 kohaselt lubatud taime-
kaitsevahendil voi vaetisena, mullaomaduste parandajana vdi toitainetena kasutataval tootel vdi ainel olla viide, milles
margitakse, et asjaomast toodet vOi ainet on kiesoleva maidruse kohaselt lubatud kasutada mahepollumajanduslikus
tootmises.

Artikkel 32
Kohustuslikud tihised

1. Kui toodete mirgistamisel on kasutatud artikli 30 1ikes 1 osutatud mdisteid, sealhulgas juhul, kui tooted on
mirgistatud artikli 30 16ike 3 kohaselt kui tileminekuaja tooted,

a) mirgitakse mirgistusele ka koodnumber, mis on antud kontrolliasutusele voi kontrollorganile, kes kontrollib viimase
tootmis- vOi ettevalmistustoimingu teinud ettevdtjat, ning

b) peab miitigipakendis toidu puhul olema artiklis 33 osutatud Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo ka
pakendil, vilja arvatud artikli 30 16ikes 3 ja artikli 30 16ike 5 punktides b ja ¢ osutatud juhtudel.

2. Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo kasutamisel margitakse logoga samale viljale koht, kus kasva-
tati pollumajanduslik tooraine, millest toode koosneb, kasutades selleks asjakohasel viisil iiht jirgmistest kujudest:

a) ,ELi pdllumajandus, kui pollumajanduslik tooraine on kasvatatud liidus;

b) ,ELi-viline pollumajandus®, kui péllumajanduslik tooraine on kasvatatud kolmandates riikides;

¢) ,ELi[ELi-viline pollumajandus®, kui osa pdllumajanduslikust toorainest on kasvatatud liidus ja osa kolmandas riigis.
Esimese 16igu kohaldamisel voib sona ,pdllumajandus” asendada asjakohastel juhtudel sdnaga ,vesiviljelus* ning sdnad
LELi“ ja ,ELi-viline* vdib asendada riigi nimetusega v®i riigi ja piirkonna nimetusega vdi see nimetatud sdnadele lisada, kui
kogu pollumajanduslik tooraine, millest toode koosneb, on kasvatatud konealuses riigis ja kohasel juhul kdonealuses
piirkonnas.

Esimeses ja kolmandas 10igus osutatud koha, kus kasvatati pdllumajanduslik tooraine, millest toode koosneb, tihise puhul

voib arvestamata jdtta koostisosade viikesed kogused, tingimusel et arvestamata jdetud koostisosade kaal ei ileta 5 %
pollumajandusliku tooraine kaalust.
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Sona ,ELi“ voi ,ELi-viline* ei ole virvi, suuruse ega kirja poolest silmatorkavam kui toote nimetus.

3. Kdesoleva artikli 15igetes 1 ja 2 ning artikli 33 16ikes 3 osutatud tahised tuleb holpsasti mirgatavasse kohta paigu-
tada hasti nahtavalt, selgesti loetavalt ja kustumiskindlalt.

4. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse kiesoleva artikli
1iget 2 ja artikli 33 1diget 3, lisades uusi mérgistamise ndudeid vdi muutes kdnealuseid lisatud ndudeid.

5. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid seoses jargmisega:

a) praktiline kord seoses kdesoleva artikli 16ike 1 punktis a ja 15ikes 2 ning artikli 33 16ikes 3 osutatud tihiste kasutamise,
esitusviisi, sisu ja suurusega;

b) koodnumbrite madramine kontrolliasutustele ja kontrollorganitele;
¢) pollumajandusliku tooraine kasvatamiskoha tihis kooskolas kdesoleva artikli 16ikega 2 ja artikli 33 16ikega 3.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 33
Euroopa Liidu mahepéllumajandusliku tootmise logo

1. Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo vdib kasutada kdesolevale mairusele vastavate toodete margis-
tamisel, esitlemisel ja reklaamimisel.

Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo vdib kasutada ka teavitamise ja hariduslikul eesmargil, et tutvustada
logo olemasolu ja seda reklaamida, tingimusel et logo ei kasutata viisil, mis voiks tarbijat eksitada konkreetse toote
mahepdllumajandusliku tootmise osas, ning tingimusel et logo on esitatud V lisas sitestatud nduete kohaselt. Sellisel juhul
ei kohaldata artikli 32 16ike 2 ja V lisa punkti 1.7 ndudeid.

Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo ei kasutata artikli 30 16ike 5 punktides b ja ¢ osutatud toodeldud
toidu ega artikli 30 15ikes 3 osutatud ileminekuaja toodete puhul.

2. Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo on ametlik kinnitus kooskdlas médruse (EL) 2017/625 artik-
litega 86 ja 91, vilja arvatud loike 1 teises 16igus osutatud juhtudel.

3. Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo kasutamine on kolmandatest riikidest imporditud toodete
puhul vabatahtlik. Logo kasutamisel nimetatud toodete margistusel tuleb lisaks kasutada artikli 32 16ikes 2 osutatud téhist.

4. Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo peab vastama V lisas sitestatud néidisele ning nimetatud lisas
sdtestatud nduetele.

5. Kdesolevale mdirusele vastavate toodete margistamisel, esitlemisel ja reklaamimisel voib kasutada riiklikke voi
erasektori logosid.

6. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse V lisa Euroopa
Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo ja sellega seotud ndudeid.

V PEATUKK
SERTIFITSEERIMINE
Artikkel 34
Sertifitseerimissiisteem

1. Artiklis 36 osutatud ettevdtjad ja ettevdtjate rithmad, kes toodavad, valmistavad ette, turustavad voi ladustavad
mahepdllumajanduslikke voi iileminekuaja tooteid, impordivad selliseid tooteid kolmandast riigist voi ekspordivad selliseid
tooteid kolmandasse riiki voi viivad selliseid tooteid turule, peavad enne toote turule viimist mahepdllumajandusliku voi
tileminekuaja tootena voi enne iileminekuaega teatama oma tegevusest selle litkmesriigi padevatele asutustele, kus nende
tegevus toimub ja kus nende ettevdtte suhtes rakendatakse kontrollisiisteemi.

Kui pidevad asutused on andnud oma kohustused iile voi delegeerinud teatavad ametliku kontrolli tegemise tilesanded voi
teatavad muude ametlike toimingutega seotud iilesanded rohkem kui ithele kontrolliasutusele voi kontrollorganile,
margivad ettevotjad voi ettevotjate rithmad esimeses 10igus osutatud teatamisel dra kontrolliasutuse voi kontrollorgani,
kes tdendab nende tegevuse kooskdla kdesoleva médrusega ning annab vilja artikli 35 16ikes 1 osutatud sertifikaadi.
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2. Ettevotjad, kes miiiivad miitigipakendis mahepollumajanduslikke tooteid otse 1opptarbijale vdi -kasutajale, on vabas-
tatud kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teatamiskohustusest ja artikli 35 1dikes 2 osutatud sertifikaadi omamise kohus-
tusest, tingimusel et nad ei tooda ega valmista ise selliseid tooteid ette, ei ladusta selliseid tooteid mujal, kui ainult
miitigikohas, ega impordi selliseid tooteid kolmandast riigist ning ei kasuta selliseks tegevuseks alltoovotjana teist ette-
votjat.

3. Kui ettevdtja vOi ettevdtjate rithm kasutab mone tegevuse puhul kolmandast isikust alltoovotjaid, peavad nii
ettevotja voi ettevitjate rihm kui ka alltoovotjana tegutsevad kolmandad isikud tditma 16ike 1 ndudeid, vilja arvatud
siis, kui ettevitja voi ettevotjate rithm annab 16ikes 1 osutatud teatises teada, et ta jadb vastutavaks mahepdllumajandus-
liku tootmise eest ega anna vastutust iile alltoovdtjale. Sellisel juhul kontrollivad padevad asutused vdi asjakohasel juhul
kontrolliasutus vdi kontrollorgan alltoovotjate tegevuse vastavust kdesolevale médrusele alltoovotjaid kasutavate ettevotjate
voi ettevotjate rithma kontrolli raames.

4. Liikmesriigid vdivad mairata ametiasutuse vdi kinnitada organi 15ikes 1 osutatud teatiste vastuvdtmiseks.

5.  Ettevdtjad, ettevdtjate rithmad ja alltoovdtiad peavad kooskolas kiesoleva mdirusega oma eri tegevuste kohta
arvestust.

6.  Liikmesriigid haldavad ajakohastatud loetelusid, kuhu on kantud oma tegevusest 16ike 1 kohaselt teatanud ettevotjate
ja ettevotjate rithmade nimed ja aadressid, ning avalikustavad nduetekohaselt, sealhulgas linkidega iithtsele veebisaidile,
konealuste andmete tdieliku loetelu koos teabega nende ettevdtjate ja ettevdtjate rithmade sertifikaatide kohta vastavalt

artikli 35 I6ikele 1. Litkmesriigid jargivad Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/679 (') kohaseid isikuand-
mete kaitse noudeid.

7. Liikmesriigid tagavad, et 6igus kuuluda kontrollisiisteemi on igal ettevotjal vi ettevdtjate rithmal, kelle tegevus on
kooskdlas kidesoleva médrusega ning kes, juhul kui kogutakse tasu kooskdlas maaruse (EL) 2017/625 artiklitega 78 ja 80,
maksab mdistlikku tasu kontrollikulude katteks. Liikmesriigid tagavad, et tasud, mida vdidakse koguda, avalikustatakse.

8. Komisjonil on digus vdtta kooskélas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte II lisa muutmiseks seoses arvestuse
pidamise nduetega.

9.  Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et sitestada tiksikasju ja spetsifikatsioone, mis on seotud jirgmisega:
a) Ioikes 1 osutatud teavitamise vorm ja tehnilised vahendid,

b) 1dikes 6 osutatud loetelude avalikustamise kord ning

¢) lvikes 7 osutatud tasude avalikustamise menetlus ja kord.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 35
Sertifikaat

1. Pidevad asutused voi asjakohasel juhul kontrolliasutused voi kontrollorganid annavad sertifikaadi igale ettevdtjale
vOi ettevOtjate rithmale, kes on artikli 34 16ike 1 kohaselt teatanud oma tegevusest ja jargib kdesolevat mddrust. Sertifikaat

a) viljastatakse voimaluse korral alati elektrooniliselt;

b) vdimaldab identifitseerida vahemalt ettevdtja vdi ettevdtjate rithma, sisaldab lilkmete nimekirja, asjaomase sertifikaadiga
holmatud toodete kategooriat ja sertifikaadi kehtivusaega;

¢) kinnitab, et teatatud tegevus on kooskdlas kdesoleva médrusega ning
d) antakse vilja VIlisas esitatud néidise kohaselt.

2. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 8 ja artikli 34 16ike 2 kohaldamist, vdivad ettevdtjad ja ettevotjate rithmad
viia artikli 2 15ikes 1 osutatud tooteid turule mahepdllumajanduslikena voi iileminekuaja toodetena vaid siis, kui neil on
kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud sertifikaat.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba liikkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildméérus) (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 1).
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3. Kdesolevas artiklis osutatud sertifikaat on ametlik sertifikaat médruse (EL) 2017/625 artikli 86 1dike 1 punkti a
tihenduses.

4. Ettevotjal ega ettevdtjate rithmal ei ole digust saada oma tegevusele iihes liikmesriigis sama toodete kategooria puhul
sertifikaati rohkem kui tthelt kontrollorganilt, sealhulgas juhul, kui see ettevotja voi ettevotjate rithm tegutseb eri tootmis-,
ettevalmistus- ja turustusetappides.

5.  Ettevotjate rithma litkmetel ei ole digust saada ithegi rithma sertifitseerimisega hdlmatud tegevuse kohta indivi-
duaalset sertifikaati.

6.  Ettevotjad kontrollivad oma tarnijatest ettevdtjate sertifikaate.

7. Kiesoleva artikli 1digete 1 ja 4 kohaldamisel liigitatakse tooted jargmistesse kategooriatesse:

a) tootlemata taimed ja taimsed saadused, sh seemned ja muu taimne paljundusmaterjal;

b) loomad ja to6tlemata loomakasvatussaadused;

¢) vetikad ja tootlemata vesiviljelustooted;

d) toodeldud poéllumajandustooted, sealhulgas vesiviljelustooted, mis on ette ndhtud toiduna kasutamiseks;
e) soot;

f) vein;

g) kiesoleva mairuse I lisas loetletud muud tooted voi eelmiste kategooriatega hdlmamata tooted.

8.  Liikmesriigid vOivad vabastada 16ikes 2 osutatud sertifikaadi omamise kohustusest ettevdtjad, kes miitivad otse
ldpptarbijale pakendamata mahepdllumajanduslikke tooteid, vilja arvatud soota, tingimusel et asjaomased ettevdtjad ei
tooda ega valmista ise selliseid tooteid ette, ei ladusta selliseid tooteid mujal, kui ainult miitigikohas, ega impordi selliseid
tooteid kolmandast riigist ning ei kasuta selliseks tegevuseks alltoovdtjana teist ettevdtjat ning kui tdidetud on jirgmised
tingimused:

a) miiik ei tileta 5 000 kilogrammi aastas,
b) pakendamata mahepdllumajanduslike toodete miiiigi aastakdive ei iileta 20 000 eurot voi

¢) sertifitseerimise vdimalik kulu ettevotjale on suurem kui 2 % ettevdtja miiidud pakendamata mahepdllumajanduslike
toodete kogukdibest.

Kui liikmesriik otsustab vabastada esimeses 16igus osutatud ettevotjad kohustusest omada sertifikaati, vdib ta kehtestada
rangemad piirméidrad, kui on esimeses 16igus ette nahtud.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele likkmesriikidele oma otsusest teha esimese 16igu kohaselt erand ettevdtjatele
ning piirmédrad, mille ulatuses sellised ettevdtjad on vabastatud kohustusest omada sertifikaati.

9.  Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud igusakte, millega muudetakse VI lisas sitestatud
sertifikaadi néidist.

10.  Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, et sitestada iiksikasjad ja spetsifikatsioonid 1dikes 1 osutatud sertifikaadi
vormi ning selle véljastamise tehniliste vahendite kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Atikkel 36
Ettevotjate rithm

1. Iga ettevotjate rithm

a) koosneb iiksnes sellistest liitkmetest, kes on pdllumajandustootjad voi vetikaid voi vesiviljelustooteid tootvad ettevdtjad,
ning kes voivad lisaks tegeleda toidu vdi s66da tootlemise, ettevalmistamise voi turuleviimisega;

b) koosneb iiksnes liikkmetest,

i) kelle puhul on individuaalse sertifitseerimise kulu tle 2 % iga likkme kdibest v6i mahepdllumajandusliku tootmise
standardtoodangu vairtusest ja kelle mahep6llumajandusliku tootmise kdive ei iileta 25 000 eurot aastas voi kelle
mahepdllumajandusliku tootmise standardtoodangu vairtus ei tleta 15 000 eurot aastas, vi

ii) kelle iga ettevdtte suurus on kuni

— viis hektarit,
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— 0,5 hektarit kasvuhoone puhul voi
— eranditult plisirohumaa puhul kuni 15 hektarit;
¢) luuakse litkmesriigis vi kolmandas riigis;
d) on juriidiline isik;
e) koosneb iiksnes likkmetest, kes tegelevad tootmisega geograafiliselt iiksteisele lahedal;
f) loob iihise turustussiisteemi rithmas toodetavate toodete jaoks ning

g) loob sisekontrollisiisteemi, mis koosneb dokumenteeritud kontrollitoimingutest ja -menetlustest, mille alusel vastutab
kindlaksmadratud isik voi organ iga rithma liikme kdesoleva mddruse tditmise kontrollimise eest.

2. Piddevad asutused voi asjakohasel juhul kontrolliasutused v6i kontrollorganid tunnistavad artiklis 35 osutatud serti-
fikaadi kehtetuks kogu rithma jaoks, kui 16ikes 1 osutatud sisekontrollisiisteemi iilesehituse voi toimimise puudused, eriti
suutmatus avastada voi kasitleda ettevotjate rithma tiksikliikmete poolseid nduete rikkumisi, moéjutavad mahepdllumajan-
duslike ja iileminekuaja toodete terviklust.

3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 54 vastu delegeeritud igusakte, millega muudetakse kdesoleva artikli
16ikeid 1 ja 2, lisades sitteid voi muutes kdnealuseid lisatud sitteid, eelkdige seoses jargmisega:

a) ettevotjate rithma tiksikliikmete vastutus;
b) kriteeriumid rithma likkmete geograafilise liheduse kindlaksmadramiseks, nditeks rajatiste voi tootmisalade jagamine;

¢) sisekontrollisiisteemi iilesehitus ja toimimine, sealhulgas tehtavate kontrollide ulatus, sisu ja sagedus, ning sisekont-
rollisiisteemi iilesehituse vdi toimimise puuduste kindlakstegemise kriteeriumid.

4. Komisjon voib vastu votta rakendusakte, milles sitestatakse erinduded jargmistes valdkondades:
a) ettevotjate rithma koosseis ja suurus;
b) dokumentatsioon ja arvestuse pidamise siisteemid, sisemise jalgitavuse siisteem ning ettevotjate loetelu;

c) teabevahetus ettevdtjate rithma ning padeva(te) asutus(t)e, kontrolliasutuste voi kontrollorganite vahel ning litkmesrii-
kide ja komisjoni vahel.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

VI PEATUKK
AMETLIKUD KONTROLLID JA MUUD AMETLIKUD TOIMINGUD
Artikkel 37

Seos miirusega (EL) 2017/625 ning tiiendavad oOigusnormid mahepdllumajandusliku tootmisega ja
mahepollumajanduslike toodete mirgistamisega seotud ametlike kontrollide ja muude ametlike toimingute kohta

Lisaks mddruse (EL) 2017/625 sitetele, kui kidesoleva mairuse artikli 40 15ikes 2 ei ole sitestatud teisiti, ning lisaks
kdesoleva madruse artikli 29 sitetele, kui kédesoleva miidruse artikli 41 1oikes 1 ei ole sdtestatud teisiti, kohaldatakse
ametlike kontrollide ja muude ametlike toimingute suhtes kiesolevas peatiikis sitestatud erinorme, mille eesmirk on
kogu protsessi jooksul koigis tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetappides kontrollida, et kdesoleva mairuse artikli 2
16ikes 1 osutatud tooted on toodetud kooskélas kdesoleva mddrusega.

Artikkel 38
Tiiendavad digusnormid pidevate asutuste tehtavate ametlike kontrollide ja vdetavate meetmete kohta
1. Ametlikud kontrollid, mille eesmirk on vastavalt médruse (EL) 2017/625 artiklile 9 kontrollida kdesoleva madruse

tditmist, holmavad eelkdige jargmist:

a) kontrollitakse, kas ettevotjad kohaldavad igas tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetapis kdesoleva mddruse artikli 9
1ikes 6 ja artiklis 28 osutatud ennetus- ja ettevaatusmeetmeid;
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b) kui ettevote holmab mittemahepdllumajanduslikke voi tileminekuaja tootmisiiksusi, kontrollitakse dokumente ning
selliseid kehtivaid meetmeid, menetlusi voi korda, millega tagatakse mahepdllumajanduslike, iileminekuaja ja mitte-
mahepdllumajanduslike tootmisiiksuste ning neis toodetud asjaomaste toodete ning mahepdllumajanduslikes ja mitte-
mahepdllumajanduslikes tootmisiiksustes kasutatavate ainete ja toodete selge ja tShus eristamine; sellise kontrolli puhul
kontrollitakse neid pdlde, mille puhul eelnevat perioodi vdeti tagasiulatuvalt arvesse iileminekuaja osana, ning mitte-
mahepdllumajanduslikke tootmisiiksusi;

¢) kui ettevotjad koguvad mahepdllumajanduslikke, tileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslikke tooteid samal ajal voi
kui neid tooteid valmistatakse ette voi ladustatakse samas ettevalmistusitksuses vdi alal v&i ruumides voi transpordi-
takse muudele ettevotjatele voi iiksustele, kontrollitakse dokumente ning selliseid kehtivaid meetmeid, tootmisprotsesse
vOi korda, millega tagatakse, et toiminguid tehakse erinevas kohas vdi erineval ajal, et toimub sobiv ja piisav
puhastamine ja vajaduse korral vdetakse toodete asendamist takistavaid meetmeid, et mahepollumajanduslikud tooted
ja tleminekuaja tooted on igal ajal identifitseeritavad ning et mahepdllumajanduslikke, iileminekuaja ja mittemahe-
pollumajanduslikke tooteid ladustatakse enne ja parast ettevalmistustoiminguid eri kohtades vdi eri ajal;

d) kontrollitakse ettevotjate rithmade sisekontrollisiisteemi iilesehitust ja toimimist;

e) kui ettevitiad on vabastatud teatamiskohustusest vastavalt kdesoleva mairuse artikli 34 15ikele 2 vdi kohustusest
omada sertifikaati vastavalt kidesoleva maaruse artikli 35 loikele 8, kontrollitakse vabastamise aluste tditmist ja kone-
aluste ettevOtjate mitidavaid tooteid.

2. Ametlikud kontrollid, mille eesmirk on vastavalt méddruse (EL) 2017625 artiklile 9 kontrollida kdesoleva madruse
tditmist, tehakse kogu protsessi jooksul kdigis tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetappides, vdttes aluseks kdesoleva
mddruse artikli 3 punktis 57 maaratletud nouete rikkumise téendosust, mille kindlaks maaramisel vdetakse lisaks médruse
(EL) 2017/625 artiklis 9 osutatud elementidele arvesse eelkdige jargmisi elemente:

a) ettevotjate ja ettevdtjate rithmade tiiiip, suurus ja struktuur;

b) kui kaua on ettevdtjad ja ettevodtjate rithmad tegelenud mahepdllumajandusliku tootmise, ettevalmistamise ja turusta-
misega;

¢) kooskolas kiesoleva artikliga tehtud kontrollide tulemused;

d) toimingute tegemise aeg;

e) toodete kategooriad;

f) toodete liik, kogus ja vdirtus ning nende muutumine ajas;

g) toodete segunemise vOi kasutamiseks lubamatute toodete voi ainetega saastumise voimalus;
h) erandite voi vabastuste taotlemine ettevdtjate ja ettevotjate rithmade poolt;

i) kriitilised asjaolud, mis vdivad pohjustada nduete rikkumise ja nduete rikkumise tdendosus igas tootmis-, ettevalmistus-
ja turustusetapis;

j) alltoovott.

3. Igal juhul kontrollitakse vihemalt kord aastas nduete tditmist koikide ettevotjate ja ettevdtjate rithmade puhul, vilja
arvatud need, kellele on osutatud artikli 34 15ikes 2 ja artikli 35 1oikes 8.

Nouete tditmise kontroll hdlmab kohapealset fitiisilist kontrolli, vilja arvatud, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) asjaomase ettevotja vOi ettevOtjate rithma varasemate kontrollide kdigus ei ole vihemalt kolme jérjestikuse aasta
jooksul tuvastatud tihtegi rikkumist, mis md&jutaks mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja toodete terviklust, ning

b) asjaomase ettevOtja vOi ettevdtjate rithma nduete rikkumise tdendosust on vastavalt kiesoleva artikli 1oikes 2 ja
maédruse (EL) 2017/625 artiklis 9 osutatud elementidele hinnatud madalaks.

Sellisel juhul ei ole kahe kohapealse fuiisilise kontrolli vahele jadv ajavahemik pikem kui 24 kuud.
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4. Ametlike kontrollide puhul, mille eesmirk on vastavalt mdiruse (EL) 2017/625 artiklile 9 kontrollida kdesoleva
maédruse tditmist, voetakse arvesse jargmist:

a) kontrollid tehakse kooskdlas mdaruse (EL) 2017/625 artikli 9 1dikega 4 tagades, et miinimumprotsent koigist ettevot-
jate vOi ettevOtjate rithmade ametlikest kontrollidest tehakse ette teatamata;

b) tagatakse, et lisaks kiesoleva artikli 16ikes 3 osutatud kontrollidele tehakse miinimumprotsent tiiendavaid kontrolle;
¢) kontrollide tegemisel vdetakse miinimumarv proove vastavalt maaruse (EL) 2017/625 artikli 14 punktile h;

d) tagatakse, et kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud nduete tditmise kontrolli raames kontrollitakse miinimumarvu ettevot-
jaid, kes on ettevdtjate rithma litkmed.

5. Artikli 35 15ikes 1 osutatud sertifikaadi viljastamisel voi pikendamisel vetakse aluseks kdesoleva artikli 1digetes 1-4
osutatud nduete tditmise kontrolli tulemused.

6. Iga kdesoleva miidruse tditmise kontrollimiseks tehtud ametliku kontrolli kohta vastavalt mairuse (EL) 2017/625
artikli 13 1oikele 1 koostatava kirjaliku protokolli allkirjastab ka ettevdtja voi ettevdtjate rithm, et kinnitada konealuse
kirjaliku protokolli kdttesaamist.

7. Mdaruse (EL) 2017/625 artikli 13 1diget 1 ei kohaldata auditite ja kontrollide suhtes, mida pidevad asutused teevad
oma jérelevalve raames nende kontrolliorganite iile, millele on delegeeritud teatavad ametliku kontrolli tegemise iilesanded
voi teatavad muude ametlike toimingutega seotud iilesanded.

8. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud oigusakte, millega

a) tdiendatakse kdesolevat madrust, sitestades konkreetsed kriteeriumid ja tingimused selliste ametlike kontrollide tege-
miseks, mille eesmirk on tagada jélgitavus kdigis tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetappides ning kiesoleva médruse
tditmine seoses jargmisega:

i) raamatupidamisdokumentide kontroll;
i) konkreetsete ettevitjate kategooriate kontroll;

iii) asjakohasel juhul ajavahemik, mille jooksul tuleb teha kiesolevas mdiruses ette nihtud kontrollid, sealhulgas
kiesoleva artikli 1dikes 3 osutatud kohapealne fiiiisiline kontroll, ning konkreetsed ruumid v&i ala, kus kontrollid
tuleb teha;

b) muudetakse kiesoleva artikli 1diget 2, lisades praktilise kogemuse alusel tdiendavaid elemente vdi muutes neid lisatud
elemente.

9.  Komisjon voib vastu votta rakendusakte, et tdpsustada jirgmist:

a) Ioike 4 punktis a osutatud ettevdtjate voi ettevdtjate rithmade kdikide selliste ametlike kontrollide miinimumprotsent,
mis tuleb teha ette teatamata;

b) 16ike 4 punktis b osutatud tiiendavate kontrollide miinimumprotsent;

c) loike 4 punktis ¢ osutatud proovide miinimumarv;

=

1dike 4 punktis d osutatud ettevdtjate miinimumarv, kes kuuluvad ettevdtjate rithma.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 39
Tiiendavad digusnormid ettevdtjate ja ettevdtjate rithmade vdetavate meetmete kohta

1. Lisaks mairuse (EL) 2017/625 artiklis 15 sitestatud kohustustele teevad ettevotjad ja ettevotjate rithmad jargmist:
a) peavad arvestust, et tdendada kiesoleva mddruse tditmist;

b) esitavad kdik avaldused ja muud teated, mida on vaja ametlike kontrollide tegemiseks;

¢) votavad asjakohased praktilised meetmed, et tagada kdesoleva médruse tditmine;

d) esitavad allkirjastatava ja vajaduse korral ajakohastatava avalduse vormis jirgmised andmed:

i) mahepdllumajandusliku voi tileminekuaja tootmisiiksuse ning selle tegevuste téielik kirjeldus kooskdlas kaesoleva
maddrusega;

ii) asjakohased praktilised meetmed, mis tuleb votta, et tagada kiesoleva mdaruse tditmine;
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ili) ettevotja

— teavitab kirjalikult ja viivitamata toodete ostjaid ning vahetab asjakohast teavet pideva asutusega voi asjakohasel
juhul kontrolliasutuse voi kontrollorganiga, kui ilmneb nduete rikkumise pdhjendatud kahtlus, nduete rikku-
mise kahtlust ei saa vilistada voi kui tuvastatakse nduete rikkumine, mis mdjutab toodete terviklust;

— ndustub kontrolliasutuse vdi kontrollorgani vahetumise korral kontrollitoimiku tileandmisega voi, kui mahe-
pollumajanduslikust tootmisest loobutakse, ndustub sellega, et viimane kontrolliasutus voi kontrollorgan
sdilitab kontrollitoimikut vahemalt viis aastat;

— teavitab mahepollumajanduslikust tootmisest loobumise korral viivitamata padevat asutust voi artikli 34 16ike 4
kohaselt maaratud asutust vdi organit ja

— kui allto6votjaid kontrollivad erinevad kontrolliasutused voi kontrollorganid, ndustub nimetatud asutuste voi
organite vahelise teabevahetusega.

2. Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et sitestada tiksikasju ja spetsifikatsioone, mis on seotud jirgmisega:
a) dokumendid, et tdendada kidesoleva mdiruse tditmist;

b) avaldused ja muud teated, mida on vaja ametlike kontrollide tegemiseks;

¢) asjakohased praktilised meetmed, et tagada kdesoleva mairuse tditmine.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 40

Tiiendavad 6igusnormid ametliku kontrolli tegemise iilesannete ja muude ametlike toimingutega seotud
iilesannete delegeerimise kohta

1. Pidevad asutused vdivad delegeerida kontrollorganitele teatavad ametliku kontrolli tegemise iilesanded ja teatavad
muud ametlike toimingutega seotud iilesanded tiksnes juhul, kui lisaks méddruse (EL) 2017/625 III peatiikis sdtestatud
tingimustele on tdidetud jargmised tingimused:

a) delegeerimisel esitatakse delegeeritud ametliku kontrolli tegemise iilesannete ja muude ametlike toimingutega seotud
iilesannete, mis hdlmavad aruandlust ja muid konkreetseid kohustusi, iiksikasjalik kirjeldus ning selliste tingimuste
tiksikasjalik kirjeldus, millele peab neid tiitev kontrollorgan vastama. Eelkdige esitab kontrollorgan padevatele asutus-
tele eelnevaks heakskiitmiseks jargmise:

i) ettevdtjate ja ettevdtjate rithmade ametlike kontrollide tegemisel jirgitav riskihindamismenetlus, milles maaratakse
eelkdige kindlaks ettevotjate ja ettevdtjate rithmade poolt nduete tditmise kontrolli intensiivsuse ja sageduse alus
ning mis on koostatud médruse (EL) 2017/625 artiklis 9 ning kéesoleva mairuse artiklis 38 osutatud elementide
alusel;

i) tavaline kontrollimenetlus, milles kirjeldatakse iiksikasjalikult kontrollimeetmeid, mida kontrollorgan kohaldab
tema kontrollitavate ettevdtjate ja ettevdtjate rithmade suhtes;

iii) kooskdlas artikli 41 16ikes 4 osutatud iihise kataloogiga loetelu selliste meetmete kohta, mida ettevotjad ja ette-
votjate rithmad peavad kohaldama nduete rikkumise kahtluse voi tuvastatud nduete rikkumise korral;

iv) kord, mis kisitleb ametliku kontrolli tegemise iilesannete ning ettevdtjate ja ettevdtjate rithmade suhtes tehtavate
muude ametlike toimingutega seotud iilesannete tShusat seiret ja aruandlust.

Kontrollorgan teavitab padevat asutust alapunktides i-iv osutatud elementide kdigist hilisematest muudatustest;

=

nimetatud padevad asutused on kehtestanud menetlused ja korra, et tagada jirelevalve kontrollorganite iile, sealhulgas
delegeeritud iilesannete tditmise tdhususe, sdltumatuse ja objektiivsuse kontroll, eelkdige seoses nduete tditmise kont-
rollimise intensiivsuse ja sagedusega;

Padevad asutused korraldavad vahemalt kord aastas mééruse (EL) 2017/625 artikli 33 punkti a kohaseid auditeid kontroll-
organites, kellele nad on delegeerinud ametliku kontrolli tegemise iilesandeid vdi muude ametlike toimingutega seotud
tilesanded.

2. Erandina mdéidruse (EL) 2017/625 artikli 31 Ioikest 3 vodivad pddevad asutused delegeerida kontrollorganile otsuse
tegemise seoses konealuse madruse artikli 138 1dike 1 punktis b ja artikli 138 1digetes 2 ja 3 sdtestatud iilesannetega.



L 150/46 Euroopa Liidu Teataja 14.6.2018

3. Maddruse (EL) 2017/625 artikli 29 punkti b alapunkti iv kohaldamise eesmirgil kdesoleva mairuse nduete tditmise
kontrollimiseks teatavate ametliku kontrolli tegemise iilesannete ja teatavate muude ametlike toimingutega seotud iiles-
annete delegeerimisel on kiesoleva miidruse kohaldamisalast ldhtuvalt asjakohane standard rahvusvahelise tihtlustatud
standardi ,Vastavushindamine. Nouded asutustele, kes sertifitseerivad tooteid, protsesse ja teenuseid“ viimane versioon,
mille viide on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas.

4.  Pddevad asutused ei delegeeri kontrollorganitele jargmisi ametliku kontrolli tegemise iilesandeid ega muid ametlike
toimingutega seotud iilesandeid:

a) teiste kontrolliasutuste vdi kontrollorganite jirelevalve ja auditeerimine;

b) digus teha erandeid, vilja arvatud erandid mittemahepdllumajanduslikult saadud taimse paljundusmaterjali kasutami-
seks;

) pddevus votta kiesoleva maaruse artikli 34 15ike 1 kohaselt vastu teatisi ettevdtjate voi ettevotjate rithmade tegevuse

kohta;

d) kdesoleva mairuse nduete rikkumise tdendosuse hindamine, mille alusel maaratakse kindlaks mahepdllumajanduslike
kaubasaadetiste liidus vabasse ringlusse laskmisele eelnevate fiiiisiliste kontrollide sagedus kooskdlas médruse (EL)
2017/625 artikliga 54;

¢) kdesoleva madruse artikli 41 16ikes 4 osutatud ithise meetmete kataloogi koostamine.

5. Pidevad asutused ei delegeeri ametliku kontrolli tegemise iilesandeid ega muid ametlike toimingutega seotud iiles-
andeid fuisilistele isikutele.

6. Pidevad asutused tagavad, et kontrollorganitelt méddruse (EL) 2017/625 artikli 32 alusel saadud teavet ja teavet
tuvastatud vdi vOimaliku nouete rikkumise korral kontrollorganite kohaldatud meetmete kohta koguvad ja kasutavad
padevad asutused selleks, et teha jarelevalvet kdnealuste kontrollorganite tegevuse iile.

7. Kui pddev asutus on teatavate ametliku kontrolli tegemise tilesannete vdi teatavate muude ametlike toimingutega
seotud iilesannete delegeerimise vastavalt mdaruse (EL) 2017/625 artikli 33 punktile b téielikult voi osaliselt 16petanud,
otsustab ta, kas asjaomaste kontrollorganite poolt enne delegeerimise osalise vi tdieliku [opetamise kuupéeva viljastatud
sertifikaadid jddvad kehtima, ning teavitab sellest otsusest asjaomaseid ettevotjaid.

8.  Ilma et see piiraks méddruse (EL) 2017/625 artikli 33 punkti b kohaldamist, vdivad padevad asutused enne ametliku
kontrolli tegemise iilesannete vo6i muude ametlike toimingutega seotud iilesannete delegeerimise taielikku voi osalist
18petamist nimetatud punktis osutatud juhtudel sellise delegeerimise tdielikult voi osaliselt peatada

a) ajavahemikuks, mis ei ileta 12 kuud, mille jooksul kontrollorgan peab korvaldama auditite ja kontrollide kaigus
tuvastatud puudused voi nduete rikkumise, mille kohta vahetati teavet muude kontrolliasutuste ja kontrollorganitega,
padevate asutustega ja komisjoniga vastavalt kdesoleva mairuse artiklile 43, voi

b) ajavahemikuks, mille jooksul kdesoleva maaruse artikli 40 16ikega 3 seotud médruse (EL) 2017/625 artikli 29 punkti b
alapunktis iv osutatud akrediteering on peatatud.

Kui ametliku kontrolli tegemise iilesannete voi muude ametlike toimingutega seotud iilesannete delegeerimine on peata-
tud, ei véljasta asjaomased kontrollorganid artiklis 35 osutatud sertifikaate nende osade suhtes, mille puhul delegeerimine
on peatatud. Pddevad asutused otsustavad, kas asjaomaste kontrollorganite poolt enne delegeerimise osalise voi tdieliku
peatamise kuupdeva viljastatud sertifikaadid jaavad kehtima, ning teavitavad sellest otsusest asjaomaseid ettevdtjaid.

IIma et see piiraks méddruse (EL) 2017/625 artikli 33 kohaldamist, 1dpetavad padevad asutused ametliku kontrolli tegemise
iilesannete voi muude ametlike toimingutega seotud iilesannete delegeerimise peatamise niipea kui voimalik, kui kontroll-
organ on korvaldanud esimese 16igu punktis a osutatud puudused vdi nduete rikkumise voi kui akrediteerimisasutus on
esimese 16igu punktis b osutatud akrediteeringu peatamise 16petanud.

9.  Kui kontrollorgan, kellele pidevad asutused on delegeerinud teatavad ametliku kontrolli tegemise iilesanded voi
muude ametlike toimingutega seotud iilesanded, on kdesoleva mairuse artikli 46 16ike 1 kohaselt ka komisjoni poolt
tunnustatud tegema kolmandates riikides kontrolle ning kui komisjon kavatseb kdnealuselt kontrollorganilt tunnustuse
dra votta voi on seda juba teinud, korraldavad padevad asutused kooskdlas méddruse (EL) 2017/625 artikli 33 punktiga a
kontrollorgani auditeid voi {ilevaatusi seoses tema tegevusega asjaomases liikmesriigis (asjaomastes liikmesriikides).
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10.  Kontrollorganid esitavad padevatele asutustele
a) iga aastal 31.jaanuariks selliste ettevdtjate loetelu, keda nad eelmisel aastal 31. detsembri seisuga on kontrollinud, ning

b) iga aastal 31. mirtsiks teabe eelmisel aastal tehtud ametlike kontrollide ja muude ametlike toimingute kohta, et toetada
mdiruse (EL) 2017/625 artiklis 113 osutatud aastaaruande mahepdllumajanduslikku tootmist ja mahepdllumajandus-
like toodete margistamist késitleva osa ettevalmistamist.

11.  Komisjonil on oigus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega tdiendatakse kdesolevat
madrust osas, mis puudutab kiesoleva artikli 16ikes 1 sdtestatud tdiendavaid tingimusi ametliku kontrolli tegemise iiles-
annete ja muude ametlike toimingutega seotud iilesannete delegeerimiseks kontrollorganitele.

Artikkel 41
Tiiendavad digusnormid nduete rikkumise korral vietavate meetmete kohta

1. Kui pddev asutus voi asjakohasel juhul kontrolliasutus vdi kontrollorgan kahtlustab voi saab pdhjendatud teavet,
muu hulgas teistelt padevatelt asutustelt voi asjakohasel juhul kontrolliasutustelt vdi kontrollorganitelt, et ettevdtja
kavatseb kasutada toodet vi viia turule toote, mis ei pruugi vastata kdesolevale maarusele, kuid mis kannab mahepdl-
lumajanduslikule tootmisele viitavat margistust, voi kui moni ettevdtja teavitab piddevat asutust, kontrolliasutust voi
kontrollorganit artikli 27 kohaselt nduete rikkumise kahtlusest, teeb ta artiklit 29 arvesse véttes jargmist:

a) korraldab kooskolas mairusega (EL) 2017/625 kohe ametliku uurimise, et kontrollida vastavust kdesolevale méarusele;
uurimine tuleb 18pule viia nii kiiresti kui vdimalik mdistliku aja jooksul, vdttes arvesse toote sdilimisaega ja juhtumi
keerukust;

b) keelab ajutiselt asjaomaste toodete turule viimise mahepdllumajandusliku véi iileminekuaja tootena ning selle kasuta-
mise mahepdllumajanduslikus tootmises, kuni punktis a osutatud uurimise tulemuste selgumiseni. Enne otsuse tege-
mist annab pddev asutus voi asjakohasel juhul kontrolliasutus voi kontrollorgan ettevdtjale voimaluse esitada mérkusi.

2. Kui loike 1 punktis a osutatud uurimine ei niita {thtegi nduete rikkumist, mis mojutaks mahepdllumajanduslike voi
tileminekuaja toodete terviklust, lubatakse ettevdtjal asjaomast toodet kasutada voi see mahepdllumajandusliku voi
tileminekuaja tootena turule viia.

3. Liikmesriigid vdtavad meetmed ja kehtestavad karistused, et takistada kdesoleva mdiruse IV peatiikis osutatud
mirgiste pettuslikku kasutamist.

4. Piadevad asutused koostavad iihise kataloogi meetmetest, mida tuleb nende territooriumil ka kontrolliasutustel ja
kontrollorganitel kohaldada nduete rikkumise kahtluse voi tuvastatud nduete rikkumise korral.

5. Komisjon voib vdtta vastu rakendusakte, et tiapsustada iihtset korda juhtudeks, kui padevad asutused peavad votma
meetmeid nduete rikkumise kahtluse voi tuvastatud nduete rikkumise korral.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 42
Tiiendavad digusnormid nduete rikkumise korral vietavate meetmete kohta

1. Kui nduete rikkumine mojutab mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja toodete terviklust mis tahes tootmis-,
ettevalmistus- vOi turustusetapis, nditeks juhul, kui see tuleneb lubamatute toodete, ainete vdi meetodite kasutamisest
v0i mittemahepdllumajanduslike toodetega segunemisest, tagavad padevad asutused ning asjakohasel juhul kontrolliasu-
tused ja kontrollorganid lisaks koosk&las mairuse (EL) 2017/625 artikliga 138 vdetavatele meetmetele, et kogu asjaomase
tootepartii voi tootmistsiikli puhul ei viidata margistamisel ja reklaamimisel mahepdllumajanduslikule tootmismeetodile.

2. Tasise, korduva voi jatkuva nduete rikkumise korral tagavad piddevad asutused ning asjakohasel juhul kontrolli-
asutused ja kontrollorganid, et lisaks 16ikes 1 sdtestatud meetmetele ning eelkdige maaruse (EL) 2017/625 artikli 138
kohaselt voetud asjakohastele meetmetele keelatakse asjaomastel ettevdtjatel voi ettevdtjate rithmadel teatavaks ajavahe-
mikuks selliste toodete turustamine, mille puhul viidatakse mahepdllumajanduslikule tootmisele, ning et nende artiklis 35
osutatud sertifikaat vastavalt vajadusele kas peatatakse voi tunnistatakse kehtetuks.
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Artikkel 43
Tdiendavad teabevahetuse reeglid

1. Lisaks madruse (EL) 2017/625 artikli 105 1dikes 1 ja artikli 106 1dikes 1 sdtestatud kohustustele jagavad padevad
asutused viivitamata teiste padevate asutuste ning komisjoniga teavet iga sellise nduete rikkumise kahtluse kohta, mis
mojutab mahepollumajanduslike voi tileminekuaja toodete terviklust.

Pidevad asutused jagavad seda teavet teiste pddevate asutuste ja komisjoniga, kasutades komisjoni poolt kittesaadavaks
tehtud arvutisiisteemi, mis vdimaldab dokumentide ja teabe elektroonilist vahetust.

2. Kui esineb noéuete rikkumise kahtlus voi kui on tuvastatud noduete rikkumine seoses teiste kontrolliasutuste voi
kontrollorganite kontrollitavate toodetega, teavitavad kontrolliasutused ja kontrollorganid viivitamata kdnealuseid teisi
kontrolliasutusi voi kontrollorganeid.

3. Kontrolliasutused ja kontrollorganid vahetavad teiste kontrolliasutuste ja kontrollorganitega muud asjakohast teavet.

4.  Taotluse korral, mis on pdhjendatud vajadusega tagada, et toode oleks toodetud kooskolas kdesoleva mairusega,
vahetavad kontrolliasutused ja kontrollorganid enda korraldatud kontrollide tulemusi kisitlevat teavet teiste padevate
asutuste ja komisjoniga.

5. Pidevad asutused vahetavad teavet kontrollorganite jirelevalve kohta Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU)
nr 765/2008 () artikli 2 punktis 11 osutatud riiklike akrediteerimisasutustega.

6.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 1306/2013 (%) artikli 58 ja nimetatud artikli alusel vastu vdetud
digusaktide kohaldamise eesmargil votavad padevad asutused asjakohased meetmed ja kehtestavad dokumenteeritud
menetlused, et tagada kontrollitulemusi kisitleva teabe edastamine makseasutusele kooskdlas selle vajadustega.

7. Komisjon vdib vastu votta rakendusaktid, millega tipsustatakse, millist teavet peavad ametlike kontrollide ja muude
ametlike toimingute eest vastutavad pddevad asutused, kontrolliasutused ja kontrollorganid kooskélas kdesoleva artikliga
esitama, sellise teabe asjakohased saajad ja esitamisel jargitav kord, sealhulgas nduded 16ikes 1 osutatud arvutisiisteemi
funktsioonidele.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

VI PEATUKK
KAUBAVAHETUS KOLMANDATE RIIKIDEGA
Artikkel 44
Mahepdllumajanduslike toodete eksport

1. Toodet voib liidust mahepdllumajandusliku tootena eksportida ja see vdib kanda Euroopa Liidu mahepdllumajan-
dusliku tootmise logo, kui see toode vastab kiesolevas mairuses sitestatud mahepdllumajandusliku tootmise nduetele.

2. Komisjonil on 0&igus votta kooskolas artikliga 54 vastu delegeeritud oigusakte, millega tdiendatakse kdesolevat
madrust seoses kolmandate riikide tolliasutustele mdeldud dokumentidega, eelkdige puudutab see mahepdllumajandusliku
ekspordisertifikaadi valjastamist, mis toimub voimaluse korral alati elektrooniliselt, ning kinnitust, et eksporditavad
mahepdllumajanduslikud tooted vastavad kaesolevale méarusele.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta méirus (EU) nr 765/2008, millega sétestatakse akrediteerimise ja turujirelevalve
nouded seoses toodete turustamisega ja tunnistatakse kehtetuks madrus (EMU) nr 339/93 (ELT L 218, 13.8.2008, lk 30).

(%) Euroopa Parlamendi ja noukogu 17.detsembri 2013. aasta mairus (EL) nr 1306/2013 ihise pollumajanduspoliitika rahastamise,
haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EMU) nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98,
(EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 549).
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Artikkel 45
Mahepdllumajanduslike ja iileminekuaja toodete import

1. Toodet voib importida kolmandast riigist liidu turule viimiseks mahepdllumajandusliku vdi tileminekuaja tootena,
kui tdidetud on jirgmised kolm tingimust:

a) toode on artikli 2 1dikes 1 osutatud toode;
b) kohaldub iiks jargmistest:

i) toode vastab kiesoleva midruse II, III ja IV peatiikile ning koigi ettevdtjate ja artiklis 36 osutatud ettevotjate
rithmade, sealhulgas asjaomase kolmanda riigi eksportijate suhtes on kohaldatud artikli 46 kohaselt tunnustatud
kontrolliasutuste vdi kontrollorganite kontrolli ning kdnealused asutused vo6i organid on neile viljastanud sertifi-
kaadi, mis kinnitab, et nad tdidavad kdesolevat maarust;

i) kui toode pirineb artikli 47 kohaselt tunnustatud kolmandast riigist, vastab see asjakohases kaubanduslepingus
sdtestatud tingimustele, voi

iii) kui toode parineb artikli 48 kohaselt tunnustatud kolmandast riigist, vastab see asjaomase kolmanda riigi sama-
védrsetele tootmis- ja kontrollinduetele ning imporditava tootega on kaasas asjaomase kolmanda riigi padevate
asutuste, kontrolliasutuste voi kontrollorganite viljastatud kontrollisertifikaat, mis kinnitab konealust vastavust, ja

¢) kolmandate riikide ettevotjatel on voimalik igal ajal esitada importijatele ja riiklikele ametiasutustele liidus ning
kolmandates riikides teavet, mis vdimaldab identifitseerida nende tarnijaettevotjad ning nende tarnijate kontrolliasu-
tused vdi kontrollorganid, et tagada asjaomase mahepdllumajandusliku véi tileminekuaja toote jilgitavus. See teave
tehakse kittesaadavaks ka importijate kontrolliasutustele vi kontrollorganitele.

2. Kooskolas artikli 24 1oikes 9 sitestatud menetlusega voib komisjon anda eriloa toodete ja ainete kasutamiseks
kolmandates riikides ja liidu ddrepoolseimates piirkondades, vottes arvesse erinevusi taime- vdi loomakasvatuse 6koloo-
gilises tasakaalus, konkreetseid ilmastikutingimusi, traditsioone ja kohalikke tingimusi neis piirkondades. Selliseid erilube
voib anda kaheks aastaks ja seda aega vdib pikendada, kusjuures eriloale laienevad II peatiikis kehtestatud pShimaotted ja
artikli 24 1digetes 3 ja 6 sdtestatud kriteeriumid.

3. Kooskdlas artikliga 22 selliste kriteeriumide sitestamisel, mille alusel loetakse olukord katastroofiolukorraks, ja
katastroofiolukorras tegutsemise erinormide sitestamisel, votab komisjon arvesse ka erinevusi okoloogilises tasakaalus
ning ilmastiku- ja kohalikke tingimusi kolmandates riikides ja liidu ddrepoolseimates piirkondades.

4. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sitestatakse erinormid, mis kasitlevad 16ike 1 punktis b osutatud
sertifikaatide sisu, nende viljastamise korda ning kontrolli ja sertifikaadi viljastamise tehnilisi vahendeid, eelkdige seoses
padevate asutuste, kontrolliasutuste ja kontrollorganite rolliga tagada selliste imporditud toodete jilgitavus ja nduetele
vastavus, mida kavatsetakse viia liidu turule 16ikes 1 osutatud mahepdllumajanduslike voi {ileminekuaja toodetena.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Loikes 1 osutatud mahepdllumajanduslike ja {ileminekuaja toodete liitu importimise tingimuste ja meetmete tditmist
kontrollitakse piiripunktis kooskélas madruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ikega 1. Konealuse méiruse artikli 49 16ikes 2
osutatud fuisiliste kontrollide sagedus soltub kdesoleva miiruse artikli 3 punktis 57 mddratletud nduete rikkumise
tdendosusest.

Artikkel 46
Kontrolliasutuste ja kontrollorganite tunnustamine

1. Komisjon voib vdtta vastu rakendusaktid, millega tunnustatakse selliseid kontrolliasutusi ja kontrollorganeid, mis on
pddevad tegema kolmandates riikides kontrolle ja viljastama mahepdllumajanduse sertifikaate, millega tunnistatakse
kontrolliasutuste ja kontrollorganite tunnustus kehtetuks ning millega kehtestatakse tunnustatud kontrolliasutuste ja
kontrollorganite loetelu.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.



L 150/50 Euroopa Liidu Teataja 14.6.2018

2. Kontrolliasutustele voi kontrollorganitele antakse vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 1 tunnustus artikli 35 16ikes 7
loetletud kategooriatesse kuuluvate toodete impordi kontrollimiseks, kui nad vastavad jargmistele kriteeriumidele:

a) nad on seaduslikult asutatud thes litkmesriigis voi kolmandas riigis;

b) nad on suutlikud tegema kontrolle, et tagada artikli 45 18ike 1 punktis a, punkti b alapunktis i ja punktis ¢ ning
kdesolevas artiklis satestatud tingimuste tditmine liitu importimiseks mdeldud mahepdllumajanduslike ja tileminekuaja
toodete puhul;

¢) nad on piisavalt objektiivsed ja erapooletud ning neil puudub huvide konflikt seoses kontrollitilesannete tditmisega;

d) kontrollorganid akrediteeritakse asjakohase tihtlustatud standardi ,Vastavushindamine. Nouded asutustele, kes sertifit-
seerivad tooteid, protsesse ja teenuseid” alusel, mille viide on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas;

¢) neil on kontrollitilesannete taitmiseks vajalik oskusteave, varustus ja taristu ning piisaval arvul asjakohase kvalifikat-
siooni ja kogemustega to6tajaid ning

f) nad vastavad koikidele tdiendavatele kriteeriumidele, mis voidakse sitestada 1dike 7 kohaselt vastu voetud delegeeritud
digusaktis.

3. Loike 2 punktis d osutatud akrediteeringu voib anda ainult
a) liidus asuv riiklik akrediteerimisasutus vastavalt maarusele (EU) nr 765/2008 voi

b) viljaspool liitu asuv akrediteerimisasutus, kes on alla kirjutanud rahvusvahelise akrediteerimisfoorumi mitmepoolse
tunnustamise lepingule.

4. Kontrolliasutused ja kontrollorganid esitavad komisjonile taotluse tunnustuse saamiseks. Taotlus koosneb tehnilisest
toimikust, mis sisaldab kogu teavet, mida on vaja 16ikes 2 sitestatud kriteeriumide tditmise tagamiseks.

Kontrolliasutused esitavad padeva asutuse koostatud viimase hindamisaruande ning kontrollorganid esitavad akreditee-
rimisasutuse viljastatud akrediteerimistunnistuse. Asjakohasel juhul esitavad kontrolliasutused ja kontrollorganid ka
viimased aruanded nende tegevuse kohapealse hindamise, jirelevalve ja mitmeaastase timberhindamise kohta.

5. Loikes 4 osutatud teabele ja igasugusele muule kontrolliasutust vdi kontrollorganit kisitlevale asjakohasele teabele
tuginedes tagab komisjon tunnustatud kontrolliasutuste ja kontrollorganite asjakohase jarelevalve, vaadates korraparaselt
iile nende t66 tulemused ja tunnustuse. Konealuse jirelevalve tegemisel voib komisjon nduda akrediteerimisasutustelt voi
asjakohasel juhul padevatelt asutustelt lisateavet.

6.  Jarelevalve laad mairatakse kindlaks 1ikes 5 osutatud nduete rikkumise tdendosuse hindamise alusel, vdttes arvesse
eelkdige kontrolliasutuse vdi kontrollorgani tegevust, tema kontrollitavate toodete liiki ja ettevdtjate titiipi ning muutusi
tootmisnduetes ja kontrollimeetmetes.

Loikes 1 osutatud kontrolliasutuste voi kontrollorganite tunnustus tunnistatakse kdnealuses 16ikes osutatud korra kohaselt
viivitamata kehtetuks eelkdige juhul, kui sertifitseerimises voi kooskdlas 16ikega 8 kehtestatud kontrollides ja toimingutes
on tuvastatud tdsiseid voi korduvaid rikkumisi ning kui asjaomane kontrolliasutus voi kontrollorgan ei vota pdrast
komisjoni taotlust aegsasti asjakohaseid parandusmeetmeid komisjoni mdairatud tihtaja jooksul. Tdhtaeg midratakse
kindlaks vastavalt probleemi tdsidusele ning iildjuhul ei voi see olla lithem kui 30 paeva.

7. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte,

a) millega muudetakse kdesoleva artikli 16iget 2, lisades tdiendavaid kriteeriume seal sitestatutele, et tunnustada kiesoleva
artikli 16ikes 1 osutatud kontrolliasutusi ja kontrollorganeid ja nende tunnustus kehtetuks tunnistada, vdi millega
muudetakse konealuseid lisatud kriteeriume;

b) millega tdiendatakse kiesolevat maarust seoses

i) komisjoni poolt kooskdlas 1dikega 1 tunnustatud kontrolliasutuste ja kontrollorganite iile jdrelevalve tegemisega,
sealhulgas kohapealne kontroll, ning

i) kontrollide ja muude toimingutega, mida kdnealused kontrolliasutused ja kontrollorganid teevad.
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8. Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et tagada meetmete kohaldamine eelkdige selliste nouete rikkumise
kahtluse vdi tuvastatud nduete rikkumise korral, mis mojutab kdesolevas artiklis sdtestatud tunnustuse alusel imporditud
mahepdllumajanduslike voi tileminekuaja toodete terviklust. Sellise meetmena voib eelkdige kontrollida mahepdllumajan-
duslike voi iileminekuaja toodete terviklust enne toodete viimist liidu turule ning asjakohasel juhul peatada luba viia
selliseid tooteid liidu turule mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja toodetena.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

9.  Nouetekohaselt pohjendatud tungiva kiireloomulisuse tdttu, mis on seotud ebaausate tavade voi mahepdllumajan-
dusliku tootmise pdhimdtete ja nduetega kokkusobimatute tavade, tarbijausalduse kaitse voi ettevdtjate ausa konkurentsi
kaitsega, votab komisjon kooskdlas artikli 55 16ikes 3 osutatud menetlusega vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid,
et votta kiesoleva artikli 1dikes 8 osutatud meetmeid voi tunnistada kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kontrolliasutuste ja
kontrollorganite tunnustuse tithistamine kehtetuks.

Artikkel 47
Samaviirsus kaubanduslepingu alusel

Artikli 45 16ike 1 punkti b alapunktis ii osutatud tunnustatud kolmas ritk on kolmas riik, mida liit on tunnustanud
kaubanduslepingu alusel riigina, millel on tootmissiisteem, mis vastab samavaarsetele eesmirkidele ja pShimotetele, sest ta
kohaldab &igusnorme, mis tagavad nduetele vastavuse puhul liidu Sigusnormidega vordse kindlustaseme.

Artikkel 48
Samaviirsus néukogu miiruse (EU) nr 834/2007 alusel

1. Artikli 45 Idike 1 punkti b alapunktis iii osutatud tunnustatud kolmas riik on kolmas riik, mida on tunnustatud
samavéirsuse otstarbel mairuse (EU) nr 834/2007 artikli 33 Idike 2 alusel, sealhulgas kiesoleva mairuse artiklis 58
sdtestatud {ileminekumeetme alusel tunnustatud riigid.

Tunnustus 16ppeb 31. detsembril 2025.

2. Aastaaruannete alusel, mille 1dikes 1 osutatud kolmandad riigid saadavad komisjonile iga aasta 31. mirtsiks oma
kehtestatud kontrollimeetmete rakendamise ja nende tiitmise tagamise kohta, ning muud saadud teavet arvesse vdttes
tagab komisjon tunnustatud kolmandate riikide asjakohase jdrelevalve nende tunnustuse korrapirase labivaatamise kaudu.
Selleks voib komisjon paluda liikmesriikide abi. Jarelevalve laad maaratakse kindlaks nduete rikkumise tdendosuse hinda-
mise alusel, vdttes arvesse eelkdige asjaomasest kolmandast riigist liitu eksporditava kauba kogust, padevate asutuste seire-
ja jarelevalve tulemusi ning varasemate kontrollide tulemusi. Komisjon annab Euroopa Parlamendile ja ndukogule libivaa-
tamise tulemustest korraparaselt aru.

3. Komisjon koostab rakendusaktiga 16ikes 1 osutatud kolmandate riikide loetelu ja v6ib seda loetelu rakendusaktidega
muuta.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 1ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

4. Komisjonil on &igus vdtta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud odigusakte, millega tdiendatakse kaesolevat
maédrust seoses teabega, mida kidesoleva artikli 16ike 3 kohaselt loetellu kantud kolmandad riigid peavad esitama ja
mida on vaja nende tunnustuse jdrelevalveks komisjoni poolt, ning seoses kdnealuse komisjonipoolse jirelevalvega,
sealhulgas kohapealsete kontrollide kaudu.

5.  Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et tagada meetmete kohaldamine eelkdige selliste nouete rikkumise
kahtluse vdi tuvastatud nduete rikkumise korral, mis mdjutab kdesolevas artiklis osutatud kolmandatest riikidest impor-
ditud mahepdllumajanduslike voi tileminekuaja toodete terviklust. Sellise meetmena voib eelkdige kontrollida mahepdl-
lumajanduslike v&i tileminekuaja toodete terviklust enne toodete viimist liidu turule ning asjakohasel juhul peatada luba
viia selliseid tooteid liidu turule mahepdllumajanduslike vdi iileminekuaja toodetena.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 49
Komisjoni aruanne artiklite 47 ja 48 kohaldamise kohta

Komisjon esitab 31. detsembriks 2021 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande artiklite 47 ja 48 kohaldamise seisu
kohta, eelkdige seoses kolmandate riikide tunnustamisega samavaarsuse alusel.

VIl PEATUKK
ULDSATTED
1. JAGU
Mabhepéllumajanduslike ja iileminekuaja toodete vaba liikumine
Artikkel 50
Mahepdllumajanduslike ja iileminekuaja toodete turuleviimise keelamise ja piiramise keeld

Pidevad asutused, kontrolliasutused ja kontrollorganid ei keela ega piira tootmise, margistamise voi toodete esitlusviisiga
seotud pohjendustele tuginedes teises liikmesriigis asuva teise padeva asutuse, kontrolliasutuse voi kontrollorgani poolt
kontrollitud mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja toodete turuleviimist, kui nimetatud tooted vastavad kiesolevale
mairusele. Eelkdige ei tehta muid ametlikke kontrolle ega muid ametlikke toiminguid kui need, mida tehakse mairuse
(EL) 2017/625 alusel, ega koguta muid ametlike kontrollide ja ametlike toimingute eest vdetavaid tasusid kui need, mis
on sitestatud nimetatud mairuse VI peatiikis.

2. JAGU
Teave, aruandlus ja seonduvad erandid
Artikkel 51
Mahepdllumajanduse sektori ja kaubavahetusega seotud teave

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile igal aastal kdesoleva méddruse rakendamiseks ja kohaldamise seireks vajaliku teabe.
Selline teave pdhineb nii palju kui véimalik usaldusvéirsetel andmeallikatel. Komisjon votab arvesse andmevajadust ja
stinergiat voimalike andmeallikate vahel, eelkdige nende vajaduse korral statistilistel eesmérkidel kasutamist.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid seoses 1ikes 1 osutatud teabe esitamiseks kasutatava siisteemiga, esitatava
teabe iiksikasjadega ning kuupievaga, millal see teave tuleb esitada.

Need rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 52
Pidevate asutuste, kontrolliasutuste ja kontrollorganitega seotud teave

1. Liikmesriikidel on regulaarselt ajakohastatav loetelu, mis sisaldab jirgmist teavet:
a) padevate asutuste nimed ja aadressid ning
b) kontrolliasutuste ja kontrollorganite nimed, aadressid ja koodnumbrid.

Liikmesriigid edastavad need loetelud ja kdik neisse tehtud muudatused komisjonile ja avalikustavad need, vilja arvatud
juhul, kui loetelud on juba edastatud ja avalikustatud midruse (EL) 2017/625 artikli 4 16ike 4 kohaselt.

2. Loike 1 alusel esitatud teabele tuginedes avaldab komisjon internetis korrapdraselt 16ike 1 punktis b osutatud
kontrolliasutuste ja kontrollorganite ajakohastatud loetelu.

Artikkel 53
Erandid, load ja arvanne

1. Erandid mahepollumajandusliku taimse paljundusmaterjali ja mahepdllumajanduslike loomade kasutamisest, mis on
sdtestatud Il lisa I osa punktis 1.8.5 ja Il lisa II osa punktides 1.3.4.3 ja 1.3.4.4, vilja arvatud I lisa II osa punkt 1.3.4.4.2,
kaotavad kehtivuse 31. detsembril 2035.
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2. Vottes aluseks kdesoleva artikli 1dikes 7 sdtestatud aruandes esitatud jireldused mahepollumajandusliku taimse
paljundusmaterjali ja loomade kittesaadavuse kohta, on komisjonil alates 1.jaanuarist 2028 digus votta kooskdlas
artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse kédesolevat maarust jargmiselt:

a) IIlisa I osa punktis 1.8.5ja Il lisa I osa punktides 1.3.4.3 ja 1.3.4.4 osutatud erandite, vdlja arvatud II lisa Il osa punkt
1.3.4.4.2, kohaldamine I&petatakse varasemal kuupieval kui 31. detsember 2035 voi pikendatakse erandite kohalda-
mist parast nimetatud kuupideva, voi

b) IIlisa I osa punktis 1.3.4.4.2 osutatud erandi kohaldamine 1petatakse.

3. Alates 1.jaanuarist 2026 on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 54 vastu delegeeritud digusakte, millega
muudetakse artikli 26 16ike 2 punkti b, et laiendada artikli 26 15ikes 2 osutatud teabesiisteemi kohaldamisala noorkana-
dele, ning II lisa II osa punkti 1.3.4.3, et vdtta noorkanu kisitlevate erandite tegemisel aluseks konealuse stisteemi kohaselt
kogutud andmed.

4. Vbttes aluseks teabe kodulindude ja sigade mahepdllumajandusliku proteiins6oda kittesaadavuse kohta, mille liik-
mesriigid on kooskolas kiesoleva artikli 16ikega 6 kittesaadavaks teinud véi mis on esitatud kdesoleva artikli 16ikes 7
sdtestatud aruandes, on komisjonil alates 1.jaanuarist 2025 &igus votta kooskdlas artikliga 54 vastu delegeeritud &igus-
akte, millega 1opetatakse II lisa II osa punkti 1.9.3.1 alapunktis ¢ ja punkti 1.9.4.2 alapunktis ¢ osutatud lubade kehtivus,
millega lubatakse kasutada kodulindude ja sigade so6tmisel mittemahepdllumajanduslikku proteiins6ota, varasemal
kuupieval kui 31. detsember 2025 vdi pikendatakse nende lubade kehtivust pérast nimetatud kuupieva.

5. Komisjon pikendab Idigetes 2, 3 ja 4 osutatud erandite vdi lubade kohaldamist tiksnes nii kauaks, kui tal on eelkdige
liikmesriikide poolt kooskdlas 15ikega 6 esitatud teavet, mis kinnitab, et asjaomast taimset paljundusmaterjali, loomi vdi
soota ei ole liidu turul saada.

6. Iga aasta 30.juuniks teevad liikmesriigid komisjonile ja teistele liikmesriikidele kattesaadavaks

a) artikli 26 15ikes 1 osutatud andmebaasis ja artikli 26 1dikes 2 osutatud siisteemides sisalduva teabe, ning kui see on
asjakohane, artikli 26 16ikes 3 osutatud siisteemides sisalduva teabe;

b) teabe erandite kohta, mis on tehtud kooskélas IIlisa I osa punktiga 1.8.5 ning IIlisa II osa punktidega 1.3.4.3 ja
1.3.4.4, ning

¢) teabe kodulindude ja sigade mahepéllumajandusliku proteiins6da kittesaadavuse kohta liidu turul ning teabe koos-
kolas 11 lisa 1 osa punkti 1.9.3.1 alapunktiga c ja punkti 1.9.4.2 alapunktiga ¢ antud lubade kohta.

7. Komisjon esitab 31. detsembriks 2025 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande allpool loetletud toodete kitte-
saadavuse kohta liidu turul ning, kui see on asjakohane, neile toodetele piiratud juurdepiisu pohjused:

a) mahepdllumajanduslik taimne paljundusmaterjal;
b) mahepdllumajanduslikud loomad, kes kuuluvad II lisa II osa punktides 1.3.4.3 ja 1.3.4.4 osutatud erandite alla;

¢) kodulindude ja sigade s66tmiseks kasutatav mahepdllumajanduslik proteiins66t, mille jaoks on vaja II lisa I osa punkti
1.9.3.1 alapunktis ¢ ja punkti 1.9.4.2 alapunktis ¢ osutatud lube.

Aruande koostamisel vdtab komisjon eelkdige arvesse kooskdlas artikliga 26 kogutud andmeid ning kiesoleva artikli
16ikes 6 osutatud erandite ja lubadega seonduvat teavet.

IX PEATUKK
MENETLUS-, ULEMINEKU- JA LOPPSATTED
1. JAGU
Menetlussitted
Artikkel 54
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis satestatud tingimustel.
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2. Artikli 2 loikes 6, artikli 9 10ikes 11, artikli 10 1dikes 5, artikli 12 1oikes 2, artikli 13 Idikes 3, artikli 14 1oikes 2,
artikli 15 1dikes 2, artikli 16 1dikes 2, artikli 17 106ikes 2, artikli 18 1dikes 2, artikli 19 1dikes 2, artikli 21 1dikes 1, artikli 22
16ikes 1, artikli 23 1dikes 2, artikli 24 16ikes 6, artikli 30 1dikes 7, artikli 32 16ikes 4, artikli 33 16ikes 6, artikli 34 1dikes 8,
artikli 35 1oikes 9, artikli 36 16ikes 3, artikli 38 1dikes 8, artikli 40 1dikes 11, artikli 44 1oikes 2, artikli 46 1dikes 7, artik-
li 48 loikes 4, artikli 53 1digetes 2, 3 ja 4, artikli 57 1dikes 3 ja artikli 58 16ikes 2 osutatud Sigus votta vastu delegeeritud
oOigusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 1.jaanuarist 2021. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta
aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt
samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt
kolm kuud enne iga ajavahemiku 1dppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 2 1dikes 6, artikli 9 16ikes 11, artikli 10 1dikes 5, artikli 12 1dikes 2,
artikli 13 1dikes 3, artikli 14 1dikes 2, artikli 15 10ikes 2, artikli 16 1dikes 2, artikli 17 1dikes 2, artikli 18 1dikes 2, artikli 19
16ikes 2, artikli 21 1dikes 1, artikli 22 1oikes 1, artikli 23 1dikes 2, artikli 24 16ikes 6, artikli 30 16ikes 7, artikli 32 1dikes 4,
artikli 33 1oikes 6, artikli 34 1oikes 8, artikli 35 15ikes 9, artikli 36 1oikes 3, artikli 38 1dikes 8, artikli 40 16ikes 11, artik-
li 44 Ioikes 2, artikli 46 15ikes 7, artikli 48 1dikes 4, artikli 53 1digetes 2, 3 ja 4, artikli 57 16ikes 3 ja artikli 58 1dikes 2
osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vdi otsuses nimetatud hilisemal
kuupdeval. See ei mdjuta juba jdustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema oigusloome kokkuleppes sitestatud pdhimdtetega iga litkmesriigi méddratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

6.  Artikli 2 15ike 6, artikli 9 1dike 11, artikli 10 1dike 5, artikli 12 16ike 2, artikli 13 10ike 3, artikli 14 15ike 2, artikli 15
1oike 2, artikli 16 1dike 2, artikli 17 1dike 2, artikli 18 Idike 2, artikli 19 1oike 2, artikli 21 1dike 1, artikli 22 1dike 1,
artikli 23 1oike 2, artikli 24 16ike 6, artikli 30 Idike 7, artikli 32 Iike 4, artikli 33 Ioike 6, artikli 34 16ike 8, artikli 35
16ike 9, artikli 36 1oike 3, artikli 38 1dike 8, artikli 40 1dike 11, artikli 44 1dike 2, artikli 46 1dike 7, artikli 48 ldike 4,
artikli 53 loigete 2, 3 ja 4, artikli 57 1dike 3 ja artikli 58 1oike 2 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tiksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja
moo6dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda
tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 55
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee, mida nimetatakse mahepdllumajandusliku tootmise komiteeks. Nimetatud komitee on
komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse méddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
3. Kdesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 8 koostoimes selle artikliga 5.

4. Kui komitee arvamust ei esita, ei vOta komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse médruse (EL)
nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat I6iku.

2. JAGU
Kehtetuks tunnistamine ning iilemineku- ja loppsdtted
Artikkel 56
Kehtetuks tunnistamine

Miidrus (EU) nr 8342007 tunnistatakse kehtetuks.

Nimetatud médruse kohaldamist jatkatakse sellegipoolest selleks, et viia 16pule kolmandatest riikidest esitatud ja menet-
luses olevate taotluste libivaatamine, nagu on sitestatud kiesoleva maaruse artiklis 58.

Viiteid kehtetuks tunnistatud maiirusele kisitatakse viidetena kiesolevale maarusele.
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Artikkel 57

Uleminekumeetmed seoses miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 33 1dike 3 alusel tunnustatud kontrolliasutuste ja
kontrollorganitega

1. Mdédruse (EU) nr 834/2007 artikli 33 1dike 3 alusel kontrolliasutustele ja kontrollorganitele antud tunnustus 1dppeb
hiljemalt 31. detsembril 2023.

2. Komisjon koostab rakendusaktiga mairuse (EU) nr 834/2007 artikli 33 Idike 3 alusel tunnustatud kontrolliasutuste
ja kontrollorganite loetelu ning voib seda loetelu rakendusaktidega muuta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Komisjonil on oigus votta kooskolas artikliga 54 vastu delegeeritud Gigusakte, millega tdiendatakse kdesolevat
maédrust seoses teabega, mida kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud kontrolliasutused ja kontrollorganid peavad esitama ja
mida on vaja nende tunnustuse jdrelevalveks komisjoni poolt, ning seoses konealuse komisjonipoolse jirelevalvega,
sealhulgas kohapealsete kontrollide kaudu.

Artikkel 58

Uleminekumeetmed seoses miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 33 16ike 2 alusel kolmandatest riikidest esitatud
taotlustega

1.  Komisjon viib 16pule kolmandate riikide selliste taotluste libivaatamise, mis on esitatud méaruse (EU) nr 834/2007
artikli 33 16ike 2 alusel ja mis 17.juunil 2018 on menetluses. Selliste taotluste libivaatamise suhtes kohaldatakse kone-
alust madrust.

2. Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 54 vastu delegeeritud oigusakte, millega tdiendatakse kdesolevat
madrust, kehtestades menetlusnormid kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud taotluste libivaatamiseks, ndhes muu hulgas
ette, millist teavet peavad kolmandad riigid esitama.

Artikkel 59
Uleminekumeetmed seoses kontrolliasutuste ja kontrollorganite esimese tunnustamisega

Erandina artikli 61 teises 16igus osutatud kohaldamise kuupéevast kohaldatakse artiklit 46 alates 17. juunist 2018 niivord,
kui see on vajalik kontrolliasutuste ja kontrollorganite digeaegse tunnustamise vdimaldamiseks.

Artikkel 60
Uleminekumeetmed seoses miiruse (EU) nr 834/2007 alusel toodetud mahepdllumajanduslike toodete varudega

Kooskélas mddrusega (EU) nr 834/2007 enne 1.jaanuari 2021 toodetud tooteid vdib pérast kdnealust kuupieva turule
viia kuni varude ammendumiseni.

Artikkel 61
Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev mairus joustub kolmandal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1.jaanuarist 2021.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 30. mai 2018

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
A. TAJANI L. PAVLOVA
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I LISA

ARTIKLI 2 LOIKES 1 OSUTATUD MUUD TOOTED
— Toiduks voi soodaks kasutatavad parmid,

— mate, suhkrumais, viinapuulehed, palmipungad, humalavorsed ja muud sarnased soodavad taimeosad ning neist
valmistatud tooted,

— meresool ning muud toiduks ja s66daks kasutatavad soolad,

— lahtihaspeldamiseks sobivad siidiussikookonid,

— looduslikud kummivaigud ja vaigud,

— mesilasvaha,

— eeterlikud olid,

— looduslikust korgist korgid, aglomeerimata ja ilma igasuguste sideaineteta,
— puuvill, kraasimata ja kammimata,

— vill, kraasimata ja kammimata,

— toornahad ja tootlemata nahad,

— taimse tooraine baasil valmistatavad traditsioonilised taimepreparaadid.
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ITLISA

Il PEATUKIS OSUTATUD UKSIKASJALIKUD TOOTMISNOUDED

I osa: Taimekasvatusndouded

Lisaks artiklites 9-12 sitestatud tootmisnduetele kohaldatakse mahepdllumajandusliku taimekasvatuse suhtes ka kées-
olevas osas sitestatud noudeid.

1. Uldnduded

1.1. Mahepollumajanduskultuure, vilja arvatud looduslikult vees kasvavaid kultuure, toodetakse elavas mullas voi
elavas mullas, mida on segatud voi vietatud mahepdllumajanduslikus tootmises lubatud materjalide ja
toodetega, vahetult aluspinnase ja aluspdhjakivimite peal.

1.2. Keelatud on hiidropooniline tootmine, st looduslikult vees mittekasvavate taimede kasvatamise meetod, mille
puhul on taimede juured iiksnes toitainelahuses vi inertses keskkonnas, millele on lisatud toitainelahus.

1.3. Erandina punktist 1.1 on lubatud idandite tootmine seemnete niisutamise teel ja siguripeade tootmine muu
hulgas puhtasse vette kastmise teel.

1.4. Erandina punktist 1.1 on lubatud jirgmised kasvatusmeetodid:

a) taimede potis kasvatamine selliste dekoratiivtaimede ja maitsetaimede tootmiseks, mida miitiakse 16pptar-
bijale koos potiga;

b) tmberistutamiseks mdeldud seemikute voi istikute kasvatamine pottides.

1.5. Erandina punktist 1.1 on lubatud kultuure kasvatada peenrakastides iiksnes pindalal, mis on enne 28. juunit
2017 Soomes, Rootsis ja Taanis sertifitseeritud mahepdllumajanduslikuna sellise kasvatusmeetodi puhul. Sellise
pindala laiendamine ei ole lubatud.

Nimetatud erand 16peb 31. detsembril 2030.
Komisjon esitab 31. detsembriks 2025 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande peenrakastide kasutamise

kohta mahepdllumajanduses. Kui see on asjakohane, voib aruande esitada koos seadusandliku ettepanekuga,
mis kisitleb peenrakastide kasutamist mahepdllumajanduses.

1.6. Koikide kasutatavate taimekasvatusmeetoditega vilditakse voi minimeeritakse igasugust tdiendavat keskkonna
saastumist.

1.7. Uleminek

1.7.1. Et taimi ja taimseid saadusi oleks voimalik kisitada mahepollumajanduslike toodetena, peab kiesolevas

madruses sitestatud tootmisndudeid olema kohaldatud pdldude suhtes vdhemalt kaheaastase iileminekuaja
jooksul enne kiilvi vdi rohumaa vdi mitmeaastaste soodataimede puhul vihemalt kaks aastat enne nende
kasutamist mahepollumajandusliku s66dana v6i muude mitmeaastaste taimede kui soodataimede puhul vihe-
malt kolm aastat enne mahepdllumajanduslike toodete esimest koristust.

1.7.2. Kui maa voi iiks voi mitu pdldu on olnud saastunud mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks luba-
matute toodete vOi ainetega, vdib padev asutus otsustada asjaomase maa vdi asjaomaste pdldude puhul
pikendada iileminekuaega iile punktis 1.7.1 osutatud ajavahemiku.

1.7.3. Mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatu toote vdi ainega tootlemise korral taotleb padev
asutus kooskolas punktiga 1.7.1 uut iileminekuaega.

Kdnealust tileminekuaega voib lithendada kahel juhul:

a) mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatu toote vdi ainega to6tlemine on osa taimekah-
justajate voi umbrohu, sh karantiinsete organismide voi invasiivsete voorliikide suhtes vdetavast kohustus-
likust tdrjemeetmest, mille on kehtestanud asjaomase liikmesriigi padev asutus;

b) mahepollumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatu toote voi ainega to6tlemine on osa teaduslikest
katsetest, mille on heaks kiitnud asjaomase liikmesriigi padev asutus.
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1.7.4.1.

1.7.4.2.

1.8.
1.8.1.

1.8.2.

1.8.3.

1.8.4.

1.8.5.

1.8.5.1.

1.8.5.2.

1.8.5.3.

1.8.5.4.

Punktides 1.7.2 ja 1.7.3 osutatud juhtudel voetakse iileminekuaja kindlaksmédaramisel arvesse jargmisi ndudeid:

a) asjaomase toote vOi aine lagunemisprotsess peab tagama, et iileminekuaja 1opuks sisaldab muld ja
mitmeaastaste taimede puhul taim jddkaineid tahtsusetus koguses;

b) pérast tootlemist kogutud saaki ei tohi viia turule mahepdllumajanduslike vdi tileminekuaja toodetena.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi litkmesriike kdikidest otsustest, millega nad nidevad ette kohustuslikud
meetmed mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatu toote voi ainega tootlemise korral.

Mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatu toote voi ainega tootlemisel punkti 1.7.5 alapunkti
b ei kohaldata.

Mahepdllumajanduslikuks loomakasvatuseks kasutatava maa puhul
a) kohaldatakse iileminekundudeid selle tootmisiiksuse kogu ala suhtes, kus loomasoéta toodetakse,

b) olenemata punktist a vdib tileminekuaega lithendada iihele aastale mittetaimtoiduliste liikide kasutatavate
karjamaade ja vabadhualade puhul.

Taimede paritolu, sh taimne paljundusmaterjal

Taimede ja taimsete saaduste, vilja arvatud taimse paljundusmaterjali kasvatamiseks tuleb kasutada ainult
mahepdllumajanduslikku taimset paljundusmaterjali.

Sellise mahepdllumajandusliku taimse paljundusmaterjali saamiseks, mis on ette nihtud kasutamiseks muul
otstarbel kui taimse paljundusmaterjali tootmiseks, peavad emataim ja asjakohasel juhul teised taimse paljun-
dusmaterjali tootmiseks ette ndhtud taimed olema kasvatatud kooskolas kiesoleva mairusega vahemalt ithe
polvkonna jooksul vdi mitmeaastaste taimede puhul vdhemalt tthe pdlvkonna kahe kasvuperioodi jooksul.

Mahepdllumajanduslikku taimset paljundusmaterjali valides peavad ettevdtjad eelistama mahepollumajanduse
jaoks sobivat mahepdllumajanduslikku taimset paljundusmaterjali.

Mahepdllumajanduslikuks tootmiseks sobivate mahepdllumajanduslike sortide aretus toimub mahepdllumajan-
duslikes tingimustes ja see keskendub geneetilise mitmekesisuse edendamisele, tuginedes loomulikule paljune-
misvdimele, agronoomilisele tulemuslikkusele, haiguskindlusele ning kohanemisele erinevate kohalike mulla- ja
ilmastikutingimustega.

Igasugune paljundamine, vilja arvatud meristeemkultuuride puhul, toimub sertifitseeritud mahepollumajandus-
meetodil.

Uleminekuaja ja mittemahepdllumajandusliku taimse paljundusmaterjali kasutamine

Erandina punktist 1.8.1 vdivad padevad asutused anda loa kasutada tileminekuaja voi mittemahepdllumajan-
duslikku taimset paljundusmaterjali punktides 1.8.5.3, 1.8.5.4 ja 1.8.5.5 sitestatud tingimustel, kui artikli 26a
16ikes 1 osutatud andmebaasist saadud andmetest voi artikli 26 18ike 2 punktis a osutatud siisteemist nihtub, et
ettevdtja kvalitatiivsed ja kvantitatiivsed vajadused asjaomase mahepollumajandusliku taimse paljundusmaterjali,
vilja arvatud seemikute jérele, ei ole rahuldatud.

Enne sellise erandi taotlemist tutvub ettevotja artikli 26 16ikes 1 osutatud andmebaasiga voi artikli 26 15ike 2
punktis a osutatud siisteemiga, et teha kindlaks, kas tema taotlus on pdhjendatud.

Kolmandates riikides asuvate ettevdtjate puhul voivad artikli 46 16ike 1 kohaselt tunnustatud kontrolliasutused
voi kontrollorganid anda loa kasutada mahepdllumajanduslikus tootmisiiksuses tileminekuaja voi mittemahe-
pollumajanduslikku taimset paljundusmaterjali, kui mahepdllumajanduslik taimne paljundusmaterjal ei ole
ettevtja asukohariigiks oleva kolmanda riigi territooriumil kittesaadav piisava kvaliteediga voi piisavas kogu-
ses, ja jargitakse punktides 1.8.5.3, 1.8.5.4ja 1.8.5.5 sitestatud tingimusi.

Mittemahepdllumajanduslikku taimset paljundusmaterjali ei to6delda muude taimekaitsevahenditega kui kdes-
oleva madruse artikli 24 16ike 1 kohaselt seemnete t66tlemisel kasutada lubatud taimekaitsevahendid, vilja
arvatud juhul, kui asjaomase litkmesriigi padev asutus on mdairuse (EL) 2016/2031 kohaselt ette ndinud
asjaomase liigi koigi sortide keemilise tootlemise taimetervise eesmargil piirkonnas, kus taimset paljundusma-
terjali kavatsetakse kasutada.

Luba kasutada iileminekuaja voi mittemahepdollumajanduslikku taimset paljundusmaterjali antakse enne pollu-
kultuuri killvamist.
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1.8.5.5. Luba kasutada iileminekuaja voi mittemahepdllumajanduslikku taimset paljundusmaterjali antakse ainult tiksik-
kasutajatele ttheks hooajaks korraga ning lubade andmise eest vastutav padev asutus dokumenteerib loa saanud
taimse paljundusmaterjali kogused.

1.9. Mulla majandamine ja vdetamine

1.9.1. Mahepéllumajanduslikus taimekasvatuses kasutatakse maaharimis- ja maaviljelusviise, mis sailitavad voi suuren-
davad orgaanilist ainet mullas, parandavad mulla stabiilsust ja mulla bioloogilist mitmekesisust ning tokestavad
pinnase tihenemist ja mullacrosiooni.

1.9.2. Mulla viljakust ja bioloogilist aktiivsust siilitatakse ja suurendatakse

a) mitmeaastase kiilvikorra abil, sealhulgas kasutades kohustuslikke liblikdielisi kultuure roteeruvate kultuuride
jaoks pohi- voi kattekultuuridena ja teisi haljasvdetistaimi, vilja arvatud rohumaa v6i mitmeaastaste
soodataimede puhul;

b) kasvuhoonete voi muude mitmeaastaste taimede kui s6odataimede puhul itheaastaste haljasvietistaimede ja
liblikdieliste taimede ning taimede mitmekesisuse abil ning

¢) koigil juhtudel mahepdllumajanduslikust tootmisest pirit eelistatavalt komposteeritud sonniku voi orgaa-
nilise aine abil.

1.9.3. Kui taimede toitainevajadusi ei ole vdimalik rahuldada punktides 1.9.1ja 1.9.2 sitestatud meetmetega, vdib
tiksnes vajalikul maaral kasutada ainult neid vietisi ja mullaomaduste parandajaid, mis on artikli 24 kohaselt
mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud. Ettevotjad peavad konealuste toodete kasutamise
kohta arvestust.

1.9.4. Uleminekuaja iiksustes ja mahepdllumajanduslikes iiksustes kasutatav direktiivis 91/676/EMU médratletud
loomasonniku kogus ei tohi iiletada 170 kg lammastikku kasutatava pollumajandusmaa hektari kohta aastas.
Konealune piirang kehtib ainult laudasdnniku, kuivatatud laudasonniku ja veetustatud linnusdnniku, kompos-
teeritud virtsa, sh linnusénniku, komposteeritud laudasdnniku ja vedela virtsa kasutamise kohta.

1.9.5. Kui pollumajandusettevotted tahavad jagada mahepdllumajanduslikest tootmisiiksustest iilejddvat sonnikut,
voivad nad sdlmida kirjalikke koostoolepinguid ainult teiste mahepdllumajandusliku tootmise noudeid taitvate
pollumajandusettevdtetega. Punktis 1.9.4 osutatud tilempiir arvutatakse koigi sellises koostoos osalevate mahe-
pollumajanduslike tootmisiiksuste pdhjal.

1.9.6. Mulla iildseisundi parandamiseks voi toitainete kittesaadavuse suurendamiseks mullas voi péllukultuurides voib
kasutada mikroorganisme sisaldavaid valmistisi.

1.9.7. Komposti aktiveerimiseks voib kasutada asjakohaseid taimseid valmistisi ja mikroorganisme sisaldavaid valmis-
tisi.

1.9.8. Mineraalseid lammastikvaetisi ei tohi kasutada.

1.9.9. Biodiinaamilisi preparaate voib kasutada.

1.10. Taimekahjustajate ja umbrohu tdrje

1.10.1.  Taimekahjustajate ja umbrohu tekitatavate kahjustuste véltimiseks kaitstakse taimi eelkdige jargmisega:
— kahjurite looduslikud vaenlased;
— liikide, sortide ja heterogeense materjali valik;
— kiilvikorrad;
— maaviljelusmeetodid, nagu biofumigeerimine, mehhaanilised ja fuiisikalised meetodid, ning

— termilised protsessid, nagu solarisatsioon ja kaitstud kultuuride puhul rakendatav pinnase pealmise kihi
aurutamine (kuni 10 cm siigavuselt).

1.10.2.  Kui taimi ei ole vdimalik taimekahjustajate eest punktis 1.10.1 sitestatud meetoditega piisavalt kaitsta voi kui
on selge, et saaki dhvardab oht, voib itksnes vajalikul maaral kasutada ainult neid tooteid ja aineid, mis on
artiklite 9 ja 24 alusel mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud. Ettevotjad hoiavad alles doku-
mendid, mis tdendavad selliste toodete kasutamise vajalikkust.

1.10.3.  Loksudes voi piiinistes kasutatavate toodete ja ainete, v.a feromoonpiiiiniste puhul peavad Ioksud ja/voi
piiiinised dra hoidma toodete ja ainete padsemise keskkonda ning toodete ja ainete ning kasvatatavate kultuu-
ride kokkupuutumise. Koik 16ksud, sealhulgas feromoonpiiiinised tuleb pdrast kasutamist kokku korjata ja
ohutult kérvaldada.
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1.11. Puhastus- ja desinfitseerimisvahendid

Taimekasvatuses voib kasutada iiksnes selliseid puhastus- ja desinfitseerimisvahendeid, mis on artikli 24 koha-
selt mahepollumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud.

1.12. Arvestuse pidamise kohustus

Ettevotjad peavad arvestust asjaomaste maatiikkide ja saagi suuruse kohta.

1.13. Tootlemata toodete ettevalmistamine

Kui taimedega tehakse muid ettevalmistustoiminguid kui t66tlemine, kohaldatakse sellistele ettevalmistustoi-
mingutele mutatis mutandis IV osa punktides 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ja 2.2.3 sitestatud iildndudeid.

2. Uksikasjalikud nduded konkreetsetele taimedele ja taimsetele saadustele

2.1. Seenekasvatusnouded

Seente kasvatamisel voib kasutada substraate, kui need koosnevad ainult jargmistest koostisosadest:
a) laudasdnnik ja virts
i) kas mahepdllumajanduslikest tootmisiiksustest vdi tootmisiiksustest iilemineku teisel aastal vdi

ii) punktis 1.9.3 osutatud iiksustest ainult juhul, kui alapunktis i osutatud toode ei ole kittesaadav, ja
tingimusel, et sellise laudasdnniku ja virtsa kaal ei ileta 25 % substraadi koostisosade kogukaalust (v.a
kattematerjal ja lisatud vesi) enne kompostimist;

b) muud kui punktis a osutatud péllumajandusliku paritoluga tooted, mis on saadud mahepollumajanduslikest
tootmisiiksustest;

o) keemiliselt tootlemata turvas;
d) parast langetamist keemiliselt tootlemata puit;
e) punktis 1.9.3 osutatud mineraalained, vesi ja muld.

2.2. Looduslike taimede korjamise nduded

Looduslikel aladel, metsades ja pdllumajanduspiirkondades kasvavate looduslike taimede ja taimeosade korja-
mist kisitatakse mahepdllumajandusliku tootmisena tingimusel, et

a) konealuseid alasid ei ole toodeldud muude kui artiklite 9 ja 24 alusel mahepdllumajanduslikus tootmises
kasutamiseks lubatud toodete voi ainetega viahemalt kolme aasta jooksul enne korjamist;

b) korjamine ei mdjuta looduskeskkonna stabiilsust ega liikide sdilimist korjepiirkonnas.

II osa: Loomakasvatusnouded

Lisaks artiklites 9, 10, 11 ja 14 sitestatud tootmisnduetele kohaldatakse mahepdllumajandusliku loomakasvatuse suhtes
ka kiesolevas osas sitestatud ndudeid.

1. Uldnduded

1.1. Maata loomakasvatus, mille puhul pdllumajandustootja, kes kavatseb hakata tegelema mahepdllumajandusliku
loomakasvatusega, ei majanda pollumajandusmaad ega ole sdlminud mdne pdllumajandustootjaga kirjalikku
koostookokkulepet mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja tootmisiiksuste kasutamiseks loomakasvatuse
eesmdrgil, on keelatud, vilja arvatud mesinduse puhul.

1.2. Uleminek

1.2.1. Kui samal ajal algab iileminek kogu tootmisiiksuses, sealhulgas karjamaad vdi loomasooda kasvatamiseks
kasutatavad maa-alad ja loomad, kes asuvad kdnealuses tootmisiiksuses selle mahepdllumajanduslikule toot-
misele iileminekuaja alguses vastavalt I osa punktile 1.7.1 ja punkti 1.7.5 alapunktile b, voib loomi ja loomseid
saadusi tootmisiiksuse ileminekuaja 16pus kisitada mahepollumajanduslikena, sealhulgas juhul, kui kdesoleva
osa punktis 1.2.2 sitestatud iileminekuaeg asjaomase loomaliigi jaoks on pikem kui tootmisitksuse iilemine-
kuaeg.

Erandina punktist 1.4.3.1 vdib sellise samaaegse iilemineku korral ja tootmisiiksuse tileminekuaja jooksul soota
loomi, kes asuvad kdnealuses tootmisiiksuses alates mahepdllumajanduslikule tootmisele tileminekuaja algusest,
tileminekuaja s60daga, mis on tleminekuaja tootmisiiksuses toodetud iileminekuaja esimesel aastal, ja/voi
punkti 1.4.3.1 kohase soodaga ja/vdi mahepdllumajandusliku s66daga.
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Mittemahepdllumajanduslikke loomi voib tuua tileminekuaja tootmisiiksusesse parast iileminekuaja algust
punkti 1.3.4 kohaselt.

1.2.2. Konkreetsete loomaliikide kasvatamise puhul sitestatakse jargmised tileminekuajad:
a) veise- ja hobuseliha tootmise puhul 12 kuud, kuid mitte vihem kui kolmveerand loomade elueast;
b) lammaste, kitsede ja sigade puhul ning piima tootmiseks kasutatavate loomade puhul kuus kuud;

¢) alla kolme pieva vanustena sisse toodud kodulindude (vilja arvatud pekingi partide) liha tootmise puhul
kiimme nédalat;

d) alla kolme pdeva vanustena sisse toodud pekingi partide puhul seitse nidalat;
e) alla kolme pdeva vanustena munade tootmise eesmirgil sisse toodud kodulindude puhul kuus nidalat;
f) mesilaste puhul 12 kuud.
Uleminekuajal tuleb vaha asendada mahepdllumajanduslikust mesindusest pirineva vahaga.
Mittemahepdllumajanduslikku mesilasvaha voib kasutada juhul, kui
i) mahepdllumajanduslikust mesindusest parinev mesilasvaha ei ole turul kittesaadav;

ii) on tdendatud, et vaha ei ole saastunud mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatute
toodete v3i ainetega, ning

iii) see on kaanetisvaha;
g) kailikute puhul kolm kuud;
h) hirvede puhul 12 kuud.

1.3. Loomade piritolu

1.3.1. IIma et see mdjutaks tleminekundudeid, peavad mahepdllumajanduslikud loomad ja linnud siindima voi
kooruma ning kasvama mahepdllumajanduslikes tootmisiiksustes.

1.3.2. Mahepdllumajanduslike loomade aretamise pohimdtted on jargmised:
a) paljundamisel kasutatakse looduslikke meetodeid, kunstlik seemendamine on lubatud;

b) paljunemist ei kutsuta esile ega takistata hormoonide v6i muude sarnase toimega ainete abil, vilja arvatud
juhul, kui on tegemist iiksiklooma veterinaarraviga;

c) teisi kunstliku paljundamise viise, nagu kloonimine ja embriio siirdamine, ei kasutata;

d) touvalik peab olema mahepdllumajandusliku tootmise pdhimdtete seisukohast asjakohane, tagama heal
tasemel loomade heaolu ning aitama viltida kannatuste tekitamist ja vajadust loomi vigastada.

1.3.3. Tou voi liini valimisel kaaluvad ettevotjad suure geneetilise mitmekesisusega tdugude voi liinide eelistamist,
loomade vdimet kohanduda kohalike tingimustega, nende aretusvairtust, pikaealisust, elujdulisust ja vastupa-
nuvdimet haigustele voi terviseprobleemidele, ilma et see koik kahjustaks nende heaolu. Peale selle tuleb tou-
voi liinivalikul valtida teatavaid haigusi voi terviseprobleeme, mis on seotud mdne intensiivtootmises kasutatava
tdu voi liiniga (nt sigade stressisiindroom, mille tagajarjeks voib olla PSE-liha, dkksurm, iseeneslik abort,
keisrildiget vajavad rasked poegimised). Eelistada tuleb kohalikke tduge ja liine.

Selleks et valida touge ja liine kooskolas esimese 1diguga, kasutavad ettevdtjad artikli 26 1oikes 3 osutatud
siisteemides olevat teavet.

1.3.4. Mittemahepdllumajanduslike loomade kasutamine

1.3.4.1. Erandina punktist 1.3.1 voib aretamise eesmérgil mahepollumajanduslikku tootmisiiksusesse tuua loomi, keda
ei ole kasvatatud mahepdllumajanduslikult, kui tdud on pdllumajanduse jaoks kadumisohus, nagu on osutatud
maddruse (EL) nr 1305/2013 artikli 28 15ike 10 punktis b ja selle alusel vastu vdetud digusaktides. Sel juhul ei
pea nendest tdugudest loomad tingimata olema nullipaarid.
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1.3.4.2.  Erandina punktist 1.3.1 v&ib mesilate uuendamisel mahepollumajanduslikus tootmisiiksuses asendada aastas
20 % mesilasemadest ja siilemitest mittemahepdllumajanduslike mesilasemade ja siilemitega tingimusel, et
mesilasemad ja siilemid viiakse tarudesse, mille kirjed voi kirjepdhjad parinevad mahepdllumajanduslikest
tootmisitksustest. Igal juhul v&ib aastas iihe siilemi vdi mesilasema asendada mittemahepdllumajandusliku
siilemi v3i mesilasemaga.

1.3.4.3.  Erandina punktist 1.3.1 voib pddev asutus otsustada, et kui péllumajandustootja kvalitatiivseid ja kvantitatiiv-
seid vajadusi ei ole linnukarja esmakordsel moodustamisel, uuendamisel voi taastamisel voimalik rahuldada,
voib mahepdllumajanduslikku linnukasvatusiiksusesse tuua mittemahepdllumajanduslikult kasvatatud linde,
tingimusel et munade tootmiseks mdeldud noorkanad ja liha tootmiseks méeldud linnud on kuni kolme
pdeva vanused. Nendest lindudest saadud tooteid voib lugeda mahepdllumajanduslikeks ainult juhul, kui
peetakse kinni punktis 1.2 sitestatud iileminekuajast.

1.3.4.4. Erandina punktist 1.3.1 vdivad pddevad asutused anda loa tuua mahepdllumajanduslikku loomakasvatusiiksu-
sesse mittemahepdllumajanduslikke loomi punktides 1.3.4.4.1-1.3.4.4.4 sitestatud tingimustel, kui artikli 26
16ike 2 punktis b osutatud siisteemi kohaselt kogutud andmetest ndhtub, et pdllumajandustootja kvalitatiivsed
ja kvantitatiivsed vajadused mahepdllumajanduslike loomade jérele ei ole rahuldatud.

Enne sellise erandi taotlemist tutvub pdllumajandustootja artikli 26 16ike 2 punktis b osutatud andmebaasi
kogutud andmetega, et teha kindlaks, kas tema taotlus on pdhjendatud.

Kolmandates riikides asuvate ettevdtjate puhul voivad artikli 46 16ike 1 kohaselt tunnustatud kontrolliasutused
ja kontrollorganid anda loa tuua mahepdllumajanduslikku tootmisitksusesse mittemahepdllumajanduslikke
loomi, kui mahepdllumajanduslikud loomad ei ole ettevdtja asukohariigi territooriumil kittesaadavad piisava
kvaliteediga voi piisavas koguses.

1.3.4.4.1. Touaretuse eesmirgil vdib karja esmakordsel moodustamisel karja tuua mittemahepdllumajanduslikke noor-
loomi. Neid tuleb vahetult pdrast voorutamist kasvatada vastavalt mahepdllumajandusliku loomakasvatuse
nduetele. Loomade karjaga liitumise péeval tuleb rakendada lisaks jargmisi piiranguid:
a) veised, hobused ja hirved on nooremad kui kuus kuud;
b) lambad ja kitsed on nooremad kui 60 pieva;
¢) porsad kaaluvad vihem kui 35 kg;
d) kiiiilikud on nooremad kui kolm kuud.

1.3.4.4.2. Touaretuse eesmirgil voib karja uuendamiseks karja tuua mittemahepdllumajanduslikke tdiskasvanud isasloomi
ja mittemahepdllumajanduslikke poegimata emasloomi. Neid tuleb edaspidi kasvatada vastavalt mahepdlluma-
jandusliku loomakasvatuse nduetele. Peale selle on aastas lisanduvate emasloomade arvule kehtestatud jirg-

mised piirangud:

a) loomi voib sisse tuua kuni 10 % ulatuses tdiskasvanud hobuste voi veiste arvust ning kuni 20 % ulatuses
taiskasvanud sigade, lammaste, kitsede, kiitilikute vdi hirvede arvust;

b) vihem kui kiimnest hobusest, hirvest, veisest voi kiiiilikust voi vihem kui viiest seast, lambast voi kitsest
koosnevate iiksuste puhul on selline uuendamine piiratud maksimaalselt the loomaga aastas.

1.3.4.4.3. Punktis 1.3.4.4.2 osutatud protsendimdirasid voib suurendada kuni 40 %-ni, kui pidev asutus kinnitab, et
tdidetud on ks jirgmistest tingimustest:

a) pollumajandusettevotte ulatuslik laiendamine;
b) tou vahetamine;
¢) uue loomakasvatusharuga alustamine.

1.3.4.4.4. Punktides 1.3.4.4.1, 1.3.4.4.2 ja 1.3.4.4.3 osutatud juhtudel v6ib mittemahepdllumajanduslikke loomi lugeda
mahepdllumajanduslikeks ainult juhul, kui punktis 1.2 sitestatud tileminekuaeg on labi. Punktis 1.2.2 sites-
tatud iileminekuaeg algab koige varem siis, kui loomad tuuakse tileminekuaja tootmisiiksusesse.

1.3.4.4.5. Punktides 1.3.4.4.1-1.3.4.4.4 osutatud juhtudel hoitakse mittemahepdllumajanduslikke loomi muust karjast
eraldi voi nad peavad olema identifitseeritavad punktis 1.3.4.4.4 osutatud tileminekuaja 1dpuni.
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1.4. Loomasoot

1.4.1. Loomas6dda tildnduded
Loomasodda suhtes kehtivad jargmised nduded:

a) loomasoot peab olema saadud peamiselt sellest pdllumajandusettevottest, kus loomi peetakse, voi sama
piirkonna teistele ettevdtetele kuuluvatest mahepdllumajanduslikest voi iileminekuaja tootmisiiksustest;

b) karja tuleb soota mahepdllumajandusliku voi tileminekuaja soodaga, mis vastab looma toitainevajadustele
tema arengu eri etappidel; piiratud so6tmine ei ole loomakasvatuses lubatud, vélja arvatud juhul, kui see on
pohjendatud veterinaarkaalutlustega;

¢) loomi ei tohi pidada tingimustes vdi toidul, mis v6ib pohjustada aneemiat;

d) nuumamise korral vdetakse igas kasvatamise jargus alati arvesse iga loomaliigi normaalset so6tmisviisi ja
loomade heaolu, sundsodtmine on keelatud;

e) loomadel, vilja arvatud sead, kodulinnud ja mesilased, on pidev juurdepdis karjamaale, kui tingimused seda
voimaldavad, voi koresoodale;

f) kasvustimulaatoreid ja siinteetilisi aminohappeid ei tohi kasutada;

g) emapiimast toituvate loomade s66tmisel tuleb minimaalse ajavahemiku viltel, mille komisjon sitestab
kooskdlas artikli 14 16ike 3 punktiga a, eelistada muule toidule emapiima; selle ajavahemiku viltel ei tohi
kasutada keemiliselt siinteesitud koostisosi voi taimset paritolu koostisosi sisaldavaid piimaasendajaid;

h) taimset, vetika-, loomset vdi parmi paritolu soodamaterjal peab olema mahepdllumajanduslik;

i) taimset, vetika-, loomset vdi pdrmi pdritolu mittemahepdllumajanduslikku soodamaterjali, mikroobset voi
mineraalset paritolu sd6damaterjali, soodalisandeid ja abiaineid véib kasutada ainult juhul, kui need on
artikli 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud.

1.4.2. Karjatamine

1.4.2.1.  Karjatamine mahepdllumajanduslikul maal

IIma et see piiraks punkti 1.4.2.2 kohaldamist, karjatatakse mahepdllumajanduslikke loomi mahepdllumajan-
duslikul maal. Mittemahepdllumajanduslikud loomad vdivad kasutada mahepdllumajanduslikku karjamaad igal
aastal piiratud ajavahemiku jooksul tingimusel, et loomi peetakse keskkonnahoidlikul viisil maal, millele
antakse toetust maaruse (EL) nr 1305/2013 artiklite 23, 25, 28, 30, 31 ja 34 kohaselt, ning et mittemahepdl-
lumajanduslikud loomad ei ole mahepdllumajanduslikul maal samal ajal kui mahepdllumajanduslikud loomad.

1.4.2.2.  Uhiskarjamaal karjatamine ja randkarjatamine

1.4.2.2.1. Mahepollumajanduslikke loomi vdib tihiskarjamaal karjatada tingimusel, et

a) ihiskarjamaad ei ole vihemalt kolme aasta jooksul toodeldud mahepdllumajanduses kasutamiseks lubama-
tute toodete vOi ainetega;

b) koiki iihiskarjamaal karjatatavaid mittemahepdllumajanduslikke loomi on peetud keskkonnahoidlikul viisil
maal, millele antakse toetust mairuse (EL) nr 1305/2013 artiklite 23, 25, 28, 30, 31 ja 34 kohaselt;

c) thiskarjamaal karjatatud mahepollumajanduslikelt loomadelt saadud loomakasvatussaadusi ei loeta mahe-
pollumajanduslikeks toodeteks, kui ei suudeta tdendada, et konealused loomad on nduetele vastavalt eral-
datud mittemahepdllumajanduslikest loomadest.

1.4.2.2.2. Rindkarjatamise ajal vdivad mahepdllumajanduslikud loomad, kui neid aetakse tihelt karjatamisalalt teisele,
toituda mittemahepdllumajanduslikul maal. Selle aja jooksul hoitakse mahepdllumajanduslikke loomi muudest
loomadest eraldi. Toitumine mittemahepdllumajanduslikust soodast (hein ja muud taimed, mida loomad
soovad) on lubatud

a) maksimaalselt 35 pieva jooksul, sh loomade viimise ja tagasi toomise aeg, v6i

b) maksimaalselt 10 % ulatuses kogu aasta soodaratsioonist, mis arvutatakse pollumajandusest parinevas
soodas sisalduva kuivaine osakaaluna.
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1.43.  Uleminekuaja so6t

1.4.3.1.  Pollumajandusettevdtetes, kus tegeldakse mahepdllumajandusliku loomakasvatusega, voib

a) keskmiselt kuni 25 % s60daratsioonist koosneda teise aasta tileminekuaja soodast. Kui iileminekuaja s66t on
parit samast ettevottest, kus loomi peetakse, voib kdnealust osakaalu suurendada 100 %-ni, ning

b) keskmiselt kuni 20 % loomadele soodetavast soodast pdrineda esimest aastat iileminekujirgus olevatelt
piisirohumaadelt voi maade mahepdllumajandusliku majandamise raames kiilvatud mitmeaastaste soodatai-
mede voi valgurikaste taimedega poldudelt saadud saagist voi seal karjatamisest, eeldusel et need maa-alad
moodustavad osa kénealusest ettevottest.

Kui so66dana kasutatakse punktides a ja b osutatud moélemat tutipi tileminekuaja soota, ei tohi sellise sooda
osakaal kokku iletada punktis a kindlaks maaratud osakaalu.

1.4.3.2. Punktis 1.4.3.1 nimetatud kogused arvutatakse igal aastal taimset paritolu s66das sisalduva kuivaine osakaa-

luna.
1.5. Tervishoid
1.5.1. Haiguste ennetamine

1.5.1.1. Haiguste ennetamine pdhineb tdugude ja liinide valikul, karjakasvatustaval, kvaliteetsel so66dal, litkumisel,
asjakohasel loomkoormusel ning loomapidamisel asjakohastes hiigieenitingimustes.

1.5.1.2. Immunoloogilisi veterinaarravimeid vdib kasutada.

1.5.1.3.  Keemiliselt siinteesitud allopaatilisi veterinaarravimeid, muu hulgas antibiootikume ja keemiliselt siinteesitud
allopaatilisi molekule sisaldavaid boole ei voi kasutada haiguste ennetamiseks.

1.5.1.4.  Kasvu soodustamiseks vdi toodangu suurendamiseks mdeldud ainete (sealhulgas antibiootikumid, koktsidiostaa-
tikumid ja muud kunstlikud kasvusoodustajad) kasutamine ning hormoonide ja samalaadsete ainete kasutamine
paljunemise reguleerimiseks (nt inna esilekutsumine voi siinkroonimine) voi muul eesmargil on keelatud.

1.5.1.5. Kui loomi hangitakse mittemahepodllumajanduslikest tootmisiiksustest, rakendatakse olenevalt kohalikest
oludest erimeetmeid, nagu sdeluuringud voi karantiin.

1.5.1.6. Loomapidamishoonete ja sisseseadete puhastamiseks ja desinfitseerimiseks voib kasutada puhastus- ja desinfit-
seerimisvahendeid ainult juhul, kui need on artikli 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks

lubatud.

1.5.1.7. Laudad, sulud, seadmed ja riistad peavad olema nduetekohaselt puhastatud ja desinfitseeritud, et viltida
nakkuste levikut ning haigusekandjate tekkimist. Viljaheide, uriin ning soéomata jddnud voi mahapudenenud
soot tuleb eemaldada nii sageli kui vaja, et minimeerida 16hna tekkimist ning véltida putukate vdi nariliste
siginemist. Putukate ja muude kahjurite havitamiseks hoonetes ja teistes rajatistes, kus loomi peetakse, voib
kasutada rodentitsiide (ainult 16ksudes) ning tooteid ja aineid, mis on artiklite 9 ja 24 alusel mahepdllumajan-
duslikus tootmises kasutamiseks lubatud.

1.5.2. Veterinaarravi

1.5.2.1.  Kui hoolimata loomatervise tagamiseks vdetud ennetusmeetmetest loom haigestub voi saab vigastada, tuleb
teda viivitamata ravida.

1.5.2.2. Haigusi ravitakse kohe nende ilmnemisel, et viltida loomade piinlemist. Vajaduse korral ja rangeid noudeid
jargides ning veterinaarjirelevalve ametniku jirelevalve all voib kasutada keemiliselt siinteesitud allopaatilisi
veterinaarravimeid, sealhulgas antibiootikume, kui fiitoterapeutilised, homéopaatilised ja muud tooted selleks ei
sobi. Eelkdige sitestatakse piirangud seoses ravikuuri kestuse ja keeluaegadega.

1.5.2.3.  Keemiliselt stinteesitud allopaatiliste veterinaarravimite, sealhulgas antibiootikumid, asemel tuleb eelistada artik-
li 24 kohaselt mahepollumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud mineraalsootasid, artikli 24 kohaselt
mahepdllumajanduslikus tootmises lubatud soodalisandeid ning taimravitooteid ja homoopaatilisi tooteid, kui
nende ravitoime asjaomase loomaliigi ja haiguse puhul ning kavandatud ravitingimustes on thus.
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1.5.2.4. Vilja arvatud juhul, kui on tegemist vaktsineerimistega, parasiitidevastase ravi vdi kohustuslike haigustdrjepro-
grammidega, mille puhul loomale v&i loomarithmale antakse iile kolme keemiliselt siinteesitud allopaatilise
veterinaarravimi-, sealhulgas antibiootikumikuurid, 12 kuu jooksul v&i iile ithe ravikuuri, kui loomade tootliku
elutsiikli pikkus on alla aasta, ei tohi asjaomaseid loomi vdi sellistelt loomadelt saadud tooteid miiiia mahe-
pollumajanduslike toodetena ning loomadele tuleb méddrata punktis 1.2 osutatud iileminekuajad.

1.5.2.5.  Ooteaeg loomale keemiliselt siinteesitud allopaatilise veterinaarravimi, sealhulgas antibiootikumi, tavapiraste
kasutustingimuste kohaselt viimase doosi manustamise ning sellest loomast mahepdllumajanduslike toiduainete
tootmise vahel peab olema kaks korda nii pikk kui direktiivi 2001/82/EU artiklis 11 osutatud ooteaeg ja
vihemalt 48 tundi.

1.5.2.6. Lubatud on liidu &igusaktide alusel ette nihtud ravi, mis on seotud inimeste ja loomade tervise kaitsega.

1.6. Pidamistingimused ja kasvatustavad

1.6.1. Hoone soojustus, kiite ja ventilatsioon peavad tagama, et Shuringlus, tolmusisaldus, temperatuur, suhteline
Shuniiskus ja gaasisisaldus piisivad tasemel, mis tagab loomade heaolu. Hoones peab olema piisav loomulik
Shuvahetus ning piisavalt paevavalgust.

1.6.2. Loomade pidamine laudas ei ole kohustuslik sellistes piirkondades, kus ilmastikutingimused vdimaldavad loomi
viljas pidada. Sellistel juhtudel peab loomadel olema kehvade ilmastikutingimuste korral vdimalik minna
varjualusesse voi varjulisse kohta.

1.6.3. Hoonete loomkoormus peab tagama loomade mugavuse, iildise heaolu ja liigiomaste vajaduste rahuldamise,
mis eelkdige soltuvad loomaliigist ja -tdust ning loomade vanusest. Arvestada tuleb ka loomade kiitumista-
vasid, mis sdltuvad eelkdige loomariihma suurusest ja loomade soost. Optimaalse loomkoormusega tuleb
tagada loomade iildine heaolu, jittes neile piisavalt ruumi vabalt seista, liikuda, kergesti lamama heita, end
timber poorata, puhastada, votta koiki loomupdraseid asendeid ja teha koiki loomulikke liigutusi, nagu siru-
tused ja tiibade lehvitamine.

1.6.4.  Jargitakse lautade ja vabajalutusalade miinimumpindala ning loomade pidamise tehnilisi tiksikasju, mis kehtes-
tatakse artikli 14 1dikes 3 osutatud rakendusaktides.

1.6.5. Vabadhualad vdivad olla osaliselt kaetud. Verandasid ei kisitata vabadhualana.

1.6.6. Kogu loomkoormus ei tohi iiletada piirméaara 170 kg orgaanilist limmastikku p&llumajandusmaa hektari kohta
aastas.

1.6.7. Sobiva punktis 1.6.6 osutatud loomkoormuse kindlaksmairamiseks kehtestab padev asutus punktis 1.6.6
osutatud piirmaidraga samavairsed loomithikud, vottes aluseks iga konkreetse loomakasvatusndudega seotud
arvnaitajad.

1.6.8. Mitte {thegi loomaliigi kasvatamisel ei ole lubatud puuride, kastide ega ilestikku asetatud sulgude kasutamine.

1.6.9. Kui looma hoitakse eraldi veterinaarravi tottu, peab tema pidamiskohal olema pdhu voi sobiva allapanuga
kaetud sile porand. Loomal peab olema vdimalik holpsasti imber poorata ja mugavalt tdies pikkuses maha
heita.

1.6.10.  Mahepdllumajanduslike loomade kasvatamine aedikutes, millel on niiske v6i soine pinnas, on keelatud.

1.7. Loomade heaolu

1.7.1. Koikidel loomapidamisega tegelevatel ning loomi nende veo ja tapmise ajal kiitlevatel isikutel peavad olema
vajalikud pohiteadmised ja -oskused loomatervise ja loomade heaolu kohta ning nad peavad olema ldbinud
eelkdige ndukogu madrusega (EU) nr 1/2005 (') ja ndukogu mdidrusega (EU) nr 1099/2009 () ette nihtud
piisava viljadppe, et tagada kdesolevas méidruses sitestatud digusnormide nduetekohane rakendamine.

1.7.2. Kasvatustavad, sealhulgas loomkoormus ja pidamistingimused peavad olema sellised, et loomade arengualased,
fusioloogilised ja etoloogilised vajadused on rahuldatud.

(1) 1. Noukogu 22. detsembri 2004. aasta madrus (EU) nr 1/2005, mis kisitleb loomade kaitset vedamise ja sellega seonduvate toimin-
gute ajal ning millega muudetakse direktiive 64/432/EMU ja 93/119/EU ja mdirust (EU) nr 1255/97 (ELT L3, 5.1.2005, 1k 1).
(®) 2. Noukogu 24. septembri 2009. aasta méirus (EU) nr 1099/2009 loomade kaitse kohta surmamisel (ELT L 303, 18.11.2009, 1k 1).
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1.7.10.

1.7.11.

1.8.

1.9.
1.9.1.

1.9.1.1.

Loomadele tuleb vdimaldada pidev juurdepdis vabadhualale, kus nad saavad liikuda, eelistatult rohumaale, kui
ilm ja aastaaeg ning maapinna seisukord seda lubavad ning kui liidu digusaktide alusel ei ole kehtestatud
inimeste ja loomade tervise kaitsega seotud piiranguid ega kohustusi.

Karja suurust piiratakse eesmargiga minimeerida karjamaade paljakss6omist, mulla kinnitrampimist, erosiooni
ja loomade voi nende sonniku pdhjustatud reostust.

Loomade ldastamine vdi teistest eraldamine on keelatud, vilja arvatud iksikute loomade puhul piiratud
ajavahemikuks, kui see on pohjendatud veterinaarkaalutlustega. Loomade teistest eraldamist voib lubada
piiratud ajavahemikuks vaid siis, kui to6tajad voivad ohtu sattuda, vdi loomade heaolu nimel. Pidevad asutused
voivad lubada veiste 16astamist maksimaalselt 50 loomaga (vilja arvatud noorloomad) péllumajandusettevottes,
kui veiseid ei ole vdimalik hoida nende kaitumuslike vajadustega sobivates rithmades, tingimusel et loomad
pddsevad karjatamisperioodi ajal karjamaale ja vihemalt kaks korda nidalas vabadhualale, kui karjatamine ei ole
voimalik.

Elusloomade veo kestust minimeeritakse.

Igasuguse kannatuse, valu ja pinge tekitamist vilditakse ja viiakse miinimumini looma kogu eluea jooksul,
sealhulgas tapmise ajal.

IIma et see piiraks loomade heaolu kisitlevate liidu digusaktide arendamist, vdidakse lammaste saba 16ikamist,
lindude noka lithendamist esimese kolme elupdeva jooksul ja sarvede eemaldamist lubada erandkorras iiksnes
konkreetsete juhtumite puhul, kui see parandab loomade tervist, heaolu vdi hiigieeni vdi kui too6tajad voivad
vastasel juhul ohtu sattuda. Nudistamine on lubatud iiksnes konkreetsete juhtumite puhul, kui see parandab
loomade tervist, heaolu vdi hiigieeni voi kui to6tajad vdivad vastasel juhul ohtu sattuda. Nendeks toiminguteks
annab péidev asutus loa ainult juhul, kui ettevdtja on pidevale asutusele nduetekohaselt teatanud toimingu
pohjused ja neid pdhjendanud, ning neid viivad 1abi kvalifitseeritud tootajad.

Looma kannatused tuleb viia miinimumini piisava anesteesia ja/vdi analgeesia abil ning sellega, et toimingut
viivad 1abi kvalifitseeritud tootajad ja loom on iga toimingu jaoks kdige sobivamas eas.

Fiiiisiline kastreerimine on lubatud toodete kvaliteedi ja traditsiooniliste tootmistavade sdilitamiseks, ent ainult
punktis 1.7.9 ette nihtud tingimustel.

Loomade peale- ja mahalaadimisel ei kasutata nende sundimiseks mingit liiki elektrilisi voi muid valu pdhjus-
tavaid stimulaatoreid. Allopaatiliste rahustite kasutamine enne vedu voi veo ajal on keelatud.

Tootlemata toodete ettevalmistamine

Kui loomadega tehakse muid ettevalmistustoiminguid kui t66tlemine, kohaldatakse sellistele ettevalmistustoi-
mingutele mutatis mutandis IV osa punktides 1.2, 1.3, 1.4, 1.5ja 2.2.3 sitestatud iildndudeid.

Tdiendavad iildised normid

Veised, lambad, kitsed ja hobused

Soot

Sooda suhtes kehtivad jirgmised nouded:

a) vdhemalt 60 % soodast peab pirinema samast pdllumajandusettevottest voi kui see ei ole voimalik voi kui
selline soot ei ole kittesaadav, peab see olema toodetud koostoos teiste mahepdllumajanduslike voi tilemi-
nekuaja tootmisiiksustega ning samast piirkonnast parit soota ja soddamaterjali kasutavate soodakiitlejatega.
Seda osakaalu suurendatakse 70 %-le alates 1. jaanuarist 2023;

b) loomad peavad piddsema karjamaale rohtu sooma alati, kui tingimused seda vdimaldavad;
¢) olenemata punktist b peavad {iile aasta vanused pullid padsema karjamaale voi vabadhualale;

d) kui loomad paisevad karjatamisajal karjamaale ning talvine laudasiisteem vdimaldab loomadele piisavalt
litkumisvabadust, véidakse vabastada kohustusest lasta loomi talvekuudel vabadhualale;

e) kasvatamissiisteemid peavad pohinema karjamaade maksimaalsel kasutamisel vastavalt nende ligipddsetavu-
sele eri aastaaegadel;
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f) vdhemalt 60 % igapievase ratsiooni kuivainest peab koosnema koresoodast, varskest voi kuivsoodast voi
silost. Liipsiloomade puhul vdib lipsiperioodi alguses vihendada seda osakaalu 50 %-ni maksimaalselt
kolmeks kuuks.

1.9.1.2. Laudad, tallid ja kasvatustavad

Lautadele, tallidele ja kasvatustavadele kehtivad jirgmised nduded:

a) lauda voi talli porand peab olema sile, kuid mitte libe;

b) laudas voi tallis peab olema mugav, puhas ja kuiv lebamis- vdi puhkekoht, mis on piisavalt suur ja sileda
konstruktsiooniga, mitte restporandaga. Puhkepaigas peab olema avar ja kuiv allapanuga lebamiskoht.
Allapanu peab koosnema pdhust vdi muust sobivast looduslikust materjalist. Allapanu voib parendada
voi rikastada mineraalainetega, mida on artikli 24 kohaselt lubatud kasutada mahepdllumajanduslikus toot-
mises védetisena voi mullaomaduste parandajana;

¢) olenemata ndukogu direktiivi 2008/119/EU () artikli 3 15ike 1 esimese 1digu punktist a ja artikli 3 15ike 1
teisest 1digust, on keelatud pidada iile the nidala vanuseid vasikaid eraldi latrites, vilja arvatud tksikuid

loomi piiratud aja jooksul, kui see on pdhjendatud veterinaarkaalutlustega;

d) iksiku vasika eraldamisel veterinaarraviks peab tema pidamiskohal olema pdhuga kaetud sile pdrand.
Vasikal peab olema vdimalik holpsasti imber poorata ja tdies pikkuses maha heita.

1.9.2. Hirved
1.9.2.1.  Soot

Sooda suhtes kehtivad jirgmised nduded:

a) vahemalt 60 % soodast peab pdrinema samast pollumajandusettevottest voi kui see ei ole voimalik voi kui
selline st ei ole kittesaadav, peab see olema toodetud koostdos teiste mahepdllumajanduslike voi iilemi-
nekuaja tootmisiiksustega ning samast piirkonnast parit soota ja so6damaterjali kasutavate soodakiitlejatega.
Seda osakaalu suurendatakse 70 %-le alates 1.jaanuarist 2023;

b) loomad peavad padisema karjamaale rohtu s6oma alati, kui tingimused seda vdimaldavad;

¢) kui loomad paisevad karjatamisajal karjamaale ning talvine laudasiisteem vdimaldab loomadele piisavalt
litkumisvabadust, voidakse vabastada kohustusest lasta loomi talvekuudel vabadhualale;

d) kasvatamissiisteemid peavad pdhinema karjamaade maksimaalsel kasutamisel vastavalt nende ligipddsetavu-
sele eri aastaaegadel;

e) vihemalt 60 % igapievase ratsiooni kuivainest peab koosnema koresoodast, virskest vdi kuivsoodast voi
silost. Liipsil olevate emashirvede puhul voib liipsiperioodi alguses vdhendada seda osakaalu 50 %-ni maksi-

maalselt kolmeks kuuks;

f) vegetatsiooniperioodil peab olema tagatud karjatamine aedikus looduslikul karjamaal. Keelatud on aedikud,
kus vegetatsiooniperioodil ei ole vdimalik tagada karjamaasoota;

g) toitmine on lubatud ainult juhul, kui kehvade ilmastikutingimuste tottu on karjatamine ebapiisav;

h) aedikutes kasvatavatele hirvedele tuleb tagada puhas ja virske vesi. Loomade jaoks holpsasti juurdepai-
setavate looduslike veeallikate puudumisel tuleb rajada jootmiskohad.

1.9.2.2.  Pidamistingimused ja kasvatustavad
Pidamistingimustele ja kasvatustavadele kehtivad jargmised nduded:
a) hirvedele tuleb tagada peidukohad, varjualused ja tarad, mis loomi ei vigasta;

b) punahirve aedikutes peab loomadel olema voimalik mudas piiherdada, et tagada naha puhastamine ja
kehatemperatuuri reguleerimine;

(') Noukogu 18.detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/119/EU, milles sitestatakse vasikate kaitse miinimumnduded (ELT L 10,
15.1.2009, Ik 7).
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1.9.3.
1.9.3.1.

1.9.3.2.

¢) pidamiskoha pdrand peab olema sile, kuid mitte libe;

d) pidamiskohas peab olema mugav, puhas ja kuiv lebamis- vdi puhkekoht, mis on piisavalt suur ja jdiga
konstruktsiooniga, mitte restpdrandaga. Puhkepaigas peab olema avar ja kuiv allapanuga lebamiskoht.
Allapanu peab koosnema p&hust voi muust sobivast looduslikust materjalist. Allapanu voib parendada
v0i rikastada mineraalainetega, mida on artikli 24 kohaselt lubatud kasutada mahepdllumajanduslikus toot-
mises védetisena voi mullaomaduste parandajana;

e) sootmiskohad tuleb luua kohtades, mis on kaitstud ilmastikutingimuste eest ja juurdepidsetavad nii loomade
kui ka inimeste jaoks. Pinnas, millel s66tmiskohad asuvad, peab olema tihendatud ning sootmisseadmel

peab olema katus;

f) kui alalist juurdepadsu soodale ei ole vdimalik tagada, tuleb s66tmiskohad ehitada nii, et kdiki loomi saab
soota tihel ajal.

Sead
Soot
Sooda suhtes kehtivad jirgmised nouded:

a) vdhemalt 30 % soodast peab pdrinema samast pdllumajandusettevdttest voi kui see ei ole vdimalik voi kui
selline s66t ei ole kittesaadav, peab see olema toodetud koostoos teiste mahepdllumajanduslike voi tilemi-
nekuaja tootmisiiksustega ning samast piirkonnast parit soota ja so6damaterjali kasutavate soodakiitlejatega;

b) pidevane soodaratsioon peab sisaldama koresoota, virsket voi kuivsoota voi silo;

¢) kui pollumajandusettevotjatel ei ole vdimalik hankida sigade jaoks ainult mahepdllumajanduslikku proteiin-
so0ta ja padev asutus on kinnitanud, et mahepdllumajanduslik proteiinsoot ei ole piisavas koguses kittesaa-
dav, vdib mittemahepdllumajanduslikku proteiinsoota kasutada kuni 31. detsembrini 2025, kui on tdidetud
jargmised tingimused:

i) mahepdllumajanduslik proteiinsoot ei ole kittesaadav;
i) proteiinsoot on toodetud vdi valmistatud ilma keemiliste lahustiteta;
iii) seda kasutatakse ainult kuni 35 kg kaaluvate pdrsaste sootmiseks spetsiifiliste proteiinisegudega ning

iv) maksimaalne lubatud osakaal 12-kuulisel ajavahemikul ei iileta kdnealuste loomade puhul 5 %. Osakaal
arvutatakse pdllumajandusest parinevas s66das sisalduva kuivaine osakaaluna.

Pidamistingimused ja kasvatustavad

Pidamistingimuste ja kasvatustavade suhtes kehtivad jargmised nduded:
a) pidamiskoha pdrand peab olema sile, kuid mitte libe;

b

=

pidamiskohas peab olema mugav, pehme ja kuiv lebamis- v3i puhkekoht, mis on piisavalt suur ja jdiga
konstruktsiooniga, mitte restpdrandaga. Puhkepaigas peab olema avar ja kuiv allapanuga lebamiskoht.
Allapanu peab koosnema pdhust vdi muust sobivast looduslikust materjalist. Allapanu voib parendada
vOi rikastada mineraalainetega, mida on artikli 24 kohaselt lubatud kasutada mahepdllumajanduslikus toot-
mises véetisena voi mullaomaduste parandajana;

) pohust voi muust sobivast materjalist allapanu peab alati olema piisavalt palju, mis tagab, et kdik aedikus
olevad sead saaksid sellel ithekorraga lamada koige rohkem ruumi votval viisil;

d) emiseid tuleb kasvatada rithmades, vélja arvatud tiinuse [6ppjargus ja imetamise ajal, mille jooksul emis peab
saama oma sulus vabalt litkuda ja tema litkumisvabadust v&ib piirata ainult lithikeseks ajaks;

e) ilma et see piiraks pdhule kehtestatud lisanduete kohaldamist, tuleb emised paar pdeva enne oodatavat
poegimist varustada piisava koguse pohu voi muu sobiva loodusliku materjaliga, et nad saaksid pesa ehitada;

f) jalutuskohtades peavad sead saama pitherdada ja tuhnida. Tuhnimiseks voib kasutada mitmesuguseid subst-
raate.
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1.9.4. Kodulinnud
1.9.4.1. Kodulindude piritolu

Et viltida intensiivsete kasvatusmeetodite kasutamist, peab kodulinde kasvatama kas minimaalse vanuseni voi

peavad need parinema aeglase kasvuga linnuliinidest, kes on kohanenud eluks vilistingimustes.

Pidev asutus maidrab kindlaks aeglase kasvuga liinide kriteeriumid vdi koostab nende liinide loendi ja esitab

selle ettevotjatele, teistele litkmesriikidele ja komisjonile.

Kui pollumajandustootja ei kasuta aeglase kasvuga liine, on minimaalne tapavanus jargmine:

a) 81 pdeva kanade puhul;

b) 150 pideva kohikukkede puhul;

¢) 49 pdeva pekingi partide puhul;

d) 70 pdeva emaste muskuspartide puhul;

) 84 pdeva isaste muskuspartide puhul;

f) 92 péeva sinikaelpartide puhul;

g) 94 pdeva parlkanade puhul;

h) 140 pieva isaste kalkunite voi kitpsetamiseks moeldud hanede puhul ning

i) 100 pieva emaste kalkunite puhul.

1.9.4.2.  Soot

Sooda suhtes kehtivad jirgmised normid:

a) vihemalt 30 % soodast peab pdrinema samast pdllumajandusettevdttest voi kui see ei ole vdimalik voi kui
selline st ei ole kittesaadav, peab see olema toodetud koostoos teiste mahepdllumajanduslike voi iilemi-
nekuaja tootmisiiksustega ning samast piirkonnast parit soota ja so6damaterjali kasutavate soodakiitlejatega;

b) pdevane soddaratsioon peab sisaldama koresoota, virsket voi kuivsoota voi silo;

¢) kui pollumajandusettevdtjatel ei ole voimalik hankida kodulindude jaoks ainult mahepdllumajanduslikku
proteiinsoota ja padev asutus on kinnitanud, et mahepdllumajanduslik proteiinsoot ei ole piisavas koguses
kittesaadav, voib mittemahepdllumajanduslikku proteiinsoota kasutada kuni 31. detsembrini 2025, kui on
taidetud jargmised tingimused:

i) mahepdllumajanduslik proteiinsoot ei ole kittesaadav;
ii) proteiinsoot on toodetud voi valmistatud ilma keemiliste lahustiteta;
iii) seda kasutatakse ainult noorlindude s66tmiseks spetsiifiliste proteiinisegudega ning
iv) maksimaalne lubatud osakaal 12-kuulisel ajavahemikul ei iileta kdnealuste loomade puhul 5 %. Osakaal
arvutatakse pdllumajandusest parinevas soodas sisalduva kuivaine osakaaluna.
1.9.4.3.  Kodulindude heaolu
Eluslindudelt sulgede kitkumine on keelatud.
1.9.4.4.  Pidamistingimused ja kasvatustavad

Pidamistingimuste ja kasvatustavade suhtes kehtivad jargmised nouded:

a) vihemalt kolmandik pdrandapinnast peab olema sile, st mitte rest- voi vorkpdrand, ning kaetud dlgedest,
puulaastudest, liivast voi turbast allapanuga;

b) munakanadele mdeldud lindlates peab piisavalt suurt osa kanadele mdeldud pérandapinnast saama kasu-
tada lindude viljaheidete kogumiseks;

¢) pirast iga kodulinnupartii ileskasvatamist tuleb hooned lindudest tithjendada. Selle aja jooksul tuleb
hooned ja sisseseade puhastada ja desinfitseerida. Peale selle tuleb pérast iga kodulinnupartii iileskasvatamist
lasta vabaaladel puhata lilkmesriigi kindlaksmaaratava ajavahemiku jooksul, et taimestik saaks taastuda.
Konealuseid ndudeid ei kohaldata, kui kodulinde ei kasvatata partiina, ei peeta vabaalal ja kui nad saavad
terve pdeva vabalt ringi liikuda;
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d) kodulinnud peavad pddsema vabadhualale vihemalt kolmandikul oma elueast. Ka munakanad ja lopp-
nuumal linnud peavad pddsema vabadhualale vihemalt kolmandikul oma elueast, vilja arvatud juhul,
kui liidu digusaktide alusel on kehtestatud ajutised piirangud;

e) neil peab péevasel ajal olema pidev pais vabadhualale alates vdimalikult varasest east, kui fiisioloogilised ja
futsilised tingimused seda lubavad, vilja arvatud juhul, kui liidu 6igusaktide alusel on kehtestatud ajutised
piirangud;

f) erandina punktist 1.6.5, kui aretuslindude ja alla 18 nidala vanuste noorkanade puhul on tiidetud punktis
1.7.3 satestatud tingimused liidu digusaktide alusel kehtestatud inimeste ja loomade tervise kaitsega seotud
piirangute ja kohustuste osas ning kui need takistavad aretuslindude ja alla 18 nddala vanuste noorkanade
juurdepdidsu vabadhualale, kisitatakse verandasid vabadhualana ja neil peab sel juhul olema traatvorgust
piire, et hoida eemal teised linnud;

g) kodulindude vabadhualad peavad voimaldama lindudel kergesti pddseda piisava arvu joogikohtade juurde;

h) kodulindude vabadhualad peavad olema pdhiliselt kaetud taimestikuga;

i) kui kasvatusalal on s66ta vahe, nt pikaajalise lumekatte voi pouaperioodi tottu, tuleb kodulindude toidule
lisada koresoota;

j)  kui liidu digusaktide alusel kehtestatud piirangute vdi kohustuste tdttu hoitakse kodulinde siseruumides,
peab neil olema alaline juurdepais piisavas koguses koresdodale ja sobivale materjalile, et rahuldada nende
etoloogilisi vajadusi;

k) veelinnud peavad pddsema ojasse, tiiki, jarve voi basseini, kui ilmastiku- ja hiigieenitingimused seda luba-
vad, et looma liigiomased vajadused ja heaolunduded oleksid rahuldatud; kui ilmastikutingimused seda ei

luba, peab neil olema juurdepiis veele, kuhu nad saavad sulestiku puhastamiseks kasta oma pea;

) péevavalgusele lisaks voib kasutada kunstlikku valgustust kuni 16-tunnise valge aja tagamiseks, nii et Gine
pidev puhkeaeg, mil kunstlikku valgustust ei kasutata, kestab viahemalt kaheksa tundi;

m) lindlate nuumlindude jaoks méeldud kasulik kogupind ei iileta iihegi tootmisiiksuse puhul 1 600 m?;
n) dihes lindla sektsioonis voib olla kuni 3 000 munakana.

1.9.5. Kitilikud
1.9.5.1.  Soot
Soo6da suhtes kehtivad jirgmised nouded:
a) vdhemalt 70 % soodast peab pdrinema samast pollumajandusettevdttest voi kui see ei ole vdimalik voi kui
selline so6t ei ole kittesaadav, peab see olema toodetud koostoos teiste mahepdllumajanduslike voi iilemi-
nekuaja tootmisiiksustega ning samast piirkonnast parit soota ja so6damaterjali kasutavate soodakiitlejatega;

b) kiilikud peavad pddsema karjamaale rohtu s66ma alati, kui tingimused seda vdimaldavad;

¢) kasvatamissiisteemid peavad pdhinema karjamaade maksimaalsel kasutamisel vastavalt nende ligipdasetavu-
sele eri aastaaegadel;

d) kui rohtu ei ole piisavalt, tuleb anda kiudainerikast soo6ta, nagu pohku voi heina. Koreso6t moodustab
soodast vihemalt 60 %.

1.9.5.2.  Pidamistingimused ja kasvatustavad
Pidamistingimustele ja kasvatustavadele kehtivad jargmised nduded:
a) pidamiskohas peab olema mugav, puhas ja kuiv lebamis- vdi puhkekoht, mis on piisavalt suur ja sileda
konstruktsiooniga, mitte restpdrandaga. Puhkepaigas peab olema avar ja kuiv allapanuga lebamiskoht.
Allapanu peab koosnema pdhust vdi muust sobivast looduslikust materjalist. Allapanu voib parendada
vOi rikastada mineraalainetega, mida on artikli 24 kohaselt lubatud kasutada mahepdllumajanduslikus toot-

mises vietisena vdi mullaomaduste parandajana;

b) kiiiilikuid kasvatatakse rithmades;
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1.9.6.
1.9.6.1.

1.9.6.2.

1.9.6.3.

1.9.6.4.

1.9.6.5.

¢) kiiilikufarmid kasutavad vilistingimustesse sobivaid vastupidavaid touge;
d) kiiilikutel peab olema ligipads jargmisele:
i) katusega varjualused, sh pimedad peidukohad;
ii) taimkattega vabaala, mis on eelistatult rohumaa;
iii) sees voi viljas paiknev kdrgem platvorm, millel nad saavad istuda;
iv) pesachitusmaterjal kdigi imetavate emasloomade jaoks.

Mesilased
Mesilaste paritolu

Mesilastest tuleks eelistada Apis mellifera ja nende kohalike okotiiiipide kasutamist.

So6t

Sooda suhtes kehtivad jirgmised nduded:

a) tootmisperioodi 16pus tuleb jitta tarudesse mesilaste talvitamiseks piisav mee- ja dietolmuvaru;

b) mesilasperede sootmine on lubatud ainult juhul, kui ilmastikutingimused ohustavad mesilasperede sdilimist.
Sellisel juhul tuleb mesilasperede sootmiseks kasutada mahepdllumajanduslikku mett, mahepdllumajandus-
likku suhkrusiirupit voi mahepdllumajanduslikku suhkrut.

Tervishoid

Tervishoiu suhtes kehtivad jirgmised nduded:

a) kdrjeraamide, tarude ja kirgede kaitsmiseks eelkdige taimekahjustajate eest on lubatud kasutada ainult
rodentitsiide (kasutamiseks 10ksudes) ning artiklite 9 ja 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises
kasutamiseks lubatud asjakohaseid tooteid ja aineid;

b) fiisikalised meetodid mesilate desinfitseerimiseks, naiteks auru voi lahtise tulega, on lubatud;
¢) lesehaudme hivitamine on lubatud iiksnes varroalesta Varroa destructor nakkuse isoleerimiseks;

d) kui mesilaspered kdigist eespool nimetatud ennetusmeetmetest hoolimata haigestuvad voi saavad nakkuse,
tuleb neid viivitamata ravida ning vajaduse korral voib need paigutada eraldatud mesilatesse;

e) varroalestaga Varroa destructor nakatumise korral voib kasutada sipelghapet, piimhapet, dddikhapet ja oblik-
hapet, samuti mentooli, tiimooli, eukaliiptooli ja kamprit;

f) kui mesilasperede ravis kasutatakse muid keemiliselt siinteesitud allopaatilisi ravimeid, sealhulgas antibioo-
tikume, kui artiklite 9 ja 24 kohaselt mahepd&llumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud tooted ja
ained, tuleb ravitavad mesilaspered selleks ajaks paigutada eraldatud mesilatesse ning kogu mesilasvaha
asendada mahepollumajanduslikust mesindusest parineva vahaga. Seejirel kohaldatakse kdnealuste mesilas-
perede suhtes punktis 1.2.2 sdtestatud 12 kuu pikkust iileminekuaega.

Mesilaste heaolu

Mesinduse suhtes kehtivad jargmised nduded:

a) mesindussaaduste kogumisel on keelatud mesilaste hivitamine kirgedes;

b) mesilaste kondistamine, nditeks emamesilaste tiibade kirpimine, on keelatud.
Pidamistingimused ja kasvatustavad

Pidamistingimustele ja kasvatustavadele kehtivad jirgmised nduded:

a) mesilad paigutatakse piirkondadesse, kus on tagatud, et nektari- ja Sietolmuallikad koosnevad pdhiliselt
mahepdllumajanduslikest kultuuridest voi, kui see on asjakohane, looduslikest taimedest voi muudel kui
mahemeetoditel majandatud metsadest voi taimedest, mida on toddeldud ainult keskkonda vihe mojutavate
meetoditega;

b) mesilad paigutatakse piisavalt kaugele allikatest, mis vdivad pohjustada mesindussaaduste saastumist voi
mdjuda halvasti mesilaste tervisele;
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¢) mesila peab asuma kohas, mida kolme kilomeetri raadiuses timbritsevad nektari- ja dietolmuallikad koos-
nevad podhiliselt mahepdllumajanduskultuuridest voi looduslikest taimedest voi kultuuridest, mida on
toodeldud keskkonda vihe mojutavate meetoditega, mis on samavéirsed mdiiruse (EL) nr 1305/2013
artiklites 28 ja 30 sdtestatud meetoditega, mis ei mdjuta mesindussaaduste kisitamist mahepdllumajandus-
likena. Need nduded ei kehti selliste piirkondade suhtes, kus ei toimu ditsemist, v6i kui mesilaspered on
puhkeolekus;

d) tarud ja mesinduses kasutatavad materjalid peavad olema poéhiliselt looduslikust materjalist, mis ei tekita
keskkonna ega mesindussaaduste saastamise ohtu;

e) uute kirjepdhjade valmistamiseks kasutatav mesilasvaha peab pdrinema mahepdllumajanduslikest tootmis-
iiksustest;

f) tarudes voib kasutada ainult looduslikke saadusi, nagu taruvaik, vaha ja taimedlid;
) sinteetiliste keemiliste repellentide kasutamine mee kogumise ajal on keelatud;
h) lesehauet sisaldavaid kérgi ei tohi mee kogumiseks kasutada;

i) mesindust ei kasitata mahepdllumajanduslikuna, kui sellega tegeletakse piirkondades voi aladel, mille liik-
mesriik on madranud piirkonnaks voi alaks, kus mahepdllumajanduslik mesindus ei ole véimalik.

Il osa: Vetikate ja vesiviljelusloomade tootmise nduded
1. Uldnduded

1.1. Tootmine peab toimuma kohtades, mis ei saastu mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubamatute
toodete vOi ainetega ega asjaomaste saaduste mahepdllumajanduslikku laadi ohustavate saasteainetega.

1.2. Mahepdllumajanduslikud = tootmisitksused peavad olema mittemahepollumajanduslikest tootmisitksustest
piisavalt eraldatud ja iiksteisest liikmesriigi médratud ohutus kauguses, kui ohutud kaugused on kindlaks
médratud. Selliste eraldamismeetmete puhul voetakse aluseks looduslikud tingimused, eraldi veejaotussiisteemid,
vahemaad, looded ning asjaomase mahepdllumajandusliku tootmisiiksuse asukoht voolusuuna suhtes (vastu-
vOi pirivoolu). Vetikate tootmist ja vesiviljelustootmist ei kisitata mahepdllumajanduslikuna, kui sellega tege-
letakse piirkondades voi aladel, mille litkmesriik on madranud selliste tegevuste jaoks sobimatuks piirkonnaks
voi alaks.

1.3. Selleks et médrata kindlaks asjaomase tootmisiiksuse ja selle ldhitimbruse seisund ning tootmise tdendoline
mdju, tuleb iga uue tootmistegevuse puhul, millele taotletakse mahepollumajanduslikku luba ning mille kdigus
toodetakse iile 20 tonni vesiviljelustooteid aastas, hinnata selle tegevuse keskkonnamdju asjaomase tootmis-
tiksusega sobival viisil. Ettevdtja esitab keskkonnamdju hinnangu asjaomasele kontrolliasutusele véi kontroll-
organile. Keskkonnamdju hinnangu sisu peab pdhinema Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2011/92/EL (*) IV lisal. Kui tootmisiiksuse keskkonnamdju on juba samavairselt hinnatud, voib kasutada
konealuse hindamise tulemusi.

1.4. Mangroovi havitamine on keelatud.

1.5. Ettevotja esitab vesiviljeluskultuuride ja vetikate kogumise sddstva majandamise kava, mis on proportsionaalne
asjaomase tootmisiiksusega.

1.6. Kava ajakohastatakse igal aastal ning selles esitatakse tegevuse keskkonnamoju ja tehtava keskkonnaseire tiksik-
asjad ning loetletakse kavandatud meetmed, et minimeerida timbritsevale vee- ja maismaakeskkonnale aval-
duvat kahjulikku mdju, sh vajaduse korral tootmistsiikli jooksul vi igal aastal eralduvat toitainete heitkogust.
Kavas esitatakse tehnilise varustuse jirelevalvet ja remonti kisitlevad andmed.

1.7. Réovloomadega seotud kaitsemeetmed ja ennetavad meetmed, mida vdetakse vastavalt direktiivile 92/43/EMU
ning liikmesriikide digusnormidele, kantakse sddstva majandamise kavasse.

1.8. Korvutiasuvad ettevdtjad koordineerivad vajaduse korral oma majandamiskavade koostamist.
1.9. Vesiviljeluse ja vetikate tootmisega tegelevad ettevotjad koostavad sddstva majandamise kava raames jddtmete
vihendamise ajakava, mida rakendatakse alates tootmise algusest. Véimaluse korral kasutatakse jadksoojust vaid

juhul, kui energia périneb taastuvatest energiaallikatest.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/92[EL teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnaméju
hindamise kohta (ELT L 26, 28.1.2012, lk 1).
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1.10. Tootlemata toodete ettevalmistamine

Kui vetikate voi vesiviljelusloomadega tehakse muid ettevalmistustoiminguid kui tootlemine, kohaldatakse
sellistele ettevalmistustoimingutele mutatis mutandis IV osa punktides 1.2, 1.3, 1.4, 1.5ja 2.2.3 sitestatud
tildnoudeid.

2. Vetikate suhtes kehtivad nouded

Lisaks artiklites 9, 10, 11 ja 15 ja vajaduse korral kdesoleva osa 1. jaos sitestatud iildistele tootmisnouetele
kohaldatakse vetikate mahepdllumajandusliku korjamise ja tootmise suhtes kiesolevas jaos sitestatud ndudeid.
Konealuseid ndudeid kohaldatakse mutatis mutandis fiitoplanktoni tootmise suhtes.

2.1. Uleminek
2.1.1. Vetikate viljapiiiigiga tegeleva tootmisiiksuse tileminekuaeg on kuus kuud.
2.1.2.  Vetikakasvatusega tegeleva tootmisiiksuse iileminekuaeg on kuus kuud vdi iiks tdielik tootmistsiikkel, olenevalt

sellest, kumb on pikem.

2.2. Vetikate kasvatamise nduded
2.2.1. Looduslikult kasvavate vetikate ja nende osade kogumist kisitatakse mahepollumajandusliku tootmisena tingi-
musel, et

a) kasvukohad on tervise seisukohast sobivad ja direktiivi 2000/60/EU mairatluse kohaselt viga heas 6koloo-
gilises seisundis voi kvaliteediga, mis on samavairne

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses (EU) nr 854/2004 (!) klassifitseeritud A ja B tootmisalade
kvaliteediga kuni 13. detsembrini 2019 voi

— samavidrse klassiga tootmisalade kvaliteediga, mis on sitestatud rakendusaktides, mille komisjon on
vastu voetud madruse (EL) 2017/625 artikli 18 15ike 8 kohaselt alates 14. detsembrist 2019;

b) kogumine ei mojuta oluliselt loodusliku okosiisteemi stabiilsust ega liikide sdilimist kogumispiirkonnas.

2.2.2.  Vetikate kasvatamist kasitatakse mahepdllumajanduslikuna, kui seda tehakse aladel, mille keskkonna- ja tervis-
hoiualased niitajad on vihemalt vordsed punkti 2.2.1 alapunktis a esitatutega. Lisaks kohaldatakse jargmisi
tootmisndudeid:

a) sddstlikke tavasid kasutatakse tootmise kdigil etappidel alates noorvetikate kogumisest kuni saagikoristuseni;

b) ulatusliku genofondi siilitamise tagamiseks tuleb korraparaselt koguda looduslikke noorvetikaid, et hoida ja
suurendada sisetingimustes kasvatatud kultuurmaterjali mitmekesisust;

c) véetisi voib kasutada iiksnes tehistingimustes toimuva kasvatamise puhul ja ainult juhul, kui neid on
artikli 24 kohaselt lubatud mahepdllumajanduslikus tootmises selleks otstarbeks kasutada.

2.3. Vetikakasvatus

2.3.1. Kui vetikaid kasvatatakse meres, kasutatakse iiksnes keskkonnas looduslikult leiduvaid toitaineid vdi mahepdl-
lumajanduslikust vesiviljelusloomade tootmisest (soovitatavalt ldhedal asuvatest poliikultuurirajatistest) saadud
toitaineid.

2.3.2. Maismaal asuvates viliste toitaineallikatega rajatistes peab olema v&imalik kontrollida, et heitvee toitainesisaldus

oleks vordne siseneva vee toitainesisaldusega voi sellest viiksem. Kasutada voib iiksnes selliseid taimseid voi
mineraalseid toitaineid, mis on artikli 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud.

2.3.3. Pectakse arvestust vetikate asustustiheduse ja tootmistegevuse intensiivsuse iile ning siilitatakse veekeskkonna
terviklus seeldbi, et ei iiletata merevetikate suurimat kogust, mis ei kahjusta keskkonda.

2.3.4. Voimaluse korral taaskasutatakse voi voetakse ringlusesse koied ja muud vetikate kasvatamisel kasutatavad
seadmed.

2.4, Looduslike vetikate sddstev viljapiiik

2.41.  Vetikate viljapiitigi alustamisel tuleb iiks kord hinnata nende biomassi.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta midrus (EU) nr 854/2004, millega kehtestatakse erieeskirjad inimtoiduks
ettendhtud loomsete saaduste ametlikuks kontrollimiseks (ELT L 139, 30.4.2004, 1k 206).
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2.4.2. Raamatupidamisdokumente hoitakse tootmisitksuses voi tooruumides, et voimaldada ettevotjal kindlaks teha ja
kontrolliasutusel voi kontrollorganil kontrollida, et tootjad on tarninud iiksnes kdesoleva midruse kohaselt
toodetud looduslikke vetikaid.

2.43.  Viljapuik toimub sellisel viisil, et saagi kogus ei mdjuta oluliselt veekeskkonna seisundit. Vetikate taastumise
voimaldamiseks ja kaaspiitigi valtimiseks voetakse meetmeid, mis kisitlevad viljapiitigimeetodit, miinimumsuu-
rust, vanust, paljunemistsiiklit voi jirelejaanud vetikate suurust.

2.4.4. Kui vetikate valjapiiiik toimub jagatud voi thises piiiigipiirkonnas, tehakse kittesaadavaks asjaomase litkmesriigi
nimetatud padeva asutuse koostatud dokumendid, mis naitavad, et koguviljapiiiik vastab kdesolevale maarusele.

3. Vesiviljelusloomade suhtes kehtivad nduded

Lisaks artiklites 9, 10, 11 ja 15 ning asjakohasel juhul kdesoleva osa 1. jaos sitestatud iildistele tootmisnduetele
kohaldatakse kalade, koorikloomade, okasnahksete ja limuste litkide mahepdllumajandusliku tootmise suhtes
kdesolevas jaos sdtestatud ndudeid. Neid ndudeid kohaldatakse mutatis mutandis zooplanktoni, pisivihkide,
keriloomade, usside ja muude soodana kasutatavate veeloomade tootmise suhtes.

3.1. Uldnduded
3.1.1. Uleminek

Vesiviljelusiiksuste, sh olemasolevate vesiviljelusloomade tootmise iiksuste suhtes kohaldatakse jargmisi {ilemi-
nekuaegu:

a) 24 kuud rajatiste puhul, mida ei saa veest tithjendada, puhastada ega desinfitseerida;
b) 12 kuud rajatiste puhul, mis on veest tithjendatud vdi kasutamata hoitud;
¢) kuus kuud rajatiste puhul, mis on veest tithjendatud, puhastatud ja desinfitseeritud;

d) kolm kuud avatud veekasutusega rajatiste, sealhulgas kahepoolmeliste limuste kasvatamiseks kasutatavate
rajatiste puhul.

3.1.2. Vesiviljelusloomade paritolu

3.1.2.1.  Vesiviljelusloomade pdritolu suhtes kehtivad jirgmised néuded:

a) mahepdllumajanduslik vesiviljelus pShineb mahepdllumajanduslikust sugukarjast périt noorvormide kasva-
tamisel mahepdllumajanduslikes tootmisiiksustes;

b) kasutada tuleb kohalikke litke ja aretamise eesmirk peab olema saada liine, mis on kasvatustingimustega
paremini kohanenud, tagades loomade hea tervisliku seisundi ja heaolu ning soddavarude hea kasutamise.
Pidevale asutusele voi, kui see on asjakohane, kontrolliasutusele voi kontrollorganile tuleb esitada liikide
pdritolu ja kiitlemist tdendavad dokumendid;

¢) kasutada tuleb liike, mis on vastupidavad ja mida on vdimalik kasvatada ilma looduslikke populatsioone
oluliselt kahjustamata;

d) aretamise eesmirgil voib ettevottesse tuua loodusest pititud voi mittemahepdllumajanduslikke vesiviljelus-
loomi geenipopulatsiooni sobilikkuse tiiustamiseks ainult nduetekohaselt pohjendatud juhtudel, kui mahe-
pollumajanduslikud liigid ei ole kittesaadavad voi kui uus geenipopulatsioon on aretamise eesmargil toodud
tootmisiiksusesse parast padevalt asutuselt loa saamist. Kdnealuseid loomi tuleb kasvatada mahepolluma-
janduslikult vihemalt kolme kuu jooksul enne nende kasutamist tduaretuse eesmargil. Loomade puhul, kes
on kantud Rahvusvaheline Looduse ja Loodusvarade Kaitse Liidu (IUCN) ohustatud liikide punasesse nime-
kirja, voib anda loa kasutada loodusest piiiitud isendeid ainult kaitsekavade raames, mida on tunnustanud
kaitsetegevuse eest vastutav asjakohane avaliku sektori asutus;

e) looduslike vesiviljelusloomade noorvorme kogutakse edasikasvatuse otstarbel vaid jargmistel juhtudel:

i) kalade vdi koorikloomade vastsete ning noorvormide loomulik sissevool tiikide, hoidlate ja muude
kasvatusrajatiste tditmise ajal;
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ii) [UCNi ohustatud litkide punasesse nimekirja kantud looduslike maimude voi koorikloomade vastsete
asustamine ekstensiivses vesiviljeluses mérgaladel, nditeks riimveetiikides, loodete aladel ning rannikula-
guunides, tingimusel et

— asustamine on kooskdlas asjaomaste asutuste poolt heaks kiidetud haldusmeetmetega, et tagada
asjassepuutuvate liikide jatkusuutlik kasutamine, ja

— kalu soodetakse iiksnes looduses leiduva soodaga.

Erandina punktist a vdivad lilkmesriigid lubada tuua mahepdllumajanduslikku tootmisiiksusesse edasikas-
vatamiseks maksimaalselt 50 % ulatuses selliste liikide mittemahepdllumajanduslikke noorvorme, keda
1.jaanuariks 2021 ei ole liidus mahepollumajandusliku liigina védlja arendatud, eeldusel et vihemalt
viimased kaks kolmandikku tootmistsiiklist majandatakse mahepdllumajanduslikult. Sellist erandit voib
lubada maksimaalselt kaheks aastaks ja seda ei saa uuendada.

Viljaspool liitu asuvate vesiviljelusettevdtete puhul vdivad sellist erandit lubada artikli 46 15ike 1 kohaselt
tunnustatud kontrolliasutused voi kontrollorganid liikide puhul, keda ei ole mahepdllumajandusliku liigina
vilja arendatud ettevotte asukohaks oleva riigi territooriumil ega liidus. Sellist erandit voib lubada maksi-
maalselt kaheks aastaks ja seda ei saa pikendada.

3.1.2.2.  Aretamise suhtes kehtivad jirgmised nouded:

a) hormoone ja nende derivaate ei kasutata;

b) iihesooliste liinide tootmist, vilja arvatud kisitsi véljavalimist, poliiploidsuse indutseerimist, kunstlikku
hiibridiseerimist ja kloonimist ei kasutata;

¢) valida tuleb sobivad liinid.

3.1.3. So6t

3.1.3.1. Kalade, koorikloomade ja okasnahksete so6da suhtes kehtivad jargmised nduded:
a) loomi tuleb s66ta sd6daga, mis vastab looma toitainevajadustele tema arengu eri etappidel;
b) s66tmisreziimide valjatootamisel tuleb arvesse votta jargmisi esmatdhtsaid tegureid:
i) loomatervis ja loomade heaolu;

i) hea tootekvaliteet, sh toote toitaineline koostis, millega tagatakse so6gikdlbliku 16pptoote kdrge kvali-
teet;

iii) viike keskkonnamoju;

¢) sooda taimne osa peab olema mahepdllumajanduslik ja sooda veeloomadest valmistatud osa peab olema
pdrit mahepdllumajanduslikust vesiviljelusest voi kalandusettevottest, millele on viljastatud sddstva kasuta-
mise sertifikaat kava alusel, mida tunnustab pidev asutus kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruses (EL) nr 1380/2013 sitestatud pShimdtetega;

d) taimset, loomset, vetika- vOi parmi péritolu mittemahepdllumajanduslikku s66damaterjali, mineraalset voi
mikroobset piritolu s66damaterjali, soddalisandeid ja abiaineid kasutatakse ainult juhul, kui nende kasuta-
mine mahepdllumajanduslikus tootmises on kiesoleva mairuse alusel lubatud;

e) kasvustimulaatoreid ja siinteetilisi aminohappeid ei tohi kasutada.

3.1.3.2. Kahepoolmeliste limuste ja muude liikide puhul, mida ei s66deta, vaid mis toituvad looduslikust planktonist,
kehtivad jirgmised nouded:

a) sellised filtrijad loomad rahuldavad kogu oma toitumisvajaduse looduslikult, vilja arvatud haudejaamades ja
kasvualadel kasvatatavad noorloomad;

b) kasvukohad on tervise seisukohast sobivad ning direktiivi 2000/60/EU midratluse kohaselt viiga heas
okoloogilises seisundis voi direktiivi 2008/56/EU kohaselt heas keskkonnaseisundis voi kvaliteediga, mis

on samavaarne

— madruses (EU) nr 854/2004 klassifitseeritud A tootmisalade kvaliteediga kuni 13. detsembrini 2019 vdi
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— samavadrse klassiga tootmisalade kvaliteediga, mis on sitestatud rakendusaktides, mille komisjon on
vastu voetud madruse (EL) 2017/625 artikli 18 15ike 8 kohaselt alates 14. detsembrist 2019.

3.1.3.3.  Lihatoiduliste vesiviljelusloomade so6ta kisitlevad erinduded
Lihatoiduliste vesiviljelusloomade s66da puhul tuleb esmatdhtsaks pidada jargmist péritolu s66tasid:
a) vesiviljelusest parit mahepdllumajanduslik s66t;
b) kalade, vihkide voi limuste mahepdllumajandusliku vesiviljeluse jadkidest saadud kalajahu ja kaladli;

¢) kalajahu, kaladli ja kaladest parinev so6damaterjal, mis on saadud sddstva kalanduse raames inimtoiduks
piiitud kalade, vdhkide voi limuste jadkidest;

d) kalajahu, kaladli ja kaladest parinev soodamaterjal, mis on saadud sééstva kalanduse raames piititud tervetest
kaladest, vihkidest voi limustest ja mida ei kasutata inimtoiduks;

e) mahepollumajanduslikud taimsed voi loomsed soodamaterjalid, taimne materjal ei tohi iiletada 60 % kogu-
koostisosadest.

3.1.3.4. Teatavate vesiviljelusloomade soota kisitlevad erinduded

Maismaavete kalade, viburhinnaklaste ja mageveckrevettide ning troopika mageveekalade so6tmise suhtes
kehtivad kasvuetapil jirgmised nduded:

a) neile antakse tiikides ja jarvedes looduslikult leiduvat soota;

b) kui punktis a osutatud loodusliku sooda kogused ei ole piisavad, vdib kasutada soovitatavalt samas kasvan-
duses kasvatatud mahepdllumajanduslikku taimset soota voi vetikaid. Ettevotjad hoiavad alles lisasooda
kasutamise vajadust tdendavad dokumendid;

¢) kui looduslikke soodavarusid tdiendatakse punkti b kohaselt, siis

i) viburhdnnaklaste ja mageveekrevettide (Macrobrachium spp.) soodakogus vdib sisaldada kuni 25 %
ulatuses kalajahu ja 10 % ulatuses kaladli, mis pdrineb sddstvast kalandusest;

ii) pangaasiuse (Pangasius spp.) soddakogus voib sisaldada kuni 10 % ulatuses kalajahu voi -0li, mis parineb
saastvast kalandusest.

3.1.4. Tervishoid

3.1.4.1. Haiguste ennetamine
Haiguste ennetamise suhtes kehtivad jirgmised nduded:

a) haiguste ennetamiseks tuleb loomi pidada optimaalsetes tingimustes — selleks on vaja valida sobiv koht,
vottes muu hulgas arvesse eri liikide vajadusi seoses vee hea kvaliteedi, voolukiiruse ja veevahetuse madraga,
kasvanduse optimaalse planeerimisega, heade kasvatus- ja majandamistavade kohaldamisega, sealhulgas
vajadust ruume ja alasid regulaarselt puhastada ja desinfitseerida, tagada kvaliteetne s66t, valida asjakohane
loomkoormus ning sobivad téud ja liinid;

b) voib kasutada immunoloogilisi veterinaarravimeid;

¢) loomatervishoiu korralduse kavas tuleb esitada bioturvalisusmeetmete ja taudide ennetamise tavade iiksik-
asjad, sealhulgas kirjalik ndusolek asjaomase tootmisiiksusega proportsionaalse tervishoiualase ndustamise
kohta vesiviljelusloomade tervishoiu eest vastutavatelt padevatelt teenistustelt, kes kiilastavad asjaomast
kasvandust vihemalt korra aastas vdi kahepoolmeliste koorikloomade puhul vihemalt korra kahe aasta
jooksul;

d) hoidlaid, seadmeid ja riistu tuleb nduetekohaselt puhastada ja desinfitseerida;

e) ummistavad organismid tuleb kdrvaldada iiksnes mehaaniliselt voi kisitsi ning vajaduse korral lasta tagasi
merre kasvandusest piisavalt kaugel;

f) kasutada voib tiksnes selliseid tootmisseadmete ja -rajatiste puhastamis- ning desinfitseerimisaineid, mis on
artikli 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud;
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g) kasutamata hoidmise suhtes kehtivad jirgmised nouded:

i) padev asutus voi, kui see on asjakohane, kontrolliasutus véi kontrollorgan mairab kindlaks, kas meres
asuvate avatud veekasutusega hoidlate kasutamata hoidmine on vajalik, ning asjakohase aja, mida
kohaldatakse iga tootmistsiikli jarel ning mille andmed registreeritakse;

i) kasutamata hoidmine ei ole kohustuslik kahepoolmeliste limuste kasvatamise puhul;

iii) kasutamata hoidmise ajal tuleb sump v6i muu vesiviljelusloomade tootmisel kasutatav siisteem tithjen-
dada ja desinfitseerida ning seda tuleb hoida tithjana kuni uue kasutuselevotuni;

h) vajaduse korral eemaldatakse sdomata jadnud kalasoot, viljaheide ja surnud loomad viivitamata, et viltida
olulist keskkonnakahju seoses vee kvaliteediga, minimeerida taudiohtu ning viltida putukate voi niriliste
ligitdmbamist;

i) ultraviolettvalguse ja osooni kasutus on lubatud iiksnes haudejaamades ja edasikasvatusrajatistes;

j) ektoparasiitide bioloogiliseks tdrjeks kasutatakse eelkdige puhastajakala ning magevett, merevett ja naat-
riumkloriidi lahuseid.

3.1.4.2. Veterinaarravi

Veterinaarravi suhtes kehtivad jirgmised nouded:

a) haigusi tuleb ravida kohe nende ilmnemisel, et viltida loomade piinlemist. Vajaduse korral ja rangeid
nodudeid jirgides ning veterinaarjirelevalve ametniku jirelevalve all vdib kasutada keemiliselt siinteesitud
allopaatilisi veterinaarravimeid, sealhulgas antibiootikume, kui fiitoterapeutilised, homoopaatilised ja muud
tooted selleks ei sobi. Vajaduse korral sitestatakse piirangud seoses ravikuuri kestuse ja keeluacgadega;

b) lubatud on liidu &igusaktide alusel ette nihtud ravi, mis on seotud inimeste ja loomade tervise kaitsega;

¢) kui tekib terviseprobleem vaatamata ennetusmeetmetele, mis on voetud loomatervise tagamiseks vastavalt
punktile 3.1.4.1, voib kasutada veterinaarravi jargmises eelistusjarjekorras:

i) taimedest, loomadest v3i mineraalidest saadud ainete homdoopaatiline lahus;

i) tuimastava mojuta taimed ja nende ekstraktid ning

iii) sellised ained nagu mikroelemendid, metallid, immuunsust suurendavad looduslikud vahendid voi
lubatud probiootikumid;

d) teha vdib kuni kaks allopaatilise ravi kuuri aastas, vélja arvatud juhul, kui on tegemist vaktsineerimisega voi
kohustuslike likvideerimisprogrammidega. Lithema kui aastase tootmistsiikli puhul on lubatud vaid iiks
allopaatilise ravi kuur aastas. Kui allopaatilise ravi nimetatud ravikuuride arve iiletatakse, ei tohi asjaomaseid
vesiviljelusloomi turustada mahepdllumajandusliku tootena;

e) parasiitidevastast ravi, vilja arvatud liikmesriikides rakendatavad kohustuslikud torjeprogrammid, voib teha
kuni kaks korda aastas voi korra aastas juhul, kui tootmistsiikkel on lithem kui 18 kuud;

f) punkti d kohase allopaatiliste veterinaarravimite kasutuse ja parasiitidevastase ravi (sh kohustuslike tdrje- ja
likvideerimisprogrammide raames tehtav ravi) keeluaeg on kaks korda nii pikk kui keeluaeg, millele on
osutatud direktiivi 2001/82/EU artiklis 11, vdi 48 tundi, kui keeluaega ei ole mairatud;

g) veterinaarravimite kasutamisest tuleb teatada padevale asutusele voi, kui see on asjakohane, kontrolliasutu-
sele voi kontrollorganile enne loomade turustamist mahepdllumajandusliku toodanguna. Té6deldud loomad
peavad olema selgelt dratuntavad.

3.1.5. Pidamistingimused ja kasvatustavad
3.1.5.1.  Keelatud on vesiviljelusloomade tootmise rajatised, mis on kinnise veekasutusega, vilja arvatud haudejaamad ja

edasikasvatusrajatised vdi mahepdllumajanduslike so6daorganismidena kasutatavate liikide tootmise rajatised.
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3.1.5.2.  Vee kunstlik soojendamine voi jahutamine on lubatud iiksnes haudejaamades ja edasikasvatusrajatistes. Loodus-
likku puurauguvett vdib vee soojendamiseks voi jahutamiseks kasutada kdikides tootmisetappides.

3.1.5.3.  Vesiviljelusloomade kasvukeskkonnas on vastavalt vesiviljelusloomade liigiomastele vajadustele loodud jirg-
mised tingimused:

a) seal on piisavalt ruumi loomade heaolu tagamiseks ja sobiv loomkoormus vastavalt artikli 15 ldikes 3
osutatud rakendusaktides sitestatule;

b) loomi hoitakse kvaliteetses, piisava voolukiiruse, veevahetusmdira ja hapnikutasemega vees, kus on viike
metaboliitide sisaldus;

¢) loomi hoitakse liigi vajadustele vastavates temperatuuri- ja valgustingimustes, v3ttes arvesse geograafilist
asukohta.

Kui hinnatakse, milline on loomkoormuse mdju kasvatatavate kalade heaolule, tuleb jilgida ja arvesse votta
kalade seisundit (nt uimekahjustused, muud vigastused, kasvukiirus, kditumine ja tildine tervislik seisund) ning
veekvaliteeti.

Mageveekalade puhul peab pdhi olema vdimalikult sarnane looduslikele tingimustele.
Karpkalade ja samalaadsete liikide puhul:
— pohjaks peab olema looduslik pinnas;

— tiikide ja jdrvede orgaaniliseks ja mineraalseks vietamiseks voib kasutada ainult selliseid vietisi ja mullao-
maduste parandajaid, mis on artikli 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud,
kusjuures suurim kasutuskogus on 20 kg limmastikku hektari kohta;

— tootmisvees on keelatud veetaimede ja taimkatte torje siinteetiliste kemikaalide abil.

3.1.5.4.  Veehoidlad tuleb planeerida ja ehitada selliselt, et neis voolava vee kiirus ning nende fiisiokeemilised para-
meetrid kaitsevad loomade tervist ja heaolu ning vastavad loomade kditumisvajadustele.

Jargida tuleb artikli 15 1dikes 3 osutatud rakendusaktides sdtestatud tootmissiisteemide ja hoidlate eriomadusi
liikide voi liikide rithmade jaoks.

3.1.5.5. Maismaal asuvad kasvatamisiiksused peavad vastama jirgmistele tingimustele:

a) ldbivoolusiisteemide puhul peab olema vdimalik jilgida ja kontrollida nii sisse- kui ka viljavoolava vee
kvaliteeti ja voolukiirust;

b) vihemalt 10 % perimeetrist (maapinna ja vee kokkupuuteala) peab olema looduslik taimkate.
3.1.5.6. Ko&ik meres asuvad hoidlad peavad vastama jirgmistele tingimustele:

a) nende asukohas peab olema piisav vee voolukiirus ja siigavus ning veevahetusmaiar, et avaldada merepohjale
ja ldhedalasuvale veekogule voimalikult viikest mdju;

b) sumpade planeering, ehitus ja hooldus peavad vastama tootmiskoha keskkonnatingimustele.
3.1.5.7. Hoidlate rajamisel, nende asukoha valimisel ja nende kaitamisel tuleb minimeerida loomade viljapddsemise oht.

3.1.5.8. Kalade voi koorikloomade viljapadsemise korral tuleb vdtta asjakohased meetmed, et vihendada mdju koha-
likule 6kosiisteemile, sh vajaduse korral uuesti kinnipiiiiddmine. Andmed selle kohta siilitatakse.

3.1.5.9. Kui vesiviljelusloomi kasvatatakse kalatiikides, peavad kasvandused olema varustatud looduslike puhastuslo-
dude, settetiikide, biofiltrite vdi mehaaniliste filtritega jadktoitainete kogumiseks vdi neis kasutatakse selliseid
vetikaid voi loomi (kahepoolmelisi), mis aitavad heitvee kvaliteeti parandada. Vajaduse korral tuleb heitvett
korraparaselt kontrollida.
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3.1.6. Loomade heaolu

3.1.6.1. Kaikidel vesiviljelusloomade pidamisega seotud tootajatel peavad olema vajalikud pdhiteadmised ja -oskused
loomatervise ja loomade heaolu kohta.

3.1.6.2.  Vesiviljelusloomi kiideldakse vdimalikult vihe ja hoolikalt. Kasutatakse nduetekohaseid seadmeid ja protse-
duure kiitlemisega seotud stressi ja fiiiisilise kahju véltimiseks. Sugukarja kitlemisel tekitatakse voimalikult
vihe fuiisilist kahju ja stressi ning vajaduse korral kasutatakse anesteesiat. Suuruse jirgi sorteeritakse voimalikult
harva ja vastavalt vajadusele, et tagada kalade heaolu.

3.1.6.3. Kunstliku valguse kasutamise suhtes kehtivad jargmised piirangud:

a) loomuliku pievavalguse pikendamiseks ei kasutata kunstlikku valgust rohkem kui 14 tundi pdevas, vilja
arvatud paljundamise puhul; kdnealuse tlempiiri puhul tuleb arvesse votta geograafilisi tingimusi, kasvata-
tavate loomade etoloogilisi vajadusi ja tildist tervist;

b) thelt valgusallikalt teisele tilemineku ajal tuleb viltida valgusintensiivsuse jarsku muutmist, kasutades hamar-
datavaid lampe voi taustavalgustust.

3.1.6.4.  Acratsiooni on lubatud kasutada loomade heaolu ja tervise tagamiseks. Mehaaniliste aeraatorite puhul kasuta-
takse eclkdige taastuvatest energiaallikatest saadud energiat.

3.1.6.5. Hapniku kasutamine on lubatud iiksnes jargmistel loomatervise ja loomade heaolu nduetega ning tootmise ja
veo kriitiliste perioodidega seotud juhtudel:

a) temperatuuri muutuse, atmosfadrirdhu languse voi juhusliku veereostuse erandjuhud;
b) varude haldamisega seotud mittekorrapirased toimingud, nt proovivdtt ja sorteerimine;
c) kasvatatavate loomade ellujadmise tagamiseks.
3.1.6.6.  Vesiviljelusloomade veo kestus tuleb asjakohaste meetmetega viia miinimumini.
3.1.6.7. Mis tahes kannatuste tekitamine viiakse miinimumini looma kogu eluea jooksul, sealhulgas tapmise ajal.

3.1.6.8. Keelatud on silmavarre eemaldamine, sealhulgas kdik samalaadsed meetodid nagu ligeerimine, 16iked ja mulju-
mine.

3.1.6.9. Kasutatakse tapmismeetodi, mille puhul kalad kaotavad teadvuse silmapilkselt ega tunne valu. Tapaeelne
kiitlemine peab olema selline, et vilditakse vigastamist ja minimeeritakse samas kannatused ja stress. Opti-
maalse tapmismeetodi valimisel tuleb arvesse votta kalade eri suurust viljapiitigi ajal ning liikide ja tootmis-
kohtade vahelisi erinevusi.

3.2. Limuste suhtes kehtivad iiksikasjalikud nduded

3.2.1.  Vastsete paritolu

Vastsete paritolu suhtes kehtivad jargmised néuded:

a) viljastpoolt tootmisitksuse piire saadud looduslikke vastseid voib kahepoolmeliste koorikloomade puhul
kasutada tingimusel, et see ei tekita olulist keskkonnakahju, see on lubatud kohalike digusaktidega ning
vastsed parinevad jargmistest allikatest:

i) limuste kogumid, mis tdendoliselt ei ela talve iile voi iletavad vajalikku kogust, voi
ii) koorikloomade vastsete looduslikud kolooniad kogumiseks kasutatavatel vahenditel;

b) suure hiidaustri (Crassostrea gigas) puhul tuleb eelistada loomi, mis on aretatud selektiivselt, et viltida
kudemist vabas looduses;

¢) looduslike vastsete kogumisviis, -koht ja -aeg dokumenteeritakse, et oleks vdimalik tagada nende jélgitavus
tagasi kuni kogumispiirkonnani;

d) looduslikke vastseid vdib koguda ainult parast padevalt asutuselt loa saamist.
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3.2.2. Pidamistingimused ja kasvatustavad

Pidamistingimustele ja kasvatustavadele kehtivad jirgmised nouded:

a) kasvatada tohib samas veepiirkonnas mahepollumajanduslike kalade ja vetikatega, konealust politkultuuri
tuleb kirjeldada sddstva majandamise kavas. Kahepoolmelisi limuseid tohib politkultuuri raames kasvatada ka
koos kohtjalgsete limustega (nt ranniklased);

b) kahepoolmelisi limuseid tuleb toota postide, ujukite v6i muude selgelt nahtavate margistega piiritletud aladel
ning alad tuleb vajaduse korral piirata vorgust kottide, sumpade voi muude kunstlike vahenditega;

¢) mahepollumajanduslikud koorikloomade kasvandused peavad minimeerima siilitamise seisukohalt tahtsatele
liikidele kaasnevaid riske. Roovloomade tdrjeks kasutatavad vorgud ei tohi kahjustada sukelduvaid linde.

3.2.3. Kasvatamine

Kasvatamise suhtes kehtivad jirgmised nduded:

a) rannakarplaste kasvatamist koitel voi artikli 15 16ikes 3 osutatud rakendusaktides loetletud muude meetodite
abil voib kasutada mahepdllumajandusliku tootmise puhul;

b) limuste pdhjakasvatus on lubatud iiksnes tingimusel, et kogumis- ja kasvatuskohtades ei kaasne sellega
olulist keskkonnamdju. Minimaalset keskkonnamdju tdendav uuring voi aruanne tuleb lisada eraldi peatii-
kina sidstva majandamise kavale, mille ettevdtja esitab padevale asutusele vdi, kui see on asjakohane,
kontrolliasutusele v3i kontrollorganile enne tegevuse alustamist.

3.2.4. Majandamine

Majandamise suhtes kehtivad jargmised nduded:

a) tootmisel ei tohi asustustihedus iiletada mittemahepdllumajanduslike koorikloomade asustustihedust asja-
omases piirkonnas. Limuseid tuleb sorteerida, harvendada ja nende asustustihedust muuta vastavalt biomas-
sile ning selleks, et tagada loomade heaolu ja toote hea kvaliteet;

b) ummistavad organismid tuleb kdrvaldada mehhaaniliselt voi kasitsi ning lasta vajaduse korral tagasi merre
limusekasvandusest piisavalt kaugel. Limuseid voib ummistavate organismide vastaseks kaitseks toodelda
lubjalahusega tiihe korra tootmistsiikli jooksul.

3.2.5. Austrite kasvatamise erinduded

Lubatud on kasvatada pukkalustel asuvates kottides. Need vdi muud austrite hoidmiseks kasutatavad siisteemid
pannakse iiles sellisel viisil, et need ei moodustaks tdielikku tdket piki rannikuala. Austrid asetatakse ettevaat-
likult alustele, mille asukoha valimisel on tootmise optimeerimiseks arvestatud loodetega. Tootmine peab
vastama artikli 15 18ikes 3 osutatud rakendusaktides sitestatud nduetele.

IV osa: Toodeldud toidu tootmise nduded

Lisaks artiklites 9, 11ja 16 sitestatud dldistele tootmisnduetele kohaldatakse toodeldud toidu mahepdllumajandusliku
tootmise suhtes kidesolevas osas sitestatud noudeid.

1. Toodeldud toidu tootmise suhtes kehtivad iildnouded

1.1. Toidu lisaained, tootlemise abiained ning muud toidu to6tlemiseks kasutatavad ained ja koostisosad ning
kasutatavad to6tlemismeetodid, nagu suitsutamine, peavad vastama hea tootmistava pohimdtetele (1).

1.2. Toodeldud toitu tootvad ettevdtjad kehtestavad kriitiliste tootlemisetappide siistemaatilisel kindlaksmédaramisel
pohinevad asjakohased menetlused ning uuendavad neid.

(') Komisjoni 22. detsembri 2006. aasta miiruse (EU) nr 20232006 (toiduga kokkupuutumiseks ettendhtud materjalide ja esemete
heade tootmistavade kohta) artikli 3 punktis a mairatletud head tootmistavad (ELT L 384, 29.12.2006, 1k 75).
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1.3. Punktis 1.2 osutatud menetluste kohaldamine peab alati tagama valmistatavate t66deldud toodete vastavuse
kiesolevale médrusele.

1.4, Ettevotjad jirgivad ja rakendavad punktis 1.2 osutatud menetlusi ja eelkdige, ilma et see piiraks artikli 28
kohaldamist:

a) votavad ettevaatusmeetmeid;

b) rakendavad sobivaid ja piisavaid puhastusmeetmeid, jilgivad nende tShusust ja dokumenteerivad vastavad
toimingud;

c) tagavad, et turule ei viidaks mittemahepdllumajanduslikke tooteid mahepdllumajanduslikule tootmisele
osutava mdrgistusega.

1.5. Toodeldud mahepdllumajanduslike, iileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslike toodete valmistamine tuleb
hoida {iksteisest ajas voi ruumis lahus. Kui asjaomases tootmisiiksuses valmistatakse voi hoitakse mahepdllu-
majanduslikke, ileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslikke tooteid mis tahes kombinatsioonis, teeb ettevdtja
jargmist:

a) teatab sellest padevale asutusele voi, kui see on asjakohane, kontrolliasutusele vdi kontrollorganile;

b

=

teeb toiminguid katkematult kogu partii valmistamise [3puni eraldi kohas vdi erineval ajal mis tahes tootega
(mahepollumajandusliku, iileminekuaja voi mittemahepdllumajandusliku tootega) tehtavatest samalaadsetest
toimingutest;

¢) ladustab mahepdllumajanduslikke, ileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslikke tooteid enne ja parast
toiminguid iiksteisest eraldi kohas voi erineval ajal;

d) hoiab kittesaadavana ajakohastatud registrit kdikidest toimingutest ja toodeldud kogustest;

e) votab meetmeid, mida on vaja, et identifitseerida partiisid ning viltida nende segi- voi vahetusseminekut
mahepdllumajanduslike, iileminekuaja voi mittemahepdllumajanduslike toodetega;

f) teeb toiminguid mahepdllumajanduslike vdi tileminekuaja toodetega ainult pirast tootmisseadmete sobivat
ja piisavat puhastamist.

1.6. Kasutada ei voi tooteid, aineid ega meetodeid, mis taastaksid mahepdllumajandusliku toidu t66tlemisel ja
ladustamisel kaduma ldinud omadusi, parandaksid kénealuse toidu tootlemisel esinenud hooletuse tagajirgi
voi voiksid olla eksitavad selliste toodete tegeliku laadi osas, mida on kavas turustada mahepdllumajandusli-

kuna.
2. Toodeldud toidu tootmise iiksikasjalikud néuded
2.1. Toodeldud mahepdllumajandusliku toidu koostis peab vastama jargmistele tingimustele:

a) toote valmistamiseks tuleb kasutada peamiselt pdllumajandusliku péritoluga koostisosi voi I lisas loetletud
tooteid, mis on moeldud toiduna kasutamiseks; selle kindlakstegemisel, kas toode on valmistatud peamiselt
sellistest toodetest, ei vdeta arvesse tootele lisatud vett ega soola;

b) mahepdllumajanduslik koostisosa ei vdi esineda koos sama koostisosaga, mis ei ole mahepdllumajanduslik;

¢) tleminekuaja koostisosa ei voi esineda koos sama koostisosaga, mis on mahepdllumajanduslik voi mitte-

mahepdllumajanduslik.
2.2. Teatavate toodete ja ainete kasutamine toidu to6tlemisel
2.2.1. Toidu tootlemisel voib kasutada ainult artikli 24 v6i 25 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasuta-

miseks lubatud toidu lisaaineid, abiaineid ja mittemahepdllumajanduslikke koostisosi ning punktis 2.2.2
osutatud aineid ja tooteid, vilja arvatud veinitoostuse tooted ja ained, mille suhtes kohaldatakse VI osa punkti
2, ja parm, mille suhtes kohaldatakse VII osa punkti 1.3

2.2.2. Toidu tootlemisel voib kasutada jargmisi tooteid ja aineid:

a) toidu tootlemisel tavaliselt kasutatavad mikroorganismide preparaadid ja toiduensiitimid, tingimusel et toidu
lisaainetena kasutatavad toiduensiitimid on artikli 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutami-
seks lubatud;

b) midruse (EU) nr 1334/2008 artikli 3 18ike 2 punktis ¢ ja punkti d alapunktis i miiratletud ained ja tooted,
mis on konealuse mddruse artikli 16 Idigete 2, 3ja 4 kohaselt mirgistatud kui looduslikud l6hna- ja
maitseithendid vdi looduslikud 16hna- ja maitsepreparaadid;
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¢) liha ja munakoorte tembeldamise virvid kooskdlas mairuse (EU) nr 1333/2008 artikliga 17;

d) looduslikud varvid ja looduslikud katteained selliste keedetud munade koore varvimiseks, mida toodetakse
kavatsusega need turule viia teatava perioodi jooksul aastas;

e) joogivesi ja mahepdllumajanduslik voi mittemahepdllumajanduslik sool (pdhikomponendid naatriumkloriid
voi kaaliumkloriid), mida tildiselt kasutatakse toidu tootlemisel;

f) mineraalid (sh mikroelemendid), vitamiinid, aminohapped ja mikrotoitained jargmistel tingimustel:

i) kui nende kasutamine tavatarbimiseks ette ndhtud toidus on liidu diguse kohaselt vi liidu digusega
kooskdlas olevas litkmesriigi diguses otseselt ndutav, millest tulenevalt ei ole konealust toitu vdimalik
iildse turule viia tavatarbimiseks ette nihtud toiduna, kui sellele ei ole lisatud neid mineraale, vitamiine,
aminohappeid v6i mikrotoitaineid, voi

i) turule viidud toidu puhul, millel on eriomadused vdi moju tervisele voi toitumisele vdi seoses konk-
reetsete tarbijariihmade vajadustega

— toodetes, millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 609/2013 () artikli 1
16ike 1 punktides a ja b, kui nende kasutamine on lubatud kénealuse mdirusega ja nimetatud
maédruse artikli 11 16ike 1 alusel asjaomaste toodete kohta vastu vdetud digusaktidega, voi

— komisjoni direktiiviga 2006/125/EU () reguleeritavates toodetes, kui nende kasutamine on nimetatud
direktiivi kohaselt lubatud.

2.2.3. Kasutada voib iiksnes selliseid puhastus- ja desinfitseerimisvahendeid, mis on artikli 24 kohaselt to6tlemisel
lubatud.
2.2.4. Artikli 30 1dikes 5 osutatud arvutuskdigu suhtes kohaldatakse jargmisi noudeid:

a) teatavaid artikli 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud toidu lisaaineid
voetakse arvesse pdllumajandusliku paritoluga koostisosadena;

b) punkti 2.2.2 alapunktides a, ¢, d, e ja f osutatud preparaate ja aineid ei vOeta arvesse pdllumajandusliku
paritoluga koostisosana;

) pdrmi ja parmitooteid voetakse arvesse pdllumajandusliku péritoluga koostisosadena.

V osa: Toodeldud s66da tootmise nouded

Lisaks artiklites 9, 11ja 17 sdtestatud ildistele tootmisnduetele kohaldatakse kédesolevas osas sitestatud néudeid
toodeldud s66da mahepdllumajandusliku tootmise suhtes.

1. Toodeldud s6oda tootmise suhtes kehtivad iildnouded

1.1. Soodalisandid, tootlemise abiained ning muud sooda tootlemiseks kasutatavad ained ja koostisosad ning
kasutatavad to6tlemismeetodid, nagu suitsutamine, peavad vastama hea tootmistava pShimotetele.

1.2. Toodeldud soota tootvad ettevotjad kehtestavad kriitiliste tootlemisetappide siistemaatilisel kindlaksmadramisel
pohinevad asjakohased menetlused ning uuendavad neid.

1.3. Punktis 1.2 osutatud menetluste kohaldamine peab alati tagama valmistatavate t66deldud toodete vastavuse
kiesolevale médrusele.

1.4. Ettevotjad jirgivad ja rakendavad punktis 1.2 osutatud menetlusi ning eelkdige, ilma et see piiraks artikli 28
kohaldamist,

a) votavad ettevaatusmeetmeid;

b) rakendavad sobivaid ja piisavaid puhastusmeetmeid, jilgivad nende tShusust ja dokumenteerivad vastavad
toimingud;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta maarus (EL) nr 609/2013 imikute ja viikelaste toidu, meditsiinilisel naidustusel
kasutamiseks ettenahtud toidu ning kehakaalu alandamiscks ettenéhtud péevase toidu asendajate kohta, millega tunnistatakse kehte-
tuks ndukogu direktiiv 92/52/EMU, komisjoni direktiivid 96/8/EU, 1999/21/EU, 2006/125[EU ja 2006/141/EU, Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiiv 2009/39/EU ning komlS]om méérused (EU) nr 41/2009 ja (EU) nr953/2009 (ELT L 181, 29.6.2013, Ik 35).

(3 Komisjoni 5. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/125/EU imikutele ja viikelastele meldud teraviljapdhiste toéddeldud toitude ja
muude imikutoitude kohta (ELT L 339, 6.12.2006, lk 16).
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c) tagavad, et turule ei viidaks mittemahepdllumajanduslikke tooteid mahepdllumajanduslikule tootmisele
osutava margistusega.

1.5. Toodeldud mahepdllumajanduslike, tileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslike toodete valmistamine tuleb
hoida iiksteisest ajas voi ruumis lahus. Kui asjaomases tootmisiiksuses valmistatakse voi hoitakse mahepdllu-
majanduslikke, tileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslikke tooteid mis tahes kombinatsioonis, teeb ettevdtja
jargmist:

a) teatab sellest kontrolliasutusele vdi kontrollorganile;

b) teeb toiminguid katkematult kogu partii valmistamise 1puni eraldi kohas v&i erineval ajal mis tahes tootega
(mahepdllumajandusliku, iileminekuaja voi mittemahepdllumajandusliku tootega) tehtavatest samalaadsetest
toimingutest;

¢) ladustab mahepdllumajanduslikke, iileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslikke tooteid enne ja parast
toiminguid iiksteisest eraldi kohas voi erineval ajal;

d) hoiab kittesaadavana ajakohastatavat registrit kdikidest toimingutest ja toodeldud kogustest;

e¢) votab meetmeid, mida on vaja, et identifitseerida partiisid ning valtida nende segi- voi vahetusseminekut
mahepdllumajanduslike, tileminekuaja voi mittemahepdllumajanduslike toodetega;

f) teeb toiminguid mahepdllumajanduslike vdi tileminekuaja toodetega ainult pérast tootmisseadmete sobivat
ja piisavat puhastamist.
2. Toodeldud sooda tootmise suhtes kehtivad iiksikasjalikud nduded
2.1. Mahepdllumajanduslikke voi iileminekuaja soodamaterjale ei kasutata mahepdllumajandusliku s66da koostises

samal ajal muude meetoditega toodetud samasuguste soodamaterjalidega.

2.2. Mahepdllumajanduslikus tootmises kasutatavaid voi toodeldavaid soodamaterjale ei toodelda keemiliselt siintee-
situd orgaaniliste lahuste abil.

2.3. Sooda tootlemisel voib kasutada ainult sellist mittemahepdllumajanduslikku taimset, vetika-, loomset, parmi voi
mineraalset piritolu s66damaterjali, soodalisandeid ja tootlemise abiaineid, mis on artikli 24 kohaselt mahe-
pollumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud.

2.4, Kasutada voib iiksnes selliseid puhastus- ja desinfitseerimisvahendeid, mis on artikli 24 kohaselt tootlemisel
lubatud.
VI osa: Vein
1. Kohaldamisala

1.1. Lisaks artiklites 9, 10, 11, 16ja 18 sdtestatud ildistele tootmisnduetele kohaldatakse madruse (EL)
nr 1308/2013 artikli 1 16ikes 2 osutatud veinitoostuse mahepdllumajanduslike toodete tootmise suhtes kies-
olevas osas sitestatud ndudeid.

1.2. Kui kiesolevas osas ei ole sonaselgelt sitestatud teisiti, kohaldatakse komisjoni méarusi (EU) nr 606/2009 (') ja
(EU) nr 607/2009 ().

2. Teatavate toodete ja ainete kasutamine
2.1. Veinitoostustooted peavad olema toodetud mahepdllumajanduslikust toorainest.
2.2. Veinitoostustoodete tootmiseks voib kasutada ainult selliseid tooteid ja aineid, mis on artikli 24 kohaselt

mahepollumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud, sh veinivalmistustavade, protsesside ja to6tluste
ajal, tingimusel et kohaldatakse mairuses (EL) nr 1308/2013 ja mairuses (EU) nr 606/2009 ja eelkdige selle
madruse Ilisa A osas sitestatud tingimusi ja piiranguid.

(') Komisjoni 10.juuli 2009. aasta mdidrus (EU) nr 606/2009, millega kehtestatakse ndukogu mééruse (EU) nr 479/2008 teatavad
rakenduseeskirjad seoses viinamarjasaaduste kategooriate, veinivalmistustavade ja asjaomaste piirangutega (ELT L 193, 24.7.2009,
Ik 1).

() Komisjoni 14. juuli 2009. aasta méérus (EU) nr 607/2009, millega kehtestatakse iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ndukogu maéarusele
(EU) nr 479/2008 seoses teatavate veinitoodete kaitstud péritolunimetuste, kaitstud geograafiliste tdhiste, traditsiooniliste nimetuste,
mirgistuse ja esitlusvdlimusega (ELT L 193, 24.7.2009, Ik 60).
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3. Veinivalmistamise tavad ja piirangud

3.1. IIma et see piiraks kdesoleva osa 1. ja 2. jaotises ning punktides 3.2., 3.3 ja 3.4 esitatud konkreetsete keeldude
ja piirangute kohaldamist, on lubatud iiksnes sellised veinivalmistamise tavad, protsessid ja tootlemismeetodid,
mida kasutati enne 1.augustit 2010, sealhulgas piirangud, mis on ette ndhtud mairuse (EL) nr 1308/2013
artikliga 80 ja artikli 83 15ikega 2, madruse (EU) nr 606/2009 artikliga 3, artiklitega 5-9 ja 11-14 ning nime-
tatud madruste lisadega.

3.2. Keelatud on kasutada jargmisi veinivalmistamise tavasid, protsesse ja tootlemismeetodeid:

a) osaline kontsentreerimine jahutamise teel vastavalt maaruse (EL) nr 1308/2013 VIII lisa I osa B jao punkti 1
alapunktile ¢;

b) vidveldioksiidi kdrvaldamine fiiiisikaliste protsessidega vastavalt miiruse (EU) nr 606/2009 Ilisa A osa
punktile 8;

¢) todtlemine elektrodialiiiisiga veini viinhappelise stabiliseerimise tagamiseks vastavalt mairuse (EU) nr 606/
2009 Ilisa A osa punktile 36;

d) veini osaline alkoholitustamine vastavalt mairuse (EU) nr 606/2009 Ilisa A osa punktile 40;

e) tootlemine katioonivahetajatega veini viinhappelise stabiliseerimise tagamiseks vastavalt méiruse (EU)
nr 606/2009 Ilisa A osa punktile 43.

3.3. Jargmiste veinivalmistamise tavade, protsesside ja tootlemismeetodite kasutamine on lubatud jargmistel tingi-
mustel:

a) kuumtdotlemine vastavalt madruse (EU) nr 606/2009 Ilisa A osa punktile 2, tingimusel et temperatuur ei
ole kdrgem kui 75 °C;

b) tsentrifuugimine ja filtrimine, kas inertse filtreerimisainega v&i ilma, vastavalt mdiruse (EU) nr 606/
2009 Ilisa A osa punktile 3, tingimusel et pooride 1ibimddt ei ole vidiksem kui 0,2 mikromeetrit.

3.4. Méiruse (EU) nr 1234/2007 vai (EU) nr 606/2009 kohaste veinivalmistamise tavade, protsesside ja tédtlemis-
meetodite iga muudatust, mis on tehtud pérast 1. augustit 2010, tohib mahepdllumajandusliku veini tootmisel
kohaldada alles parast seda, kui need meetmed on lisatud lubatud meetmetena kiesolevasse jakku ja vajaduse
korral pirast nende kdesoleva méiruse artikli 24 kohast hindamist.

VII osa: Toiduks voi soddaks kasutatav pirm

Lisaks artiklites 9, 11, 16, 17 ja 19 sitestatud ildistele tootmisnduetele kohaldatakse mahep&llumajandusliku parmitoot-
mise suhtes ka kaesolevas osas sitestatud noudeid.

1. Uldnduded

1.1. Mahepdllumajandusliku parmi tootmiseks kasutatakse ainult mahepdllumajanduslikult toodetud substraate.
Kuni 31. detsembrini 2023 on lubatud mahepdllumajandusliku parmi tootmisel lisada substraadile kuni 5 %
mittemahepdllumajanduslikku parmiekstrakti voi selle autoliisaati (arvutatud kuivaine massina), kui ettevotjad
ei suuda hankida mahepdllumajanduslikku parmiekstrakti voi selle autoliisaati.

1.2. Mahepdllumajanduslik parm ei voi esineda mahepdllumajanduslikus toidus koos mittemahepdllumajandusliku
parmiga.

1.3. Mahepdllumajandusliku parmi ja seda sisaldavate segude ja saaduste tootmisel v6ib kasutada jargmisi tooteid ja
aineid:

a) tootlemise abiained, mis on artikli 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud;
b) IV osa punkti 2.2.2 alapunktides a, b ja e osutatud tooted ja ained.

1.4, Kasutada voib iiksnes selliseid puhastus- ja desinfitseerimisvahendeid, mis on artikli 24 kohaselt to6tlemisel
lubatud.
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1T LISA

TOODETE KOGUMINE, PAKENDAMINE, VEDAMINE JA LADUSTAMINE

1. Toodete kogumine ja vedamine ettevalmistusiiksustesse

Ettevotjad voivad koguda mahepdllumajanduslikke, iileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslikke tooteid samal ajal
ainult juhul, kui vdetakse asjakohased meetmed, et dra hoida nende segi- vdi vahetusseminek iileminekuaja ja
mittemahepdllumajanduslike toodetega ja tagada mahepdllumajanduslike ja iileminekuaja toodete identifitseerimine.
Ettevotja hoiab toodete kogumispidevade, -tundide, -ahela ning vastuvdtukuupievade ja -acgadega seotud teabe
kontrolliasutusele voi kontrollorganile kittesaadavana.

2. Toodete pakendamine ja vedu teistele ettevotjatele voi muudesse iiksustesse

2.1. Ettevdtjad peavad tagama, et mahepdllumajanduslikke ja {ileminekuaja tooteid veetakse teistele ettevdtjatele voi
muudesse iiksustesse, sh hulgi- ja jaemiiijatele, ainult asjakohastes pakendites, konteinerites vdi sdidukites, mis on
suletud viisil, mis ei vdimalda pitserit muutmata vodi rikkumata asendada sisu teise tootega, ning on varustatud
etiketiga, millele, ilma et see piiraks liidu digusaktidele vastavate muude margiste kasutamist, on margitud

a) ettevdtja voi juhul, kui tegemist on eri isikuga, toote omaniku voi miiiija nimi ja aadress;

b) toote nimetus vdi segasooda kirjeldus, millele on lisatud viide mahepdllumajanduslikule tootmisele;

¢) ettevdtjat kontrolliva kontrolliasutuse voi kontrollorgani nimi voi koodi number ning

d) vajaduse korral partii tdhis vastavalt margistussiisteemile, mis on heaks kiidetud kas riigi tasandil véi kokku
lepitud kontrolliasutuse voi kontrollorganiga ning vdimaldab seostada partii artikli 34 16ikes 5 osutatud doku-
mendiga.

Punktides a—d osutatud andmed voib esitada ka saatedokumendil, kui on kindel, et kdnealust dokumenti saab
vaieldamatult seostada toote pakendi, konteineri vdi sdidukiga. Saatedokumenti tuleb mirkida tarnija vo6i vedaja
andmed.

2.2. Pakendeid, konteinereid vdi sdidukeid ei ole vaja sulgeda, kui

a) vedu toimub vahetult kahe ettevtja vahel, kelle mdlema suhtes kehtib mahepdllumajanduse kontrollisiisteem;

b) veetakse ainult mahepdllumajanduslikke voi ainult tileminekuaja tooteid;

¢) toodetele on lisatud dokument, mis sisaldab punktiga 2.1 ette ndhtud teavet, ning

d) nii ldhetav kui ka vastuvottev ettevdtja hoiavad selliseid veotoiminguid kisitlevaid dokumente kontrolliasutuse voi
kontrollorgani jaoks kittesaadavatena.
3.  Erinduded s66da veo kohta muudesse tootmis- vdi ettevalmistusiiksustesse vdi ladustamisruumidesse
Sooda vedamisel teistesse tootmis- voi ettevalmistusiiksustesse voi ladustamisruumidesse tagavad ettevdtjad jargmiste

tingimuste taitmise:

a) veo ajal on mahepdllumajanduslikult toodetud s66t, tileminekuaja so6t ja mittemahepdllumajanduslik s66t tohu-
salt fuisiliselt eraldatud;
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b) mittemahepdllumajanduslike toodete veoks kasutatud sodidukeid voi konteinereid kasutatakse mahepdllumajan-
duslike voi tileminekuaja toodete veoks ainult juhul, kui

i) enne mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja toodete vedu on kasutatud sobivaid ja piisavaid puhastusmeet-
meid, mille tdhusust on kontrollitud; ettevdtjad peavad need toimingud dokumenteerima;

ii) olenevalt kontrollimeetmete kohaselt hinnatud riskidest rakendatakse kdiki asjakohaseid meetmeid ning vaja-
duse korral tagavad ettevGtjad, et mittemahepdllumajanduslikke tooteid ei saadeta turule mahepdllumajan-
duslikule tootmisele osutava margisega;

iii) ettevotja hoiab selliseid veotoiminguid kasitlevaid dokumente kontrolliasutusele voi kontrollorganile kattesaa-
davana;

¢) mahepdllumajandusliku vdi ileminekuaja sooda Idpptoote vedu on muude Idpptoodete veost fiiisiliselt voi
ajaliselt eraldatud;

d) veo ajal registreeritakse nii toodete algkogus kui ka teekonna viltel iga kohale toimetatav kogus.

4.  FEluskalade vedu

4.1. Eluskalade veoks tuleb kasutada sobivaid mahuteid, mis on tdidetud puhta veega, mille temperatuur ja lahustunud
hapniku sisaldus vastavad kalade vajadustele.

4.2. Mahutid tuleb puhastada, desinfitseerida ning loputada p&hjalikult enne nende kasutamist mahepdllumajanduslike
kalade ja kalatoodete veoks.

4.3. Stressi vihendamiseks tuleb votta ettevaatusabindusid. Veo ajal ei tohi loomkoormus ulatuda tasemeni, mis avaldab

liikidele kahjulikku moju.

4.4. Punktides 4.1, 4.2 ja 4.3 osutatud toimingute kohta peetakse arvestust.

5. Toodete vastuvotmine teistelt ettevGtjatelt voi muudest iiksustest

Mahepollumajandusliku voi tileminekuaja toote vastuvotmisel peab ettevotja kontrollima pakendi, konteineri voi
soiduki suletust, kui see peab olema suletud, ja 2. jaos sitestatud mairgiste olemasolu.

Ettevdtja peab kontrollima, kas 2. jaos osutatud etiketile margitud teave vastab saatedokumentides esitatud teabele.
Sellise kontrolli tulemus peab olema sonaselgelt margitud artikli 34 1dikes 5 osutatud dokumendis.

6. Erinduded toodete vastuvdtmise kohta kolmandast riigist

Kolmandast riigist imporditavad mahepdllumajanduslikud voi iilleminekuaja tooted peavad olema asjakohastes paken-
dites voi konteinerites, mis on suletud viisil, mis ei vdimalda nende sisu asendada muu tootega, ning millel on
eksportija etikett ning muud margised ja numbrid, mis vdimaldavad partiid identifitseerida, ning vajaduse korral on
kaasas kolmandatest riikidest importimise puhul viljastatav kontrollisertifikaat.

Kolmandast riigist imporditava mahepdllumajandusliku voi iileminekuaja toote vastuvdtmisel peab fiitisiline v6i
juriidiline isik, kellele imporditud saadetis toimetatakse ja kes votab selle vastu edasiseks ettevalmistamiseks voi
turustamiseks, kontrollima pakendi voi konteineri suletust ja artikli 45 16ike 1 punkti b alapunkti iii kohaselt
imporditavate toodete puhul seda, kas konealuses artiklis osutatud kontrollisertifikaat hdlmab saadetises oleva
toote liiki. Sellise kontrolli tulemus peab olema sdnaselgelt margitud artikli 34 1ikes 5 osutatud dokumendis.
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7. Toodete ladustamine

7.1. Toodete ladustamisaladel peab olema tagatud partiide identifitseerimine ning tuleb dra hoida toodete segiminek voi
saastumine toodete voi ainetega, mis ei vasta mahepdllumajandusliku tootmise nduetele. Mahepdllumajanduslikud ja
tileminekuaja tooted peavad olema igal ajal selgelt identifitseeritavad.

7.2. Mahepollumajanduslike v&i tileminekuaja taime- ja loomakasvatussaaduste tootmise iiksustes on keelatud ladustada
muid sisendtooteid kui artiklite 9 ja 24 kohaselt mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud tooteid voi
aineid.

7.3. Allopaatiliste veterinaarravimite, sealhulgas antibiootikumide, ladustamine on pdllumajandus- ja vesiviljelusettevotetes
lubatud tingimusel, et need ravimid on vilja kirjutanud veterinaarjirelevalve ametnik seoses IIlisa II osa punktis
1.5.2.2 ja Il osa punkti 3.1.4.2 alapunktis a osutatud raviga, et nende ladustamiskoht on jirelevalve all ja et nende
kohta peetakse arvestust artikli 34 16ike 5 kohaselt.

7.4. Kui ettevotja kaitleb mahepdllumajanduslikke, tileminekuaja voi mittemahepollumajanduslikke tooteid mis tahes
kombinatsioonis ning mahepdllumajanduslikke voi tileminekuaja tooteid ladustatakse ladustamisrajatistes, kus ladus-
tatakse ka teisi pollumajandustooteid vdi toitu,

a) tuleb mahepdllumajanduslikud voi tileminekuaja tooted hoida muudest pdllumajandustoodetest voi toiduainetest
eraldi;

b) tuleb votta koik vajalikud meetmed, et partiid identifitseerida ning viltida nende segi- voi vahetusseminekut
mahepdllumajanduslike, tileminekuaja voi mittemahepdllumajanduslike toodetega;

¢) enne mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja toodete ladustamist on kasutatud sobivaid puhastusmeetmeid,
mille tdhusust on kontrollitud; ettevitjad peavad need toimingud dokumenteerima.

7.5. Ladustamisrajatistes voib kasutada iiksnes selliseid puhastus- ja desinfitseerimisvahendeid, mis on artikli 24 kohaselt
mahepdllumajanduslikus tootmises kasutamiseks lubatud.



L 150/88 Euroopa Liidu Teataja 14.6.2018
IV LISA
ARTIKLIS 30 OSUTATUD NIMETUSED
BG:  GuonornueH.
ES:  ecoldgico, bioldgico, organico.
CS:  ekologické, biologické.
DA:  gkologisk.
DE:  o6kologisch, biologisch.
ET: mahe, okoloogiline.
EL:  [fioloyiko.
EN:  organic.
FR:  biologique.
GA:  orgdnach.
HR:  ekoloski.
IT: biologico.
LV:  biologisks, ekologisks.
LT:  ekologiskas.
LU:  biologesch, dkologesch.
HU:  okoldgiai.
MT:  organiku.
NL:  biologisch.
PL:  ekologiczne.
PT:  bioldgico.
RO:  ecologic.
SK:  ekologické, biologické.
SL:  ekoloski.
FL: luonnonmukainen.
SV:  ckologisk.
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V LISA

EUROOPA LIIDU MAHEPOLLUMAJANDUSLIKU TOOTMISE LOGO JA KOODNUMBRID

1. Logo

1.1. Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo peab vastama jargmisele naidisele:

1.2. Etalonvdrv Pantone virvistandardi jirgi on Pantone roheline nr 376 ja neljavirvitriiki kasutamisel roheline (50 %
tstiaan (sinine) + 100 % kollane).

1.3. Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo voib kasutada ka must-valgena nagu ndidisel, kuid ainult juhul,
kui vérve ei ole tehniliselt voimalik kasutada.

* Ok g K
* *

) ¢
' Bl

>*

1.4. Kui pakendi vdi mdrgise taustavirv on tume, voib siimboleid kasutada negatiivis, kasutades pakendi vdi mdrgise
taustavarvi.

1.5. Kui kasutatakse varvilist logo vérvilisel taustal, mistdttu logo on raske eristada, voib siimboli iimbritseda joonega, et
suurendada selle kontrasti taustavirviga.
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1.6. Kui pakendil esitatud teave on iihevirviline, voib Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo kasutada
samavarvilisena.

1.7. Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo kérgus peab olema vihemalt 9 mm ja laius vahemalt 13,5 mm;
korguse ja laiuse suhe peab alati olema 1:1,5. Vidga viikeste pakendite puhul voib logo suurust erandkorras
vahendada nii, et korgus on 6 mm.

1.8. Euroopa Liidu mahep&llumajandusliku tootmise logo voib kombineerida mahep6llumajanduslikule tootmisele osuta-
vate graafiliste voi tekstielementidega, tingimusel et need ei muuda logo olemust ega artikli 32 kohaselt méaratletud
margiseid. Kombineerimisel riikide vdi eraettevdtjate logodega, millel kasutatakse punktiga 1.2 ettendhtud etalon-
varvist erinevat rohelist varvi, voib Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logol kasutada konealust, etalon-
varvist erinevat varvi.

2. Koodnumbrid

Koodnumbrite iildformaat on jargmine:

AB-CDE-999

kus
a) AB on selle riigi [SO-kood, kus toimuvad kontrollid;

b) CDE on komisjoni voi iga liikmesriigi poolt kindlaksmairatav kolmetdheline mdiste (nt ,bio®, ,6ko* vdi ,org"),
mis loob seose mahepdllumajandusliku tootmisega, ning

¢) ,999“ on maksimaalselt kolmekohaline viitenumber, mille mdirab

i) iga lilkmesriigi padev asutus kontrolliasutustele voi kontrollorganitele, kellele ta on delegeerinud kontrolli-
tilesanded;

ii) komisjon
— komisjoni poolt artikli 46 kohaselt tunnustatud kontrolliasutustele vdi kontrollorganitele;

— komisjoni poolt artikli 48 kohaselt tunnustatud kolmandate riikide padevatele asutustele.
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VI LISA

SERTIFIKAADI NAIDIS

Maiiruse (EL) 2018/848 (mis kisitleb mahepdllumajanduslikku tootmist ja mahepdllumajanduslike toodete
mirgistamist) artikli 35 16ike 1 kohane sertifikaat

1. Dokumendi number:

2. (taitke sobiv lahter)
[] Ettevdtja

[ Ettevétjate riihm — vt lisa

3. Ettevdtja voi ettevdtjate rilhma nimi ja aadress:

4. Ettevdtja vbi ettevdtjate riihma tegevusala(d) (valige sobi-
vad):

[ Pdllumajanduslik tootmine
[ Ettevalmistamine

[ Turustamine

[J Ladustamine

[ Import

[] Eksport

[ Turule viimine

5. Ettevdtjat voi ettevotjate rihma kontrolliva kontrol-
liasutuse v&i kontrollorgani nimi, aadress ja kood:

6. Maéruse (EL) 2018/848 artikli 35 I6ikes 7 osutatud tootekategooria(d) ja tootmismeetodid (valige sobivady):

— todtlemata taimed ja taimsed saadused, sh seemned ja
muu taimne paljundusmaterjal

Tootmismeetod:
[0 mahepdllumajanduslik tootmine, vélja arvatud Uleminekuajal
[] tootmine tleminekuajal

[ mahepdllumajanduslik tootmine koos mittemahepdllumajan-
dusliku tootmisega (kooskdlas maaruse (EL) 2018/848
artikli 9 18ikega 7 vdi seoses ettevalmistamise, turustamise,
ladustamise, impordi, ekspordi v&i turule viimisega)

Sertifikaadi kehtivusaeg: alates

— loomad ja todtlemata loomakasvatussaadused
Tootmismeetod:

[ mahepdllumajanduslik tootmine, v.a Uleminekuajal
[] tootmine tleminekuajal

[ mahepdllumajanduslik tootmine koos mittemahepdllumajan-
dusliku tootmisega (kooskdlas maaruse (EL) 2018/848
artikli 9 18ikega 7 vdi seoses ettevalmistamise, turustamise,
ladustamise, impordi, ekspordi vai turule viimisega)

Sertifikaadi kehtivusaeg: alates

— vetikad ja td6tlemata vesiviljelustooted
Tootmismeetod:

[ mahepdllumajanduslik tootmine, v.a Uleminekuajal
[] tootmine tleminekuajal

[ mahepdllumajanduslik tootmine koos mittemahepdllumajan-
dusliku tootmisega (kooskdlas maaruse (EL) 2018/848
artikli 9 18ikega 7 vdi seoses ettevalmistamise, turustamise,
ladustamise, impordi, ekspordi vai turule viimisega)

Sertifikaadi kehtivusaeg: alates
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— tdodeldud pdllumajandustooted, sh vesiviljelustooted, mis | Sertifikaadi kehtivusaeg: alates ............
on ette néhtud toiduna kasutamiseks

Tootmismeetod:
[0 mahepdllumajanduslike toodete tootmine
[ tleminekuaja toodete tootmine

[ mahepdllumajanduslik tootmine koos mittemahepdllumajan-
dusliku tootmisega (kooskdlas maaruse (EL) 2018/848
artikli 9 18ikega 7 vdi seoses ettevalmistamise, turustamise,
ladustamise, impordi, ekspordi v&i turule viimisega)

— 866t Sertifikaadi kehtivusaeg: alates ............
Tootmismeetod:

[0 mahepdllumajanduslike toodete tootmine
[ dleminekuaja toodete tootmine

[ mahepdllumajanduslik tootmine koos mittemahepdllumajan-
dusliku tootmisega (kooskdlas maaruse (EL) 2018/848
artikli 9 16ikega 7 vdi seoses ettevalmistamise, turustamise,
ladustamise, impordi, ekspordi v8i turule viimisega)

— vein Sertifikaadi kehtivusaeg: alates ............
Tootmismeetod:

[ mahepdllumajanduslike toodete tootmine
[] tleminekuaja toodete tootmine

[] mahepdllumajanduslik tootmine koos mittemahepdllumajan-
dusliku tootmisega (koosk&las madruse (EL) 2018/848
artikli 9 16ikega 7 vdi seoses ettevalmistamise, turustamise,
ladustamise, impordi, ekspordi v8i turule viimisega)

— muud madruse (EL) 2018/848 | lisas loetletud tooted vdi | Sertifikaadi kehtivusaeg: alates ............
eelmiste kategooriatega hdlmamata tooted (palun t&psus-
tage):

Tootmismeetod:
[ mahepdllumajanduslike toodete tootminev
[] Gleminekuaja toodete tootmine

[ mahepdllumajanduslik tootmine koos mittemahepdllumajan-
dusliku tootmisega (kooskdlas méaruse (EL) 2018/848
artikli 9 16ikega 7 vBi seoses ettevalmistamise, turustamise,
ladustamise, impordi, ekspordi vdi turule viimisega)

sobiv) vastab kdnealuse méaruse nduetele.

Ké&esolev dokument on véljastatud méaadruse (EL) 2018/848 kohaselt ja kinnitab, et ettevétja voi ettevdtjate rihm (valige

Kuupaev, koht:

Véljaandva kontrolliasutuse v&i kontrollorgani esindaja allkiri:

Lisa — Mairuse (EL) 2018/848 artiklis 36 miiratletud ettevdtjate rithma liikmed

Liikme nimi Aadress
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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2018/849,
30. mai 2018,

millega muudetakse direktiivi 2000/53/EU kasutuselt korvaldatud sdidukite kohta, direktiivi
2006/66/EU, mis kisitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja akujditmeid ning direktiivi
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jiitmete (elektroonikaromude) kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 ldiget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1)  Jadtmekditlust tuleks liidus parandada, et kaitsta, sdilitada ja parandada keskkonna kvaliteeti, kaitsta inimese tervist,
tagada loodusvarade heaperemehelik, tShus ja mdistlik kasutamine ning edendada ringmajanduse pShimotteid.

(2)  Viikeettevotjate regulatiivse koormuse vidhendamiseks tuleks lihtsustada neile lubade andmise ja nende registree-
rimise néudeid.

(3)  Liikmesriikides iga kolme aasta tagant koostatavad rakendamisaruanded ei ole osutunud tdhusaks vahendiks,
millega kontrollida nduete tditmist voi tagada, et direktiive on rakendatud histi, ning need tekitavad tarbetut
halduskoormust. Seetdttu on asjakohane tunnistada kehtetuks sitted, mis kohustavad liikkmesriike koostama selli-
seid aruandeid. Selle asemel peaks nduetele vastavuse seire tuginema iiksnes andmetele, mida liikmesriigid esitavad
igal aastal komisjonile.

(4 Liikmesriikide esitatud andmed on komisjoni jaoks olulised, et hinnata liidu jadtmediguse sitete tditmist liikmesrii-
kides. Andmete kvaliteeti, usaldusvéirsust ja vorreldavust tuleks parandada. Selleks tuleks kehtestada iiks {ihine
koht koigi jadtmeandmete sisestamiseks, jitta vilja aegunud aruandlusnduded, hinnata lilkkmesriikide aruandlusmee-
todikaid ja votta kasutusele andmekvaliteedi kontrolli aruanne.

() ELT C 264, 20.7.2016, 1k 98.
() ELT C17, 18.1.2017, Ik 46.
(*) Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 22. mai 2018. aasta otsus.
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(5)  Jadtmekditluse andmete usaldusvddrne esitamine on ddrmiselt oluline, et tagada tdhus rakendamine ja andmete
vorreldavus lilkmesriikide vahel. Seepirast peaksid liikmesriigid Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides
2000/53/EU, (1) 2006/66/EU (?) ja 2012/19[EL (%) sitestatud sihtmédirade saavutamist kisitlevate aruannete koos-
tamisel lahtuma komisjoni valjatootatud kodige uuematest normidest ning litkmesriikides nende direktiivide raken-
damise eest vastutavate padevate asutuste vilja tootatud metoodikast.

(6)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/98/EU (*) sdtestatud jadtmehierarhia méddrab dra prioriteetide
jarjestuse jadtmetekke véltimist ja jadtmete kditlemist kisitlevates liidu digusaktides. Kdesoleva direktiivi eesmarki
jargides peaksid litkmesriigid votma vajalikke meetmeid jadtmehierarhia prioriteetide arvesse votmiseks ning tagama
nende praktilise elluviimise.

(7)  Arvestades liidu kohustust minna iile ringmajandusele, tuleks direktiivid 2000/53/EU, 2006/66/EU ja 2012/19/EL
labi vaadata ja neid vajaduse korral muuta, vottes arvesse nende rakendamist ja kaaludes muu hulgas voimalust
kehtestada asjaomastes jadtmevoogudes sisalduvate konkreetsete materjalide puhul sihtmairad. Direktiivi
2000/53/EU ldbivaatamisel tuleks tdhelepanu poorata ka selliste romusdidukite probleemile, mida ei kisitata
romusdidukitena, sealhulgas selliste kasutatud sdidukite veole, mille puhul on kahtlus, et need on romusdidukid,
ning romusdidukite kontaktisikutele mdeldud suuniste nr 9 (romusdidukite saadetiste kohta) kohaldamisele. Direk-
tiivi 2006/66/EU ldbivaatamisel tuleks arvesse votta ka tehnilist arengut seoses uut tiiiipi patareidega, milles ei
kasutata ohtlikke aineid.

(8)  Direktiivi 2000/53/EU muutmiseks ja tdiendamiseks ning direktiivi 2012/19/EL muutmiseks peaks komisjonil
olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte kiesoleva
direktiiviga muudetud direktiivi 2000/53/EU artikli 4 16ike 2 punkti b, artikli 5 18ike 5, artikli 6 1dike 6 ja artikli 8
16ike 2 kohta ning kéesoleva direktiiviga muudetud direktiivi 2012/19/EL artikli 19 kohta. On eriti oluline, et
komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kaigus 1dbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et
konealused konsultatsioonid viidaks 1abi kooskélas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digus-
loome kokkuleppes (°) sitestatud pohimdotetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmista-
mises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal
ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse
delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(9)  Selleks et tagada kiesoleva direktiiviga muudetud direktiivi 2000/53/EU artikli 7 1dike 2 ja artikli 9 1dike 1d ning
kéesoleva direktiiviga muudetud direktiivi 2012/19/EL artikli 16 16ike 9 ithetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusega (EL) nr 182/2011 (6).

(10)  Kuna kiesoleva direktiivi eesmirke, nimelt parandada liidus jadtmekditlust ning seega kaitsta, séilitada ja parandada
keskkonna kvaliteeti ja tagada loodusvarade heaperemehelik ja moistlik kasutamine, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab neid meetmete ulatuse voi toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pShimdttega. Konealuses artiklis
sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks
vajalikust kaugemale.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. septembri 2000. aasta direktiiv 2000/53/EU kasutuselt korvaldatud sdidukite kohta (EUT L 269,
21.10.2000, Tk 34).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta direktiiv 2006/66/EU, mis késitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja
akujddtmeid ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 91/157/EMU (ELT L 266, 26.9.2006, lk 1).

(’) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4.juuli 2012. aasta direktiiv 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jiitmete
(elektroonikaromude) kohta (ELT L 197, 24.7.2012, 1k 38).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19.novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jddtmeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 22.11.2008, 1k 3).

(°) ELT L 123, 12.5.2016, lk 1.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdt-
ted, mis kisitlevad lifkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(11)  Direktiive 2000/53/EU, 2006/66/EU ja 2012/19/EL tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(12)  Kooskdlas liikkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate doku-
mentide kohta (') kohustuvad litkmesriigid pdhjendatud juhtudel lisama iilevotmismeetmeid kisitlevale teatele ithe
voi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate liikkmesriigi digusaktide vastavate osade
vahel. Kdesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide edastamine on pdhjendatud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 2000/53/EU muutmine
Direktiivi 2000/53/EU muudetakse jirgmiselt.

1) Artikli 4 16ike 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 9a vastu delegeeritud Gigusakte II lisa muutmiseks, et kohandada
seda korrapiraselt teaduse ja tehnika arenguga ning vdimaldada jirgmist:

i) vajaduse korral médrata kindlaks kdesoleva 16ike punktis a osutatud ainete maksimaalne lubatav sisaldus
soidukite konkreetsetes materjalides ja osades;

i) teha sdidukite teatavate materjalide ja osade puhul erand kdesoleva 1oike punktist a, kui selles punktis osutatud
ainete kasutamine on viltimatu;

iv) mdarata alapunktide i ja ii kohaselt kindlaks sdiduki need materjalid ja osad, mis on enne edasist tootlemist
eemaldatavad, ning nduda, et need mirgistatakse voi tehakse identifitseeritavaks muul asjakohasel viisil.

Komisjon votab vastu eraldi delegeeritud digusakti iga alapunktides i-iv osutatud aine, materjali vdi osa kohta;".
2) Artikli 5 16ige 5 asendatakse jargmisega:

5. Liikmesriigid vOtavad vajalikke meetmeid tagamaks, et padevad asutused tunnustavad vastastikku teistes liik-
mesriikides kdesoleva artikli 13ike 3 kohaselt vilja antud lammutustdendeid.

Komisjonil on o6igus vdtta kooskdlas artikliga 9a vastu delegeeritud Sigusakte kdesoleva direktiivi tdiendamiseks,
kehtestades lammutustdendile esitatavad miinimumnouded.

3) Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid tagamaks, et k6ik romusdidukid ladustatakse (ka ajutiselt) ning neid
kiideldakse jddtmehierarhia ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/98/EU (*) artiklis 4 ette ndhtud
tildnduete kohaselt ning kooskdlas kiesoleva direktiivi I lisas sitestatud tehniliste miinimumnduetega, ilma et see
piiraks litkmesriigi tervise- ja keskkonnaalaste digusnormide kohaldamist.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19.novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jddtmeid ja
millega tunnistatakse kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 22.11.2008, lk 3).%

b) 1dige 6 asendatakse jargmisega:

,6.  Komisjonil on digus vdtta kooskolas artikliga 9a vastu delegeeritud digusakte Ilisa muutmiseks, et kohan-
dada seda tehnika ja teaduse arenguga.”

() ELT C 369, 17.12.2011, Ik 14.
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4) Artikli 7 1oike 2 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon vdib vastu votta rakendusakte iiksikasjalike normide kohta, mida on vaja, et kontrollida, kas litkmesriigid
tdidavad kiesoleva 16ike esimeses 18igus sdtestatud sihtmddrasid. Selliste normide koostamisel votab komisjon arvesse
koiki olulisi asjaolusid, sealhulgas andmete kittesaadavust ning romusdidukite ekspordi ja impordi kiisimusi. Nime-
tatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.”

5) Artikli 8 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 9a vastu delegeeritud digusakte kdesoleva direktiivi tdiendamiseks,
kehtestades kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud standardid. Standardite viljatootamisel votab komisjon arvesse asja-
omaste rahvusvaheliste foorumite to66d kdnealuses valdkonnas. Komisjon osaleb selles t66s vastavalt vajadusele.”

=)
~

Artiklit 9 muudetakse jargmiselt:
a) 1oige 1 jdetakse vilja;
b) lisatakse jargmised 1diked:
,la.  Liikmesriigid esitavad komisjonile iga kalendriaasta kohta artikli 7 16ike 2 rakendamise andmed.

Nad esitavad need andmed elektrooniliselt 18 kuu jooksul parast selle aruandeaasta 16ppu, mille kohta andmeid
kogutakse. Andmed tuleb esitada vormis, mille komisjon on kehtestanud vastavalt kdesoleva artikli 1dikele 1d.

Esimene aruandlusperiood algab esimesel tiispikal kalendriaastal parast seda, kui voetakse vastu rakendusakt,
millega kehtestatakse andmete esitamise vorm vastavalt kdesoleva artikli 1dikele 1d, ning see hdlmab kdonealuse
aruandlusperioodi andmeid.

1b.  Loike 1a kohaselt liikmesriikide esitatud andmetele lisatakse kvaliteedikontrolli aruanne.

lc.  Komisjon vaatab 15ike 1a kohaselt esitatud andmed ile ja avaldab aruande selle iilevaatuse tulemuste kohta.
Aruandes hinnatakse liikmesriigi andmekogumise korraldust, andmeallikaid ja metoodikat, samuti andmete tdielik-
kust, usaldusvéidrsust, ajakohasust ja jarjepidevust. Hinnang voib sisaldada konkreetseid soovitusi olukorra paran-
damiseks. Aruanne koostatakse parast seda, kui litkmesriigid on esimest korda andmeid esitanud, ja secjdrel iga
nelja aasta jarel.

1d.  Komisjon votab vastu rakendusakti, millega kehtestatakse kdesoleva artikli 15ikes 1a osutatud andmete
esitamise vorm. Nimetatud rakendusakt vdetakse vastu kooskolas artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

7) Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 9a
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 4 16ike 2 punktis b, artikli 5 16ikes 5, artikli 6 16ikes 6 ning artikli 8 1dikes 2 osutatud digus votta vastu
delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 4. juulist 2018. Komisjon esitab delegeeritud volituste
kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse auto-
maatselt samaks ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite
hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 1dppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 4 16ike 2 punktis b, artikli 5 16ikes 5, artikli 6 15ikes 6 ja artikli 8
1dikes 2 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub jiargmisel pédeval pidrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses
nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.
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4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioo-
nidevahelises parema digusloome kokkuleppes (¥) sitestatud pdhimdtetega iga liikmesriigi maidratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule.

6.  Artikli 4 16ike 2 punkti b, artikli 5 16ike 5, artikli 6 15ike 6 ja artikli 8 16ike 2 alusel vastu vdetud delegeeritud
digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavaks-
tegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuviidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu
on enne selle tihtaja m66dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi voi néukogu
algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

() ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.

8) Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 10a
Libivaatamine

Hiljemalt 31. detsembriks 2020 vaatab komisjon kdesoleva direktiivi 14bi ja esitab seejdrel Euroopa Parlamendile ja
néukogule aruande, millele on kohasel juhul lisatud seadusandlik ettepanek.”

9) Artikkel 11 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 11
Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
nr 182/2011 (¥) tdhenduses.

2. Kdesolevale dikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 1822011 artiklit 5.

Kui komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011
artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja tildpShimotted, mis késitlevad liikmesriikide tehtava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komis-
joni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).

Artikkel 2
Direktiivi 2006/66/EU muutmine
Direktiivi 2006/66/EU muudetakse jirgmiselt.

1) Artikli 10 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

,3.  Liikmesriigid kontrollivad kogumise maarasid igal aastal vastavalt kdesoleva direktiivi I lisas sitestatud skeemile.
Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 2150/2002 (*) kohaldamist, edastavad liikmes-
riigid komisjonile aruanded elektrooniliselt 18 kuu jooksul parast selle aruandeaasta 16ppu, mille kohta andmeid
kogutakse. Aruannetes nditavad litkmesriigid, kuidas kogumise maira arvutamiseks vajalikud andmed saadi.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2002. aasta madrus (EU) nr 2150/2002 jadtmestatistika kohta (EUT
L 332, 9.12.2002, 1k 1).“

2) Artikli 12 1oige 5 asendatakse jargmisega:
5. Liikmesriigid annavad igal kalendriaastal aru ringlussevdtu saavutatud taseme kohta ja selle kohta, kas III lisa

B osas osutatud ringlussevotu maidrad on saavutatud. Nad esitavad need andmed elektrooniliselt komisjonile 18 kuu
jooksul pérast selle aruandeaasta 16ppu, mille kohta andmeid kogutakse.
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3) Artikkel 22 jdetakse vilja.
4) Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 22a
Jadtmehierarhia kohaldamise stiimulid

Et aidata saavutada kdesolevas direktiivis sdtestatud eesmarke, voivad lifkmesriigid kasutada majandushoobasid ja muid
meetmeid, et luua stiimuleid jadtmehierarhia kohaldamiseks, niiteks direktiivi 2008/98/EU IVa lisas nimetatud vahen-
deid voi muid asjakohaseid vahendeid ja meetmeid.

5) Artiklit 23 muudetakse jirgmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1. Komisjon koostab hiljemalt 31. detsembriks 2018 aruande, milles kasitletakse kdesoleva direktiivi rakenda-
mist ning selle mdju keskkonnale ja siseturu toimimisele.”;

b) 1dike 2 sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:
,2.  Komisjoni aruanne sisaldab kdesoleva direktiivi jargmiste aspektide hinnangut:“.

Artikkel 3
Direktiivi 2012/19/EL muutmine
Direktiivi 2012/19/EL muudetakse jargmiselt.

1) Artiklit 16 muudetakse jirgmiselt:
a) 1dige 5 jdetakse vilja;
b) lisatakse jargmised 1oiked:
,6.  Lilkmesriigid esitavad komisjonile iga kalendriaasta kohta 16ike 4 rakendamise andmed.

Nad esitavad need andmed elektrooniliselt 18 kuu jooksul parast selle aruandeaasta 16ppu, mille kohta andmeid
kogutakse. Andmed tuleb esitada vormis, mille komisjon on kehtestanud vastavalt 16ikele 9.

Esimene aruandlusperiood algab esimesel tdispikal kalendriaastal parast seda, kui vdetakse vastu rakendusakt,

millega kehtestatakse aruandlusvorm vastavalt 1dikele 9, ning see hdlmab andmeid konealuse aruandlusperioodi
kohta.

7.  Loike 6 kohaselt liikmesriikide esitatud andmetele lisatakse kvaliteedikontrolli aruanne.

8. Komisjon vaatab 1ike 6 kohaselt esitatud andmed iile ja avaldab aruande selle iilevaatuse tulemuste kohta.
Aruanne holmab hinnangut liikmesriigi andmekogumise korralduse, andmeallikate ja metoodika, samuti andmete
taielikkuse, usaldusvairsuse, ajakohasuse ja jdrjepidevuse kohta. Hinnang voib sisaldada konkreetseid soovitusi
olukorra parandamiseks. Aruanne koostatakse pirast seda, kui litkmesriigid on esimest korda andmeid esitanud,
ja seejdrel iga nelja aasta jarel.

9.  Komisjon vdtab vastu rakendusakti, millega kehtestatakse kdesoleva artikli 16ikes 6 osutatud andmete esita-
mise vorm. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 21 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.”

2) Lisatakse jargmine artikkel:

,Artikkel 16a
Jadtmehierarhia kohaldamise stiimulid

Et aidata saavutada kdesolevas direktiivis sdtestatud eesmarke, voivad lifkmesriigid kasutada majandushoobasid ja muid
meetmeid, et luua stiimuleid jadtmehierarhia kohaldamiseks, niiteks direktiivi 2008/98/EU IVa lisas nimetatud vahen-
deid voi muid asjakohaseid vahendeid ja meetmeid.



14.6.2018 Euroopa Liidu Teataja L 150/99

3) Artikli 19 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjonil on digus votta kooskdlas kiesoleva direktiivi artikliga 20 vastu delegeeritud digusakte muudatuste kohta,
mida on vaja kéesoleva direktiivi IV, VII, VIII ja IX lisa kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga. Iga muudetava lisa
kohta votab komisjon vastu eraldi delegeeritud digusakti. Kiesoleva direktiivi VIIlisa muutmisel vdetakse arvesse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2011/65/EL (*) ette ndhtud erandeid.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8.juuni 2011. aasta direktiiv 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes (ELT L 174, 1.7.2011, lk 88).”

Artikkel 4
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jirgimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid hiljemalt 5. juuliks 2020.
Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kidesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud
pohiliste digusnormide teksti. Komisjon teavitab sellest teisi litkmesriike.

Artikkel 5
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 6
Adressaadid
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Strasbourg, 30. mai 2018
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2018/850,
30. mai 2018,
millega muudetakse direktiivi 1999/31/EU priigilate kohta
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Jadtmekditlust tuleks liidus parandada, et kaitsta, sdilitada ja parandada keskkonna kvaliteeti, kaitsta inimese tervist,
tagada loodusvarade heaperemehelik, tShus ja moistlik kasutamine, edendada ringmajanduse p&himdtteid, suuren-
dada energiatdhusust ning vihendada liidu séltuvust imporditud loodusvaradest.

() Noukogu direktiivis 1999/31/EU (*) sdtestatud sihtkoguseid priigi ladestamise piiramiseks tuleks karmistada nii, et
need kajastaksid paremini liidu ringmajanduse edendamise piiiidlusi ning aitaksid edukalt rakendada komisjoni
4. novembri 2008. aasta teatist ,Tooraineid kisitlev algatus — majanduskasvu ja toohoive seisukohast kriitiliste
vajaduste rahuldamine®, vdhendades jark-jargult miinimumini jadtmete tavajaitmepriigilasse ladestamist. Komisjon
ja liikmesriigid peaksid tagama, et priigi ladestamise vahendamine muutuks tervikliku poliitika osaks, millega tagada
jadtmehierarhia arukas rakendamine, edendada iileminekut jaitmetekke véltimisele, sealhulgas jadtmete korduska-
sutamisele, selle ettevalmistamisele ja jadtmete ringlussevdtule, ning hoida édra tleminek priigilatesse ladestamiselt
poletamisele.

(3)  Selleks et tagada liidu jadtmediguse suurem sidusus, tuleks direktiivi 1999/31/EU mdisted viia kooskdlla Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/98/EU (°) omadega, kui see on asjakohane.

(4)  Moiste ,isoleeritud asula“ praegust mdairatlust tuleks seoses ddrepoolseimate piirkondadega kohandada, et vdtta
arvesse sellise asula eripdra, millega muude piirkondadega vorreldes kaasnevad keskkonna seisukohast oluliselt
erinevad probleemid.

(5)  Direktiivi 1999/31/EU  kohaldamisala tuleks viia kooskdlla Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/21/EU (°) kohaldamisalaga ja see peaks jdtkuvalt hdlmama direktiivi 2006/21/EU kohaldamisalasse mittekuu-
luvate kaevandustoostuse jadtmete ladestamist.

(1) ELT C 264, 20.7.2016, Ik 98.

(3 ELT C17, 18.1.2017, Ik 46.

(*) Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 22. mai 2018. aasta otsus.

(*) Noukogu 26. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/31/EU priigilate kohta (EUT L 182, 16.7.1999, 1k 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19.novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis Kisitleb jddtmeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 22.11.2008, Ik 3).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15.mirtsi 2006. aasta direktiiv 2006/21/EU kaevandustéostuse jadtmete kiitlemise ja direktiivi
2004/35/EU muutmise kohta (ELT L 102, 11.4.2006, lk 15).
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(6)  Selget keskkonnaalast, majanduslikku ja sotsiaalset kasu annaks jddtmete ladestamise veelgi suurem piiramine,
alustades jaatmevoogudest, mille suhtes kohaldatakse liigiti kogumist, nagu plasti-, metalli-, klaasi-, paberi- ja
biojddtmed. Selliste ladestamise piirangute rakendamisel tuleks arvesse votta jadtmete liigiti kogumisel tekkivate
jadkjaatmete ringlussevdtu voi muul viisil taaskasutamise tehnilist, keskkonnaalast ja majanduslikku teostatavust.

(7)  Suure osa olmejditmetest moodustavad biolagunevad olmejddtmed. Tootlemata biolagunevate jadtmete priigilatesse
ladestamisega kaasneva kasvuhoonegaaside heite ning pinna- ja pdhjavee, mulla ja dhu reostuse tdttu on sellel
mirkimisvidirne kahjulik keskkonnaméju. Kuigi direktiivis 1999/31/EU on juba sitestatud sihtkogused biolagune-
vate jadtmete ladestamise viltimiseks, on asjakohane kehtestada lisapiirangud ning keelata selliste biolagunevate
jédtmete ladestamine, mis on kogutud liigiti ringlussevdtu eesmairgil vastavalt direktiivile 2008/98/EU.

(8)  Selleks et tagada jddtmehierarhia nduetekohane kohaldamine, tuleks votta sobivaid meetmeid, et kohaldada alates
2030. aastast jadtmete priigilatesse ladestamise piiranguid koigile jadtmetele, mis sobivad ringlussevotuks ning
materjalina vdi energiana kasutamiseks. Selliseid piiranguid ei tohiks kohaldada, kui on vdimalik tdendada, et
jadtmed ei sobi ringlussevdtuks voi muuks taaskasutamiseks ning priigilasse ladestamine annaks vastavalt direktiivis
2008/98/EU sitestatud jadtmehierarhiale keskkonna mattes parima tulemuse.

(9)  Paljud liikmesriigid ei ole vajalikku jadtmekaitlustaristut veel téielikult vélja arendanud. Jddtmete ladestamise vihen-
damise sihtkoguste kehtestamine nduab paljudes liikmesriikides suuri muudatusi jadtmekditluses ning soodustab
edasiminekut liigiti kogumises, sortimises ja ringlussevdtus ja sellesse investeerimist ning aitab véltida ringlussevo-
tuks sobivate materjalide jadmist jadtmehierarhia madalamale astmele.

(10)  Jadtmete ladestamist priigilatesse on vaja jark-jargult vdhendada, et viltida kahjulikku m&ju inimese tervisele ja
keskkonnale ning tagada majanduslikult véirtuslike jadtmematerjalide jarkjdrguline ja tShus taaskasutusse votmine
jadtmete nduetekohase kaitlemise kaudu ja kooskdlas jédtmehierarhiaga, nagu on sitestatud direktiivis 2008/98/EU.
Ladestamise vihendamine peaks aitama hoida dra liigse voimsuse tekke jaikjaitmete kaitlemise kohtades, naiteks
jadtmete energiakasutuse voi tootlemata olmejadtmete madala kvaliteediga mehhaanilise biotootluse kaudu, mis
voib donestada olmejddtmete korduskasutamiseks ettevalmistamiseks ja ringlussevtuks direktiivis 2008/98/EU
sitestatud pikaajaliste liidu sihtkoguste saavutamist. Lisaks sellele ning et kaitsta inimese tervist ja keskkonda,
peaksid litkmesriigid votma koik vajalikud meetmed, et tagada iiksnes kidideldud jadtmete priigilatesse ladestamine,
ning sellise kohustuse tditmine ei tohiks kaasa tuua jaikolmejddtmete kiitlemise liigse voimsuse tekkimist. Lisaks, et
tagada kooskdla direktiivis 2008/98/EU sitestatud sihtmadrade ja kiesoleva direktiiviga muudetud direktiivis
1999/31/EU sitestatud jadtmete priigilasse ladestamise vihendamise sihtkoguste vahel ning tagada nendest siht-
kogustest kinnipidamiseks vajalike taristute ja investeeringute koordineeritud kavandamine, tuleks liikmesriikidele,
kes OECD ja Eurostati iihisele kiisimustikule antud vastuste kohaselt ladestasid 2013. aastal priigilasse rohkem kui
60 % oma olmejddtmetest, anda digus otsustada pikendada 2035. aastaks kehtestatud jadtmete priigilasse ladesta-
mise sihtkoguse saavutamise tihtaega.

(11)  Andmete usaldusvddrsuse tagamiseks on tihtis sitestada tipsemad digusnormid, mille alusel litkmesriigid peaksid
priigilasse ladestatud olmejddtmete kohta aru andma. Aruandlus peaks pohinema priigilasse ladestatavate olmejaat-
mete kogusel parast tootlemistoiminguid, millega jadtmete priigilasse ladestamist ette valmistatakse, nditeks biola-
gunevate olmejddtmete stabiliseerimine, ning kogusel, mis suunatakse pdletamisele. Mis puudutab olmejadtmeid,
mida enne ringlussevdttu voi taaskasutamist toodeldakse, nditeks sorditakse voi toodeldakse mehaaniliselt, siis
selliste tootlemistoimingute tagajarjel tekkivaid jadtmeid, mis 16ppkokkuvdttes ladestatakse priigilasse, tuleks samuti
ladestamise sihtkoguse arvutamisel arvesse votta.

(12)  Tiites direktiivis 1999/31/EU sitestatud kohustust tagada jddtmete td6tlemine enne nende priigilasse ladestamist,
peaksid liikmesriigid kohaldama sobivaimat kaitlemist, sealhulgas jadtmete orgaanilise osa stabiliseerimist, et vihen-
dada nii palju kui voimalik selliste jadtmete priigilasse ladestamise kahjulikku moju keskkonnale ja inimese tervisele.
Liikmesriigid peaksid kditlemise asjakohasuse hindamisel votma arvesse meetmeid, mida nimetatud kahjuliku mgju
vihendamiseks on juba rakendatud, eelkdige biojddtmete eraldamist ning paberi ja papi eraldi kogumist.

(13)  Selleks et tagada kdesoleva direktiivi parem, digeacgsem ja ithetaolisem rakendamine ning ennetada rakendamise
puudujdike, tuleks seada sisse varajase hoiatamise aruannete siisteem, et teha kindlaks puudused ja votta meetmeid
enne sihtkoguste saavutamise tihtaega.
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(14)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

Selleks et aidata saavutada direktiivi 1999/31/EU eesmirke ning kiirendada iileminekut ringmajandusele, peaks
komisjon edendama teabe ja parimate tavade kooskolastamist ja vahetamist nii liikkmesriikide kui ka eri majan-
dussektorite vahel.

Liikmesriikides iga kolme aasta tagant koostatavad rakendamisaruanded ei ole osutunud tdhusaks vahendiks,
millega kontrollida nduete tditmist voi tagada, et direktiivi rakendatakse hasti, ning need tekitavad tarbetut haldus-
koormust. Seetdttu on asjakohane tunnistada kehtetuks sitted, mis kohustavad liikmesriike koostama selliseid
aruandeid. Selle asemel peaks nduetele vastavuse seire tuginema iiksnes andmetele, mida liikmesriigid esitavad
igal aastal komisjonile.

Liikmesriikide esitatud andmed on komisjoni jaoks olulised, et hinnata liidu jidtmediguse sitete tditmist liikmesrii-
kides. Andmete kvaliteeti, usaldusvéirsust ja vorreldavust tuleks parandada. Selleks tuleks kehtestada iiks tthine
koht kdigi jadtmeandmete sisestamiseks, jitta vilja aegunud aruandlusnduded, hinnata lilkmesriikide aruandlusmee-
todikaid ja votta kasutusele andmekvaliteedi kontrolli aruanne. Jadtmekditluse andmete usaldusvdirne esitamine on
ddrmiselt oluline, et tagada tdhus rakendamine ja andmete vorreldavus litkmesriikide vahel. Seepirast peaksid
litkmesriigid direktiivis 1999/31/EU sitestatud sihtkoguste saavutamist késitlevate aruannete koostamisel ldhtuma
komisjoni véljatootatud kdige uuematest normidest ning litkmesriikides nende direktiivide rakendamise eest vastu-
tavate padevate asutuste valjatootatud metoodikast.

Selleks et tagada direktiivi 1999/31/EU iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvo-
litused kiesoleva direktiiviga muudetud direktiivi 1999/31/EU artikli 5a 18ike 4, artikli 15 1dike 5 ning artiklite 15b
ja 15c osas. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairusega (EL)
nr 182/2011 ().

Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke, nimelt parandada liidus jadtmekditlust ning seeldbi kaitsta, sdilitada ja paran-
dada keskkonna kvaliteeti ja tagada loodusvarade heaperemehelik ja mdistlik kasutamine, ei suuda liikmesriigid
piisavalt saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses
artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavuta-
miseks vajalikust kaugemale.

Direktiivi 1999/31/EU tuleks seetdttu vastavalt muuta.

Kooskdlas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate doku-
mentide (?) kohta kohustuvad litkmesriigid pdhjendatud juhtudel lisama iilevotmismeetmeid kisitlevale teatele ithe
v3i mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevtvate liikmesriigi digusaktide vastavate osade
vahel. Kdesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide edastamine on pdhjendatud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Muudatused

Direktiivi 1999/31/EU muudetakse jérgmiselt.

1)

Artikli 1 15ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Selleks et toetada liidu tileminekut ringmajandusele ning tiita Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2008/98/EU (*), eelkdige selle artiklite 4 ja 12 ndudeid, on kéesoleva direktiivi eesmirk tagada jddtmete priigilas
ladestamise jdrkjarguline vihendamine, eelkdige jadtmete osas, mis sobivad ringlussevotuks voi muuks taaskasutami-
seks, ndha jaatmeid ja priigilaid kisitlevate rangete tehniliste ja kditamise nduete abil ette meetmed, menetlused ja

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdt-
ted, mis kisitlevad litkmesriikide tehtava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

() ELT C 369, 17.12.2011, Ik 14.
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juhised, mis vdimaldavad viltida voi voimaluste piires vihendada kogu priigila elutsiikli jooksul jddtmete ladestami-
sest tuleneda voivat kahjulikku mdju keskkonnale, eelkdige pinnavee, pdhjavee ja pinnase reostust ning Shu saas-
tamist, ning maailma keskkonnale iildiselt, sealhulgas kasvuhooneefekti, ning kdiki sellest mojust tulenevaid ohtusid
inimese tervisele.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kasitleb jadtmeid ja millega
tunnistatakse kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 22.11.2008, 1k 3).“

2) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
a) punkt a asendatakse jirgmisega:

,a) kohaldatakse direktiivi 2008/98/EU artiklis 3 sitestatud mdisteid ,jadtmed, ,ohtlikud jadtmed®, ,tavajddtmed",
,olmejddtmed”, ,jadtmetekitaja“, ,jadtmevaldaja“, ,jadtmekaitlus®, liigiti kogumine*, ,taaskasutamine, ,kordus-

URR

kasutamiseks ettevalmistamine®, ,ringlussevott” ja ,kdrvaldamine®*;
b) punktid b, ¢, d ja n jdetakse vilja;
¢) punktile r lisatakse jargmine 16ik:

,Liikmesriigid vdivad asutamislepingu artikli 349 tihenduses ddrepoolseimates piirkondades otsustada kohaldada
jargmist madratlust:

Jisoleeritud asula“ — asula,

— kus on kuni 2 000 elanikku asula kohta ja kuni viis elanikku ruutkilomeetril v6i rohkem kui 2 000, kuid
vihem kui 5 000 elanikku asula kohta ja kuni viis elanikku ruutkilomeetril ning kus ei teki iile 3 000 tonni
jadtmeid aastas, ning

— mille kaugus ldhimast linnastust, kus on vidhemalt 250 elanikku ruutkilomeetril on vdhemalt 100 km ja millele
ligipads teed mooda puudub.”

3) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a) loikest 2 jdetakse vilja viimane taane;
b) 1dige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Maismaal tegutsevatest kaevandustoostustest parit jadtmete kiitlemine, see tahendab selliste jadtmete kait-
lemine, mis tekivad maavarade uuringute, kaevandamise (sealhulgas ettevalmistav etapp), rikastamise ja ladusta-
mise kdigus ning karjdaride t66 tulemusel, jaetakse kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vélja, kui see kuulub teiste
liidu &igusaktide kohaldamisalasse.”

4) Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:
a) loikes 2 jdetakse vilja jirgmine 15ik:

,Kaks aastat enne punktis ¢ nimetatud kuupideva vaatab komisjon eespool nimetatud eesmirgid uuesti labi
aruande pohjal, mille komisjon esitab liikmesriikide praktiliste kogemuste kohta punktides a ja b sitestatud
sihtkoguste saavutamiseks, millele vajaduse korral lisatakse ettepanek selle sihtkoguse kinnitamiseks voi muutmi-
seks, et tagada keskkonnakaitse korge tase.”;

b) 1dikele 3 lisatakse jargmine punkt:

Jf) jddtmed, mis on direktiivi 2008/98/EU artikli 11 13ike 1 ja artikli 22 kohaselt kogutud liigiti korduskasuta-
miseks ettevalmistamiseks ja ringlussevotuks, vilja arvatud jadtmed, mis tekivad liigiti kogutud jddtmete
edasise tootlemise toimingute kdigus ja mille puhul priigilasse ladestamine annab nimetatud direktiivi artikli 4
kohaselt parima keskkonnaalase tulemuse.”;

¢) lisatakse jargmine loige:

,3a.  Liikmesriigid piitiavad tagada, et alates 2030. aastast ei vOeta priigilasse vastu ringlussevotuks voi muuks
taaskasutamiseks sobivaid jadtmeid, eelkdige olmejidtmeid, vilja arvatud jadtmed, mille puhul priigilas ladestamine
annab direktiivi 2008/98/EU artikli 4 kohaselt parima keskkonnaalase tulemuse.

Liikmesriigid lisavad teabe kdesoleva 16ike kohaselt voetud meetmete kohta jadtmekavadesse, millele on osutatud
direktiivi 2008/98/EU artiklis 28, vdi muudesse strateegilistesse dokumentidesse, mis hdlmavad kogu asjaomase
liikmesriigi territooriumi.”;
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d) lisatakse jargmised 1diked:

,5.  Lilkmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et aastaks 2035 vdhendatakse priigilas ladestatavate
olmejddtmete kogust vahemalt 10 %-ni tekitatud olmejditmete ildkogusest (massi jérgi)

6.  Liikmesriik voib kdesoleva artikli 15ikes 5 sdtestatud sihtkoguse saavutamise tdhtaja kuni viis aastat edasi
likata, tingimusel et konealune liikmesriik

a) ladestas OECD ja Eurostati tihisele kiisimustikule antud vastuste kohaselt 2013. aastal priigilas rohkem kui
60 % oma tekitatud olmejddtmetest ning

b) annab komisjonile hiljemalt 24 kuud enne kiesoleva artikli 16ikes 5 sitestatud tihtaja moodumist teada, et ta
kavatseb vastava tihtaja edasi litkata, ja esitab kooskolas kaesoleva direktiivi IV lisaga rakenduskava. See kava
voidakse ithendada direktiivi 2008/98/EU artikli 11 ldike 3 punkti b kohaselt esitatava rakenduskavaga.

7. Kolme kuu jooksul pirast 16ike 6 punkti b kohaselt esitatud rakenduskava kittesaamist voib komisjon
liikmesriigilt nduda, et liikmesritk muudaks nimetatud kava, kui komisjon leiab, et kava ei vasta IV lisa nouetele.
Asjaomane liikmesriik esitab muudetud kava kolme kuu jooksul parast komisjoni taotluse saamist.

8.  Tihtaja edasilikkamise korral kooskélas 16ikega 6 votab asjaomane litkmesriik vajalikud meetmed, et vihen-
dada aastaks 2035 priigilasse ladestatavate olmejddtmete kogust vahemalt 25 %-ni tekitatud olmejddtmete
iildkogusest (arvestatuna kaalust).

9.  Hiljemalt 31. detsembriks 2024 vaatab komisjon 16ikes 5 sitestatud sihtkoguse labi, et jdtta see samaks voi
voimaluse korral seda vihendada, kaaluda jadtmete ladestamise kvantitatiivse sihtkoguse kehtestamist inimese
kohta ja kehtestada piirangud muude tavajddtmete (v.a olmejddtmed) prigilasse ladestamisele. Selleks esitab
komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, millele on kohasel juhul lisatud seadusandliku akti ette-
panek.”

5) Lisatakse jargmised artiklid:

LJArtikkel 5a
Sihtkoguste saavutamise arvutamise kord

1. Selleks et arvutada, kas artikli 5 1digetes 5 ja 6 sitestatud sihtkogused on saavutatud:

a) arvutatakse vastaval kalendriaastal tekitatud ja priigilasse ladestamiseks suunatud olmejddtmete mass;

b) arvatakse priigilasse ladestatava jddtmetena mirgitud olmejddtmete massi hulka selliste jadtmete mass, mis on
tekkinud olmejadtmete ringlussevdtule voi muule taaskasutamisele eelneva tootlemise toimingute tagajdrjel, nditeks
sortimise voi mehaanilise biotootluse kaigus, ning mis seejdrel ladestatakse priigilasse;

¢) margitakse priigilasse ladestatud jddtmetena nende olmejadtmete mass, mis ldhevad korvaldamisele pdletamise teel,
ja nende jadtmete mass, mis on tekkinud olmejadtmete biolaguneva osa stabiliseerimise toimingute tagajarjel ning
mis seejdrel priigilasse ladestatakse;

d) ei arvata priigilasse ladestatud jddtmetena mairgitud olmejddtmete massi hulka olmejddtmete ringlussevotu voi
muude taaskasutamise toimingute kdigus tekkinud jadtmete massi, mis on seejdrel priigilasse ladestatud.

2. Liikmesriigid kehtestavad olmejddtmete kvaliteedi kontrollimiseks ja jalgimiseks tdhusa siisteemi, et tagada
kdesoleva artikli 1oikes 1 sitestatud tingimuste tditmine. Liikmesriigid voivad selleks kasutada siisteemi, mis on
kehtestatud kooskélas direktiivi 2008/98/EU artikli 11a 15ikega 3.
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3. Kui olmejidtmed saadetakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 1013/2006 (*) teise
liikmesriiki voi eksporditakse liidust priigilasse ladestamise eesmargil, arvestatakse see 16ike 1 kohaselt selle liikkmes-
riigi priigilasse ladestatud jddtmete koguse hulka, kus kdnealused jidtmed koguti.

4. Selleks et tagada kiesoleva artikli iihetaolised rakendamistingimused, votab komisjon hiljemalt 31. martsiks
2019 vastu rakendusakti, millega kehtestatakse andmete arvutamise, kontrollimise ja esitamise kord. Nimetatud
rakendusakt vOetakse vastu kooskdlas artikli 17 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 5b
Varajase hoiatamise aruanne

1. Komisjon koostab koostoos Euroopa Keskkonnaametiga eduaruande artikli 5 1digetes 5ja 6 sitestatud siht-
koguste saavutamise kohta hiljemalt kolm aastat enne iga tihtaega, mis on nimetatud ldigetes ette nahtud.

2. Loikes 1 osutatud aruanded sisaldavad jargmist:
a) hinnang liikkmesriikide kaupa selle kohta, kui kaugele on joutud sihtkoguste saavutamisel;

b) nende litkmesriikide loetelu, kelle puhul on oht, et neid sihtkoguseid ei saavutata vastava tihtaja jooksul, koos
asjakohaste soovitustega asjaomasele liikmesriigile;

¢) niited headest tavadest, mida kasutatakse kogu liidus ja millest voib olla abi sihtkoguste saavutamisel.

Artikkel 5¢
Teabe ja heade tavade vahetamine

Komisjon korraldab kiesoleva direktiivi nduete praktilist rakendamist kisitleva teabe ja heade tavade korrapdrase
vahetamise litkmesriikide, sealhulgas kohasel juhul piirkondlike ja kohalike omavalitsusasutuste vahel.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.juuni 2006. aasta madrus (EU) nr 1013/2006 jddtmesaadetiste kohta (ELT
L 190, 12.7.2006, lk 1).“

6) Artikli 6 punktile a lisatakse jargmine lause:

,Litkmesriigid tagavad, et kdesoleva punkti kohaselt voetud meetmed ei kahjusta direktiivi 2008/98/EU eesmirkide
saavutamist, eelkdige neid, mis kisitlevad jadtmehierarhiat ning korduskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevétu
suurendamist, nagu on sitestatud nimetatud direktiivi artiklis 11.“

7) Artikli 11 1dike 2 teine 16ik jaetakse vilja.
8) Artikkel 15 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 15
Aruandlus

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile iga kalendriaasta kohta artikli 5 1digete 2, 5ja 6 rakendamise andmed.

Nad esitavad need andmed elektrooniliselt 18 kuu jooksul pérast selle aruandeaasta 16ppu, mille kohta andmeid
kogutakse. Andmed tuleb esitada vormis, mille komisjon on kehtestanud vastavalt kdesoleva artikli ldikele 5.

Esimene aruandlusperiood artikli 5 1digete 5ja 6 rakendamise kohta algab esimesel tdispikal kalendriaastal parast
seda, kui vdetakse vastu rakendusakt, millega kehtestatakse andmete esitamise vorm vastavalt kdesoleva artikli
1oikele 5, ning see hdlmab kdnealuse aruandlusperioodi andmeid.

2. Liikmesriigid esitavad artikli 5 16ike 2 rakendamise andmeid kuni 1. jaanuarini 2025.

3. Kiesoleva artikli kohaselt liikmesriikide esitatud andmetele lisatakse kvaliteedikontrolli aruanne.
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4. Komisjon vaatab kidesoleva artikli kohaselt esitatud andmed iile ja avaldab aruande selle iilevaatuse tulemuste
kohta. Aruandes hinnatakse litkmesriigi andmekogumise korraldust, andmeallikaid ja metoodikat, samuti andmete
taielikkust, usaldusvadrsust, ajakohasust ja jdrjepidevust. Hinnang voib sisaldada konkreetseid soovitusi olukorra
parandamiseks. Aruanne koostatakse parast seda, kui liikmesriigid on esimest korda andmeid esitanud, ja seejdrel
iga nelja aasta jarel.

5. Komisjon votab hiljemalt 31. mértsiks 2019 vastu rakendusakti, millega kehtestatakse kiesoleva artikli likes 1
osutatud andmete esitamise vorm. Nimetatud rakendusakt vdetakse vastu kooskdlas artikli 17 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

=]
—

Lisatakse jargmised artiklid:

LArtikkel 15a
Ringmajandusele iilemineku toetamise vahendid

Et aidata saavutada kiesolevas direktiivis sitestatud eesmirke, kasutavad lilkmesriigid jadtmehierarhia kohaldamise
stimuleerimiseks majandushoobasid ja muid meetmeid. Sellisteks vahenditeks ja meetmeteks voivad olla direktiivi
2008/98/EU IVa lisas nimetatud vdi muud asjakohased vahendid ja meetmed.

Artikkel 15b
Priigilate filtratsioonimooduli kindlaksmiiramine

Komisjon vdtab vastu rakendusakti, et sitestada meetod, mida tuleb kasutada priigilate filtratsioonimooduli kindlaks-
médramiseks valitingimustes ja kogu priigila ulatuses. Nimetatud rakendusakt vdetakse vastu kooskdlas artikli 17
1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 15¢
Jditmeproovi votmise liidu standard

Komisjon votab vastu rakendusakti, et tootada vilja jddtmeproovi votmise standard. Nimetatud rakendusakt vdetakse
vastu kooskdlas artikli 17 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Nimetatud rakendusakti vastuvotmiseni voivad
liikkmesriigid kohaldada riiklikke standardeid ja menetlusi.”

10) Artikkel 16 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 16
Lisade libivaatamine

Komisjon vaatab lisad korraparaselt 14bi ja esitab vajaduse korral asjakohase seadusandliku ettepaneku.”
11) Artikkel 17 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 17
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab direktiivi 2008/98/EU artikli 39 alusel loodud komitee. Kénealune komitee on komitee
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 182/2011 (*) tahenduses.

2. Kdesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse méddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamust ei esita, ei vOta komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse midruse (EL)
nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja {ildpohimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide tehtava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).”
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12
13

) Ilisa punkt 3.5 jdetakse vilja.
) IIlisa punkt 5 jdetakse vilja.
14) IIlisa punkti 2 esimene 15ik jdetakse vilja.
) Lisatakse IV lisa vastavalt kdesoleva direktiivi lisale.

Artikkel 2

15

Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad kiesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid vastu hiljemalt 5. juuliks
2020. Nad teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse v&i nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud
pohiliste digusnormide teksti. Komisjon teavitab sellest teisi litkmesriike.

Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4
Adressaadid
Kidesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Strasbourg, 30. mai 2018
Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI L. PAVLOVA



L 150/108 Euroopa Liidu Teataja 14.6.2018

LISA

Lisatakse jargmine lisa:

AV LISA

ARTIKLI 5 LOIKE 6 KOHASELT ESITATAV RAKENDUSKAVA
Artikli 5 16ike 6 kohaselt esitatav rakenduskava sisaldab jargmist:

1) olmejddtmete ja seda moodustavate jadtmevoogude ringlussevotu, priigilasse ladestamise ja muu tootlemise varasemate,
praeguste ja prognoositavate mairade hinnang;

2) direktiivi 2008/98/EU artiklite 28 ja 29 alusel kehtestatud jadtmekditluskavade ja jidtmetekke véltimise programmide
rakendamise hinnang;

3) pShjused, miks liikkmesriik leiab, et ta ei ole suuteline saavutama artikli 5 16ikes 5 sitestatud asjaomast sihtkogust
kindlaksmaaratud tihtaja jooksul, ja hinnang ajapikendusele, mis on selle sihtkoguse saavutamiseks vajalik;

4) kdesoleva direktiivi artikli 5 1dikes 8 sitestatud sihtkoguste saavutamiseks vajalikud meetmed, mida kohaldatakse

likmesriigis ajapikenduse jooksul, sealhulgas asjakohased majandushoovad ja muud meetmed, millega stimuleerida
direktiivi 2008/98/EU artikli 4 I6ikes 1 ja IVa lisas sdtestatud jaatmehierarhia kohaldamist;

5) kdesoleva lisa punktis 4 kindlaks maidratud meetmete rakendamise ajakava, nende rakendamiseks pideva asutuse
médramine ja hinnang nende individuaalsele panusele ajapikenduse puhul kohaldatavate sihtkoguste saavutamisse;

6) teave jaatmekditluse rahastamise kohta kooskolas ,saastaja maksab“ pdhimottega;

7) meetmed andmete kvaliteedi parandamiseks, kui see on asjakohane, et saavutada paremaid kavandamis- ja jireleval-
vetulemusi jadtmekaitluses.”
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2018/851,
30. mai 2018,
millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU, mis kisitleb jiitmeid
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 Idiget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Jadtmekditlust tuleks liidus parandada ja see tuleks kujundada iimber materjalide sddstvaks majandamiseks, et
kaitsta, sdilitada ja parandada keskkonna kvaliteeti, kaitsta inimese tervist, tagada loodusvarade heaperemehelik,
tohus ja mdistlik kasutamine, edendada ringmajanduse pohimdtteid, parandada taastuvenergia kasutamist, suuren-
dada energiatdhusust, vahendada liidu séltuvust imporditavatest ressurssidest, luua uusi majanduslikke vdimalusi ja
aidata tOsta pikaajalist konkurentsivdimet. Tdelise ringmajanduse viljakujundamiseks on vaja votta tdiendavaid
sddstva tootmise ja tarbimise meetmeid, keskendudes toodete kogu olelusringile, et siilitada ressursse ja sulgeda
ahel. Ressursside tGhusam kasutamine annaks liidu ariiithingutele, avaliku sektori asutustele ja tarbijatele ka marki-
misvédrset puhassiistu, vihendades samal ajal kasvuhoonegaaside aastast koguheidet.

(2)  Ressursside kasutamise tdhususe parandamine ja jadtmete kui ressursi vdartustamise tagamine voib aidata vihen-
dada liidu sdltuvust toorainete impordist ning holbustada tileminekut sddstvamale materjalide majandamisele ja
ringmajanduse mudelile. Uleminek peaks aitama kaasa strateegias ,Euroopa 2020 piistitatud aruka, jitkusuutliku ja
kaasava majanduskasvu eesmirkide tditmisele ning looma kohaliku majanduse ja sidusrithmade jaoks olulisi
voimalusi, aidates samal ajal suurendada siinergiat ringmajanduse ning energia-, kliima-, péllumajandus-, t60stus-
ja teadusuuringute poliitika vahel ning tuua kasu majandusele ning kasvuhoonegaaside heite vihenemise kaudu ka
keskkonnale.

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/98/EU (*) sitestatud korduskasutamiseks ettevalmistamise ja
ringlussevotu sihtmddrasid tuleks suurendada, et paremini kajastada liidu ringmajanduse edendamise piitidlusi.

(4)  On vaja tagada direktiivi 2008/98/EU ning sellega seotud liidu seadusandlike aktide, néiteks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2009/28/EU (°) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EU) nr 1907/2006 (°) omava-
heline sidusus.

1) ELT C 264, 20.7.2016, 1k 98.

)

() ELTC 17, 18.1.2017, Ik 46.

(*) Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 22. mai 2018. aasta otsus.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19.novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jddtmeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 22.11.2008, 1k 3).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/28/EU taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasuta-
mise edendamise kohta ning direktiivide 2001/77/EU ja 2003/30/EU muutmise ja hilisema kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 140,
5.6.2009, Ik 16).

(6) Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 18.detsembri 2006. aasta miirus (EU) nr 1907/2006, mis kisitleb kemikaalide registreerimist,
hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet ning muudetakse direktiivi 1999/45/EU
ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni madrus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv
76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, Ik 1).
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(5)  Paljud litkmesriigid ei ole vajalikku jadtmekiitlustaristut veel tdielikult vélja arendanud. Seepdrast on oluline seada
selged pikaajalised poliitilised eesmirgid, millest ldhtudes meetmeid votta ja investeeringuid teha ning mille abil
eelkdige dra hoida jddtmejadkide tootlemise liigse voimsuse teket ja ringlussevdetavate materjalide sattumist jdét-
mehierarhia madalamatele astmetele.

(6)  Olmejdatmed moodustavad praegu ligikaudu 7-10 % liidu koigist jadtmetest. Samas on see jadtmevoog iiks koige
raskemini kéideldavaid ning selle kiitlemine niitab tavaliselt viga histi seda, millisel tasemel on riigi tldine
jadtmekditlussiisteem. Olmejadtmete kiitlemise raskused tulenevad nende komplekssest ja mitmekiilgsest koostisest
ning asjaolust, et jaitmed tekivad elanike vahetus ldheduses, on ildsusele histi ndha ning avaldavad moju kesk-
konnale ja inimese tervisele. Seetdttu eeldab olmejddtmete kiitlemine ddrmiselt kompleksset siisteemi, sealhulgas
tohusat kogumissiisteemi, tulemuslikku sortimiskorda, jadtmevoogude nduetekohast jdlgimist, elanike ja ettevdtjate
aktiivset osalust, jadtmete konkreetse koostisega kohandatud taristut ning pdhjalikku rahastamissiisteemi. Riikidel,
kes on vilja arendanud tdhusad olmejditmete kditlemise siisteemid, on tavaliselt ka paremini toimivad iildised
jaatmekditlusstisteemid ning nad on edukamad ringlussevdtu sihtmairade saavutamisel.

(7)  Kogemused on niidanud, et olenemata jddtmekditluse iilesannete jaotusest avalik-diguslike ja eradiguslike osalejate
vahel, vOivad jaitmekaitluse siisteemid aidata ehitada iiles ringmajanduse ning et otsused iilesannete jaotuse kohta
soltuvad sageli geograafilistest ja struktuurilistest tingimustest. Kdesoleva direktiiviga kehtestatud normide kohaselt
on vdimalik kohaldada jiadtmekditlussiisteeme, mille puhul lasub {ildvastutus olmejddtmete kogumise eest omava-
litsustel, voi siisteeme, mille puhul sdlmitakse selliste teenuste osutamiseks leping erakditlejatega, voi muud laadi
tilesannete jagamist avalik-Giguslike ja eradiguslike osalejate vahel. Sisteemide valiku ja nende muutmise voi
muutmata jitmise eest vastutavad litkmesriigid.

(8)  Pollumajanduslikust toidutdostusest pdrit taimsed ained ja mitteloomne toit, mis ei ole enam ette nihtud inim-
toiduks ja mis on ette ndhtud loomadele so6tmiseks, peaks normide kattumise drahoidmiseks jadma direktiivi
2008/98/EU kohaldamisalast vilja, juhul kui see on tiielikult kooskélas liidu séddaalaste digusaktidega. Seetdttu ei
tuleks nende toodete ja ainete suhtes kohaldada direktiivi 2008/98/EU, kuivdrd neid kasutatakse soddana, ning
konealuse direktiivi kohaldamisala tuleks vastavalt tipsustada. llma et see piiraks loomasooda valdkonnas kohal-
datavate muude liidu sdtete kohaldamist, on soodamaterjaliks mdeldud loomsed korvalsaadused Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 767/2009 (!) kohaselt juba kiesoleva direktiivi 2008/98/EU kohaldamisalast
vilja jdetud, kui need on hdlmatud muude liidu digusaktidega.

(9)  Direktiivis 2008/98/EU tuleks méiratleda moisted ,tavajadtmed”, ,olmejadtmed”, ,ehitus- ja lammutusjadtmed-,
Jtoidujadtmed”, ,materjalide taaskasutamine®, ,tagasitdide” ja ,tootja laiendatud vastutuse siisteem*, et selgitada
nende moistete ulatust.

(10)  Selleks et tagada taaskasutamiseks ettevalmistamine ja et ringlussevdtu sihtmairad pohineksid usaldusvaarsetel ja
vorreldavatel andmetel ning et voimaldada nende sihtméddrade saavutamise tShusamat seiret, tuleks direktiivis
2008/98/EU maddratleda olmejddtmete mdiste kooskdlas mairatlusega, mida Eurostat ja Majanduskoostod ja
Arengu Organisatsioon (OECD) on kasutanud statistika eesmirkidel ning mille alusel on lifkmesriigid juba mitu
aastat andmeid esitanud. Olmejddtmed on mddaratletud kui kodumajapidamistest ja muudest allikatest, nditeks
jaekaubandusest, haldusest, haridusest, terviseteenustest, majutus- ja toitlustusteenustest ning muudest teenustest
ja tegevustest pdrinevad jditmed, mis on laadilt ja koostiselt kodumajapidamisjadtmetega sarnased. Seetdttu
kuuluvad olmejdatmete hulka muu hulgas pargi- ja aiahoolduse jaitmed, niiteks lehed, niidetud muru ja 16igatud
oksad, ning turu- ja tdnavakoristusjddtmed, niiteks priigikonteinerite sisu ja piihkmed, v.a sellised materjalid nagu
liiv, kivid, pori ja tolm. Lilkmesriikidel tuleb tagada, et suurte kaubandusettevotete jadtmeid ja to6stusjadtmeid, mis
ei ole sarnased kodumajapidamisjddtmetega, ei arvataks olmejddtmete hulka. Olmejddtmed ei holma tootmis-,
pollumajandus-, metsandus-, kalandus-, ehitus- ja lammutus-, septiku- ja kanalisatsioonivdrgu ja reovee tootlemise

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.juuli 2009. aasta mairus (EU) nr 767/2009 sédda turuleviimise ja kasutamise kohta, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrust (EU) nr 1831/2003 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid
79/373/EMU, 82/471[/EMU, 83/228/EMU, 93/74[EMU, 93/113/EU ja 96/25/EU, komisjoni direktiiv 80/511/EMU ning komisjoni
otsus 2004/217/EU (ELT L 229, 1.9.2009, Ik 1).
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jadtmeid ega romusoidukeid. Olmejddtmetena kisitakse jadtmeid, mis vastavad komisjoni otsusega 2014/955/EL ()
kehtestatud 4. juuli 2018 seisuga kehtiva jadtmenimistu jaotistesse 15 01 ja 20 arvatud jdatmeliikidele, v. a
koodinumbrid 20 02 02, 20 03 04ja 20 03 06. Selle nimistu teiste jaotiste alla kuuluvaid jddtmeid ei kisitata
olmejddtmetena, v.a juhul, kui olmejddtmed to6deldakse ja neile antakse nimistu jaotises 19 loetletud koodid.
Liikmesriigid voivad kasutada jadtmenimistu asjaomaseid kategooriaid statistilistel eesmarkidel. Kéesolevas direk-
tiivis esitatud olmejddtmete maaratluse eesmark on taaskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevotu sihtmaarade
kohaldamisala ja nende arvutamise eeskirjade kindlaksmadramine. Mairatlus on selles osas neutraalne, kas jadtme-
kiitleja kuulub avalikku voi erasektorisse, ning seetdttu holmab see majapidamistest ja muudest allikatest parit
jadtmeid, mida kiitlevad omavalitsused voi mida kaideldakse nende nimel v6i mida otseselt kiitlevad erasektori
ettevotjad.

(11)  Ehkki ehitus- ja lammutusjddtmete mdiste viitab ehitus- ja lammutusto6de tulemusel tekkivatele jadtmetele tildiselt,
holmab see ka jaitmeid, mis tekivad eramajapidamistes vaiksemate hobichitus- ja lammutustoode tulemusel. Ehitus-
ja lammutusjdatmeid tuleks kasitada jadtmetena, mis vastavad otsusega 2014/955/EL kehtestatud ja 4. juuli 2018
seisuga kehtiva jadtmenimistu jaotisesse 17 arvatud jadtmeliikidele.

(12)  Lisada tuleks materjalide taaskasutamise mdiste, et kisitleda ka muid taaskasutamise viise kui jadtmete energiaka-
sutus ja jadtmete tootlemine materjalideks kiitusena voi muu energiaallikana kasutamise eesmdrgil. See holmab
korduskasutamiseks ettevalmistamist, ringlussevottu ja tagasitdidet ning muud materjalide taaskasutamist, nt jaat-
mete teisesteks tooraineteks to6tlemist tehnilise kasutamise eesmargil teede voi muu taristu ehitamisel. Konkreet-
setest asjaoludest sdltuvalt voib selline tootlemine vastata ringlussevotu mdistele, kui materjalide kasutamine
pohineb nouetekohasel kvaliteedikontrollil ja vastab konkreetse kasutamise osas koigile asjakohastele standarditele,
normidele, spetsifikatsioonidele ning keskkonna- ja tervisekaitse nduetele.

(13)  Lisada tuleks tagasitdite moiste, milles selgitatakse, et see tahendab koiki sobivate tavajidtmete taaskasutamistoi-
minguid kaevandatud alade korrastamise voi maastikukujunduse eesmargil. Tagasitiiteks kasutatavate jadtmete hulk
ei tohiks olla suurem, kui on nende eesmirkide saavutamiseks tingimata vajalik.

(14)  Lisada tuleks tootja laiendatud vastutuse siisteemi mdiste, milles selgitatakse, et see tihendab liikmesriikide voeta-
vaid meetmeid, millega ndutakse toodete tootjatelt rahalise voi rahalise ja korralduslikku vastutuse vdtmist toote
olelusringi jddtmeetapi, sealhulgas liigiti kogumise, sortimis- ja to6tlemistoimingute haldamise eest. See kohustus
voib holmata ka organisatsioonilist vastutust ja kohustust aidata kaasa jadtmetekke valtimisele ning toodete
korduskasutatavusele ja ringlussevdetavusele. Toote tootjad vdivad tiita tootja laiendatud vastutuse siisteemi kohus-
tusi individuaalselt voi kollektiivselt.

(15)  Direktiivis 2008/98/EU sitestatud eesmérkide saavutamisele kaasa aitamiseks peaksid liikmesriigid kasutama majan-
dushoobasid ja muid meetmeid, et pakkuda vilja stiimuleid jadtmehierarhia rakendamiseks, niiteks direktiivi [Va
lisas nimetatud vahendeid, mis sisaldavad muu hulgas jadtmete priigilasse ladestamise ja pdletamise tasusid, jdat-
mete kogusest sdltuvate tasude (nn pay as you throw) siisteeme, tootja laiendatud vastutuse siisteeme, toiduainete
annetamise lihtsustamist, stiimuleid kohalikele omavalitsustele voi muid asjakohaseid vahendeid ja meetmeid.

(16)  Séddstva ressursikasutuse ja toostussiimbioosi edendamiseks peaksid likkmesriigid votma asjakohaseid meetmeid, et
lihtsustada sellise tootmisprotsessi, mille esmane eesmirk ei ole kdnealuse aine ega eseme tootmine, tulemusel
saadud aine vi eseme tunnustamist kdrvalsaadusena, kui jirgitakse liidu tasandil kehtestatud thtlustatud tingimusi.
Komisjonile tuleks anda digus votta vastu rakendusakte, et kehtestada iiksikasjalikud korvalsaaduseks tunnistamise
kriteeriumid, pidades esmatihtsaks toostussiimbioosi jiljendavaid tavasid.

(17)  Selleks et teiseste toorainete turul tegutsevad ettevdtjad saaksid tipsemalt kindlaks teha, kas ained v&i esemed on
jadtmed voi mitte, ning et edendada vordsemaid tingimusi, on tahtis, et litkmesriigid votaksid asjakohaseid meet-
meid tagamaks, et taaskasutamistoimingu labinud jadtmeid ei kisitata enam jadtmetena, kui need vastavad koigile
kdesoleva direktiiviga muudetud direktiivi 2008/98/EU artikli 6 1dikes 1 sdtestatud tingimustele. Sellised meetmed
voivad holmata digusaktide vastuvotmist, millega kdnealused kohustused iile vdetakse, koos menetlustega nende
rakendamiseks, niiteks materjali- ja rakendusspetsiifiliste kriteeriumide viljatootamist selle kohta, millal jadtmed
lakkavad olemast jddtmed, juhenddokumente, juhtumipdhiseid otsuseid ja muid menetlusi liidu tasandil kehtestatud
iihtlustatud tingimuste juhtumipdhiseks kohaldamiseks. Sellised meetmed peaksid holmama ka tditmise tagamise
sitteid, et kontrollida, kas jddtmed, mida ei peeta taaskasutamistoimingu tdttu enam jddtmeteks, on kooskolas
jadtmeid, kemikaale ja tooteid kisitleva liidu digusega, lugedes eelkdige esmatihtsaks jaidtmevood, mis kujutavad
endast jadtmevoogude laadi ja mahu t3ttu kdrgendatud ohtu inimese tervisele ja keskkonnale, jadtmed, mille suhtes

() Komisjoni 18. detsembri 2014. aasta otsus 2014/955/EL, millega muudetakse jédtmenimistut kisitlevat otsust 2000/532/EU vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2008/98/EU (ELT L 370, 30.12.2014, lk 44).
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kohaldatakse uuenduslikke taaskasutamisprotsesse, voi jadtmed, mis voetakse taaskasutusse edaspidiseks kasutami-
seks teistes liikkmesriikides. Meetmed voivad holmata ka taaskasutamisega tegelevatele ettevdtjatele voi taaskasuta-
tavate jadtmematerjalide valdajatele kehtestatud nduet tdendada vastavust kdesoleva direktiiviga muudetud direktiivi
2008/98/EU artikli 6 1dikes 1 sitestatud tingimustele. Liikmesriikide lihenemisviisid jédtmete lakkamise staatusele
peaksid olema ldbipaistvamad, eriti mis puudutab nende juhtumipdhiseid otsuseid ja paddevate asutuste tehtud
kontrolli tulemusi, samuti liikmesriikide ja pddevate asutuste spetsiifilisi kahtlusi teatavate jadtmevoogude osas,
selleks et viltida jadtmete ebaseaduslikku vedu ning tdsta teadlikkust liikkmesriikides ja ettevdtjate hulgas. Lopliku
otsuse tegemine selle kohta, kas kdesoleva direktiiviga muudetud direktiivi 2008/98/EU artiklis 5 v&i 6 sitestatud
tingimused on tdidetud, on liikmesriigi ainupadevuses, kes teeb otsuse materjali vdi jadtmete valdaja esitatud kogu
asjaomasel teabe pohjal.

(18)  Komisjonile tuleks anda rakendamisvolitused, et kehtestada jadtmete lakkamise staatuse kohaldamise iiksikasjalikud
kriteeriumid. Sellega seoses tuleks kaaluda jidtmete lakkamise erikriteeriumite kehtestamist vihemalt tditematerja-
lide, paberi, rehvide ja tekstiili osas.

(19)  Korvalsaaduste ja jditmete lakkamise normide kohaldamine ei tohiks piirata liidu Giguse muude sitete, eriti
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1013/2006 (!) (jddtmesaadetiste kohta) artikli 28 ning artikli
50 ldigete 4a ja 4b, kemikaale kisitlevate digusaktide ning teatavate toodete turulelaskmist késitlevate digusaktide
kohaldamist. Jadtmete lakkamise staatus on saavutatav vaid juhul, kui ained v&i esemed vastavad toodetele kohal-
datavatele teatavatele asjaomastele nduetele. Jadtmete lakkamist kisitlevad normid voib kehtestada toodetele kohal-
datavate eridigusaktidega.

(20)  Jadtmehierarhia nduetekohase rakendamise hdlbustamiseks ja ilma et see takistataks kaupade vaba liikumist sise-
turul, peaksid lilkmesriigid votma asjakohaseid meetmeid, et soodustada selliste toodete ja tootekomponentide
viljaarendamist, tootmist, turustamist ja kasutamist, mis sobivad mitmekordseks kasutuseks, sisaldavad ringlusse-
voetud materjale, on tehniliselt vastupidavad ja kergesti parandatavad ning sobivad pirast jaitmeteks muutumist
korduskasutamiseks ettevalmistamiseks ja ringlussevdtuks. Konealustes meetmetes tuleks votta arvesse toodete
mdju kogu nende olelusringi jooksul, jadtmehierarhiat ja vajaduse korral mitmekordse ringlussevdtu potentsiaali.

(21) Tootja laiendatud vastutuse siisteemid on tdhusa jddtmekditluse oluline osa. Nende tShusus ja tulemuslikkus
erinevad aga litkmesriigiti mérkimisvaarselt. Seetdttu on vaja kehtestada miinimumnduded selliste tootja laiendatud
vastutuse siisteemide jaoks ja selgitada, et neid ndudeid kohaldatakse ka tootja laiendatud vastutuse siisteemide
suhtes, mis on loodud kooskdlas muude liidu digusaktidega, eclkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktii-
videga 2000/53/EU, (2) 2006/66/EU (}) ja 2012/19/EL (*) ning lisaks nendes &igusaktides juba varem sitestatud
nduetele, kui ei ole sdnaselgelt sitestatud teisiti. On vaja teha vahet iildistel miinimumnduetel, mida kohaldatakse
koigi siisteemide suhtes, ja nduetel, mida kohaldatakse ainult organisatsoonide suhtes, kes tiidavad tootja laien-
datud vastutuse kohustusi toote tootjate nimel. Tootja laiendatud vastutuse siisteemide suhtes kehtivaid tildiseid
miinimumndudeid ei kohaldata siisteemide suhtes, mis ei vasta tootja laiendatud vastutuse siisteemi mdistele, kui
liikmesriigid ei otsusta teisiti.

(22)  Uldised miinimumnduded peaksid aitama vihendada kulusid ja suurendada tulemuslikkust, tagada vérdsed vdima-
lused muu hulgas viikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele ja e-kaubanduse ettevotjatele ning valtida takistusi
siseturu sujuvale toimimisele. Samuti peaksid need aitama 16imida olelusringi 16ppemise kulud tootehindadesse
ning andma tootjatele stiimulid ringlussevdetavuse, korduskasutatavuse, parandatavuse ja ohtlike ainete sisalduse
paremaks arvessevotmiseks toodete kavandamisel. Need nduded peaksid iildiselt parandama tootja laiendatud
vastutuse siisteemide juhtimist ja suurendama nende ldbipaistvust ning vdhendama huvide konflikti tekkimise
voimalust toote tootjate nimel tootja laiendatud vastutust kohaldavate organisatsioonide ja nendega lepingulistes

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.juuni 2006. aasta midrus (EU) nr 1013/2006 jditmesaadetiste kohta (ELT L 190, 12.7.2006,
Ik 1).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. septembri 2000. aasta direktiiv 2000/53/EU kasutuselt kdrvaldatud sdidukite kohta (EUT L 269,
21.10.2000, 1k 34).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta direktiiv 2006/66/EU, mis kasitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja
akujddtmeid ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 91/157/EMU (ELT L 266, 26.9.2006, lk 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4.juuli 2012. aasta direktiiv 2012/19[EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jditmete
(elektroonikaromude) kohta (ELT L 197, 24.7.2012, 1k 38).
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suhetes olevate jddtmekditlejate vahel. Konealuseid ndudeid tuleks kohaldada nii uute kui ka olemasolevate tootja
laiendatud vastutuse siisteemide suhtes. Olemasolevate tootja laiendatud vastutuse siisteemide puhul on siiski
vajalik tileminekuperiood, et véimaldada nende puhul kasutatavate struktuuride ja menetluste kohandamist uutele
nduetele.

(23)  Avaliku sektori asutustel on oluline roll olmejditmete kogumise ja tootlemise korraldamisel ning sellega seoses
kodanikega suhtlemisel. Kohaldada tuleks toote tootja laiendatud vastutuse siisteemide suhtes kehtivate tldiste
miinimumnduete raames kehtestatavaid tootjate rahalise vastutusega seotud sitteid, ilma et see piiraks avaliku
sektori asutuste padevust seoses olmejddtmete kogumise ja tootlemisega.

(24)  Juhul kui avaliku sektori asutused vastutavad tootja laiendatud vastutuse siisteemi kuuluvatest toodetest tekkivate
jadtmete kditlemise tookorralduslike aspektide eest, tuleks neid teenuseid osutada kulutdhusalt ja toote tootjate
rahaline vastutus ei tohiks iiletada kulusid, mis on vajalikud kdnealuste teenuste osutamiseks. Sellised kulud tuleks
médrata asjaomaste osalejate, sealhulgas toote tootjate, nende organisatsioonide ja avaliku sektori asutuste vahel
kindlaks labipaistvalt.

(25)  Tagamaks nduetekohast jadtmekditlust, mille puhul toote tootjad vdi organisatsioonid, kes tdidavad tootja laien-
datud vastutuse kohustusi nende nimel, vastutaksid nende poolt turule lastud toodetest pirit jadtmete kditlemise
eest, peaksid nad tagama jadtmekiitlusteenuste jarjepidevuse kogu aasta valtel, isegi kui nende suhtes kohaldatavad
sihtmddrad ja eesmirgid on tdidetud. Nad ei tohiks ka piirata teenuste osutamist geograafiliselt ning toodete ja
materjalide [6ikes valdkonniti selliselt, et jadtmete kogumine ja kiitlus oleks voimalikult kasumlik.

(26)  Toodete tootjad peaksid katma kulud, mis on vajalikud asjaomase tootja laiendatud vastutuse siisteemi jaoks
mddratletud jadtmekditluse sihtmdirade ja muude sihtmédirade ja eesmirkide, sealhulgas jadtmetekke valtimise
sihtmdirade ja eesmarkide tditmiseks. Rangete tingimuste alusel voib neid kulusid jagada esmaste jadtmetekitajate
vOi turustajatega, kui see on pdhjendatud vajadusega tagada nduetekohane jadtmekditlus ning tootja laiendatud
vastutuse siisteemi majanduslik elujdulisus.

(27)  Komisjon peaks votma vastu suunised toote tootja laiendatud vastutuse siisteemidesse tehtavate tootja rahaliste
sissemaksete kindlaksméddramise kohta, et aidata litkmesriikidel kdesolevat direktiivi rakendada ja siseturu toimimist
edendada. Siseturu sidususe tagamiseks peaks komisjonil olema v&imalik votta sellel eesmirgil rakendusaktide abil
vastu iihtlustatud kriteeriumid.

(28)  Toote tootjate laiendatud vastutuse kohustuste tditmiseks asutatud volitatud esindajate suhtes vdidakse kohaldada
ndudeid, mis vdimaldavad litkmesriikidel, kelle territooriumil nad asuvad, jilgida ja kontrollida nende kohustuste
tditmist. Need nouded ei tohiks siiski olla rangemad nduetest, mida kohaldatakse konealuses lilkmesriigis asuvate
toote tootjate ja nende nimel tootjate laiendatud vastutust rakendavate organisatsioonide suhtes.

(29) Jadtmeteket viltides saab koige tohusamalt parandada ressursitdhusust ja vihendada jadtmete keskkonnamoju.
Seepérast on tahtis, et lilkmesriigid votaksid jadtmetekke valtimiseks asjakohaseid meetmeid ning jilgiksid ja
hindaksid nende meetmete rakendamisel tehtud edusamme. Kdnealuste meetmete raames peaksid litkmesriigid
edendama uuenduslikke tootmis-, dri- ja tarbimismudeleid, millega vihendatakse ohtlike ainete esinemist materja-
lides ja toodetes, ergutatakse toodete kasutusea pikendamist ja soodustatakse korduskasutamist (nt sotsiaalsete
ettevOtete juhitavate tunnustatud korduskasutamise ja parandamise vorgustike loomise ja toetamise kaudu), taga-
tisrahasiisteeme ning pakenditagastamise ja -taaskasutamise siisteeme, ning stimuleerides toodete iimbertootlemist,
renoveerimist ja, kui see on asjakohane, toodete otstarbe muutmist ning jagamisplatvorme. Jaitmetekke valtimise
meetmete rakendamisel saavutatud iildise edu tihetaolise hindamise tagamiseks tuleks kehtestada iihtsed nditajad ja
sihtmddrad.
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(30)  Sédstvuse edendamine tootmises ja tarbimises vdib anda olulise panuse jditmetekke valtimisse. Litkmesriigid
peaksid votma meetmeid tarbijate teavitamiseks sellest panusest ja julgustama neid aktiivsemalt osalema, et paran-
dada ressursitohusust. Liikmesriigid peaksid korraldama jaitmetekke vihendamise meetmete raames pidevaid teavi-
tus- ja hariduslikke algatusi, et tdsta teadlikkust jadtmetekke véltimise ja priigistamisega seonduvatest kiisimustest,
kusjuures kasutada vdib tagatisrahasiisteeme, kehtestada kvantitatiivsed sihtmairad ja asjakohasel juhul tootjaid
majanduslikult piisavalt motiveerida.

(31)  Liikmesriigid peaksid votma toidujadtmete tekke véltimiseks ja vihendamiseks meetmeid kooskdlas kestliku arengu
tegevuskavaga aastani 2030, mille URO Peaassamblee vdttis vastu 25. septembril 2015, ja eelkdige selle eesmirgiga
vihendada 2030. aastaks kogu maailmas jackaubanduse ja tarbimise tasandil iihe elaniku kohta tekkivaid toidu-
jadtmeid poole vorra ning vihendada tootmis- ja tarneahelas tekkivat toidukadu, sealhulgas saagikoristusjirgset
kadu. Nende meetmete eesmirk peaks olema viltida ja vihendada toidujddtmete teket esmatootmisel, tootlemisel ja
valmistamisel ning toidu jaemiiiigi ja muul viisil tarnimise kaigus, samuti restoranides ja toitlustamisel ning
kodumajapidamistes. URO siistva arengu eesmérkide tditmisele kaasa aitamiseks ja selles suunas liikumise taga-
miseks peaksid litkmesriigid piiidma saavutada liiduiilese soovitusliku eesmargi vihendada toidujddtmeid 2025.
aastaks 30 % ja 2030. aastaks 50 %. Vottes arvesse toidujddtmete tekke viltimise sotsiaalset, majanduslikku ja
keskkonnakasu, peaksid litkmesriigid kehtestama konkreetsed toidujaitmete tekke valtimise meetmed, sealhulgas
korraldama jadtmetekke viltimise programmide raames teadlikkuse tdstmise kampaaniaid, et ndidata, kuidas hoida
dra toidujadtmete teke. Litkmesriigid peaksid mootma toidujadtmete vihendamisel tehtud edusamme. Edusammude
hindamiseks ja selleks, et kogu liidus oleks nii liitkmesriikidel kui ka toidukaitlejatel holpsam haid tavasid vahetada,
tuleks kehtestada hindamise ithine metoodika. Kdnealuse metoodika kohaselt tuleks toidujddtmete koguste kohta
aru anda igal aastal.

(32) Toidujddtmete tekke viltimiseks peaksid liikmesriigid stimuleerima miiiimata jadnud toiduainete kogumist toidu-
ainete tarneahela koigis etappides ning nende turvalist iimberjaotamist, sealhulgas heategevusorganisatsioonidele.
Toidujddtmete vdhendamiseks tuleks ka tdsta tarbijate teadlikkust ,kolblik kuni® ja ,parim enne* kuupdevade
tdhenduse kohta.

(33)  Prigil — olgu linnas, maismaal, jogedes ja meredes vdi mujal — on keskkonnale, kodanike heaolule ja majandusele
otsene ja kaudne kahjulik mdju ning puhastamiskulud on ithiskonnale tarbetu majanduslik koormus. Liikmesriigid
peaksid votma meetmeid, mille eesmark on hoida dra igasugune jaitmete hiilgamine, kaadamine, kontrollimatu
jaatmekditlus voi muu jddtmete korvaldamine. Litkmesriigid peaksid votma ka meetmeid, et puhastada keskkond
priigist selle paritolust voi suurusest olenemata ja sdltumata sellest, kas priigi visati maha tahtlikult voi hooletuse
tottu. Meetmed, mille abil vilditakse ja vihendatakse priigi tekkimist toodetest, mis on loodus- ja merekeskkonnas
peamised priigistamisallikad, voivad sisaldada muu hulgas jditmekaitlustaristu ja -tavade, majandushoobade ja
teadlikkuse tdstmise kampaaniate parendamist. Kui kaalutakse meedet, millel on liidusisesele kaubavahetusele piirav
moju, peaksid litkmesriigid suutma tdendada, et konealune meede on piisav selleks, et saavutada eesmark viltida ja
vihendada loodus- ja merekeskkonna priigistamist, et see meede ei ole ulatuslikum, kui on kdnealuse eesmirgi
saavutamiseks vajalik, ega kujuta endast meelevaldse diskrimineerimise voi likkmesriikidevahelise kaubavahetuse
varjatud piiramise vahendit.

(34)  Voitlus priigi vastu peaks toimuma padevate asutuste, tootjate ja tarbijate ithiste pingutustega. Tarbijaid tuleks muu
hulgas hariduse ja teadlikkuse tdstmise kaudu motiveerida muutma oma kiitumist ning tootjad peaksid edendama
oma toodete sddstvat kasutamist ja aitama kaasa oma toodete asjakohasele kiitlemisele olelusringi 16pus.

(35)  Merekeskkonnas olev priigi on eriti pakiline probleem ning liikmesriigid peaksid votma meetmeid, mille eesmark
on peatada merepriigi teke liidus, aidates sellega kaasa kestliku arengu tegevuskava 2030 eesmirgi saavutamisele,
mille URO Peaassamblee vottis vastu 25. septembril 2015, et ennetada ja 2025. aastaks méarkimisvéarselt vihen-
dada igat liiki merereostust, eelkdige maismaal toimuvast tegevusest tingitud reostust, sealhulgas merepriigi ja
toitainetega saastumist. Jadtmetekke viltimise programmides ja jditmekavades tuleks kehtestada erimeetmed,
kuna merepriigi, eclkdige plastjdgdtmed, pdrineb suures osas maismaal toimuvast tegevusest ja on pdhjustatud
tahkete jadtmete kiitluse halbadest tavadest ja halvast taristust, inimeste pdhjustatud priigistamisest ning iildsuse
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vihest teadlikkusest. Need meetmed peaksid aitama tidita eesmarki saavutada 2020. aastaks merekeskkonna ,hea
keskkonnaseisund®, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/65/EU (1). Selle direktiivi
kohaselt peavad liikmesriigid koostama eristrateegiad ja meetmed ning neid iga kuue aasta tagant ajakohastama.
Nad on ka kohustatud andma alates 2018. aastast korrapiraselt aru hea keskkonnaseisundi hoidmise voi saavuta-
mise eesmirgi osas tehtud edusammudest. Direktiivis 2008/98/EU sitestatud priigistamise vastu vditlemise
meetmed tuleks seetdttu viia kooskdlla direktiivi 2008/56/EU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2000/60/EU (3 kohaselt ndutavate meetmetega.

(36)  Teatavad toorained on liidu majanduse jaoks viga tdhtsad ja nende varu tagamine on seotud suure riskiga. Selleks
et tagada selliste toorainete tarnekindlus ning kooskola tooraineid kisitleva algatusega, mille komisjon esitas oma
4. novembri 2008. aasta teatises ,Tooraineid késitlev algatus — majanduskasvu ja to6hdive seisukohast kriitiliste
vajaduste rahuldamine” ja tooraineid kisitleva Euroopa innovatsioonipartnerluse eesmirkide ja sihtmidradega,
peaksid lilkmesriigid votma meetmeid, et edendada kriitilise tdhtsusega toorainete peamisteks allikateks olevate
toodete korduskasutamist ja véltida nende materjalide muutumist jadtmeteks. Sellega seoses on komisjon oma
13. septembri 2017. aasta teatises ,ELi 2017. aasta kriitiliste toorainete loetelu“ kehtestanud liidu jaoks toorainete
nimekirja, mida vaadatakse korraparaselt labi.

(37) Tooraineid kdsitleva algatuse tohusa rakendamise toetamiseks peaksid litkmesriigid ka vdtma meetmeid, et
saavutada markimisvairses koguses kriitilise tdhtsusega tooraineid sisaldavate jaitmete parim vdimalik kiitlemine,
vottes arvesse majanduslikku ja tehnoloogilist teostatavust ning kasu keskkonnale ja tervisele. Nad peaksid lisama
oma jadtmekavadesse riigi tasandil asjakohased meetmed olulisel hulgal kénealuseid toorained sisaldavate jaatmete
kogumiseks, sortimiseks ja taaskasutamiseks. Need meetmed tuleks jaitmekavadesse lisada siis, kui kavasid esimest
korda pdrast kiesoleva direktiivi joustumist ajakohastatakse. Komisjon peaks andma teavet liidu tasandil asjakohaste
tooterithmade ja jadtmevoogude kohta. Teavitamine ei takista aga liikmesriike votmast meetmeid muude riigi
majanduse jaoks tihtsaks peetavate toorainete suhtes.

(38)  Kui tooted, materjalid ja ained muutuvad jadtmeteks, vdib ohtlike ainete olemasolu muuta need jddtmed ringlus-
sevotuks voi kvaliteetsete teiseste toorainete tootmiseks sobimatuks. Seepirast on kooskdlas seitsmenda keskkon-
naalase tegevusprogrammiga, milles ndutakse miirgivabade materjalitsiiklite valjakujundamist, vaja edendada meet-
meid ohtlike ainete sisalduse vihendamiseks materjalides ja toodetes, sealhulgas ringlussevdetud materjalides, ning
tagada, et ohtlike ainete ja eriti viga ohtlike ainete olemasolu kohta edastatakse kogu toodete ja materjalide
olelusringi jooksul piisavalt teavet. Nende eesmirkide saavutamiseks on vaja parandada jddtmeid, kemikaale ja
tooteid kisitleva liidu diguse iihtsust ning niha ette, et Euroopa Kemikaaliameti iilesandeks oleks tagada, et
teave viga ohtlike ainete olemasolu kohta oleks kittesaadav kogu toodete ja materjalide olelusringi jooksul,
sealhulgas jadtmeetapis.

(39)  Ressursikasutuse parandamine vdiks anda liidu ettevdtetele, avaliku sektori asutustele ja tarbijatele markimisvaarset
puhassaistu, vihendades samal ajal ka kasvuhoonegaaside koguheidet aasta kohta. Seetdttu peaks komisjon esitama
2018. aasta 1opuks ettepaneku ressursitShususe pdhinditaja ja osanditajate kohta, mille abil jdlgida liidu tasandil
ressursitShususe suurendamise eesmirgi saavutamiseks tehtavaid edusamme.

(40)  Jatkusuutliku biomajanduse toetamine vdib aidata vihendada liidu sdltuvust imporditavatest toorainetest. Biotoo-
rainel pdhinevad ringlussevetavad tooted ja kompostitavad biolagunevad tooted voivad anda vdimaluse edasiste
teadusuuringute ja innovatsiooni stimuleerimiseks ning fossiilkiitustel pdhinevate toorainete asendamiseks taas-
tuvate loodusressurssidega.

(41)  Et viltida jadtmetootlust, millega ressursid satuvad jadtmehierarhia madalamatele astmetele, tdsta korduskasutami-
seks ettevalmistamise ja ringlussevotu méidra, vdimaldada kvaliteetset ringlussevottu ning ergutada kvaliteetsete
teiseste toorainete kasutuselevottu, peaksid liikkmesriigid tdhusamalt tditma direktiivi 2008/98/EU artikli 10 1dikes
2ja artikli 11 1dikes 1 sidtestatud jddtmete liigiti kogumise kohustust, mis hdlmab kohustust votta kasutusele

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EU, millega kehtestatakse ithenduse merekeskkonnapoliitika-
alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008, lk 19).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega kehtestatakse ithenduse veepoliitika alane
tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, lk 1).
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vihemalt paberi, metalli, plasti ja klaasi liigiti kogumine, mida liikmesriigid pidid tegema 2015. aastaks, ning nad
peaksid kehtestama biojadtmete, kodumajapidamistest parit ohtlike jaitmete ja tekstiiljadtmete liigiti kogumise.
Vajaduse korral tuleks ohtlike biojditmete ja ohtlikke aineid sisaldavate pakendijddtmete kogumise suhtes kohal-
dada erindudeid.

(42)  Liigiti kogumist voiks teostada ukselt-uksele kogumise, kohaletoomise ja vastuvdtu siisteemide vo6i muu kogumis-
korra kaudu. Kuigi jadtmete liigiti kogumise kohustuse kohaselt on ndutav, et jadtmeid hoitakse liigist ja laadist
lahtudes eraldi, peaks teatavat liiki jadtmeid olema vdimalik koos koguda, tingimusel et see ei takista jadtmete
kvaliteetset ringlussevottu ega muud taaskasutamist kooskolas jddtmehierarhiaga. Liikmesriikidel tuleks lubada
iildisest jddtmete liigiti kogumise kohustusest korvale kalduda ka muudel nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel,
nditeks juhul, kui teatavate jadtmevoogude liigiti kogumine pohjustaks korvalistes ja horedalt asustatud piirkon-
dades negatiivset keskkonnamdju, mis kaalub {les selle iildise keskkonnakasu voi toob kaasa ebaproportsionaalsed
majanduslikud kulud. Selliste juhtumite hindamisel, mille puhul majanduslikud kulud vdivad olla ebaproportsio-
naalsed, peaksid litkmesriigid votma arvesse liigiti kogumise tildist majanduslikku kasu, sealhulgas vilditud otseseid
kulusid ning kulusid, mis on tingitud segaolmejddtmete kogumise ja tootlemise puhul keskkonnale ja tervisele
avalduvast negatiivsest mojust, teiseste toorainete miiiigist saadavat tulu ja selliste materjalide jaoks turgude loomise
voimalust, samuti jadtmetekitajate ja toodete tootjate makseid, mis voivad jadtmekiitlussiisteemide kulutdhusust
veelgi parandada.

(43)  Mirkimisvdarse majandusliku, sotsiaalse ja keskkonnakasu saamiseks ning ringmajandusele iilemineku kiirendami-
seks tuleks suurendada olmejditmete korduskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevotu sihtmadrasid.

(44)  Olmejaatmete korduskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevotu olemasolevaid sihtméarasid jark-jargult suuren-
dades tuleks tagada, et majanduslikult vaartuslikud jadtmematerjalid valmistatakse korduskasutamiseks tohusalt ette
vOi vdetakse ringlusse, tagades seejuures inimese tervise ja keskkonna korgetasemelise kaitse, ning et jadtmetes
leiduvad majanduslikult vairtuslikud materjalid suunatakse tagasi Euroopa majandusse, millega toetatakse toor-
aineid kisitleva algatuse rakendamist ja ringmajanduse loomist.

(45)  Jaatmekditluse, eelkdige olmejddtmete ringlussevotu tulemuslikkus on litkmesriigiti vdga erinev. Erinevuste arves-
sevotmiseks tuleks liitkmesriikidel, kes Eurostati ja OECD tihisele kiisimustikule vastates esitatud andmete kohaselt
valmistasid 2013. aastal korduskasutamiseks ette ja votsid ringlusse vihem kui 20 % oma olmejddtmetest voi
ladestasid priigilasse rohkem kui 60 % oma olmejddtmetest, lubada otsustada olmejddtmete korduskasutamiseks
ettevalmistamise ja ringlussevotu 2025., 2030. ja 2035. aasta sihtmédrade saavutamiseks ette nihtud aega piken-
dada. Liikmesriikide viimase 15 aasta keskmist edenemismaira arvestades tuleks sellistes liikkmesriikides suurendada
konealuste sihtmairade saavutamiseks ringlussevotuvdimsust tasemeni, mis on varasemast keskmisest margatavalt
korgem. Selleks et tagada sihtmairade saavutamisel pidevad edusammud ja rakendamisel esinevate puuduste
digeaegne korvaldamine, peaksid lisaaega saanud litkmesriigid tditma vahe-eesmirke ning kehtestama tiksikasjalikel
kriteeriumidel pdhineva rakenduskava.

(46)  Andmete usaldusvairsuse tagamiseks on vaja tipsemalt sitestada reeglid, mille kohaselt liitkmesriigid peaksid aru
andma selle kohta, mida on tegelikult ringlusse voetud ja korduskasutamiseks ette valmistatud ning mida voib
sihtmédrade saavutamisel arvesse votta. Ringlussevdtu sihtmadrad tuleks arvutada ringlusse vdetavate olmejdatmete
massi pohjal. Uldreeglina peaks ringlussevdetuna mirgitud olmejdétmete massi tegelik mddtmine toimuma kohas,
kus olmejddtmed sisenevad ringlussevdtutoimingusse. Halduskoormuse piiramiseks peaks liikmesriikidel olema
rangetel tingimustel ja erandina iildreeglist siiski lubatud mdirata ringlussevoetud olmejddtmete mass kindlaks
mis tahes sortimistoimingu véljundi mddtmise pdhjal. Materjalide kadu, mis tekib enne jadtmete ringlussevotutoi-
mingusse sisenemist, niiteks sortimise v6i muude eelnevate toimingute t3ttu, ei tohiks lisada ringlussevdetuna
margitud jadtmekoguste hulka. Konealust kadu saab kindlaks teha elektrooniliste registrite, tehniliste kirjelduste, eri
jadtmevoogude keskmise kao mairade arvutamise iiksikasjalike reeglite voi muude samavairsete meetmete alusel.
Liikmesriigid peaksid sellistest meetmetest aru andma kvaliteedikontrolli aruannetes, mis on lisatud komisjonile
jadtmete ringlussevotu kohta esitatavatele andmetele. Keskmise kao mairad tuleks eelistatavalt kehtestada iiksikute
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sortimiskeskuste tasandil ning need peaksid olema seotud peamiste eri jadtmeliikide, eri allikate (nditeks koduma-
japidamised, kaubandus jne), eri kogumisskeemide ja eri liikki sortimisprotsessidega. Keskmise kao mairasid tuleks
kasutada ainult juhul, kui muud usaldusvidirsed andmed puuduvad, eelkdige jddtmesaadetiste ja -ekspordi puhul.
Materjalide vdi ainete massi kadu sellise fiiiisilise voi keemilise muundumise tdttu, mis kuulub paratamatult
ringlussevotutoimingu juurde, mille kaigus jadtmematerjalid toodeldakse tegelikult toodeteks, materjalideks voi
aineteks, ei tuleks ringlussevoetuna mirgitud jadtmete massist maha arvata.

(47)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 94/62/EU, (1) direktiivis 2000/53/EU, direktiivis 2006/66/EU, direktiivis
2008/98/EU ja direktiivis 2012/19[EL sitestatud mdistete iithtlustamise jirel ei ole enam vajalik direktiivi
2008/98/EU artikli 6 site, milles kasitletakse jadtmeid, mis lakkavad olemast jidtmed konealustes direktiivides
kehtestatud taaskasutamise ja ringlussevotu sihtméddrade tditmiseks. Materjale, mis taaskasutamise voi ringlussevo-
tutoimingu tulemusel lakkavad olemast jadtmed, vdetakse nimetatud direktiivides kehtestatud taaskasutamise ja
ringlussevotu sihtmaidrade saavutamisel arvesse kooskdlas kohaldatavate arvutusmeetoditega. Kui jadtmematerjalid
lakkavad olemast jadtmed ettevalmistava toimingu tulemusena enne tegelikku tootlemist, voib sellised materjalid
lugeda ringlussevdetuks tingimusel, et need toodeldakse edaspidi toodeteks, materjalideks voi aineteks, mida
kasutatakse kas nende esialgsel v0i monel muul eesmirgil. Materjale, mis lakkavad olemast jditmed ja mis on
mdeldud kasutamiseks kiitusena v6i muul viisil energiaallikana, mida kasutatakse tagasitditematerjalina voi mis
korvaldatakse voi mida kasutatakse toimingus, mille eesmark on sama mis jadtmete taaskasutamise puhul ning mis
on muu kui ringlussevott, ei tohiks ringlussevdtu sihtmairade saavutamisel arvesse votta.

(48)  Kui ringlussevotu mddra arvutatakse biolagunevate jadtmete aeroobse voi anaeroobse tootluse puhul, voib aero-
obsesse vdi anaeroobsesse tootlusse minevaid jadtmekoguseid lugeda ringlussevdetuks tingimusel, et selline t66t-
lemine loob viljundi, mis on mdeldud kasutamiseks ringlussevdetud toote, materjali vdi ainena. Kuigi sellise
tootlemise valjund on tavaliselt kompost voi kadritussaadus, voib arvesse votta ka muid valjundeid tingimusel,
et need sisaldavad t6odeldud biolagunevate jddtmete hulgaga vorreldavaid ringlusmaterjalide koguseid. Muudel
juhtudel, ldhtudes ringlussevdtu médratlusest, ei tohiks votta ringlussevotu sihtmairade saavutamisel arvesse biola-
gunevate jadtmete tootlemist materjalideks, mis on mdeldud kasutamiseks kiitusena voi muul viisil energiaallikana,
mis korvaldatakse voi mida kasutatakse toimingus, mille eesmirk on sama mis jditmete taaskasutamise puhul ning
mis on muu kui ringlussevott.

(49)  Korduskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevtu sihtmédrade saavutamise arvutamisel peaks litkmesriikidel
olema 0igus votta arvesse pdrast olmejddtmete pdletamist eraldatud metalli ringlussevottu. Konealuste andmete
iihetaolise arvutamise tagamiseks peaks komisjon vdtma vastu iiksikasjalikud normid ringlussevdetud metallide
kvaliteedi kriteeriumide kohta ning andmete arvutamise, kontrollimise ja esitamise kohta.

(50)  Liikmesriigid peaksid jadtmete ringlussevotu eesmirgil liidust eksportimisel kasutama tulemuslikult maaruse (EU) nr
1013/2006 artikli 50 15ikes 4c sitestatud kontrollivolitusi, et nduda dokumentaalseid tdendeid, mille pdhjal saab
teha kindlaks, kas saadetis on ette nahtud taaskasutamistoiminguteks, mis on kooskdlas kdnealuse mairuse
artikliga 49, ning kas seda kiideldakse seega keskkonnaohutul viisil kiitluskohas, mis tegutseb kooskdlas selliste
inimtervise ja keskkonnakaitse standarditega, mis vastavad iildjoontes liidu digusaktides kehtestatud standarditele.
Liikmesriigid voivad selle iilesande tditmisel teha koostood teiste asjaomaste osalistega, nditeks sihtriigi padevate
asutustega, soltumatu kolmanda osapoole kontrolliasutustega vdi toote tootjate nimel tootja laiendatud vastutust
kohaldatavate organisatsioonidega, mis on loodud tootja laiendatud vastutuse siisteemide alusel ning mis voivad
teostada kolmandates riikides asuvate kiitluskohtade fusilist ja muud kontrolli. Kvaliteedikontrolli aruandes, mis
lisatakse sihtmdirade saavutamist kisitlevatele andmetele, peaksid liikmesriigid esitama teabe meetmete kohta,
millega rakendatakse kohustust tagada, et liidust eksporditud jddtmeid t66deldakse iildjoontes samavidrsetes tingi-
mustes, mida ndutakse asjakohases liidu keskkonnadiguses.

(51)  Selleks et tagada kdesoleva direktiivi parem, digeaegsem ja iihetaolisem rakendamine ning ennetada rakendamise
puudujiike, tuleks seada sisse varajase hoiatamise aruannete siisteem, et teha puudused kindlaks ja votta enne
sihtméddrade saavutamise tihtaegu meetmeid.

(52) Toostusjadtmed, teatav osa kaubandusjddtmetest ja kaevandusjadtmed on oma koostiselt ja mahult viga mitmeke-
sised ning erinevad suuresti soltuvalt liikmesriigi majanduse struktuurist, jadtmeid tekitava toostus- voi kauban-
dussektori struktuurist ning asjaomase geograafilise piirkonna t66stus- voi kaubandustegevuse intensiivsusest. Seega
on enamiku toostus- ja kaevandusjddtmete puhul peetud sobivaks lahenduseks toostuspohist lahenemisviisi, mille
kohaselt kasutatakse asjaomase jditmeliigi kiitlemisega seotud konkreetsete kiisimuste lahendamiseks parima

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20.detsembri 1994. aasta direktiiv 94/62/EU pakendite ja pakendijadtmete kohta (EUT L 365,
31.12.1994, 1k 10).
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voimaliku tehnika viitedokumente ja samalaadseid vahendeid. To6stuslike ja kaubanduslike pakendijadtmete suhtes
tuleks aga ka edaspidi kohaldada direktiivide 94/62/EU ja 2008/98/EU ndudeid, sealhulgas nende vastavaid paran-
dusi. Selleks et tdiendavalt uurida kaubandusjddtmete, toostuslike tavajidtmete ja muude peamiste jadtmevoogude
korduskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevotu suurendamise vdimalust, peaks komisjon kaaluma selliste
jaatmevoogude jaoks sihtmairade kehtestamist.

(53) Liidu jadtmediguse eesmirkide jitkuva tditmise tagamiseks on oluline, et komisjon vaataks ldbi direktiivi
2008/98/EU 1 lisas loetletud kdrvaldamistoimingud. Lébivaatamisel tuleks pidada silmas kdnealuse direktiivi artiklit
13, vottes samal ajal arvesse asjakohast teavet, niiteks rahvusvahelisel tasandil toimunud muutusi, eelkdige seoses
22. mirtsi 1989. aasta Baseli konventsiooniga ohtlike jaitmete riikidevahelise veo ja nende kdrvaldamise kontrolli

kohta (1).

(54) Kodumajapidamiste tekitatud ohtlikke jaitmeid, nditeks varvidest, lakkidest, lahustitest ja puhastusvahenditest
tekkivaid ohtlikke jditmeid, tuleks samuti koguda liigiti, et viltida olmejddtmete saastumist ohtlike jadtmete
osistega, mis voiksid vihendada ringlussevotu kvaliteeti, ja tagada selliste ohtlike jddtmete keskkonnaohutu kiitle-
mine. Seoses sellega on kodumajapidamistes elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete ning kodumaja-
pidamiste patarei- ja akujddtmete puhul spetsiifilised kogumiskohustused juba kehtestatud.

(55)  Vanadli liigiti kogumine ja selle muud liiki jadtmete voi ainetega segunemise véltimine on oluline selleks, et tagada
vanadli tootlemisel parim iildine keskkonnaalane tulemus. Vanadli tootlemisel tuleks eelistada regenereerimist voi
muid ringlussevétutoiminguid, mis annavad samavairse voi parema ildise keskkonnaalase tulemuse kui regeneree-
rimine. Vanadli kiitlemise edasiseks parandamiseks peaks komisjon kaaluma meetmeid vanadli to6tlemise paran-
damiseks, sealhulgas vanadli regenereerimise kvantitatiivseid sihtmaarasid, ning esitama selle kohta vajaduse korral
ettepaneku. Labivaatamise kdigus tuleks poorata tihelepanu vanadli regenereerimisega seotud to6tlemisvoimalustele
ning regenereeritud ja ringlussevdetud toodete kvaliteedile ja 1dppkasutusele.

(56)  Et viltida jadtmetootlust, millega ressursid satuvad jidtmehierarhia madalamatele astmetele, voimaldada korge
kvaliteediga ringlussevottu ning ergutada kvaliteetsete teiseste toorainete kasutuselevottu, peaksid litkmesriigid
tagama biojddtmete liigiti kogumise ning ringlussevdtu selliselt, et tagatakse korgetasemeline keskkonnakaitse ja
tulemus, mis vastab asjaomastele kdrgetele kvaliteedistandarditele.

(57)  Kdesolevas direktiivis sitestatakse liidu jadtmekditluse pikaajalised eesmargid ning antakse ettevdtjatele ja litkmesrii-
kidele selge suund nende eesmirkide saavutamiseks vajalike investeeringute tegemiseks. Oma riiklike jadtmekait-
luskavade ja jadtmekiitlustaristusse tehtavate investeeringute kavandamisel peaksid liikmesriigid hindama ja votma
arvesse vajalikke investeeringuid ja muid rahalisi vahendeid, sealhulgas kohalike omavalitsuste seisukohast. Hinda-
mistulemused tuleks lisada jadtmekiitluskavasse voi muudesse strateegilistesse dokumentidesse. Sellega seoses
peaksid liikmesriigid kasutama &ra investeeringuid, sealhulgas liidu fonde, seades esikohale jadtmetekke valtimise,
jadtmete korduskasutamise ja ringlussevotu kooskdlas jadtmehierarhiaga. Komisjon peaks aitama padevaid asutusi
tulemusliku rahastamisraamistiku véljatootamisel, sealhulgas vajaduse korral liidu fondide kasutamise kaudu, et
tdita kdesoleva direktiivi ndudeid vastavalt jaitmehierarhiale ning toetada tehnoloogiate ja jadtmekditluse vald-
konnas innovatsiooni.

(58)  Obhtlike jadtmete nduetekohane kiitlemine on liidus endiselt probleem ning selliste jadtmete to6tlemise andmed on
osaliselt puudu. Seetdttu on vaja tohustada andmete sdilitamise ja jalgitavuse mehhanisme liikmesriikide ohtlike
jadtmete elektrooniliste registrite kehtestamisega. Elektroonilist andmekogumist tuleks vajaduse korral laiendada ka
muud liiki jadtmetele, et lihtsustada andmete sdilitamist ettevitjate ja ametiasutuste jaoks ning parandada jadtme-
voogude jalgimist liidus.

(59)  Liikmesriikides iga kolme aasta tagant koostatavad rakendamisaruanded ei ole osutunud tdhusaks vahendiks,
millega kontrollida nduete tditmist vdi tagada, et direktiivi rakendatakse hasti, ning need tekitavad tarbetut haldus-
koormust. Seetdttu on asjakohane tunnistada kehtetuks sitted, mis kohustavad liikmesriike koostama selliseid
aruandeid. Selle asemel peaks nduetele vastavuse seire tuginema iiksnes andmetele, mida liikmesriigid esitavad
igal aastal komisjonile.

() EUTL 39, 16.2.1993, Ik 3.
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(60)  Liikmesriikide esitatud andmed on komisjoni jaoks olulised, et hinnata liidu jadtmediguse sitete tditmist litkmesrii-
kides. Andmete kvaliteeti, usaldusvairsust ja vorreldavust tuleks parandada, kehtestades ithe iihise koha kdigi
jadtmeandmete sisestamiseks, jattes vilja aegunud aruandlusnduded, hinnates litkmesriikide aruandlusmetoodikaid
ja vottes kasutusele andmekvaliteedi kontrolli aruande. Seepérast peaksid liikkmesriigid liidu jadtmediguses satestatud
sihtméddrade saavutamist kisitlevate aruannete koostamisel lahtuma komisjoni viljatootatud kodige uuematest
normidest ning likkmesriikides kdesoleva direktiivi rakendamise eest vastutavate padevate asutuste arendatud
metoodikast.

(61)  Selleks et holbustada direktiivis 2008/98/EU sitestatud nduete asjakohast tdlgendamist ja tditmist, tuleks vilja
tootada ja korraparaselt ldbi vaadata neid ndudeid kasitlevad suunised ning tagada liikmesriikide vahel nende
nduete praktilist tditmist ja tditmise tagamist puudutav teabevahetus ja parimate tavade jagamine. Suunised,
teabevahetus ja parimate tavade jagamine peaksid muu hulgas holbustama mdiste ,jadtmed”, samuti mdiste ,dra
viskama“ tthtset moistmist ja praktikas kohaldamist ning nendes tuleks arvesse votta ringmajanduse mudeleid,
milles niiteks aine vdi ese antakse iihelt valdajalt teisele ile, ilma et oleks kavatsust seda dra visata.

(62)  Direktiivi 2008/98/EU tdiendamiseks vdi muutmiseks peaks komisjonil olema igus vdtta kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva direktiiviga muudetud direktiivi 2008/98/EU
artikli 7 16ike 1, artikli 9 1oike 8, artikli 11a Idike 10, artikli 27 1digete 1 ja 4 ning artikli 38 1digete 2 ja 3 kohta.
On eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kiigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks labi kooskélas 13. aprilli 2016. aasta institutsioo-
nidevahelises parema &igusloome kokkuleppes (') sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud
digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik dokumendid litkmes-
riikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdirithmade koosole-
kutele, millel arutatakse delegeeritud Gigusaktide ettevalmistamist.

(63) Selleks et tagada direktiivi 2008/98/EU iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda kéesoleva
direktiiviga muudetud direktiivi 2008/98/EU artikli 5 Idike 2, artikli 6 Idike 2, artikli 8 Idike 5, artikli 9 1dike
7, artikli 11a loike 9, artikli 33 1dike 2, artikli 35 16ike 5 ja artikli 37 1dike 7 osas rakendamisvolitused. Neid
volitusi tuleks teostada kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 182/2011 (3).

(64) Kuna kdesoleva direktiivi eesmirke, nimelt parandada liidus jddtmekditlust ning kaitsta, siilitada ja parandada
seelabi keskkonna kvaliteeti, ookeanide tervist ja mereandide ohutust merepriigi vihendamise kaudu, ning tagada
loodusressursside kaalutletud ja mdistlik kasutamine kogu liidus, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga
saab neid meetmete ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskolas
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsio-
naalsuse pohimdtte kohaselt ei lahe kdesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(65)  Seepdrast tuleks direktiivi 2008/98/EU vastavalt muuta.

(66)  Kooskdlas liikkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate doku-
mentide kohta (}) kohustuvad litkmesriigid pohjendatud juhtudel lisama iilevotmismeetmeid kisitlevale teatele ithe
voi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja tilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate osade
vahel. Kdesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide edastamine on pd&hjendatud.

(67)  Kdesolev direktiiv on vastu vOetud, vottes arvesse 13. aprilli 2016. aasta paremat digusloomet kisitlevas institut-
sioonidevahelises kokkuleppes sitestatud kohustusi, ning seda tuleks rakendada ja kohaldada kooskdlas nimetatud
kokkuleppes sisalduvate juhistega,

() ELTL 123, 12.5.2016, Ik 1.

(?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimét-
ted, mis kisitlevad litkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

() ELT C 369, 17.12.2011, Ik 14.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Attikkel 1
Muudatused
Direktiivi 2008/98/EU muudetakse jérgmiselt.

1) Artikkel 1 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

Kiesolevas direktiivis sitestatakse meetmed keskkonna ja inimese tervise kaitsmiseks selle kaudu, et vilditakse voi
vihendatakse jadtmete tekitamist, jadtmete tekitamise ja kditlemise ebasoodsat moju ning vihendatakse ressursside
kasutamise iildmdju ja suurendatakse sellise kasutamise tShusust, mis on oluline ringmajandusele iileminekuks ja
liidu konkurentsivdime tagamiseks pikas perspektiivis.”

2) Artikli 2 Ioikele 2 lisatakse jirgmine punkt:

,€) ained, mis on ette nihtud kasutamiseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 767/2009 (*) artikli 3
16ike 2 punktis ¢ madratletud soodamaterjalina ning mis ei koosne loomsetest kdrvalsaadustest ega sisalda neid.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.juuli 2009. aasta midrus (EU) nr 767/2009 sodda turuleviimise ja kasuta-
mise kohta, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 1831/2003 ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiivid 79/373/EMU, 82/471/EMU, 83/228/EMU, 93/74/EMU, 93/113/EU ja 96/25/EU,
komisjoni direktiiv 80/511/EMU ning komisjoni otsus 2004/217/EU (ELT L 229, 1.9.2009, Ik 1).“

3) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jargmised punktid:
,2a) tavajadtmed” — jadtmed, mis ei kuulu punktis 2 mairatletud jadtmete hulka;
2b) ,olmejddtmed” —

a) kodumajapidamistest kogutud segajidtmed ja liigiti kogutud jadtmed, sealhulgas paber ja kartong, klaas,
metallid, plast, biojadtmed, puit, tekstiil, pakendid, elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jditmed,
patarei- ja akujadtmed ning suuremddtmelised jadtmed, sealhulgas madratsid ja moobel;

=

muudest allikatest kogutud segajddtmed ja liigiti kogutud jddtmed, kui jidtmed on laadilt ja koostiselt
kodumajapidamisjddtmetele sarnased.

Olmejddtmete hulka ei kuulu tootmis-, pdllumajandus-, metsandus-, kalandus-, septiku- ega kanalisatsioo-
nivorgu ja reovee tootlemise jadtmed (sealhulgas reoveesetted), romusdidukid ega ehitus- ja lammutus-
jadtmed.

Kéesolev médratlus ei mojuta vastutuse jaotust jadtmekiitlusega tegelevate avalik-diguslike ja eradiguslike
isikute vahel;

2¢) chitus- ja lammutusjddtmed” — ehitus- ja lammutustoode kdigus tekkinud jddtmed;*;
b) punkt 4 asendatakse jargmisega:

,4) ,biojadtmed“ — biolagunevad aia- ja haljastusjddtmed, kodumajapidamistest, biiroodest, restoranidest, hulgi-
miliigiettevdtetest, sooklatest, toitlustus- ja jaemiiiigiettevdtetest parinevad toidu- ja koogijadtmed ning sama-
laadsed toiduainetetoostuse jaatmed;";
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c) lisatakse jargmine punkt:

,4a) ,toidujadtmed” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 178/2002 (*) artiklis 2 méiratletud toit,
mis on muutunud jidtmeteks;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28.jaanuari 2002. aasta mddrus (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse
toidualaste digusnormide iildised pohimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse
toidu ohutusega seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, lk 1).5
d) punkt 9 asendatakse jargmisega:

,9) ,jadtmekaitlus” — jadtmete kogumine, vedu, taaskasutamine (sealhulgas sortimine) ja korvaldamine, sealhulgas
nende toimingute jdrelevalve ning jadtmekorvaldamiskohtade jarelhooldus, sealhulgas vahendaja ja edasi-
miiiija tegevus;®;

e) punktis 12 asendatakse alapunkt ¢ jargmisega:
,€) ohtlike ainete sisaldust materjalides ja toodetes;*;
f) lisatakse jargmine punkt:

,15a) ,materjalina taaskasutusse votmine — taaskasutamistoiming, vilja arvatud jddtmete energiakasutus ja toot-
lemine materjalideks, mida kasutatakse kiitusena voi muul viisil energia tootmiseks. See hdlmab muu
hulgas korduskasutamiseks ettevalmistamist, ringlussevdttu ja tagasitdidet;”;

g) lisatakse jargmine punkt:

,17a) ,tagasitdide” — taaskasutamistoiming, mille puhul kasutatakse kaevandatud ala korrastamiseks voi maasti-
kukujunduse eesmirgil selleks sobivaid tavajadtmeid. Tagasitiiteks kasutatavad jadtmed peavad asendama
materjali, mis ei ole jddde, nad peavad sobima eespool nimetatud eesmirkidel ning olema rangelt piiratud
kogusega, mis on vajalik nimetatud eesmirkide saavutamiseks;";

h) lisatakse jargmine punkt:
,21) ,tootja laiendatud vastutuse siisteem” — litkmesriikide kehtestatud meetmed, millega tagatakse, et toodete
tootjad kannavad kiitlemise eest toote olelusringi jadtmeetapis rahalist voi rahalist ja korralduslikku vastu-
tust.”

Artiklisse 4 lisatakse jargmine 1ige:

,3.  Liikmesriigid kasutavad majandushoobasid ja muid meetmeid, et stimuleerida jadtmehierarhia kohaldamist,
nditeks IVa lisas nimetatud meetmed v&i muud asjakohased vahendid ja meetmed.”

Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:

a) Ioike 1 sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:
,1.  Lilkmesriigid votavad asjakohased meetmed tagamaks, et ainet ega eset, mis saadakse sellise tootmisprot-
sessi tulemusel, mille esmane eesmirk ei ole kdnealust ainet ega eset toota, ei kisitata jddtmetena, vaid korvalsaa-
dusena, kui tdidetud on jargmised tingimused:*;

b) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et kehtestada iiksikasjalikud kriteeriumid 1oikes 1 satestatud
tingimuste iihetaoliseks kohaldamiseks teatavate ainete voi esemete suhtes.

Uksikasjalikud kriteeriumid peavad tagama keskkonna ja inimese tervise kdrgetasemelise kaitse ning soodustama
loodusressursside kaalutletud ja mdistlikku kasutamist.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 39 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Rakendus-
aktide vastuvotmisel ldhtub komisjon liikmesriikide poolt kdesoleva artikli 1dike 3 alusel vastu vdetud kdige
rangematest ja keskkonda koige rohkem kaitsvatest kriteeriumidest ning seab iiksikasjalike kriteeriumide valjatoo-
tamisel esikohale t60stussiimbioosi jiljendavad tavad.”
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c) lisatakse jargmine loige:

,3.  Kui liidu tasandil ei ole 1dike 2 alusel kriteeriume kehtestatud, vdivad tiksikasjalikud kriteeriumid 16ikes 1
sdtestatud tingimuste kohaldamiseks teatavate ainete voi esemete suhtes kehtestada liikmesriigid.

Liikmesriigid teatavad iiksikasjalikest kriteeriumidest komisjonile kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiiviga (EL) 2015/1535 (*), kui see on konealuse direktiivi kohaselt ndutav.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535, millega ndhakse ette
tehnilistest eeskirjadest ning infotthiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord (ELT L 241, 17.9.2015, lk 1).

6) Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:
a) Idiget 1 muudetakse jargmiselt:
i) sissejuhatav osa ja punkt a asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid tagamaks, et ringlussevotu voi muu taaskasutamistoimingu
labinud jadtmeid ei kdsitata enam jadtmetena, kui need vastavad jirgmistele tingimustele:

a) asjaomast ainet vOi eset hakatakse kasutama teataval otstarbel;
i) teine 10ik jdetakse vilja;
b) liked 2, 3 ja 4 asendatakse jirgmisega:

,2.  Komisjon jilgib riiklike jaitmeksoleku lakkamise kriteeriumide véljatootamist litkmesriikides ning hindab,
kas selle alusel oleks vaja to6tada vilja liidu kriteeriumid. Komisjon votab sellel eesmirgil asjakohasel juhul vastu
rakendusakte, et kehtestada 10ikes 1 sitestatud tingimuste iihetaoliseks kohaldamiseks teatavate jadtmeliikide
suhtes iiksikasjalikud kriteeriumid.

Uksikasjalikud kriteeriumid peavad tagama keskkonna ja inimese tervise kdrgetasemelise kaitse ning soodustama
loodusressursside kaalutletud ja mdistlikku kasutamist. Kriteeriumid hélmavad:

a) taaskasutamiseks lubatud jadtmematerjali;
b) lubatud to6tlemisprotsesse ja -tehnikaid;

¢) kvaliteedikriteeriume materjalide kohta, mis on taaskasutamistoimingu tulemusena lakanud olemast jaitmed
vastavalt kehtivatele tootestandarditele, sealhulgas vajaduse korral saasteainete piirvadrtused;

d) ndudeid kiitlemissiisteemile jddtmeksoleku lakkamise kriteeriumidele vastavuse tdendamiseks, sealhulgas
nodudeid kvaliteedikontrollile ja enesekontrollile ning akrediteerimisele, kui see on asjakohane, ning

e) nouetele vastavuse deklaratsiooni nduet.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 39 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Rakendusaktide vastuvdtmisel votab komisjon arvesse asjakohaseid kriteeriume, mille liitkmesriigid on kehtestanud
16ike 3 alusel, ning lihtub seejuures kdige rangematest ja keskkonda kdige enam kaitsvatest kriteeriumidest.

3. Kui liidu tasandil ei ole 1dike 2 alusel kriteeriume kehtestatud, vdivad iiksikasjalikud kriteeriumid 16ikes 1
sitestatud tingimuste kohaldamiseks teatavate jddtmeliikide suhtes kehtestada litkmesriigid. Uksikasjalikud kritee-
riumid peavad vdtma arvesse aine voi eseme vdimalikku negatiivset mdju keskkonnale ja inimese tervisele ning
vastama Idike 2 punktides a—e sitestatud nduetele.

Liikmesriigid teatavad nendest kriteeriumidest komisjonile kooskélas direktiiviga (EL) 2015/1535, kui see on
konealuse direktiivi kohaselt ndutav.
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4. Kui liidu ega litkmesriigi tasandil ei ole 16ike 2 ega 3 kohaselt kriteeriume kehtestatud, véib litkmesriik
otsustada iga iksikjuhtumi puhul votta vajalikke meetmeid kontrollimaks, kas 1dikes 1 sitestatud tingimuste
kohaselt ning vottes vajaduse korral arvesse 16ike 2 punktides a—e ette ndhtud ndudeid, saasteainete piirvadrtusi
ning keskkonnale ja inimese tervisele avalduvat vdimalikku negatiivset mdju, on teatavat liiki jadtmed lakanud
olemast jadtmed. Uksikjuhtumipdhistest otsustest et pea komisjoni vastavalt direktiivile (EL) 2015/1535 teavitama.

Liikmesriigid vdivad juhtumipdhiseid otsuseid puudutava teabe ja pidevate asutuste kontrolli tulemused techa
tildsusele elektrooniliselt kittesaadavaks.”

c) lisatakse jargmine loige:
,5.  Fuisiline vdi juriidiline isik, kes
a) kasutab esimest korda materjali, mis on lakanud olemast jddde ja mida ei ole turule lastud, voi
b) laseb materjali turule esimest korda pirast seda, kui materjal on lakanud olemast jdade,

tagab, et materjal vastab kemikaalide ja toodete suhtes kohaldatavates digusaktides sitestatud asjaomastele ndue-
tele. Enne, kui materjali suhtes, mis on lakanud olemast jaide, hakatakse kohaldama kemikaale ja tooteid
puudutavaid digusakte, peavad 16ikes 1 sdtestatud tingimused olema tiidetud.”

7) Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:
a) Idike 1 esimene lause asendatakse jargmisega:

,1.  Kiesoleva direktiivi tdiiendamiseks on komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 38a vastu delegeeritud
digusakte, millega kehtestatakse jadtmenimistu ja vaadatakse see labi kooskdlas kdesoleva artikli 1digetega 2 ja 3.%

b) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Lilkmesriik voib lugeda jddtmed ohtlikeks jadtmeteks isegi siis, kui need ei esine sellisena jadtmenimistus,
kuid neil on iiks voi enam III lisas loetletud omadustest. Liikmesriik teatab igast sellisest juhtumist viivitamata
komisjonile ja esitab talle kogu asjakohase teabe. Saadud teadetest lihtudes vaadatakse kdnealune nimistu ldbi, et
otsustada selle kohandamise vajalikkuse iile.;

c) loige 5 jaetakse vilja.
8) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
a) loikele 1 lisatakse jargmised 16igud:

,Kui konealused meetmed hdlmavad tootja laiendatud vastutuse siisteemide loomist, kohaldatakse artiklis 8a
sdtestatud {ildisi miinimumndudeid.

Liikmesriigid voivad otsustada, et toodete tootjad, kes vdtavad toote olelusringi jadtmeetapi haldamise eest omal
algatusel rahalise voi rahalise ja korraldusliku vastutuse, peaksid kohaldama artiklis 8a sitestatud iildistest
miinimumnduetest monda voi koiki.

b) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Lilkmesriigid vdivad votta meetmeid, millega soodustatakse toodete ja tootekomponentide kujundamist
selliselt, et toodete tootmisel ja kasutamisel oleks viiksem keskkonnamdoju ja tekiks vihem jddtmeid ning oleks
tagatud, et jadtmeteks muutunud toodete taaskasutamine ja kdrvaldamine toimub kooskolas artiklitega 4 ja 13.

Jaatmehierarhia nduetekohase rakendamise holbustamiseks voib kdnealuste meetmetega muu hulgas soodustada
selliste toodete ja tootekomponentide viljatootamist, tootmist ja turustamist, mis sobivad mitmekordseks kasu-
tuseks, sisaldavad ringlusse vdetud materjale ning on tehniliselt vastupidavad ja kergesti parandatavad ning
sobivad pdrast jaitmeteks muutumist korduskasutamiseks ettevalmistamiseks ja ringlussevdtuks. Meetmetes
voetakse arvesse toodete moju kogu olelusringi jooksul, jadtmehierarhiat ja vajaduse korral mitmekordse ringlus-
sevotu potentsiaali.”;
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c) lisatakse jargmine loige:

,5.  Komisjon korraldab liikmesriikide ja tootja laiendatud vastutuse siisteemides osalejate vahel artiklis 8a
sdtestatud iildiste miinimumnduete praktilise rakendamise kohta teabevahetuse. See hdlmab muu hulgas teabe
vahetamist tootja laiendatud vastutuse siisteemide nduetekohase haldamise ja piiriiilese koostod ning siseturu
sujuva toimimise tagamise parimate tavade, toodete tootjate nimel tootja laiendatud vastutust rakendavate orga-
nisatsioonide korraldusliku poole ja nende seire, rahaliste sissemaksete kindlaksmairamise, jadtmekditlejate vali-
mise ning priigistamise véltimise kohta. Komisjon avaldab teabevahetuse tulemused ning vdib esitada nende ja
teiste asjakohaste aspektide kohta suunised.

Komisjon avaldab parast lilkmesriikidega konsulteerimist suunised tootja laiendatud vastutuse siisteemidega seotud
piiriiilese koostd6 ja artikli 8a 1dike 4 punktis b osutatud rahaliste sissemaksete kindlaksmairamise kohta.

Kui see on vajalik, et viltida siseturul moonutuste tekkimist, vdib komisjon votta vastu rakendusaktid, milles
sdtestatakse artikli 8a 16ike 4 punkti b iihetaolise kohaldamise kriteeriumid, ilma et sissemaksete suurus méara-
takse tdpselt kindlaks. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 39 1oikes 2 osutatud kontrolli-
menetlusega.”

9) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 8a
Tootja laiendatud vastutuse siisteemide suhtes kehtivad iildised miinimumnduded

1. Kui tootja laiendatud vastutuse siisteemid on loodud artikli 8 18ike 1 kohaselt, sealhulgas vastavalt muudele
liidu seadusandlikele aktidele, teevad liikmesriigid jargmist:

a) maddravad selgelt kindlaks koigi asjaosaliste, sealhulgas lilkmesriigi turule tooteid laskvate tootjate, nende nimel
tootja laiendatud vastutuse kohustust tditvate organisatsioonide, avaliku ja erasektori jadtmekditlejate, kohalike
omavalitsuste ning vajaduse korral korduskasutamise ja korduskasutamiseks ettevalmistamisega tegelevate ettevot-
jate ning sotsiaalsete ettevdtete iilesanded ja kohustused;

b) mdiravad vastavalt jadtmehierarhiale kindlaks jadtmekditluse sihtmiirad, mille eesmirk on saavutada vihemalt
need tootja laiendatud vastutuse siisteemi jaoks asjakohased kvantitatiivsed sihtmdirad, mis on sitestatud kdes-
olevas direktiivis, direktiivis 94/62[EU, direktiivis 2000/53EU, direktiivis 2006/66/EU ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivis 2012/19/EL (*), ning sitestavad muud kvantitatiivsed sihtmairad ja/voi kvaliteedieesmirgid,
mida peetakse tootja laiendatud vastutuse siisteemide puhul oluliseks;

¢) tagavad, et on kehtestatud aruandlussiisteem, millega kogutakse andmeid toote tootja laiendatud vastutust kand-
vate tootjate poolt litkmesriigi turule lastud toodete kohta ning andmeid nendest toodetest tekkivate jaatmete
kogumise ja to6tlemise kohta, milles on asjakohasel juhul kajastatud jadtmematerjalide vood ja muud punkti b
seisukohast olulised andmed;

d) tagavad, et toodete tootjaid koheldakse olenemata nende paritolust ja suurusest vordselt, ning viikeste tooteko-
guste tootjatele, sealhulgas viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele, ei tekitata ebaproportsionaalselt suurt
regulatiivset koormust.

2. Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed, millega tagatakse, et artikli 8 1dike 1 kohaselt loodud tootja laien-
datud vastutuse siisteemiga holmatud jddtmevaldajaid on teavitatud jadtmetekke viltimise meetmetest, korduskasu-
tuskeskustest, korduskasutamiseks ettevalmistamise keskustest, tagasivotu- ja jaidtmekogumissiisteemidest ning priigis-
tamise viltimise vdimalustest. Uhtlasi vdtavad liikmesriigid meetmeid, et luua jddtmevaldajatele stiimuleid, eelkdige
majanduslike stiimulite vi eeskirjade kaudu, kui see on asjakohane, tdita oma kohustust toimetada jaitmed olemas-
olevatesse liigiti kogumise siisteemidesse.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, millega tagatakse, et iga toote tootja vdi organisatsioon, kes tdidab
toote tootjate nimel tootja laiendatud vastutuse kohustusi, vastab jargmistele nduetele:

a) ta on selgelt madratlenud geograafilise piirkonna, tooted ja materjalid, mida tema tegevus hdlmab, piirdumata
valdkondadega, kus jadtmete kogumine ja kiitlemine on kasumlikuim;

b) ta tagab, et punktis a osutatud piirkondades on olemas vajalikud jadtmekogumissiisteemid;
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¢) tal on tootja laiendatud vastutuse kohustuste tditmiseks vajalikud rahalised vahendid voi rahalised ja korraldus-
likud vahendid;

d) ta kehtestab asjakohase enesekontrollimehhanismi, mille toetamiseks vajaduse korral auditeeritakse ja hinnatakse
korrapdraselt ja sdltumatult jargmist:

i) tema finantsjuhtimine, sealhulgas 15ike 4 punktides a ja b sitestatud nduete tditmine;

ii) kdesoleva artikli 16ike 1 punkti ¢ ning miiruse (EU) nr 1013/2006 kohaselt kogutud ja esitatud andmete
kvaliteet;

e) ta teeb illdsusele kittesaadavaks teabe 16ike 1 punktis b osutatud jadtmekditluse sihtmairade saavutamise kohta,
ning kui tootja laiendatud vastutuse kohustusi tdidetakse kollektiivselt, siis ka jargmise teabe:

i) tema kuuluvus ja liikmesus;
i) toodete tootjate rahalised sissemaksed turule lastud toote tonni vdi miiidud thiku kohta ning
iii) jadtmekditlejate valimise kord.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, millega tagatakse, et rahalised sissemaksed, mida toote tootja teeb
tootja laiendatud vastutuse kohustuste tditmiseks, vastavad jargmistele nduetele:

a) sissemaksed katavad asjaomases liikmesriigis jargmised tootja poolt turule lastavate toodetega seotud kulud:

— kulud, mis tekivad jadtmete liigiti kogumisel ja seejirel transportimisel ning to6tlemisel, sealhulgas to6tlemisel,
mis on vajalik liidu jadtmekditluse sihtmairade saavutamiseks, ja kulud, mis on vajalikud muude loike 1
punktis b osutatud sihtmiirade ja eesmirkide saavutamiseks, vottes arvesse asjaomastest toodetest saadud
teisese tooraine korduskasutamisest, miiiigist vdi sissendudmata panditasudest saadavat tulu;

— kulud, mis on seotud jddtmevaldajatele asjakohase teabe andmisega vastavalt ldikele 2;
— kulud, mis on seotud andmete kogumise ja esitamisega vastavalt 1oike 1 punktile c.

Kéesolevat punkti ei kohaldata tootja laiendatud vastutuse siisteemide suhtes, mis on loodud direktiivi
2000/53[EU, 2006/66/EU vi 2012/19/EL kohaselt;

b) kui tootja laiendatud vastutuse kohustusi tdidetakse kollektiivselt, siis madratakse need vdimaluse korral kindlaks
iiksikute toodete vdi sarnaste toodete rithmade kaupa, vottes eelkdige arvesse toodete vastupidavust, parandata-
vust, korduskasutatavust ja ringlussevOetavust ning ohtlike ainete olemasolu, ldhtudes seejuures olelusringil pdhi-
nevast kasitlusviisist ja asjaomases liidu diguses kehtestatud nouetest ning tuginedes thtlustatud kriteeriumidele
(kui need on kehtestatud), et tagada siseturu sujuv toimimine;

¢) need ei tileta kulusid, mis on vajalikud kulutdhusate jadtmekiitlusteenuste osutamiseks. Kulud mairatakse asja-
omaste osalejate vahel kindlaks labipaistval viisil.

Kui see on pohjendatud vajadusega tagada nduetekohane jidtmekditlus ja tootja laiendatud vastutuse siisteemi
majanduslik elujoulisus, voivad litkmesriigid kalduda punktis a sitestatud rahalise vastutuse jagamise pShimdttest
korvale, tingimusel et:

i) tootja laiendatud vastutuse siisteemide puhul, mis on loodud selleks, et saavutada liidu digusaktides kindlaks
madratud jadtmekiitluse sihtmdirad ja eesmirgid, kannavad toodete tootjad vihemalt 80 % vajalikest kuludest;

i) tootja laiendatud vastutuse siisteemide puhul, mis on loodud 4.juulil 2018 v&i hiljem ja mille eesmirk on
saavutada ainult lilkmesriigi digusaktides kindlaks médratud jaitmekaitluse sihtmdirad ja eesmirgid, kannavad
toodete tootjad vihemalt 80 % vajalikest kuludest;

iii) tootja laiendatud vastutuse siisteemide puhul, mis on loodud enne 4. juulit 2018 ja mille eesmirk on saavutada
ainult liikmesriigi digusaktides kindlaks maidratud jddtmekditluse sihtmdirad ja eesmirgid, kannavad toodete
tootjad vdhemalt 50 % vajalikest kuludest,
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ning tingimusel, et tilejadnud kulud kannavad esmased jaitmetekitajad voi turustajad.

Erandit ei tohi kasutada selleks, et vihendada seda osa kuludest, mida toodete tootjad kandsid tootja laiendatud
vastutuse siisteemide raames, mis loodi enne 4. juulit 2018.

5. Liikmesriigid kehtestavad asjakohase seire- ja nduete tditmise tagamise raamistiku, millega tagatakse, et toodete
tootjad ja organisatsoonid, kes tdidavad nende nimel tootja laiendatud vastutuse kohustusi, tdepoolest tdidavad — ka
kaugmiitigi korral — tootja laiendatud vastutuse kohustusi, et rahalisi vahendeid kasutatakse nduetekohaselt ning koik
tootja laiendatud vastutuse stisteemi rakendamises osalejad esitavad usaldusvairseid andmeid.

Kui litkmesriigi territooriumil tdidab toodete tootjate nimel tootja laiendatud vastutuse kohustusi mitu organisat-
siooni, méddrab asjaomane litkmesriik vahemalt iihe erahuvidest sdltumatu organi v3i ametiasutuse, kes teostab tootja
laiendatud vastutuse kohustuste tditmise ile jdrelevalvet.

Liikmesriik lubab toodete tootjatel, kelle asukoht on teises litkmesriigis ja kes lasevad tooteid turule tema territoo-
riumil, mddrata tema territooriumil asuv juriidiline voi fuiisiline isik tegutsema volitatud esindajana, et tootjal oleks
voimalik tdita kohustusi, mis tal on selle lilkmesriigi territooriumil seoses tootja laiendatud vastutuse siisteemidega.

Et jilgida ja kontrollida, kas toote tootja tdidab tootja laiendatud vastutuse siisteemiga seotud kohustusi, vdivad
liikmesriigid kehtestada ndudeid, nditeks registreerimis-, teabe esitamis- ja aruandlusndudeid, mida juriidiline voi
fuiisiline isik, kes on tema territooriumil maaratud tegutsema volitatud esindajana, peab tiitma.

6.  Liikmesriigid tagavad korrapirase arutelu tootja laiendatud vastutuse siisteemi rakendamises osalevate asja-
omaste sidusrithmade vahel, sealhulgas tootjate ja turustajate, avaliku ja erasektori jadtmekiitlejate, kohalike omava-
litsuste, kodanikuithiskonna organisatsioonide ning vajaduse korral sotsiaalmajanduses osalejate, korduskasutamise ja
parandamise vorgustike ning korduskasutamiseks ettevalmistamisega tegelevate ettevdtjate vahel.

7. Liikmesriigid votavad meetmed, millega tagatakse, et enne 4. juulit 2018 loodud tootja laiendatud vastutuse
stisteemid viiakse kdesoleva artikliga kooskélla hiljemalt 5. jaanuariks 2023.

8. Uldsusele kiesoleva artikli alusel teabe andmine ei piira tundliku driteabe konfidentsiaalsuse kaitsmist vastavalt
asjaomasele liidu ja liikkmesriigi digusele.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4.juuli 2012. aasta direktiiv 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest
tekkinud jaitmete (elektroonikaromude) kohta (ELT L 197, 24.7.2012, lk 38).“

10

=

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 9
Jddtmete viltimine

1. Liikmesriigid votavad meetmeid jadtmetekke valtimiseks. Meetmetega tehakse vahemalt jargmist:
a) edendatakse ja toetatakse sddstvaid tootmis- ja tarbimismudeleid;

b) innustatakse kujundama, tootma ja kasutama tooteid nii, et need oleksid ressursitdhusad ja vastupidavad (ka
kasutusea ja kavandatud iganemise puudumise poolest) ning neid oleks voimalik parandada, taaskasutada ja
tdiustada;

¢) meetmeid kohaldatakse toodete suhtes, mis sisaldavad kriitilise tdhtsusega tooraineid, et véltida nende materjalide
muutumist jadtmeteks;

d) soodustatakse toodete korduskasutamist ja selliste siisteemide loomist, millega edendatakse eelkdige elektri- ja
elektroonikaseadmete, tekstiili, moobli ning pakke- ja ehitusmaterjalide ning -toodete parandamist ja korduska-
sutamist;
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¢) soodustatakse tegema vdimaluse korral ja intellektuaalomandi digusi piiramata kittesaadavaks varuosad, kasutus-
juhendid, tehnilise teabe ja muud vahendid, seadmed ja tarkvara, mille abil on vdimalik tooteid parandada ja
korduskasutada, ilma et nende kvaliteet ja ohutus viheneks;

f) vdhendatakse jaitmeteket toostusliku tootmise, mineraalide kaevandamise, valmistamise, ehitamise ja lammuta-
misega seotud protsesside kiigus, vOttes arvesse parimat voimalikku tehnikat;

g) vahendatakse toidujadtmete teket esmatootmisel, to6tlemisel ja valmistamisel ning toidu jaemiitigi ja muul viisil
tarnimise kaigus, samuti restoranides ja toitlustamisel ning kojumajapidamistes, et aidata saavutada URO kestliku
arengu eesmdrki, mille kohaselt tuleb 2030. aastaks vihendada kogu maailmas jackaubanduses ja tarbimises iihe
elaniku kohta tekkivaid toidujddtmeid 50 % ning vihendada tootmis- ja tarneahelas tekkivat toidukadu;

h) soodustatakse toidu annetamist ja toidu muul viisil inimtarbimiseks timberjaotamist, eelistades seda, et toit jaab
inimeste toiduks, mitte ei saa soodaks, ning et seda ei tootata imber toiduks mittekasutatavateks toodeteks;

i) soodustatakse materjalides ja toodetes ohtlike ainete sisalduse vihendamist, ilma et see piiraks neid materjale ja
tooteid puudutavate, liidu tasandil sitestatud ihtlustatud digusnormide kohaldamist, ja tagatakse, et Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1907/2006 (*) artikli 3 punktis 33 madratletud toote tarnijad edastavad
alates 5.jaanuarist 2021 nimetatud méaruse artikli 33 l6ike 1 kohaselt teavet Euroopa Kemikaaliametile;

j)  vdhendatakse jadtmete tekkimist, eelkdige selliste jadtmete tekkimist, mida ei saa korduskasutamiseks ette valmis-
tada ega ringlusse votta;

k) tehakse kindlaks peamised tooted, mis tekitavad eelkdige looduses ja merekeskkonnas priigi, ja vdetakse meet-
meid, millega nendest toodetest priigi tekkimist ennetada ja vihendada; kui litkmesriigid otsustavad tdita seda
kohustust turustuspiirangute kaudu, tagavad nad, et piirangud on proportsionaalsed ja mittediskrimineerivad;

l) seatakse eesmirk peatada merepriigi teke, et aidata saavutada URO kestliku arengu eesmirki, mille kohaselt tuleb
igasugust merereostust viltida ja vihendada; ning

m) tOotatakse vilja ja toetatakse teavituskampaaniaid, millega suurendada teadlikkust jadtmetekke valtimisest ja
priigistamisest.

2. Euroopa Kemikaaliamet loob andmete jaoks, mis tuleb talle esitada 16ike 1 punkti i kohaselt, hiljemalt 5. jaa-
nuariks 2020 andmebaasi ja haldab seda. Euroopa Kemikaaliamet tagab, et andmebaasi saavad kasutada jaitmekdit-
lusega tegelevad ettevotjad. Euroopa Kemikaaliamet annab andmebaasile juurdepiddsu ka tarbijatele, kes seda taotle-
vad.

3. Litkmesriigid jdlgivad ja hindavad jddtmetekke viltimise meetmete rakendamist. Selleks kasutavad nad asjako-
haseid kvalitatiivseid vOi kvantitatiivseid niitajaid ja sihtmairasid, eelkdige seoses tekitatud olmejddtmete kogusega.

4. Liikmesriigid jdlgivad ja hindavad oma korduskasutusmeetmete rakendamist ning moddavad selleks korduska-
sutust, kasutades 16ikes 7 osutatud rakendusaktiga kehtestatud iihtset metoodikat ning tehes seda alates esimesest
tdispikast kalendriaastast, mis jargneb aastale, mil nimetatud rakendusakt vastu voetakse.

5. Liikmesriigid jdlgivad ja hindavad toidujddtmete tekke valtimise meetmete rakendamist ning méddavad selleks
toidujddtmete kogust, kasutades 16ikes 8 osutatud delegeeritud digusaktiga kehtestatud metoodikat, tehes seda alates
esimesest tdispikast kalendriaastast, mis jargneb aastale, mil nimetatud delegeeritud digusakt vastu vdetakse.

6. Komisjon analiiiisib 31. detsembriks 2023 andmeid, mille likmesriigid on kooskdlas artikli 37 1dikega 3
toidujddtmete kohta esitanud, et teha kindlaks, kas on voimalik kehtestada kogu liitu hdlmav toidujddtmete vahen-
damise sihtmdir, mis tuleb saavutada 2030. aastaks, vottes aluseks andmed, mille lilkmesriigid on kdesoleva artikli
16ike 8 kohaselt kehtestatud iihtse metoodika alusel esitanud. Selleks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja
ndukogule aruande, millele on kohasel juhul lisatud seadusandlik ettepanek.

7. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse nditajad, mille alusel modta jadtmetekke véltimise
meetmete rakendamise iildist edu, ja votab hiljemalt 31. mirtsil 2019 vastu rakendusakti, millega kehtestatakse
toodete korduskasutamist puudutava aruandluse ithtne metoodika. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu koos-
kolas artikli 39 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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8.  Komisjon votab hiljemalt 31. mirtsil 2019 ELi toidukao ja toidujddtmete platvormi t66 tulemuste alusel ja
kooskdlas artikliga 38a vastu delegeeritud digusakti, millega tiiendatakse kiesolevat direktiivi, kehtestades toidujait-
mete koguste ithtseks mddtmiseks iihtse metoodika ja kvaliteedi miinimumnduded.

9.  Komisjon analiiiisib 31. detsembriks 2024 andmeid, mille litkmesriigid on artikli 37 16ike 3 kohaselt esitanud
korduskasutuse kohta, et teha kindlaks, kas on vdimalik votta meetmeid, millega toodete korduskasutust soodustada
ning kehtestada muu hulgas kvantitatiivsed sihtmairad. Komisjon analiiiisib tihtlasi, kas on voimalik kehtestada muid
jaatmetekke valtimise meetmeid, sealhulgas jaitmete vahendamise sihtmaiirasid. Selleks esitab komisjon Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande, millele on kohasel juhul lisatud seadusandlik ettepanek.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta madrus (EU) nr 1907/2006, mis kisitleb kemikaalide
registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet ning
muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni
madrus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU,
93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, lk 1).
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Artikkel 10 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 10
Taaskasutamine

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et jadtmetega tehakse korduskasutamiseks ettevalmistamise,
ringlussevdtu ja muud taaskasutamistoimingud vastavalt artiklitele 4 ja 13.

2. Kui see on vajalik 16ike 1 jargimiseks ning korduskasutamise, ringlussevotu ja muude taaskasutamistoimingute
holbustamiseks vi parandamiseks, kogutakse jadtmeid liigiti ning neid ei segata muude jadtmete ega materjalidega,
millel on teistsugused omadused.

3. Litkmesriigid voivad lubada loikest 2 erandeid, kui vahemalt iiks jargmistest tingimustest on tdidetud:

a) teatavat liiki jadtmete koos kogumine ei vihenda vdimalusi valmistada neid ette korduskasutamiseks, votta need
ringlusse voi teha nendega muid artikli 4 kohaseid taaskasutamistoiminguid, kusjuures nende toimingute tulemus
on sellise kvaliteediga, mis on vorreldav liigiti kogumisel saavutatavaga;

b) liigiti kogumine ei ole keskkonna jaoks parim lahendus, vottes arvesse seda, milline on vastavate jadgtmevoogude
juhtimise tildine keskkonnamoju;

¢) liigiti kogumine ei ole jadtmekogumise hiid tavasid arvestades tehniliselt voimalik;

d) liigiti kogumine tekitaks ebaproportsionaalselt suuri majanduslikke kulusid, kui votta arvesse segajadtmete kogu-
mise ja tootlemisega kaasneva keskkonna- ja tervisekahju kulusid, vdimalusi jadtmekogumist ja -t66tlust tdhus-
tada, teisese toorme miiiigist saadavat tulu ning ,saastaja maksab“ pdhimdtte ja tootja laiendatud vastutuse
kohaldamist.

Liikmesriigid vaatavad kdesoleva 16ike alusel tehtud erandid korrapdraselt ldbi ning votavad seejuures arvesse liigiti
kogumise hiid tavasid ja jadtmekaitluses toimunud muud arengut.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et jaitmeid, mis on artikli 11 15ike 1 ja artikli 22 kohaselt
kogutud liigiti ning mdeldud korduskasutamiseks ettevalmistamiseks ja ringlussevotmiseks, ei pdletata, vilja arvatud
jadtmed, mis tekivad liigiti kogutud jadtmete tootlemisel ja mille puhul on pdletamine artikli 4 kohaselt keskkonna
jaoks parim lahendus.

5. Kui see on vajalik kidesoleva artikli 16ike 1 jdrgimiseks ning taaskasutamise hdlbustamiseks voi tdiustamiseks,
votavad litkmesriigid enne taaskasutamist voi selle ajal vajalikke meetmeid, et eemaldada ohtlikest jadtmetest ohtlikud
ained, segud ja komponendid, et neid saaks toodelda kooskdlas artiklitega 4 ja 13.

6.  Liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt 31. detsembril 2021 aruande selle kohta, kuidas on kdesolevat
artiklit olmejddtmete ja biojddtmete puhul rakendatud, milliseid materjale liigiti kogutakse ja millised piirkonnad
on sellega hdlmatud ning milliseid erandeid on 15ike 3 alusel tehtud.”
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12) Artiklit 11 muudetakse jargmiselt:

a) pealkiri asendatakse jargmisega:
,Korduskasutamiseks ettevalmistamine ja ringlussevott”;

b) 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid votavad meetmeid korduskasutamiseks ettevalmistamise edendamiseks, soodustades eelkdige
korduskasutamiseks ettevalmistamise ja parandamise vorgustike loomist ja toetamist, holbustades — kui see on
jadtmekditluse mottes korrektne — nende vorgustike juurdepdisu jadtmetele, mida hoitakse kogumissiisteemides
vOi -kohtades ja mida saab korduskasutamiseks ette valmistada, kuid mille korduskasutamiseks ettevalmistamine ei
ole ette nidhtud nendes siisteemides ega kohtades, ning edendades majandushoobade, hankekriteeriumide, kvan-
titatiivsete eesmirkide voi muude meetmete kasutamist.

Liikmesriigid votavad meetmeid kvaliteetse ringlussevotu edendamiseks ning seavad vastavalt artikli 10 1digetele
2ja 3 selleks sisse jaatmete liigiti kogumise.

Kui artikli 10 Idigetest 2 ja 3 ei tulene teisiti, seavad litkmesriigid sisse vahemalt paberi, metalli, plasti ja klaasi
ning alates 1. jaanuarist 2025 ka tekstiili liigiti kogumise.

Liikmesriigid votavad meetmeid, et edendada valikulist lammutamist, et ohtlikke aineid oleks vdimalik eemaldada
ja turvaliselt kdidelda ning holbustada materjalide valikulise kdrvaldamise kaudu korduskasutust ja kvaliteetset
ringlussevottu, ning tagada chitus- ja lammutusjddtmete sortimise siisteemide loomine vihemalt jargmise jaoks:
puit, mineraalse materjali tiikid (betoon, tellised, plaadid, keraamika ja kivid), metall, klaas, plast ja kips.;

c) loiget 2 muudetakse jargmiselt:

i) sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,2.  Kdesoleva direktiivi eesmarkide tditmiseks ja edendamaks Euroopa ringmajandust, kus ressursse kasuta-
takse vdga tohusalt, votavad liikkmesriigid vajalikud meetmed jirgmiste sihtmairade saavutamiseks:*;

ii) lisatakse jargmised punktid:

,€) 2025. aastaks suurendatakse olmejddtmete korduskasutamiseks ettevalmistamist ja ringlussevottu vihemalt
55 %-ni massist;

d) 2030. aastaks suurendatakse olmejddtmete korduskasutamiseks ettevalmistamist ja ringlussevottu vihemalt
60 %-ni massist;

e) 2035. aastaks suurendatakse olmejddtmete korduskasutamiseks ettevalmistamist ja ringlussevottu vihemalt
65 %-ni massist.”;

d) Idiked 3, 4ja 5 asendatakse jargmisega:

,3.  Litkmesriik voib 1dike 2 punktides c, d ja e sitestatud sihtmairade saavutamise tdhtaega kuni viis aastat
edasi liikata, tingimusel et kdnealune liikmesriik

a) valmistas OECD ja Eurostati ithisele kiisimustikule antud vastuste kohaselt 2013. aastal tema tekitatud olme-
jadtmetest korduskasutamiseks ette ja vottis ringlusse vihem kui 20 % voi ladestas neist priigilasse rohkem kui

60 % ning

b) annab komisjonile hiljemalt 24 kuud enne 16ike 2 punktis ¢, d voi e sdtestatud tdhtaja moodumist teada, et ta
kavatseb tahtaja edasi liikata, ja esitab kooskdlas IVb lisaga rakenduskava.

4. Kolme kuu jooksul pirast 16ike 3 punkti b kohaselt esitatud rakenduskava kittesaamist voib komisjon
liikmesriigilt nduda, et litkmesritk muudaks nimetatud kava, kui komisjon leiab, et kava ei vasta IVb lisa nduetele.

Asjaomane liikmesriik esitab muudetud kava kolme kuu jooksul pirast komisjoni taotluse saamist.

5. Kui lilkmesriik likkab sihtmairade saavutamise kooskolas 16ikega 3 edasi, votab ta vajalikud meetmed, et
suurendada olmejddtmete korduskasutamiseks ettevalmistamist ja ringlussevottu:

a) 2025. aastaks vihemalt 50 %, kui edasi likatakse 16ike 2 punktis ¢ osutatud sihtmdira saavutamise tihtaeg;

b) 2030. aastaks vihemalt 55 %, kui edasi liikatakse 16ike 2 punktis d osutatud sihtmdira saavutamise tihtaeg;
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¢) 2035. aastaks vahemalt 60 %, kui edasi likkatakse 16ike 2 punktis e osutatud sihtmdira saavutamise tihtaeg.”;
e) lisatakse jargmised 16iked:

,6.  ,Komisjon analiiiisib 31. detsembriks 2024, kas ehitus- ja lammutusjddtmete ning nende eri materjalidest
koostisosade, tekstiilijadtmete, kaubanduslike jadtmete, toostuslike tavajadtmete ja muude jadtmevoogude jaoks on
moistlik kehtestada korduskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevotu sihtméddrad ning kas on maistlik kehtes-
tada olmejddtmete jaoks korduskasutamiseks ettevalmistamise sihtmédirad ja bioloogiliste olmejditmete jaoks
ringlussevdtu sihtmddrad. Selleks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja néukogule aruande, millele on kohasel
juhul lisatud seadusandlik ettepanek.

7. Hiljemalt 31. detsembriks 2028 vaatab komisjon 1dike 2 punktis e sitestatud sihtmdira ldbi. Selleks esitab
komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, millele on kohasel juhul lisatud seadusandlik ettepanek.

Komisjon hindab koostootlemistehnoloogiaid, mille abil on vdimalik pdletada olmejddtmete koospoletusel ka
mineraale. Kui ldbivaatamise tulemusena leitakse usaldusvddrne metoodika, kaalub komisjon, kas neid mineraale
voib ringlussevdtu sihtmiidrade saavutamise arvutamisel arvesse votta.”

13) Lisatakse jargmised artiklid:

LArtikkel 11a
Sihtmiirade saavutamise arvutamise sitted

1. Selleks et arvutada, kas artikli 11 16ike 2 punktides c, d ja e ning loikes 3 sitestatud sihtmédrad on saavutatud,
tuleb arvesse votta jargmist:

a) litkmesriigid arvutavad vilja, milline on vastaval kalendriaastal tekitatud ning korduskasutamiseks ette valmistatud
vOi ringlusse vdetud olmejddtmete mass;

b) korduskasutamiseks ette valmistatud olmejddtmete mass arvutatakse nende toodete vdi tootekomponentide
massina, millest on saanud olmejadtmed ja millega on tehtud koik vajalikud kontrolli-, puhastus- ja parandus-
toimingud, et jddtmeid saaks korduskasutada ilma tiiendava sortimise voi eeltootluseta;

¢) ringlusse voetud olmejddtmete mass arvutatakse selliste jddtmete massina, millega on esmalt tehtud koik vajalikud
kontrolli-, sorteerimis- ja muud eelnevad toimingud, et korvaldada jadtmematerjalid, mis ei ole tootlemiseks
mdeldud, ja tagada kvaliteetne ringlussevott, ning millega secjdrel tehakse ringlussevdtutoiming, kus toimubki
materjalide tegelik tootlemine toodeteks, materjalideks voi aineteks.

2. Loike 1 punkti ¢ kohaldamisel mdddetakse ringlussevoetud olmejddtmete massi siis, kui jadtmetega hakatakse
tegema ringlussevotutoimingut.

Erandina esimesest 1digust voib ringlussevdetud olmejddtmete massi mddta sortimistoimingu 1dpus, tingimusel et
a) sellise toimingu véljund vdetakse seejdrel ringlusse;

b) selliste materjalide voi ainete massi, mis korvaldatakse ringlussevotutoimingule eelnevate lisatoimingutega ja mida
ringlusse ei vOeta, ei vdeta ringlusse voetud jadtmetena margitud jadtmete massi arvutamisel arvesse.

3. Liikmesriigid kehtestavad olmejddtmete kvaliteedi kontrollimiseks ja jalgimiseks tohusa siisteemi, et tagada
kdesoleva artikli 16ike 1 punktis ¢ ja 1dikes 2 sitestatud tingimuste tditmine. Et tagada ringlusse voetud jadtmete
kohta kogutud andmete usaldusviirsus ja tipsus, voib siisteem koosneda artikli 35 16ike 4 kohaselt loodud elektroo-
nilisest registrist, sorditud jadtmete kvaliteeti ksitlevate nduete tehnilistest kirjeldustest vdi sorditud jadtmete kesk-
mistest kaomairadest eri jadtmeliikide ja jadtmekaitlustavade kaupa. Keskmisi kaomaarasid kasutatakse ainult siis, kui
usaldusviddrseid andmeid ei ole vdimalik muul viisil saada, ja nende arvutamisel voetakse aluseks arvutuste tegemise
kord, mis on kehtestatud kiesoleva artikli 1dike 10 kohaselt vastu vdetud delegeeritud &igusaktiga.
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4. Artikli 11 ldike 2 punktides ¢, d ja e ning 1dikes 3 sdtestatud sihtmdidrade saavutamise kontrollimiseks
tehtavates arvutustes voib aeroobsele voi anaeroobsele tootlemisele minevate biolagunevate olmejadtmete kogust
arvestada ringlussevdetud kogusena, kui to6tlemise tulemusena tekib kompost, kadritussaadus v6i muu viljund,
milles on sisendiga vorreldes sarnane kogus ringlusse vdetud materjale ja mida tuleb kasutada ringlusse vdetud
toote, materjali v3i ainena. Kui valjundit kasutatakse maapinnal, vdivad liikmesriigid seda ringlusse vdetud materjaliks
lugeda ainult siis, kui selle kasutuse tulemusel paraneb pdéllumajanduslik vdi keskkonnaseisund.

Alates 1.jaanuarist 2027 voib lilkmesriik lugeda aeroobsele v6i anaeroobsele tootlemisele minevaid bioloogilisi
olmejadtmeid ringlusse voetud jaatmeteks ainult siis, kui need on kooskdlas artikliga 22 tekkekohas liigiti kogutud
voi eraldatud.

5. Artikli 11 Idike 2 punktides ¢, d ja e ning ldikes 3 sitestatud sihtmdiirade saavutamise kontrollimiseks
tehtavates arvutustes voib nende jadtmematerjalide koguse, mis on lakanud olemast jadtmed t66tlemiseelse etteval-
mistava toimingu tulemusena, lugeda ringlusse voetuks tingimusel, et need materjalid toodeldakse edaspidi toodeteks,
materjalideks voi aineteks nende esialgsel voi monel muul eesmargil kasutamiseks. Kui aga materjale, mis on lakanud
olemast jddtmed, kasutatakse kiitusena voi muu energiaallikana voi need pdletatakse, ladestatakse priigilatesse voi
kasutatakse tagasitditena, ei voeta neid ringlussevotu sihtméddrade saavutamise arvutamisel arvesse.

6.  Selleks et arvutada, kas artikli 11 16ike 2 punktides ¢, d ja e ning Idikes 3 sitestatud sihtmairad on saavutatud,
voivad litkmesriigid votta arvesse olmejddtmete pdletamise jirel eraldatud metalli ringlussevotmist tingimusel, et
ringlussevdetud metall vastab teatavatele kvaliteedikriteeriumidele, mis on kehtestatud kiesoleva artikli 15ike 9
kohaselt vastu voetud rakendusaktis.

7. Jaatmeid, mis on saadetud teise liikkmesriiki kdnealuses teises liikmesriigis korduskasutamiseks ettevalmistami-
seks, ringlussevotmiseks voi tagasitditena kasutamiseks, voib artikli 11 1oigetes 2 ja 3 sitestatud sihtmaarade saavuta-
misel arvesse votta iiksnes see litkmesriik, kus konealused jaitmed koguti.

8.  Liidust korduskasutamiseks ettevalmistamiseks voi ringlussevétmiseks eksporditud jadtmeid voetakse kdesoleva
direktiivi artikli 11 1igetes 2 ja 3 sdtestatud sihtméddrade saavutamisel arvesse iiksnes lilkmesriigis, kus need jaatmed
koguti, kui kiesoleva artikli 1dikes 3 sitestatud nduded on tiidetud ja kui eksportija suudab vastavalt méirusele (EU)
nr 1013/2006 tdendada, et jadtmesaadetis vastab kdnealuse méddruse nduetele ning et jadtmete tootlemine valjaspool
liitu toimus tingimustes, mis {ildjoontes vastavad asjakohasele liidu keskkonnadigusele.

9.  Selleks et tagada iihetaolised tingimused kiesoleva artikli kohaldamiseks, votab komisjon hiljemalt 31. mirtsil
2019 vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid andmete arvutamiseks, kontrollimiseks ja esitamiseks,
eelkdige seoses jirgmisega:

a) thtne metoodika kooskolas 16ikega 6 ringlusse vdetud metalli massi arvutamiseks, sealhulgas ringlussevdetud
metalli kvaliteedi kriteeriumid, ja

b) kohapeal eraldatud ja ringlussevéetud biojadtmed.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 39 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

10.  Komisjon votab hiljemalt 31. martsil 2019 kooskélas artikliga 38a vastu delegeeritud digusakti kiesoleva
direktiivi tdiendamiseks, millega kehtestatakse sorditud jaitmete keskmiste kaomairade alusel normid selliste mater-
jalide ja ainete massi arvutamiseks, kontrollimiseks ja esitamiseks, mis kdrvaldatakse parast sortimist ja mida hiljem ei

vOeta ringlusse.

Artikkel 11b
Varajase hoiatamise aruanne

1. Komisjon koostab koostoos Euroopa Keskkonnaametiga eduaruanded artikli 11 16ike 2 punktides ¢, d ja e ning
16ikes 3 sdtestatud sihtméddrade saavutamise kohta hiljemalt kolm aastat enne iga tihtaega, mis on kdnealuste sitetega
ette nahtud.

2. Loikes 1 osutatud aruanded sisaldavad jargmist:
a) hinnang liikkmesriikide kaupa selle kohta, kui kaugele on joutud sihtmairade saavutamisel;

b) loetelu liikkmesriikidest, kelle puhul on oht, et neid sihtmdirasid ei saavutata vastava tdhtaja jooksul, koos
asjakohaste soovitustega asjaomasele liikmesriigile;

¢) ndited parimatest tavadest, mida kasutatakse kogu liidus ja millest vdib olla abi sihtmédrade saavutamisel.”
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14) Artikkel 12 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 12
Korvaldamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kui taaskasutamist vastavalt artikli 10 1dikele 1 ei ole toimunud, libivad jadtmed
ohutud korvaldamistoimingud, mis vastavad artikli 13 sitetele inimese tervise ja keskkonna kaitse osas.

2. Hiljemalt 31. detsembriks 2024 hindab komisjon I lisas loetletud kdrvaldamistoiminguid, pidades eelkdige
silmas artiklit 13, ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande korvaldamistoimingute reguleerimiseks,
sealhulgas voimalike piirangute abil, ning kdrvaldamise vahendamise sihtmairade kehtestamise kaalumiseks, eesmir-
giga tagada keskkonnaohutu jadtmekaitlus; aruandele lisatakse kohasel juhul seadusandlik ettepanek.”

15) Artikkel 14 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 14
Kulud

1. Kooskdlas ,saastaja maksab“ pohimdttega peab jidtmekditluse, sealhulgas vajaliku taristu ja selle toimimise
kulud kandma esmane jadtmetekitaja voi jadtmete praegune voi eelmine valdaja.

2. Ilma et see piiraks artiklite 8 ja 8a kohaldamist, vdivad lifkmesriigid otsustada, et jadtmekditluse kulud peab
osaliselt voi taielikult kandma selle toote tootja, millest jadtmed tekkisid, ja et sellise toote turustajad vdivad osaleda

kulude kandmises.*
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Artikli 18 Idige 3 asendatakse jargmisega:
3. Kui ohtlikke jadtmeid on segatud ebaseaduslikult ja kdesoleva artikli sitteid rikkudes, tagavad liikmesriigid, ilma
et see mojutaks artikli 36 kohaldamist, jidtmete eraldamise, kui see on tehniliselt teostatav ja vajalik artikli 13

jargimiseks.

Kui eraldamine ei ole kiesoleva like esimese 16igu kohaselt ndutav, tagavad likkmesriigid, et segatud jddtmeid
toodeldakse kiitises, mis on saanud sellise segu tootlemiseks loa vastavalt artiklile 23.
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Artikkel 20 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 20
Kodumajapidamises tekkinud ohtlikud jiitmed

1. Liikmesriigid seavad hiljemalt 1.jaanuaril 2025 sisse kodumajapidamistes tekkivate ohtlike jadtmefraktsioonide
eraldi kogumise, et tagada nende tootlemine vastavalt artiklitele 4 ja 13 ja et need ei saastaks muid olmejadtmevooge.

2. Artikleid 17, 18, 19ja 35 ei kohaldata kodumajapidamises tekkinud segajditmete suhtes.
3. Artikleid 19ja 35 ei kohaldata kodumajapidamises tekkinud ohtlike jadtmete lahusfraktsioonide suhtes enne,
kui jaatmed on kogumiseks, korvaldamiseks voi taaskasutamiseks vastu voetud asutuse voi ettevdtte poolt, mis on

saanud loa vdi registreeritud vastavalt artiklile 23 voi 26.

4.  Hiljemalt 5. jaanuariks 2020 koostab komisjon suunised, et toetada ja hdlbustada kodumajapidamistes tekkivate
ohtlike jadtmefraktsioonide eraldi kogumist likkmesriikides.“
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Artiklit 21 muudetakse jargmiselt:
a) ldike 1 punktid a, b ja ¢ asendatakse jargmisega:

,a) vanadli kogutakse eraldi, vilja arvatud juhul, kui eraldi kogumine ei ole tehniliselt teostatav, vdttes arvesse
hiid tavasid;

b) vanadli toodeldakse, eelistades regenereerimist voi muid ringlussevdtutoiminguid, mis annavad samavairseid
vOi paremaid keskkonnaalaseid koondtulemusi kui regenereerimine, vastavalt artiklitele 4 ja 13;

¢) erinevate omadustega vanadli ei segata omavahel ning vanadli ei segata muud liiki jadtmete vdi ainetega, kui
see takistab nende regenereerimist voi muid ringlussevotutoiminguid, mis annavad samavéarseid voi paremaid
keskkonnaalaseid koondtulemusi kui regenereerimine.”;
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b) lisatakse jargmine 1dige:

,4.  Komisjon vaatab hiljemalt 31. detsembriks 2022 1dbi vanaéli kisitlevad andmed, mille liikmesriigid esitavad
vastavalt artikli 37 Idikele 4, eesmirgiga kaaluda voimalust kehtestada meetmed vanadli tootlemiseks, sealhulgas
kvantitatiivsed sihtmairad vanadli regenereerimiseks, ning tdiendavad meetmed vanadli regenereerimise edenda-
miseks. Selleks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, millele on lisatud kohasel juhul
seadusandlik ettepanek.”

19) Artikkel 22 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 22
Biojéitmed

1. Liikmesriigid tagavad, et hiljemalt 31. detsembril 2023 ja jirgides artikli 10 1dikeid 2 ja 3, biojadtmed kas
eraldatakse ja voetakse tekkekohal ringlusse voi neid kogutakse eraldi ega segata muud liiki jadtmetega.

Liikmesriigid vodivad lubada koos biojddtmetega koguda samasuguste biolagunemis- ja kompostimisomadustega
jadtmeid, mis on kooskolas kompostimise ja biolagundamise kaudu taaskasutatavate pakendite suhtes kohaldatavate
Euroopa standarditega voi samavédrsete siseriiklike standarditega.

2. Liikmesriigid votavad kooskdlas artiklitega 4 ja 13 meetmeid, et:

a) kannustada biojddtmete ringlussevottu, sealhulgas kompostimist ja anaeroobset kidritamist, nii et oleks tagatud
korgetasemeline keskkonnakaitse ja valjund, mis vastab asjaomastele korgetele kvaliteedistandarditele;

b) ergutada kodukompostimist ning

¢) edendada biojddtmetest valmistatud materjalide kasutamist.

3. Komisjon taotleb Euroopa standardiorganisatsioonidelt hiljemalt 31.detsembril 2018 Euroopa standardite
viljatootamist orgaanilise ringlussevotu protsessi sisenevate biojddtmete, komposti ja kddritussaaduse kohta, tuginedes

parimatele olemasolevatele tavadele.”
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Artiklit 27 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kiesoleva direktiivi tdiendamiseks votab komisjon kooskolas artikliga 38a vastu delegeeritud Sigusakte,
millega kehtestatakse tehnilised miinimumstandardid selliste to6tlustoimingute, sealhulgas jddtmete sortimise ja
ringlussevotu suhtes, mille puhul on artikli 23 kohaselt ndutav luba, kui on tdendeid, et miinimumstandardite
kehtestamisest oleks kasu inimese tervisele ja keskkonnale.;

b) 1dige 4 asendatakse jargmisega:
»4.  Kdesoleva direktiivi tdiendamiseks votab komisjon kooskolas artikliga 38a vastu delegeeritud odigusakte,
millega kehtestatakse tehnilised miinimumstandardid selliste toimingute suhtes, mille suhtes kehtib artikli 26
punktide a ja b kohaselt registreerimisndue, kui on tdendeid, et miinimumstandardite kehtestamisest oleks

kasu inimese tervisele ja keskkonnale voi siseturu hdirete drahoidmise seisukohast.”
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Artiklit 28 muudetakse jargmiselt:
a) lviget 3 muudetakse jargmiselt:
i) punktid b ja c asendatakse jargmisega:

,b) olemasolevad suuremad korvaldamis- ja taaskasutamisrajatised, sealhulgas vanaoli, ohtlike jddtmete, krii-
tilise tdhtsusega tooraine olulise sisaldusega jaitmete ja liidu eridigusaktidega hdlmatud jiitmevoogude
suhtes kehtiv erikord;

¢) hinnang vajadusele olemasolevate jadtmerajatiste sulgemise ja artikli 16 kohase tdiendavate jadtmerajatiste
taristu jdrele.

Liikmesriigid tagavad, et antakse hinnang ka investeeringutele ja muudele rahalistele vahenditele, sealhulgas
kohalike ametiasutuste kohta, mis on ndutavad kdnealuste vajaduste rahuldamiseks. Hinnang lisatakse
asjakohastesse jadtmekavadesse voi muudesse strateegiadokumentidesse, mis hdlmavad kogu asjaomase
liikmesriigi territooriumi;*;
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ii) lisatakse jargmised punktid:

,ca) teave meetmete kohta, mis on vdetud nende eesmirkide saavutamiseks, mis on sitestatud direktiivi
1999/31/EU artikli 5 ldikes 3a voi muudes strateegilistes dokumentides, mis hélmavad kogu asjaomase
liikmesriigi territooriumi;

cb) hinnang olemasolevatele jadtmete kogumise stisteemidele, sealhulgas sellele, milliseid materjale ja millistes
piirkondades liigiti kogutakse ja meetmed selle toimimise parandamiseks, milliseid erandeid on artikli 10
16ike 3 alusel tehtud ning kas on vajadus uute kogumissiisteemide jarele;*;

iii) lisatakse jargmised punktid:
) igasuguse priigistamise vastu vditlemise ja selle véltimise ning igat liiki priigi koristamise meetmed;

g) asjakohased kvalitatiivsed ja kvantitatiivsed niitajad ja sihtmairad, sealhulgas tekkivate jadtmete koguse ja
nende tootlemise kohta ning kdorvaldatavate voi energia taaskasutamiseks kasutatavate olmejddtmete
kohta.

b) 1dige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Jddtmekavad peavad vastama direktiivi 94/62/EU artiklis 14 sdtestatud jddtmekavade nduetele, vdtma
arvesse kdesoleva direktiivi artikli 11 1digetes 2 ja 3 sitestatud sihtmérasid, vastama direktiivi 1999/31/EU artiklis
5 sitestatud nduetele ning priigistamise viltimise eesmargil vastama Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi
2008/56/EU () artiklis 13 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/60/EU (**) artiklis 11 sitestatud
nouetele.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EU, millega kehtestatakse iihenduse
merekeskkonnapoliitika-alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008, Ik 19).
(** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega kehtestatakse ithen-
p j g . 8
duse veepoliitika alane tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, lk 1).

22) Artiklit 29 muudetakse jargmiselt:

a) Ioige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid kehtestavad jaitmetekke viltimise programmid, milles nihakse ette vihemalt artikli 9 I6ikes 1
sdtestatud jadtmetekke viltimise meetmed kooskdlas artiklitega 1 ja 4.

Programmid kas integreeritakse artikli 28 kohaselt ndutavatesse jadtmekavadesse voi asjakohasel juhul teistesse
keskkonnapoliitika programmidesse voi toimivad nad eraldi programmidena. Kui programm on integreeritud
jadtmekavasse voi teistesse programmidesse, siis médratakse selgelt kindlaks jadtmetekke viltimise eesmargid ja
meetmed.”;
b) 16ike 2 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,2.  Programme kehtestades kirjeldavad litkmesriigid vajaduse korral IVa lisas loetletud vahendite ja meetmete
panust jadtmetekke viltimisse ja hindavad IV lisas esitatud niidismeetmete vdi muude asjakohaste meetmete
kasulikkust. Programmides kirjeldatakse ka olemasolevaid jadtmetekke valtimise meetmeid ja nende panust jdat-
metekke véltimisse.”;

c) lisatakse jargmine Idige:

,2a.  Liikmesriigid votavad jaitmetekke valtimise programmide raames vastu toidujddtmete tekke valtimise
eriprogrammid.”;

d) 1diked 3 ja 4 jdetakse vilja.
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Artikli 30 Idige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Euroopa Keskkonnaamet avaldab iga kahe aasta tagant aruande, mis sisaldab tilevaadet jaitmetekke viltimise
programmide [8puleviimisel ja rakendamisel tehtud edusammudest ning edusammudest iga likkmesriigi ja kogu liidu
jaatmetekke viltimise programmide eesmirkide saavutamisel, sealhulgas jadtmetekke lahutamisel majanduskasvust ja
tileminekul ringmajandusele.
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24) Artikli 33 10ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestataks kdnealuste kavade ja programmide vastuvdtmisest ja
neis tehtud olulistest muudatustest teatamise vorm. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskélas artikli 39
1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.”

25) Artiklit 35 muudetakse jargmiselt:
a) Idige 1 asendatakse jargmisega:

,1. Artikli 23 1dikes 1 osutatud asutused ja ettevdtjad, ohtlike jadtmete tekitajad ning asutused ja ettevdtjad, kes
oma majandus- vOi kutsetegevuses koguvad voi veavad ohtlikke jadtmeid voi kes tegutsevad ohtlike jadtmete
edasimiiiijate v0i vahendajatena, peavad kronoloogilist arvestust:

a) jaatmete koguse, laadi ja pdritolu kohta ning toodete ja materjalide koguse kohta, mis on saadud nende
korduskasutamiseks ettevalmistamise, ringlussevotu ja muude taaskasutamistoimingute tulemusena, ja

b) asjakohastel juhtudel sihtkoha, kogumise sageduse, kasutatava transpordiliigi ja jadtmete suhtes ette ndhtud
tootlemisviisi kohta.

Nad teevad selle teabe pddevatele asutustele kittesaadavaks kiesoleva artikli 16ike 4 kohaselt loodava(te) elektroo-
nilis(t)e registri(te) kaudu.”;

b) lisatakse jirgmised 16iked:

,4.  Liikmesriigid loovad elektroonilise registri voi kooskdlastatud registrid, et salvestada loikes 1 osutatud
ohtlikke jddtmeid kisitlevad andmed kogu asjaomase liikmesriigi geograafilise territooriumi kohta. Liikmesriigid
voivad luua sellised registrid ka muude ja eelkdige selliste jadtmevoogude kohta, mille suhtes on liidu seadus-
andlikes aktides kehtestatud sihtméarad. Liikmesriigid kasutavad jadtmealaseid andmeid, mille toostusettevotjad on
esitanud Euroopa saasteainete heite- ja iilekanderegistris, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse
(EU) nr 1662006 (*) alusel.

5. Komisjon vdib vastu votta rakendusakte, millega kehtestatakse konealuste registrite t66d kisitlevad

miinimumtingimused. Nimetatud rakendusaktid vetakse vastu kooskdlas artikli 39 16ikes 2 osutatud kontrolli-
menetlusega.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18.jaanuari 2006. aasta madrus (EU) nr 166/2006, mis kisitleb Euroopa
saasteainete heite- ja iilekanderegistri loomist ning millega muudetakse ndukogu direktiive 91/689/EMU ja
96/61/EU (ELT L 33, 4.2.2006, 1k 1).“

26) Artikli 36 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et keelata jaitmete hiilgamine, kaadamine v&i kontrollimata jadtme-
kiitlus, sealhulgas priigistamine.”
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Artikkel 37 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 37
Aruandlus

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile iga kalendriaasta kohta artikli 11 Idike 2 punktide a—e ning 16ike 3 raken-
damise andmed.

Nad esitavad need andmed elektrooniliselt 18 kuu jooksul parast selle aruandeaasta 16ppu, mille kohta andmeid
kogutakse. Andmed tuleb esitada vormis, mille komisjon on kehtestanud vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 7.

Esimene aruandlusperiood algab esimesel téispikal kalendriaastal, mis jargneb aastale, mil vdetakse vastu rakendusakt,
millega kehtestatakse aruandlusvorm vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 7.

2. Selleks et kontrollida vastavust artikli 11 1dike 2 punktile b, esitavad lilkmesriigid andmed tagasitditena ja
muudeks materjalina taaskasutamise toiminguteks kasutatavate jadtmete koguse kohta eraldi andmetest, mis esitatakse
korduskasutamiseks ettevalmistatavate voi ringlusse vdetavate jadtmete kohta. Jadtmeid, mis tootatakse iimber taga-
sitditematerjalideks, kajastavad lilkmesriigid tagasitditena.
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Selleks et kontrollida vastavust artikli 11 16ike 2 punktidele ¢, d ja e ning l6ikele 3, esitavad liikmesriigid andmed
korduskasutamiseks ettevalmistatavate jaitmete koguse kohta eraldi andmetest, mis esitatakse ringlusse vdetavate
jadtmete kohta.

3. Liikmesriigid esitavad komisjonile andmed artikli 9 loigete 4 ja 5 rakendamise kohta igal aastal.

Nad esitavad need andmed elektrooniliselt 18 kuu jooksul parast selle aruandeaasta 18ppu, mille kohta andmeid
kogutakse. Andmed tuleb esitada vormis, mille komisjon on kehtestanud vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 7.

Esimene aruandlusperiood algab esimesel téispikal kalendriaastal parast seda, kui vetakse vastu rakendusakt, millega
kehtestatakse aruandlusvorm vastavalt kidesoleva artikli 16ikele 7.

4. Liikmesriigid esitavad komisjonile iga kalendriaasta kohta andmed turule lastud mineraalsete ja siinteetiliste
mdirdeainete ja toostuslike dlide ning liigiti kogutud ja toodeldud vanadli kohta.

Nad esitavad need andmed elektrooniliselt 18 kuu jooksul pirast selle aruandeaasta 16ppu, mille kohta andmeid
kogutakse. Andmed tuleb esitada vormis, mille komisjon on kehtestanud vastavalt 16ikele 7.

Esimene aruandlusperiood algab esimesel téispikal kalendriaastal parast seda, kui vetakse vastu rakendusakt, millega
kehtestatakse aruandluse vorm vastavalt Idikele 7.

5. Kdesoleva artikli kohaselt likkmesriikide esitatavatele andmetele lisatakse kvaliteedikontrolli aruanne ja aruanne
artikli 11a Idigete 3ja 8 alusel vdetud meetmete kohta, sealhulgas vajaduse korral iiksikasjalik teave keskmiste
kadude mdirade kohta. See teave tuleb esitada aruandlusvormis, mille komisjon on kehtestanud vastavalt kdesoleva
artikli I6ikele 7.

6. Komisjon vaatab kiesoleva artikli kohaselt esitatud andmed ile ja avaldab aruande andmete iilevaatuse tule-
muste kohta. Aruandes hinnatakse litkmesriigi andmekogumise korraldust, andmeallikaid ja metoodikat, samuti
andmete tdielikkust, usaldusviarsust, ajakohasust ja jdrjepidevust. Hinnang voib sisaldada konkreetseid soovitusi
olukorra parandamiseks. Aruanne koostatakse parast seda, kui litkmesriigid on esimest korda andmeid esitanud, ja
seejdrel iga nelja aasta jdrel.

7. Komisjon votab hiljemalt 31. mirtsil 2019 vastu rakendusakti, millega kehtestatakse kdesoleva artikli 1digetes 1,
3, 4ja 5 osutatud andmete esitamise vorm. Aruandluseks artikli 11 16ike 2 punktide a ja b rakendamise kohta
kasutavad liikmesriigid vorme, mis on kehtestatud komisjoni 18. aprilli 2012. aasta rakendusotsuses, millega kehtes-
tatakse kisimustik, mille alusel lilkmesriigid esitavad aruanded jdatmeid kisitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2008/98/EU rakendamise kohta. Toidujddtmete aruandlusvormi véljatodtamisel vdetakse arvesse artikli 9
16ike 8 alusel viljatootatud metoodikaid. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas kdesoleva direktiivi artikli
39 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.”
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Artikkel 38 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 38
Teabevahetus ja parimate tavade jagamine, tdlgendamine ja kohandamine tehnika arengule

1. Komisjon korraldab teabe ja parimate tavade korrapirase vahetamise lilkmesriikide, sealhulgas vajaduse korral
piirkondlike ja kohalike omavalitsusasutuste vahel kdesoleva direktiivi nduete praktilise elluviimise ja tditmise taga-
mise kiisimustes, sealhulgas seoses:

a) artiklis 11a sitestatud arvutuseeskirjade kohaldamisega ning meetmete ja siisteemide valjatootamisega olmejat-
mevoogude jalgimiseks alates sortimisest kuni ringlussevotuni;

b) nduetekohase haldamise, digusaktide tditmise tagamise ja piiritilese koost66ga;
¢) innovatsiooniga jaatmekiitluse valdkonnas;

d) korvalsaaduste ja jadtmeksoleku lakkamise riiklike kriteeriumidega, millele osutatakse artikli 5 1dikes 3 ning artikli
6 1digetes 3 ja 4 ja mille jaoks komisjon rajab kogu liitu hdlmava elektroonilise registri;
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¢) majandushoobade ja muude stiimulitega, mida kasutatakse kooskdlas artikli 4 16ikega 3, et kiirendada nimetatud
artiklis sitestatud eesmirkide saavutamist;

f) meetmetega, mis on sitestatud artikli 8 loigetes 1 ja 2;

g) ennetusega ja selliste stisteemide loomisega, millega edendatakse korduskasutamist ja kasutusaja pikendamist;

h) jaitmete liigiti kogumise kohustuste tditmisega;

i) majandushoobade ja stiimulitega artikli 11 1dike 2 punktides ¢, d ja e sdtestatud sihtmdirade saavutamiseks.
Komisjon teeb kdnealuse teabevahetuse ja parimate tavade jagamise tulemused iildsusele kittesaadavaks.

2. Komisjon vdib vilja tootada suunised kdesolevas direktiivis sitestatud nduete tdlgendamise kohta, sealhulgas
mdistete ,jadtmed”, ,viltimine®, ,korduskasutamine®, ,korduskasutamiseks ettevalmistamine®, ,taaskasutamine®, ,ring-
lussevott” ja ,korvaldamine* mairatlemise ning artiklis 11a sitestatud arvutuseeskirjade kohaldamise kohta.

Komisjon to6tab vilja suunised, mis kisitlevad moistete ,olmejadtmed” ja ,tagasitdide” madratlemist.

Kiesoleva direktiivi muutmiseks on komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 38a vastu delegeeritud digusakte,
millega tipsustatakse II lisa punktis R1 osutatud pdletusrajatiste puhul kasutatava valemi kohaldamist. Arvesse voib
votta kohalikke ilmastikutingimusi, nagu kiilm ilm ja kiitmise vajadus, kui need mojutavad energia hulka, mida on
voimalik tehniliselt kasutada voi toota elektrienergia, kiitte, jahutuse vdi to0stusauruna. Samuti voib votta arvesse
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 349 kolmandas 16igus osutatud ddrepoolseimate piirkondade ning 1985.
aasta ithinemisakti artiklis 25 nimetatud alade kohalikke tingimusi.

3. Komisjonil on odigus votta kooskdlas artikliga 38a vastu delegeeritud oSigusakte IV ja V lisa muutmiseks
tingituna teaduse ja tehnika arengust.
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Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 38a
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 7 Idikes 1, artikli 9 1oikes 8, artikli 11a 1oikes 10, artikli 27 1digetes 1 ja 4 ning artikli 38 1digetes 2 ja 3
osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 4. juulist 2018. Komisjon
esitab volituste delegeerimise kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist. Volituste
delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi
ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vodivad artikli 7 Ioikes 1, artikli 9 loikes 8, artikli 11a loikes 10, artikli 27
Idigetes 1ja 4 ning artikli 38 ldigetes 2 ja 3 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi vdtta. Tagasivotmise
otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digus-
aktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioo-
nidevahelises parema digusloome kokkuleppes (*) sitestatud pShimdtetega iga liikmesriigi médratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule.

6.  Artikli 7 I6ike 1, artikli 9 16ike 8, artikli 11a loike 10, artikli 27 1digete 1ja 4 ning artikli 38 Idigete 2 ja 3
alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu
jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuviidet voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja méddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.
Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

(*) ELTL 123, 12.5.2016, lk 1.
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30) Artikkel 39 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 39

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr
182/2011 (¥) tdhenduses.

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse méddruse (EL) nr 182/2011
artikli 5 16ike 4 kolmandat 1diku.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.veebruari 2011. aasta mairus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja ildpohimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).

31

N

II lisa toimingud R 3, R 4ja R 5 asendatakse jirgmisega:

,R 3 Lahustitena mittekasutatavate orgaaniliste ainete ringlussevott/taasvadrtustamine (sealhulgas kompostimine ja
muud bioloogilised muundamisprotsessid) (**)

R 4 Metallide ja metallitthendite ringlussevdtt/taasvddrtustamine (***)

R 5 Muude anorgaaniliste ainete ringlussevott/taasvadrtustamine (****)

(**) See holmab korduskasutamiseks ettevalmistamist, gaasistamist ja piiroliiiisi, kasutades saadavaid komponente
kemikaalidena, ning orgaaniliste materjalide taaskasutamist tagasitiitena.
(***) See holmab korduskasutamiseks ettevalmistamist.
(****) See holmab korduskasutamiseks ettevalmistamist, anorgaaniliste ehitusmaterjalide ringlussevdttu, anorgaaniliste
materjalide taaskasutamist tagasitditena ning pinnase puhastamist, mille tulemuseks on pinnase taaskasutami-

“«

ne.

32) Kdiesoleva direktiivi lisas sdtestatud tekst lisatakse IVa ja IVb lisana.
Artikkel 2
Ulevotmine
1. Litkmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid hiljemalt 5. juuliks 2020.
Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu vétavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse v&i nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette lilkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud
pohiliste digusnormide teksti. Komisjon teavitab sellest teisi litkmesriike.

Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4
Adressaadid
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Strasbourg, 30. mai 2018
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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LISA

Lisatakse jargmised lisad:

AVa LISA

NAITED MAJANDUSHOOBADEST JA MUUDEST MEETMETEST, ET STIMULEERIDA ARTIKLI4 LOIKES3 OSUTATUD
JAATMEHIERARHIA KOHALDAMIST (?)

1. Tasud ja piirangud jddtmete priigilasse ladestamisele ja poletamisele, mis stimuleerivad jditmetekke valtimist ja
jddtmete ringlussevottu, muutes samal ajal jadtmete priigilasse ladestamise kdige vihem eelistatuks jadtmekaitlusvii-
siks.

2. Jaatmete kogusest sdltuvate tasude (,pay-as-you-throw*) siisteemid, millega jddtmete tootjad maksavad tegelikult
tekitatud jadtmekoguste eest ning mis stimuleerivad ringlussevdetavate jadtmete sortimist tekkekohas ja segajddtmete
vihendamist.

3. Maksualased stiimulid toodete, eelkdige toiduainete annetamisele.

4. Tootja laiendatud vastutuse kavad eri liiki jadtmetele ning meetmed nende tulemuslikkuse, kulutdhususe ja juhtimise
suurendamiseks.

5. Tagatisrahasiisteemid ja muud meetmed, mis edendavad kasutatud toodete ja materjalide tdhusat kogumist.

6. Jadtmekditlustaristusse tehtavate investeeringute mdistlik kavandamine, sealhulgas liidu fondide kaudu.

7. Séddstvad riigihanked parema jaitmekiitluse ja ringlussevdetud toodete ja materjalide kasutamise edendamiseks.
8. Jadtmehierarhiaga mittekooskolas olevate toetuste jark-jarguline kaotamine.

9. Maksualaste meetmete vdi muude vahendite kasutamine, et edendada korduskasutamiseks ette valmistatud voi
ringlussevetud toodete ja materjalide kasutamist.

10. Toetus teadusuuringutele ja innovatsioonile tdiustatud ringlussevtu tehnoloogiate ja timbertootlemise valdkondades.
11. Parima vdimaliku tehnika rakendamine jaitmetootluses.

12. Majanduslikud stiimulid kohalikele ja piirkondlikele omavalitsustele, eelkdige selleks, et edendada jadtmetekke valti-
mist ja tugevdada liigiti kogumise siisteeme, samal ajal viltides priigilasse ladestamise ja pdletamise toetamist.

13. Teadlikkuse tdstmise kampaaniaid, eelkdige liigiti kogumise, jadtmetekke viltimise ja priigi vihendamise kohta, ning
nende kiisimuste integreerimine hariduse ja koolituse valdkonda.

14. Sisteemid koigi jadtmekditlusega tegelevate padevate ametiasutuste koordineerimiseks, sealhulgas digivahendite abil.

15. Pideva dialoogi ja koostoo edendamine kdigi jadtmekditluse sidusrithmade vahel ning vabatahtlike kokkulepete ja
ettevotete jadtmearuandluse soodustamine.

IVb LISA

ARTIKLI 11 LOIKE 3 KOHASELT ESITATAV RAKENDUSKAVA

Artikli 11 16ike 3 kohaselt esitatav rakenduskava holmab jargmist:

1) olmejddtmete ja seda moodustavate jadtmevoogude ringlussevotu, priigilasse ladestamise ja muu tootlemise varasemate,
praeguste ja prognoositavate mairade hinnang;

esitatud ulatuslik loetelu konkreetsematest naidetest jadtmetekke valtimise meetmete kohta.
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2) artiklite 28 ja 29 alusel olemasolevate jadtmekditluskavade ja jadtmetekke valtimise programmide rakendamise hinnang;

3) pohjused, miks liikmesriik leiab, et ta ei ole suuteline saavutama artikli 11 1dikes 2 sitestatud asjaomast sihtmiira
kindlaksmaiiratud tihtaja jooksul, ja hinnang ajapikendusele, mis on sihtmaiira saavutamiseks vajalik;
ja j ) g jap )

4) artikli 11 1digetes 2 ja 5 sitestatud sihtmddrade saavutamiseks vajalikud meetmed, mis on kohaldatavad litkmesriigis
kuni viis aastat kestva ajapikenduse jooksul, sealhulgas asjakohased majandushoovad ja muud meetmed, et stimuleerida
artikli 4 16ikes 1 ja IVa lisas sitestatud jadtmehierarhia kohaldamist;

5) punktis 4 mdiratletud meetmete rakendamise ajakava, nende rakendamiseks padeva asutuse madramine ja hinnang
nende individuaalsele panusele sihtmairade saavutamisse, mida kohaldatakse ajapikenduse puhul;

6) teave jadtmekiitluse rahastamise kohta kooskdlas ,saastaja maksab“ pohimottega;

7) meetmed vajaduse korral andmete kvaliteedi parandamiseks, et saavutada paremaid kavandamis- ja jarelevalvetulemusi
jaatmekditluses.”
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2018/852,
30. mai 2018,
millega muudetakse direktiivi 94/62/EU pakendite ja pakendijiitmete kohta
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),
vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (%),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1)  Jadtmekditlust tuleks liidus parandada, et kaitsta, sdilitada ja parandada keskkonna kvaliteeti, kaitsta inimese tervist,
tagada loodusvarade heaperemehelik, tohus ja moistlik kasutamine, edendada ringmajanduse pdhimdtteid, hoogus-
tada taastuvenergia levikut, suurendada energiatShusust ja vdhendada liidu sdltuvust imporditud loodusvaradest,
pakkudes uusi majanduslikke voimalusi ja tagades pikaajalise konkurentsivoime. Ressursside tdhusam kasutamine
annaks liidu aritthingutele, ametiasutustele ja tarbijatele ka markimisvédrset puhassadstu, vahendades samal ajal
kasvuhoonegaaside iga-aastast koguheidet.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 94/62/EU (%) pakendite ja pakendijédtmete taaskasutamiseks ja ringlus-
sevotuks sitestatud sihtmidrasid tuleks muuta ning suurendada pakendijadtmete ringlussevdttu, et paremini kajas-
tada liidu ringmajanduse edendamise piitidlusi.

(3)  Selleks et tagada liidu jidtmediguse suurem sidusus, tuleks direktiivi 94/62/EU mdisted viia asjakohasel juhul
kooskélla Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/98/EU (°) mdistetega, mida kohaldatakse jaitmete suhtes
tldiselt.

(4)  Jadtmeteket viltides saab koige tohusamalt parandada ressursitdhusust ja vihendada jddtmete keskkonnamgju.
Seepérast on tahtis, et liikmesriigid votaksid asjakohased meetmed, et soodustada turule lastavate korduskasutus-
pakendite osakaalu suurenemist ja pakendite korduskasutamist. Sellised meetmed vdivad hdlmata tagatisrahasiis-
teeme ja muid stiimuleid, nagu kvantitatiivsete sihtmiirade kehtestamine, korduskasutamise arvesse vdtmine
ringlussevotu sihtmddrade saavutamisel ning diferentseeritud rahaline osamakse korduskasutuspakendite eest
pakendite laiendatud tootjavastutuse siisteemide raames. Liikmesriigid peaksid votma meetmeid, et stimuleerida
korduskasutuspakendite kasutuselevdttu ning vdhendada ringlussevdetamatute pakendite tarbimist ja tilemaarast
pakendikasutust.

(5)  Kuna korduskasutusega kaasneb uute pakendite turuleviimise ja tekitatud pakendijadtmete koguse kasvu viltimine,
tuleks esmakordselt turule viidud korduskasutatavaid miiigipakendeid ja korduskasutuseks parandatud puitpaken-
deid votta arvesse pakendite ringlussevotu sihtmdidrade saavutamisel.

() ELT C 264, 20.7.2016, 1k 98.

() ELT C 17, 18.1.2017, Ik 46.

(*) Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 22. mai 2018. aasta otsus.

(%) Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. detsembri 1994. aasta direktiiv 94/62/EU pakendite ja pakendijaitmete kohta (EUT L 365,
31.12.1994, 1k 10).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19.novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jddtmeid ja millega tunnistatakse

kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 22.11.2008, lk 3).
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(6)  Liikmesriigid peaksid kehtestama jddtmehierarhia kohaldamiseks piisavad stiimulid, sealhulgas majanduslikud
vahendid ja muud meetmed. Selliste meetmete eesmark peaks olema minimeerida pakendite ja pakendijadtmete
keskkonnamoju olelusringi seisukohast, vottes arvesse eeliseid, mida pakub kohasel juhul biotoorainel p&hinevate
materjalide ja mitmekordseks ringlussevotuks sobivate materjalide kasutamine. Meetmed iildsuse teadlikkuse tdst-
miseks eelistest, mida pakuvad ringlussevdetud materjalidest valmistatud pakendid, vdivad aidata kaasa pakendi-
jadtmete ringlussevotu sektori laienemisele. Kui ithekordseks kasutamiseks moeldud pakendid on toiduhiigieeni
ning tarbijate tervise ja ohutuse tagamiseks hadavajalikud, peaksid lilkmesriigid votma meetmeid, et tagada selliste
pakendite ringlussevott.

(7)  Jatkusuutliku biomajanduse toetamine voib aidata vihendada liidu sdltuvust imporditavatest toorainetest. Biotoo-
rainel pohinevad pakendid ja kompostitavad biolagunevad pakendid vdivad pakkuda voimalust edendada taas-
tuvallikate kasutamist pakendite tootmiseks, juhul kui see on olelusringi seisukohast kasulik.

(8)  Prigil - olgu linnas, maal, jogedes ja meredes vdi mujal — on keskkonnale, kodanike heaolule ja majandusele otsene
ja kaudne kahjulik méju ning puhastamiskulud on iihiskonnale tarbetu majanduslik koormus. Paljud randadel
koige sagedamini leitavad objektid on pakendijaitmed, millel on pikaajaline moju keskkonnale ning mis mdjutavad
negatiivselt turismi ja iildsusele tulenevat kasu konealustest loodusaladest. Peale selle toob pakendijadtmete
olemasolu merekeskkonnas kaasa jddtmehierarhia tdhtsusjdrjekorra kahjustamise, eeskitt kuna jddtmete korduska-
sutamine, ringlussevott ja muu taaskasutus on takistatud.

(99 Direktiivis 94/62/EU pakendijédtmete ringlussevdtuks sitestatud sihtméirade suurendamine annaks selget keskkon-
naalast, majanduslikku ja sotsiaalset kasu. Tuleks tagada, et majanduslikult vdartuslik jadtmematerjal voetakse jark-
jargult ja tohusalt taaskasutusse jadtmeid nduetekohase kiideldes ja seda kooskolas jadtmehierarhiaga, mis on
sitestatud direktiivis 2008/98/EU, ning see suunatakse tagasi Euroopa majandusse, mis tihendaks iihtlasi
edusamme komisjoni 4. novembri 2008. aasta teatise ,Tooraineid kdsitlev algatus — majanduskasvu ja t66hdive
seisukohast kriitiliste vajaduste rahuldamine” rakendamisel ja ringmajanduse loomisel.

(10)  Paljud litkmesriigid ei ole vajalikku jadtmekiitlustaristut veel tdielikult vilja arendanud. Seepdrast on oluline seada
selged pikaajalised poliitilised eesmargid, et ringlussevdetav materjal ei jadks jadtmehierarhia madalamatele astme-
tele.

(11)  Kéesolev direktiiv sitestab liidu jadtmekaitluse pikaajalised eesmirgid ning niitab ettevdtjatele ja liikkmesriikidele
kitte selge suuna, kus teha konealuste eesmirkide saavutamiseks vajalikke investeeringuid. Oma riiklike jddtme-
kiitlusstrateegiate ja jadtmekaitlustaristusse tehtavate investeeringute kavandamisel peaksid liikkmesriigid méoistlikult
kasutama dra investeeringuid, sealhulgas liidu fondide kaudu, seades esmatihtsaks jadtmetekke viltimise, sealhulgas
jadtmete korduskasutuse ja ringlussevottu kooskdlas jadtmehierarhiaga.

(12)  Direktiivis 2008/98/EU ja ndukogu direktiivis 1999/31/EU (') sitestatud ringlussevdtu sihtmidradest ja jadtmete
priigilasse ladestamise piirangutest tulenevalt ei ole jadtmete taaskasutuse sihtmidrad ega pakendijadtmete ringlus-
sevotu maksimaalsed sihtmdidrad enam vajalikud.

(13)  Mustmetallide ja alumiiniumi ringlussevdtu jaoks tuleks kehtestada eraldi sihtmédrad, et saavutada markimisvaarset
majanduslikku ja keskkonnakasu, kuna alumiiniumi suurem ringlussevott aitaks markimisvédrselt sddsta energiat ja
vihendada siisinikdioksiidi heidet. Kehtiv metallpakendite ringlussevotu sihtmdar tuleks seega jagada kaheks eraldi
sihtmédraks nende kahe jdatmeliigi jaoks.

(14)  2030. aastaks piistitatud pakendite ringlussevotu sihtmdirad tuleks libi vaadata ning need samaks jitta v6i neid
vajaduse korral suurendada. Selle labivaatamise kdigus tuleks tdhelepanu poorata ka konkreetsetele pakendijadtme-
voogudele, nagu kodumajapidamiste, kaubandus- ja toostuspakendijadtmed ning komposiitpakendijadtmed.

(') Ndukogu 26. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/31/EU priigilate kohta (EUT L 182, 16.7.1999, Ik 1).
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(15)  Ringlussevotu sihtmddrade arvutamine peaks pdhinema ringlussevdetavate pakendijidtmete massil. Uldreeglina
peaks ringlussevdetuna mirgitud pakendijadtmete massi tegelik mddtmine toimuma kohas, kus pakendijadtmed
sisenevad ringlussevotutoimingusse. Sellest hoolimata peaks halduskoormuse piiramiseks olema litkmesriikidel
rangetel tingimustel ja erandina iildreeglist lubatud mdirata ringlussevoetud pakendijadtmete mass kindlaks mis
tahes sortimistoimingu véljundi md6tmise pohjal. Materjalide kadu, mis tekib enne jddtmete ringlussevdtutoimin-
gusse sisenemist, naiteks sortimise vdi muude eelnevate toimingute tdttu, ei tohiks lisada ringlussevoetuna margitud
jaatmekoguste hulka. Kdnealust kadu saab kindlaks teha elektrooniliste registrite, tehniliste kirjelduste, eri jadtme-
voogude keskmise kao mairade arvutamise iiksikasjalike reeglite v6i muude samaviirsete meetmete alusel. Liik-
mesriigid peaksid sellistest meetmetest aru andma kvaliteedikontrolli aruannetes, mis on lisatud komisjonile jaat-
mete ringlussevotu kohta esitatavatele andmetele. Keskmise kao mdirad tuleks eelistatavalt kehtestada iiksikute
sortimiskeskuste tasandil ning need peaksid olema seotud peamiste eri jaatmeliikide, eri allikate (nagu kodumaja-
pidamised, kaubandus jne), eri kogumisskeemide ja eri liiki sortimisprotsessidega. Keskmise kao mddrasid tuleks
kasutada ainult juhul, kui muud usaldusvdirsed andmed puuduvad, eclkdige jaitmesaadetiste ja -ekspordi puhul.
Materjalide voi ainete massi kadu sellise fitiisilise voi keemilise muundumise tdttu, mis kuulub paratamatult
ringlussevotutoimingu juurde, mille kéigus pakendijddtmed toodeldakse tegelikult toodeteks, materjalideks voi
aineteks, ei tuleks ringlussevoetuna margitud jadtmete massist maha arvata.

(16)  Kui pakendijadtmematerjalid lakkavad olemast jddtmed ettevalmistava toimingu tulemusena enne tegelikku t66t-
lemist, voib sellised materjalid lugeda ringlussevoetuks tingimusel, et need to6deldakse edaspidi toodeteks, mater-
jalideks voi aineteks, mida kasutatakse kas nende esialgsel voi monel muul eesmirgil. Materjale, mis lakkavad
olemast jadtmed ja mis on mdeldud kasutamiseks kiitusena v6i muu energiaallikana, mida kasutatakse tditemater-
jalina voi mis korvaldatakse voi mida kasutatakse toimingus, mille eesmédrk on sama mis jaitmete taaskasutamise
puhul ning mis on muu kui ringlussevdtt, ei tuleks ringlussevdtu sihtmairade saavutamisel arvesse votta.

(17)  Kui ringlussevotu madra arvutatakse biolagunevate pakendijidtmete acroobse voi anaeroobse to6tluse puhul, voib
aeroobsesse vOi anaeroobsesse tootlusse minevaid jadtmekoguseid lugeda ringlussevoetuks tingimusel, et selline
to6tlemine loob viljundi, mis on mdeldud kasutamiseks ringlussevdetud toote, materjali voi ainena. Kuigi sellise
tootlemise viljund on tavaliselt kompost voi kddritussaadus, voib arvesse votta ka muid viljundeid, tingimusel et
need sisaldavad to6deldud biolagunevate pakendijadtmete hulgaga vorreldavaid ringlusmaterjalide koguseid. Muudel
juhtudel, ldhtudes ringlussevotu madratlusest, ei tuleks ringlussevotu sihtmédrade saavutamisel arvesse votta biola-
gunevate pakendijadtmete tootlemist materjalideks, mis on mdeldud kasutamiseks kiitusena vdi muu energiaalli-
kana, mis korvaldatakse vdi mida kasutatakse toimingus, mille eesmérk on sama mis jadtmete taaskasutamise puhul
ning mis on muu kui ringlussevatt.

(18)  Liikmesriigid peaksid pakendijadtmete ringlussevotu eesmirgil liidust eksportimisel kasutama tulemuslikult Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1013/2006 (1) artikli 50 18ikes 4c sitestatud kontrollivolitusi, et nduda
dokumentaalseid toendeid, mille pohjal saab teha kindlaks, kas saadetis on ette nihtud taaskasutamistoiminguteks,
mis on kooskdlas nimetatud madruse artikliga 49, ning kas seda kidideldakse seega keskkonnaohutul viisil kiitlus-
kohas, mis tegutseb kooskolas selliste inimtervise ja keskkonnakaitse standarditega, mis vastavad iildjoontes liidu
digusaktides kehtestatud standarditele. Selle iilesande tditmisel voivad liikmesriigid teha koostood teiste osapool-
tega, nditeks sihtriigi padevate asutustega, kontrolliasutuse kui sdltumatu kolmanda isikuga v&i laiendatud tootja-
vastutuse siisteemide alusel loodud tootjavastutusorganisatsioonidega, mis voivad teostada kolmandates riikides
asuvate kiitluskohtade fuiisilist ja muud kontrolli. Kvaliteedikontrolli aruandes, mis lisatakse sihtmairade saavuta-
mist kisitlevatele andmetele, peaksid litkmesriigid esitama teavet meetmete kohta, millega rakendatakse kohustust
tagada, et liidust eksporditud jadtmeid toodeldakse iildjoontes samavairsetes tingimustes, mida ndutakse asjako-
hases liidu keskkonnadiguses.

(19)  Selleks et tagada kdesoleva direktiivi parem, digeaegsem ja ithetaolisem rakendamine ning ennetada rakendamise
puudujiike, tuleks seada sisse varajase hoiatamise aruannete siisteem, et teha kindlaks puudused ja votta meetmeid
enne sihtmairade saavutamise tihtaegu.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.juuni 2006. aasta mddrus (EU) nr 1013/2006 jidtmesaadetiste kohta (ELT L 190, 12.7.2006,
Ik 1).
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(20) Kuna kasutatud pakendite kogus ja litk soltuvad tavaliselt tootja, mitte tarbija tehtud valikutest, tuleks luua
laiendatud tootjavastutuse siisteem. Tohusatel laiendatud tootjavastutuse siisteemidel vdib olla positiivne keskkon-
namdju, kui need vihendavad pakendijadtmete tekkimist ja suurendavad nende eraldi kogumist ja ringlussevottu.
Kuigi pakenditega seotud laiendatud tootjavastutuse siisteemid on enamikus likkmesriikides juba olemas, on nende
vahel suured erinevused nende tulemuslikkuse ja tootjavastutuse ulatuse osas. Direktiivis 2008/98/EU sitestatud
laiendatud tootjavastutuse norme tuleks seetdttu kohaldada pakenditootjatele mdeldud laiendatud tootjavastutuse
siisteemidele.

(21)  Selleks et suurendada pakendijadtmete tekke véltimist, vihendada selle mdju keskkonnale ja edendada kvaliteetsete
materjalide ringlussevottu, tagades samal ajal siseturu toimimise, viltides kaubandustdkkeid ning konkurentsi
moonutamist ja piiramist liidus, tuleks 1dbi vaadata direktiivi 94/62/EU ja selle Il lisa olulised nduded ning neid
vajaduse korral muuta, et tugevdada ndudeid, mis aitavad parandada korduskasutuse kavandamist ja pakendite
kvaliteetset ringlussevottu.

(22)  Liikmesriikide esitatud andmed on komisjoni jaoks olulised, et hinnata liidu jadtmediguse sitete tditmist litkmesrii-
kide poolt. Andmete kvaliteeti, usaldusvaarsust ja vorreldavust tuleks parandada, kehtestades iihe iihise koha kdigi
jadtmeandmete sisestamiseks, jittes vilja aegunud aruandlusnduded, hinnates litkmesriikide aruandlusmeetodikaid
ja vottes kasutusele andmekvaliteedi kontrolli aruande.

(23)  Liikmesriikides iga kolme aasta tagant koostatavad rakendamisaruanded ei ole osutunud tdhusaks vahendiks,
millega kontrollida nduete tditmist voi tagada, et direktiivi rakendatakse hasti, ning need tekitavad tarbetut haldus-
koormust. Seetdttu on asjakohane tunnistada kehtetuks sitted, mis kohustavad liikkmesriike koostama selliseid
aruandeid. Selle asemel peaks nduetele vastavuse seire tuginema iiksnes andmetele, mida liikkmesriigid esitavad
igal aastal komisjonile.

(24)  Jaatmekditluse andmete usaldusvddrne esitamine on ddrmiselt oluline, et tagada tdhus rakendamine ja andmete
vorreldavus liikmesriikide vahel. Seepérast peaksid liikmesriigid direktiivis 94/62/EU, nagu seda on muudetud
kdesoleva direktiiviga, sdtestatud sihtméirade saavutamist kisitlevate aruannete koostamisel lahtuma komisjoni
viljatootatud kodige uuematest normidest ning lilkmesriikides nende direktiivide rakendamise eest vastutavate
pddevate asutuste arendatud metoodikast.

(25)  Direktiivi 94/62/EU tdiendamiseks vdi muutmiseks peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte kiesoleva direktiiviga muudetud direktiivi 94/62/EU
artikli 11 16ike 3, artikli 19 16ike 2 ja artikli 20 kohta. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66
kidigus labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks
labi kooskélas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes (1) sitestatud pdhi-
motetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev
juurdepdis komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(26)  Selleks et tagada kiesoleva direktiiviga muudetud direktiivi 94/62/EU artikli 5 1dike 4, artikli 6a 1dike 9, artikli 12
1ike 3d ja artikli 19 16ike 1 tihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid
volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 182/2011 (?).

(27)  Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke, nimelt tihest kiiljest ennetada pakendite ja pakendijadtmete m&ju keskkonnale
voi sellist moju vdhendada, kaitstes seega keskkonda korgel tasemel, ning teisest kiiljest tagada siseturu toimimine
ja viltida kaubandustokkeid ning konkurentsimoonutusi ja -piiranguid liidus, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab neid meetmete ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, vdib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pShimdttega. Kdnealuses artiklis
sitestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei lihe kdesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks
vajalikust kaugemale.

(1) ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdt-
ted, mis kisitlevad lifkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(28)

(29)

(30)

Direktiivi 94/62/EU tuleks seetdttu vastavalt muuta.

Vastavalt 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelisele kokkuleppele digusaktide uuesti sdnastamisel kasu-
tatava tehnika siistemaatilise kasutamise kohta () on uuesti sdnastamise tehnika asjakohane viis tagada liidu
digusaktide loetavus kestval ja iildisel alusel ning hoida dra tiksikute muutmisaktide arvu kiiret kasvu, mis sageli
muudab digusaktidest arusaamise raskeks. Lisaks sellele kinnitasid kolm institutsiooni 13.aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema igusloome kokkuleppes oma kavatsust kasutada digusloome tehnikana kehtivate
digusaktide muutmisel sagedamini uuesti sdnastamist. Seega, arvestades asjaolu, et direktiivi 94/62/EU on juba
kuus korda muudetud, oleks asjakohane direktiiv 94/62/EU ldhitulevikus uuesti sdnastada.

Kooskolas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise deklaratsiooniga (?) selgitavate
dokumentide kohta kohustuvad litkmesriigid p&hjendatud juhtudel lisama tlevotmismeetmeid kisitlevale teatele
ithe voi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja ilevGtvate lilkmesriigi digusaktide vastavate
osade vahel. Kdesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide edastamine on p&hjendatud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Muudatused

Direktiivi 94/62/EU muudetakse jirgmiselt.

1)

Artikli 1 15ige 2 asendatakse jargmisega:

2. Selleks sitestatakse kiesoleva direktiiviga meetmed, mille eesmérk on eeskitt pakendijidtmete valtimine, millele
oluliste pohimdtetena lisanduvad pakendite korduskasutus, ringlussevott ja muud pakendijadtmete taaskasutamise
viisid ning selliste jadtmete 15plik kdrvaldamine, et aidata iile minna ringmajandusele.”

Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a) punktist 1 jdetakse vilja jairgmine tekst:

,Komisjon kontrollib ja vaatab vajaduse korral labi Ilisas nimetatud pakendite médratluse selgitavad ndited.
Esmajirjekorras kasitletakse jargmisi tooteid: CD- ja videokassettide karbid, lillepotid, elastsesse materjali mahitud
torud ja silindrid, kleebiste aluspaber ja pakkimispaber. Kdnealused meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva
direktiivi vahemolulisi sitteid, vdetakse vastu artikli 21 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.;

b) punkt 2 asendatakse jargmisega:

,2. pakendijddtmed — direktiivi 2008/98/EU artiklis 3 sitestatud jddtmete méératlusega holmatud pakend voi
pakendimaterjal, vdlja arvatud tootmisjddgid;*;

¢) lisatakse jargmised punktid:

,2a. korduskasutuspakend — olelusringi jooksul mitme veo- vdi kasutuskorra jaoks kavandatud, valmistatud ja
turule lastud pakend, mida tdidetakse voi kasutatakse uuesti samal eesmirgil, milleks ta valmistati;

2b. komposiitpakend — pakend, mis on valmistatud kahest vdi enamast eri materjalikihist, mida ei saa kasitsi
iiksteisest eraldada ning mis moodustavad iihe sisemisest mahutist ja valisiimbrisest koosneva lahutamatu
terviku, mida tdidetakse, ladustatakse, transporditakse ja tiihjendatakse;

2¢c. kohaldatakse direktiivi 2008/98/EU artiklis 3 sitestatud mdisteid ,jddtmed*, jidtmekditlus*, ,kogumine®,
Lliigiti kogumine®, ,valtimine, ,korduskasutamine®, ,to6tlemine®, ,taaskasutamine®, ,ringlussevott”, ,korvalda-

“ o,

mine“ ja ,laiendatud tootjavastutuse siisteem®.;

d) punktid 3-10 jdetakse vilja.

() EUT C 77, 28.3.2002, Ik 1.
(& ELT C 369, 17.12.2011, lk 14.
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3) Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:
a) 1oige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Liikmesriigid tagavad, et lisaks artikli 9 kohaselt vdetavatele meetmetele rakendatakse pakendijddtmete tekke
viltimiseks ja pakendite keskkonnamdju minimeerimiseks ka muid ennetusmeetmeid.

Sellised muud ennetusmeetmed voivad hdlmata riiklikke programme, algatusi laiendatud tootjavastutuse siistee-
mide kaudu pakendite keskkonnam&ju minimeerimiseks voi samalaadseid meetmeid, mis on litkmesriikides
kohasel juhul ettevotjatega ning tarbija- ja keskkonnaorganisatsioonidega konsulteerides tarvitusele vdetud ning
kavandatud paljude jddtmetekke valtimise algatuste koondamiseks ja kasutamiseks.

Liikmesriigid kasutavad jddtmehierarhia kohaldamise stimuleerimiseks majandushoobasid ja muid meetmeid,
niiteks direktiivi 2008/98/EU IVa lisas nimetatud meetmeid voi muid asjakohaseid vahendeid ja meetmeid.”;

b) 1dige 3 jdetakse vilja.
4) Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 5
Korduskasutus

1. Liikmesriigid votavad kooskélas direktiivi 2008/98/EU artiklis 4 sitestatud jadtmehierarhiaga meetmeid, et
soodustada turule lastavate korduskasutuspakendite ja pakendite korduskasutuse siisteemide osakaalu suurendamist
keskkonnaohutul viisil ning kooskdlas asutamislepinguga, samas kahjustamata toiduhiigieeni ja tarbijate ohutust.
Sellised meetmed vdivad holmata muu hulgas jargmist:

a) tagatisrahasiisteemide kasutamine;
b) kvalitatiivsete voi kvantitatiivsete sihtméirade kehtestamine;
¢) majanduslike stiimulite kasutamine;

d) igal aastal turule lastavate korduskasutuspakendite minimaalse protsendimaira kehtestamine iga pakendivoo
kohta.

2. Artikli 6 I6ike 1 punktides f-i osutatud sihtmiirade kohandatud taseme saavutamiseks voib liikmesriik votta
teataval aastal arvesse selliste esmakordselt turule lastavate korduskasutatavate miitigipakendite keskmist osakaalu,
mida on eelneva kolme aasta jooksul pakendite korduskasutuse siisteemi raames korduvalt kasutatud.

Kohandatud taseme arvutamiseks lahutatakse

a) artikli 6 16ike 1 punktides f ja h kehtestatud sihtmairadest kdesoleva like esimeses 16igus osutatud korduskasu-
tatavate mutigipakendite osakaal kdigist turule lastud miitigipakenditest ja

b) artikli 6 16ike 1 punktides g ja i kehtestatud sihtmairadest kidesoleva 15ike esimeses 16igus osutatud ja asjaomasest
pakendimaterjalist koosnevate korduskasutatavate muiigipakendite osakaal kdigist turule lastud sellest materjalist
miitigipakenditest.

Asjaomase sihtmdira kohandatud taseme arvutamisel voetakse sellisest osakaalust arvesse koige rohkem viis prot-
sendipunkti.

3. Liikmesriik voib artikli 6 18ike 1 punktis f, punkti g alapunktis ii, punktis h ja punkti i alapunktis ii kehtestatud
sihtmédrade arvutamisel vdtta arvesse korduskasutamiseks parandatud puitpakendite koguseid.

4. Selleks et tagada kéesoleva artikli 1digete 2 ja 3 iihetaolised rakendamistingimused, votab komisjon hiljemalt
31. mirtsil 2019 vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse andmete arvutamise, kontrollimise ja esitamise kord ning
kdesoleva artikli 16ike 3 kohaste sihtmiddrade arvutamise kord. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas
artikli 21 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.



14.6.2018 Euroopa Liidu Teataja L 150/147

5. Hiljemalt 31. detsembriks 2024 vaatab komisjon lidbi korduskasutuspakendeid kisitlevad andmed, mida liik-
mesriigid esitavad vastavalt artiklile 12 ja III lisale, eesmargiga kaaluda voimalust kehtestada pakendite korduskasutuse
kvantitatiivsed sihtmairad, sealhulgas nende arvutamise kord, ning mis tahes tiiendavad pakendite korduskasutamist
edendavad meetmed. Selleks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, millele on kohasel juhul
lisatud seadusandliku akti ettepanek.”

5) Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:
a) loikele 1 lisatakse jargmised punktid:
) hiljemalt 31. detsembriks 2025 vdetakse ringlusse vihemalt 65 % kogu pakendijiddtmete massist;

g) hiljemalt 31. detsembriks 2025 vdetakse ringlusse pakendijddtmetes sisalduvate jargmiste materjalide massist
vihemalt:

i) plast: 50 %;
ii) puit: 25 %
iii) mustmetall: 70 %;
iv) alumiinium: 50 %;
v) klaas: 70 %;
vi) paber ja kartong: 75 %;
h) hiljemalt 31. detsembriks 2030 vdetakse ringlusse vihemalt 70 % kogu pakendijadtmete massist;

i)  hiljemalt 31. detsembriks 2030 voetakse ringlusse pakendijadtmetes sisalduvate jargmiste materjalide massist
vihemalt:

i) plast: 55 %;

ii) puit: 30 %;

ili) mustmetall: 80 %;

iv) alumiinium: 60 %;

v) klaas: 75 %;

vi) paber ja kartong: 85 %.%
b) lisatakse jargmised 1diked:

,1a.  Ilma et see piiraks I6ike 1 punktide f ja h kohaldamist, voib litkmesriik 16ike 1 punkti g alapunktides i-vi
ja loike 1 punkti i alapunktides i-vi osutatud sihtmdirade saavutamise tihtaegu kuni viis aastat edasi likata,
tingimusel et:

a) erand ei ole suurem kui 15 protsendipunkti iiksikust sihtméédrast voi jagatuna kahe sihtmédra vahel;
b) erandi tSttu ei jdd ringlussevotu médr ihegi sihtmdira puhul alla 30 %;

¢) erandi tdttu ei jad ringlussevotu médr ihegi 16ike 1 punkti g alapunktides v ja vi ning ldike 1 punkti i
alapunktides v ja vi osutatud sihtméddra puhul alla 60 % ning

d) likkmesriik annab komisjonile hiljemalt 24 kuud enne kiesoleva artikli 16ike 1 punktis g voi i kehtestatud
tdhtaja saabumist teada, et ta kavatseb osutatud tihtaja edasi likkata ja esitab kooskdlas kdesoleva direktiivi
IV lisaga rakenduskava. Liikmesriik vdib nimetatud kava ithendada direktiivi 2008/98/EU artikli 11 13ike 3
punkti b kohaselt esitatava rakenduskavaga;
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1b.  Kolme kuu jooksul pirast 1dike 1a punkti d kohaselt esitatud rakenduskava kittesaamist voib komisjon
liikmesriigilt nduda, et liikmesriik muudaks nimetatud kava, kui komisjon leiab, et kava ei vasta IV lisa nduetele.
Asjaomane liikmesriik esitab muudetud kava kolme kuu jooksul pirast komisjoni taotluse saamist.

Ic.  Hiljemalt 31. detsembriks 2024 vaatab komisjon ldbi 16ike 1 punktides h ja i sitestatud sihtmdirad, et need
samaks jatta vOi neid kohasel juhul suurendada. Selleks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule
aruande, millele on kohasel juhul lisatud seadusandliku akti ettepanek.”;

c) loiked 2, 3, 5, 8ja 9 jdetakse vilja.
6) Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 6a
Sihtmiirade saavutamise arvutamise reeglid

,1.  Selleks et kindlaks teha, kas artikli 6 15ike 1 punktides f -1 sitestatud sihtmdirad on saavutatud:

a) arvutavad liikmesriigid vastaval kalendriaastal tekkinud ja ringlussevdetud pakendijddtmete massi. Liikmesriigis
tekkinud pakendijadtmeid voib lugeda vordseks selles liikmesriigis samal aastal turule lastud pakendite kogusega;

b) on ringlussevdetud pakendijadtmete mass arvutustes selliste jadtmeteks muutunud pakendite mass, millega on
esmalt tehtud koik vajalikud kontrolli-, sortimis- ja muud eelnevad toimingud, et kdrvaldada jadtmematerjalid, mis
ei ole edasiseks tootlemiseks mdeldud, ja tagada kvaliteetne ringlussevott, ning millega seejirel tehakse ringlus-
sevotutoiming, mille kaigus jadtmematerjalid tegelikult toodeldakse toodeteks, materjalideks voi aineteks.

2. Loike 1 punkti a kohaldamisel mdddetakse ringlussevdetud pakendijddtmete massi siis, kui jadtmetega hakatakse
tegema ringlussevdtutoimingut.

Erandina esimesest 18igust voib ringlussevetud pakendijadtmete massi mddta sortimistoimingu 1dpus, tingimusel et:
a) sellise toimingu véljund vdetakse seejdrel ringlusse;

b) selliste materjalide voi ainete massi, mis kdrvaldatakse ringlussevotutoimingule eelnevate lisatoimingutega ja mida
ringlusse ei vOeta, ei vOeta ringlussevdetud jditmetena mirgitava jddtmete massi arvutamisel arvesse.

3. Liikmesriigid kehtestavad pakendijddtmete kvaliteedi kontrollimiseks ja jdlgimiseks tShusa siisteemi, et tagada
kdesoleva artikli 16ike 1 punktis a ning kéesoleva artikli 16ike 2 punktides a ja b sdtestatud tingimuste tditmine. Et
tagada ringlussevdetud pakendijadtmete kohta kogutud andmete usaldusvéirsus ja tapsus, voib siisteem koosneda kas
direktiivi 2008/98/EU artikli 35 1ike 4 kohaselt loodud elektroonilisest registrist, sorditud jddtmete kvaliteeti késit-
levate nduete tehnilisest kirjeldusest voi sorditud jadtmete keskmistest kaomaaradest eri jadtmeliikide ja jadtmekait-
lustavade kaupa. Keskmisi kaomairasid kasutatakse ainult siis, kui usaldusvéarseid andmeid ei ole vdimalik muul viisil
saada, ja keskmiste kaoméddrade arvutamisel vdetakse aluseks arvutuste tegemise kord, mis on kehtestatud direktiivi
2008/98/EU artikli 11a Idike 10 kohaselt vastuvdetud delegeeritud digusaktiga.

4. Artikli 6 1dike 1 punktides f-i sitestatud sihtmdidrade saavutamise kontrollimiseks tehtavates arvutustes vdib
aeroobsele vOi anaeroobsele tootlemisele minevate biolagunevate pakendijddtmete kogust arvestada ringlussevdetud
kogusena, kui sellise tootlemise tulemusena tekib kompost, kddritussaadus vdi muu viljund, milles on sisendiga
vorreldes sarnane kogus ringlussevdetud materjale ja mida kasutatakse ringlusse vdetud toote, materjali voi ainena.
Kui viljundit kasutatakse maapinnal, vdivad lilkmesriigid seda ringlussevetud materjaliks lugeda ainult siis, kui selle
kasutuse tulemusel paraneb pdllumajanduslik voi keskkonnaseisund.

5. Kui pakendijddtmematerjalid lakkavad olemast jidtmed ettevalmistava toimingu tulemusena enne tootlemist,
voib sellised materjalid lugeda ringlussevoetuks tingimusel, et need toodeldakse edaspidi toodeteks, materjalideks voi
aineteks, mida kasutatakse nende esialgsel vo6i monel muul eesmargil. Kui aga materjale, mis on lakanud olemast
jaatmed, kasutatakse kiitusena vdi muu energiaallikana voi need poletatakse, ladestatakse priigilasse voi kasutatakse
tagasitditena, ei voeta neid ringlussevotu sihtméddrade saavutamise arvutamisel arvesse.
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6.  Selleks et arvutada, kas artikli 6 1dike 1 punktides f - i sitestatud sihtmédarad on saavutatud, voivad liikmesriigid
votta arvesse jadtmete pdletamise jarel eraldatud ja ringlussevdetud metalli koguseid vastavalt pdletatud pakendijait-
mete osakaalule tingimusel, et ringlussevdetud metallid vastavad teatavatele kvaliteedikriteeriumitele, mis on kehtes-
tatud direktiivi 2008/98/EU artikli 11a 15ike 9 kohaselt vastu vdetud rakendusakis.

7. Pakendijddtmeid, mis saadeti teise liikmesriiki konealuses teises litkmesriigis ringlussevotmiseks, voib artikli 6
ldike 1 punktides f-1i sdtestatud sihtméddrade saavutamisel arvesse votta iiksnes see litkmesriik, kus konealused
pakendijadtmed koguti.

8.  Liidust eksporditud pakendijadtmeid vdetakse kiesoleva direktiivi artikli 6 1dikes 1 sitestatud sihtmdairade
saavutamisel arvesse liikkmesriigis, kus pakendijddtmed koguti, kui kiesoleva artikli 15ikes 3 sitestatud nduded on
tdidetud ja kui eksportija suudab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1013/2006 (*) tdend-
ada, et jadtmesaadetis vastab konealuse mairuse nduetele ning pakendijddtmete kiitlemine viljaspool liitu toimus
tingimustes, mis iildiselt vastavad asjakohase liidu keskkonnadiguse nduetele.

9.  Selleks et tagada kidesoleva artikli loigete 1-5 iihetaolised rakendamistingimused, vétab komisjon hiljemalt
31. martsil 2019 vastu rakendusakti, millega kehtestatakse andmete arvutamise, kontrollimise ja esitamise kord,
eriti seoses tekkinud pakendijadtmete massiga. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 21 1oikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.juuni 2006. aasta méddrus (EU) nr 1013/2006 jidtmesaadetiste kohta (ELT
L 190, 12.7.2006, lk 1).

7) Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 6b
Varajase hoiatamise aruanne

1. Komisjon koostab koostoos Euroopa Keskkonnaametiga eduaruanded artikli 6 16ike 1 punktides f - i sitestatud
sihtmédrade saavutamise kohta hiljemalt kolm aastat enne iga tdhtaega, mis on konealustes sitetes ette nahtud.

2. Loikes 1 osutatud aruanded sisaldavad jargmist:
a) hinnang liikkmesriikide kaupa selle kohta, kui kaugele on joutud sihtmairade saavutamisel;

b) nende liikkmesriikide loetelu, kelle puhul on oht, et neid sihtmdarasid ei saavutata vastava tihtaja jooksul, koos
asjakohaste soovitustega asjaomasele liikmesriigile;

¢) liidu piires tuntud parimate tavade ndited, millest voib olla abi sihtmadrade saavutamisel.”
8) Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 7
Tagastamise, kogumise ja taaskasutamise siisteemid

1. Kdesolevas direktiivis kehtestatud eesmarkide saavutamiseks peavad liikmesriigid votma vajalikke meetmeid
selliste stisteemide kasutuselevotuks, millega tagatakse:

a) kasutatud pakendite javdi pakendijddtmete tagastamine ja/vdi kogumine tarbijatelt, teistelt 1dppkasutajatelt voi
jadtmevoost, et suunata need kdige sobivamasse kiitlusse;

b) kogutud pakendite ja/vdi pakendijadtmete kordus- voi taaskasutamine, sealhulgas ringlussevott.

Nimetatud siisteemid peavad olema osavotuks avatud asjaomaste sektorite ettevtjatele ja padevatele ametiasutustele.
Neid kohaldatakse ka imporditud toodete suhtes mittediskrimineerivatel tingimustel, mille hulgas on ka siisteemidele
juurdepdisu iiksikasjalik kord ja kehtestatud kasutustasud, ja need kavandatakse nii, et vastavalt asutamislepingule
viltida kaubandustdkkeid voi konkurentsimoonutusi.
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2. Litkmesriigid tagavad, et hiljemalt 31. detsembriks 2024 kehtestatakse kdigi pakendite jaoks laiendatud tootja-
vastutuse siisteemid kooskdlas direktiivi 2008/98/EU artiklitega 8 ja 8a.

3. Loigetes 1ja 2 osutatud meetmed on osa koiki pakendeid ja pakendijddtmeid holmavast poliitikast, milles
vOetakse eelkdige arvesse keskkonnakaitse ning tarbijate tervise, ohutuse ja hiigieenindudeid, pakendatud kaupade
ja kasutatud materjalide kvaliteedi, autentsuse ja tehniliste omaduste kaitset ning too0stus- ja kaubandusomandi
diguste kaitset.

4. Liikmesriigid votavad meetmeid, et edendada pakendijadtmete kvaliteetset ringlussevottu ning et ringlussevotu-
sektorid vastaksid kvaliteedistandarditele. Selleks kohaldatakse pakendi-, sealhulgas komposiitpakendijditmete suhtes
direktiivi 2008/98/EU artikli 11 1diget 1.

9) Artiklisse 9 lisatakse jirgmine 1oige:

,5.  Hiljemalt 31. detsembriks 2020 uurib komisjon pohinduete karmistamise teostatavust, pidades muu hulgas
silmas kordusskasutuse paremat kavandamist ning kvaliteetse ringlussevotu edendamist, samuti nende nduete
paremat tditmist. Selleks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, millele on kohasel juhul
lisatud seadusandlik ettepanek.”

10

=

Artikli 11 1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,3.  Komisjon votab kooskolas artikliga 21a kiesoleva direktiivi tdiendamiseks vastu delegeeritud &igusakte, et
miirata kindlaks tingimused, mille alusel kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kontsentratsioonitasemeid ei kohaldata
ringlussevdetud materjalide ning suletud ja kontrollitud ahelas toimuva tooteringluse suhtes, samuti pakenditiiiibid,
mis vabastatakse kdesoleva artikli 1dike 1 kolmandas taandes sitestatud ndudest.”

11

—

Artiklit 12 muudetakse jargmiselt:
a) pealkiri asendatakse jargmisega: ,Teabesiisteermnid ja aruandlus;
b) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Loikes 1 osutatud andmebaasid sisaldavad III lisal pdhinevaid andmeid ja annavad eelkdige teavet pakendite
ja pakendijadtmete liikumise ulatuse, omaduste ja muutuste kohta ithe liikmesriigi tasemel (kaasa arvatud teave
pakendimaterjalide ja nende valmistamisel kasutatavate komponentide toksilisuse vdi ohtlikkuse kohta).

c) ldige 3 jdetakse vilja;

=

lisatakse jargmised 1diked:

,3a.  Liikmesriigid esitavad komisjonile iga kalendriaasta kohta artikli 6 16ike 1 punktide a-i rakendamise
andmed ning andmed korduskasutuspakendite kohta.

Nad esitavad need andmed elektrooniliselt 18 kuu jooksul parast selle aruandeaasta 16ppu, mille kohta andmeid
kogutakse. Andmed tuleb esitada vormis, mille komisjon on kehtestanud III lisa p&hjal vastavalt kiesoleva artikli
loikele 3d.

Esimene aruandlusperiood artikli 6 16ike 1 punktides f-i sitestatud sihtmaidrade ning korduskasutuspakendite
andmete kohta algab esimesel tdispikal kalendriaastal parast seda, kui voetakse vastu rakendusakt, millega kehtes-
tatakse andmete esitamise vorm vastavalt kdesoleva artikli loikele 3d, ning see hélmab konealuse aruandluspe-
rioodi andmeid.

3b.  Kdesoleva artikli kohaselt litkmesriikide esitatud andmetele lisatakse kvaliteedikontrolli aruanne ja aruanne
artikli 6a 1digete 3 ja 8 kohaselt voetud meetmete rakendamise kohta, sealhulgas kohaldatavuse korral tiksikasjalik
teave keskmiste kaomédrade kohta.

3c.  Komisjon vaatab kdesoleva artikli kohaselt esitatud andmed ile ja avaldab aruande selle iilevaatuse tule-
muste kohta. Aruandes hinnatakse litkmesriigi andmekogumise korraldust, andmeallikaid ja kasutatavat metoo-
dikat, samuti andmete téielikkust, usaldusvaarsust, ajakohasust ja jarjepidevust. Hinnang vdib sisaldada konkreet-
seid soovitusi olukorra parandamiseks. Aruanne koostatakse padrast seda, kui litkmesriigid on esimest korda
andmeid esitanud, ja seejdrel iga nelja aasta jarel.
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3d.  Komisjon votab hiljemalt 31. martsiks 2019 vastu rakendusakti, millega kehtestatakse kiesoleva artikli
16ike 3a kohaste andmete esitamise vorm. Kdesoleva direktiivi artikli 6 16ike 1 punktide a - e rakendamise aruand-
luseks kasutavad liikmesriigid vormi, mis on kehtestatud komisjoni otsusega 2005/270/EU (*). Nimetatud raken-
dusakt vOetakse vastu kooskdlas kiesoleva direktiivi artikli 21 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

(*) Komisjoni 22. martsi 2005. aasta otsus 2005/270/EU, millega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 94/62/EU pakendite ja pakendijddtmete kohta kehtestatakse andmebaasisiisteemi vormid (ELT
L 86, 5.4.2005, Ik 6).

e) loige 5 jdetakse vilja.
12) Artikkel 17 jdetakse vilja.

13) Artikkel 19 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 19
Kohandamine teaduse ja tehnika arenguga

1. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, mis on vajalikud selleks, et kohandada artikli 8 1dikes 2 ja artikli 10 teise
16igu kuuendas taandes osutatud identifitseerimissiisteemi teaduse ja tehnika arenguga. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 21 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 21a vastu delegeeritud digusakte, et muuta pakendi mdaaratlust
kisitlevaid selgitavaid naiteid, mis on esitatud I lisas.“

14

=

Artikkel 20 asendatakse jirgmisega:

L, Artikkel 20
Erimeetmed

Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 21a vastu delegeeritud digusakte, et tiiendada kidesolevat direktiivi, kui
on vaja iiletada raskused kaesoleva direktiivi sitete kohaldamisel eelkdige inertsete pakendimaterjalide suhtes, mis on
liidus turule lastud viga viikestes kogustes (s.0 umbes 0,1 % massist), meditsiiniseadmete ja ravimite esmaste
pakendite, vdikepakendite ja luksuspakendite suhtes.”

15

~

Artikkel 21 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 21
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee, mis on loodud direktiivi 2008/98/EU artikli 39 alusel. Nimetatud komitee on
komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaaruse (EL) nr 182/2011 (*) tdhenduses.

2. Kiesolevale Iikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Kui komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011

artikli 5 1dike 4 kolmandat 1diku.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja uldpohimdtted, mis kisitlevad lilkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

16

=

Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 21a
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse &igus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis sitestatud tingimustel.
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2. Artikli 11 loikes 3, artikli 19 1dikes 2 ja artiklis 20 osutatud oigus votta vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile viieks aastaks alates 4.juulist 2018. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt
itheksa kuud enne viieaastase tdhtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahe-
mikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud
enne iga ajavahemiku 1dppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 11 1ikes 3, artikli 19 16ikes 2 ja artiklis 20 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupie-
val. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioo-
nidevahelises parema oigusloome kokkuleppes (*) sitestatud pohimdtetega iga lilkmesriigi madratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule.

6.  Artikli 11 loike 3, artikli 19 16ike 2 ja artikli 20 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile
ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja
moo6dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvaidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse
seda tdhtaega kahe kuu vorra.

() ELT L123, 12.5.2016, lk 1.

17) I ja Il lisa muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi lisale.
18) Lisatakse IV lisa vastavalt kdesoleva direktiivi lisale.
Artikkel 2
Ulevotmine

1. Litkmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud oigus- ja haldusnormid hiljemalt 5. juuliks 2020
Nad teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud
pohiliste digusnormide teksti. Komisjon teavitab sellest teisi liikmesriike.

Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4
Adressaadid
Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Strasbourg, 30. mai 2018
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI L. PAVLOVA



14.6.2018 Euroopa Liidu Teataja L 150/153

LISA

1) I lisa muudetakse jargmiselt:
a) punkti 1 teine taane asendatakse jirgmisega:

,— Pakend kavandatakse, toodetakse ja turustatakse viisil, mis voimaldab selle kordus- voi taaskasutamist, seal-
hulgas ringlussevottu — vastavalt jadtmehierarhiale — ja selle keskkonnamdju viahendamist miinimumini paken-
dijadtmete ja pakendijidtmete kitlemise jddkide korvaldamisel.”;

b) punkti 3 alapunktid ¢ ja d asendatakse jirgmisega:
,€) Kompostimise teel taaskasutatav pakend

Kompostimise eesmargil toodeldavate pakendijadtmete biolagunevus peab vdimaldama eraldi kogumist ja
kompostimist voi tegevust, milleks neid jadtmeid kasutatakse.

d) Biolagunev pakend

Biolagunevad pakendijadtmed peavad lagunema nii fiiiisiliselt, keemiliselt, soojuslikult kui bioloogiliselt, nii et
suurem osa 16ppkompostist laguneb 16puks siisinikdioksiidiks, biomassiks ja veeks. Oksiidantide toimel lagu-
nevaid plastpakendeid ei loeta biolagunevateks.”

2) I lisa muudetakse jargmiselt:
a) tabelites 1ja 2 asendatakse rida ,Metall“ kahe reaga ,Mustmetallid“ ja ,Alumiinium®
b) tabelit 2 muudetakse jargmiselt:

%

i) teise veeru pealkiri ,Tarbitud pakendite tonnaaz“ asendatakse pealkirjaga ,Esmakordselt turule lastud pakendite
tonnaaz®;

ii) kolmanda veeru pealkiri ,Korduvkasutatud pakendid asendatakse peakirjaga ,Korduskasutuspakendid*;

iii) kolmanda veeru jirele lisatakse jargmine:

,Korduskasutatavad miitigipakendid

Tonnaaz Protsendimair”

c) tabelites 3 ja 4 asendatakse read pealkirjadega ,Metallpakendid“ ridadega, mille pealkiri on ,Mustmetallpakendid* ja
~2Alumiiniumpakendid*.

3) Lisatakse jargmine lisa:

AV LISA

ARTIKLI 6 LOIKE 1A PUNKTI D KOHASELT ESITATAV RAKENDUSKAVA

Artikli 6 16ike 1a punkti d kohaselt esitatav rakenduskava holmab jargmist:

1) pakendijddtmete ja seda moodustavate jadtmevoogude ringlussevotu, priigilasse ladestamise ja muu kiitlemise
varasemate, praeguste ja prognoositavate miirade hinnang;
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2) hinnang direktiivi 2008/98/EU artiklite 28 ja 29 kohaste olemasolevate jddtmekditluskavade ja jddtmetekke vilti-
mise programmide rakendamisele;

3) pohjused, miks liikmesriik leiab, et ta ei ole suuteline saavutama artikli 6 16ike 1 punktides g ja i sitestatud
asjaomast sihtmadra kindlaksmairatud tdhtaja jooksul, ja hinnang ajapikendusele, mis on selle sihtmaira saavuta-
miseks vajalik;

4) kdesoleva direktiivi artikli 6 15ike 1 punktides g ja i sitestatud sihtmédrade saavutamiseks vajalikud meetmed,
mida kohaldatakse liikmesriigis ajapikenduse jooksul, sealhulgas asjakohased majandushoovad ja muud meetmeid,
millega stimuleerida direktiivi 2008/98/EU artikli 4 15ikes 1 ja IVa lisas sitestatud jadtmehierarhia kohaldamist;

5) kéesoleva lisa punktis 4 kindlaks mairatud meetmete rakendamise ajakava, nende rakendamiseks pideva asutuse
médramine ja hinnang nende individuaalsele panusele ajapikenduse puhul kohaldatavate sihtmédirade saavuta-
misse;

6) teave jadtmekditluse rahastamise kohta kooskdlas ,saastaja maksab“ pohimdttega;

7) meetmed andmete kvaliteedi parandamiseks, kui see on asjakohane, et saavutada paremaid kavandamis- ja
jarelevalvetulemusi jadtmekaitluses.”



14.6.2018 Euroopa Liidu Teataja L 150/155

OTSUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS (EL) 2018/853,
30. mai 2018,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) nr 1257/2013, direktiive 94/63/EU
ja 2009/31/EU ning ndukogu direktiive 86/278/EMU ja 87/217/EMU keskkonnaalase aruandluse
valdkonna menetlusnormide osas ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 91/692/EMU

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 ldiget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

pdrast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu direktiivid 86/278/EMU (%) ja 87/217/EMU (%) pdhinevad Euroopa Majandusithenduse asutamislepingu
artiklitel 100 ja 235, mis niiiid on Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklid 115 ja 352.
Nimetatud direktiivide muutmine kiesoleva otsusega on seotud liidu keskkonnapoliitikaga ja tuleneb otseselt
ndukogu direktiivi 91/692/EMU (°) kehtetuks tunnistamisest ELi toimimise lepingu artikli 192 Ioike 1 alusel.
Seepdrast on asjakohane teha muudatused ELi toimimise lepingu artikli 192 16ike 1 alusel.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/63/EU (°) pShineb Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklil 100a,
mis niiiid on ELi toimimise lepingu artikkel 114. Nimetatud direktiivi muutmine kéesoleva otsusega on seotud liidu
keskkonnapoliitikaga ja tuleneb otseselt direktiivi 91/692/EMU kehtetuks tunnistamisest ELi toimimise lepingu
artikli 192 16ike 1 alusel. Seeparast on asjakohane teha muudatused ELi toimimise lepingu artikli 192 15ike 1 alusel.

(3)  Direktiiv 91/692/EMU vdeti vastu selleks, et ratsionaliseerida ja parandada sektorite kaupa sitteid teatavaid kesk-
konnakaitsealaseid direktiive kasitleva teabe edastamise ja aruannete avaldamise kohta. Selleks muudeti direktiiviga
91/692/EMU mitut direktiivi, et kehtestada tthised aruandlusnduded.

() ELT C 173, 31.5.2017, Ik 82.

(%) Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14. mai 2018. aasta otsus.

(%) Noukogu 12.juuni 1986. aasta direktiiv 86/278/EMU keskkonna ja eelkdige pinnase kaitsmise kohta reoveesetete kasutamisel
pollumajanduses (EUT L 181, 4.7.1986, Ik 6).

(*) Noukogu 19. mértsi 1987. aasta direktiiv 87/217/EMU asbestist pohjustatud keskkonnareostuse véltimise ja vihendamise kohta (EUT
L85, 28.3.1987, Ik 40). )

(°) Noukogu 23. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/692/EMU teatavate keskkonnaalaste direktiivide rakendamise aruannete ihtlustamise
ja ratsionaliseerimise kohta (EUT L 377, 31.12.1991, 1k 48).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 1994. aasta direktiiv 94/63/EU bensiini siilitamisel ja selle terminalidest teenindusjaa-
madesse jaotamisel lenduvate orgaaniliste ithendite (LOU) heitkoguste kontrollimise kohta (EUT L 365, 31.12.1994, 1k 24).
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(4)  Direktiiviga 91/692/EMU kehtestatud aruandlusnduete kohaldamine on muutunud koormavaks ja ebatdhusaks.
Veelgi enam, paljud direktiiviga 91/692/EMU muudetud liidu digusaktid on asendatud uutega ega sisalda enam
nimetatud direktiiviga kehtestatud aruandlusndudeid. Niiteks tunnistati Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2000/60/EU (') kehtetuks seitse liidu veepoliitikaga seotud digusakti, kuid direktiiviga 91/692/EMU kehtestatud
aruandlussiisteemi sellega iile ei vOetud. Lisaks eeltoodule puuduvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
2010/75/EL (3) viited direktiivile 91/692/EMU, selle asemel kehtestatakse eraldi aruandlussiisteem.

(5)  Direktiivis 91/692/EMU puuduvad sitted elektrooniliste vahendite kasutamise kohta. Euroopa Keskkonnaameti
andmesiisteemi Reportnet edukat valjaarendamist ja sektorite kaupa aruandluse iihtlustamise algatusi (nt Euroopa
veeteabesiisteem) arvesse vottes on muutunud kiisitavaks vajadus horisontaalse aruandlusvahendi jirele ning selle
tdhusus. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2007/2/EU (%) vastuvdtmise ja sellega seotud iihise keskkonna-
teabe siisteemi viljaarendamise tulemusel hakati liidu keskkonnapoliitikaga seotud teabe haldamise ja asjakohase
aruandluse suhtes kohaldama ajakohasemat ja tdhusamat horisontaalset ldhenemisviisi.

(6)  Direktiiv 91/692/EMU tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada.

(7)  Enamik direktiiviga 91/692/EMU muudetud direktiive on kehtivuse kaotanud. Seni kehtivad veel direktiivid
86/278/EMU ja 87/217/EMU.

(8)  Direktiiviga 86/278/EMU kohustatakse liikmesriike esitama konealuse direktiivi rakendamise aruanne kiisimustiku
vdi vormi alusel, mille komisjon on koostanud direktiiviga 91/692/EMU ette ndhtud korras. Selleks et viltida
direktiivi 91/692/EMU kehtetuks tunnistamisest pdhjustatud diguslikku vaakumit, tuleb viited direktiivile
91/692/EMU asendada viidetega direktiivis 86/278/EMU osutatud menetlusele.

(9)  Pirast Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1907/2006 (%) vastuvdtmist, millega on ette ndhtud lidus
toorasbesti ja asbesti sisaldavate toodete tootmise ja kasutamise 1dpetamine, ei pea litkmesriigid direktiivi
87/217/EMU alusel enam aruandeid esitama. Seepérast on asjakohane nimetatud direktiivis sitestatud aruandlus-
nouded vilja jdtta.

(10)  Pdrast direktiivi 91/692/EMU joustumist on nimetatud direktiivile viidatud jirgmistes mairustes ja direktiivides:
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/62[EU, (°) direktiiv 94/63/EU, ndukogu direktiiv 1999/31/EU, (%)
Euroopa Parlamendi ja nodukogu direktiiv 2000/53/EU, (') Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2003/87/EU, (8) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/98/EU, (%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiiv 2009/31/EU (1%) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéérus (EL) nr 1257/2013 ().

(11)  Komisjon tegi ELi ringmajanduse loomise tegevuskava raames ettepaneku muuta direktiive 94/62/EU, 1999/31/EU,
2000/53/EU ja 2008/98/EU, et asendada viide direktiivile 91/692/EMU uue viitega.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega kehtestatakse iihenduse veepoliitika alane
tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/75/EL toostusheidete kohta (saastuse kompleksne valti-
mine ja kontroll) (ELT L 334, 17.12.2010, Ik 17). ) )

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.mirtsi 2007. aasta direktiiv 2007/2/EU, millega rajatakse Euroopa Uhenduse ruumiandmete
infrastruktuur (INSPIRE) (ELT L 108, 25.4.2007, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta méérus (EU) nr 1907/2006, mis kasitleb kemikaalide registreerimist,
hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa Kemikaalide Agentuur ning muudetakse direktiivi
1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EMU) nr 793/93, komisjoni méérus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu
direktiiv 76/769/EMU a komls]oru direktiivid 91/155/EMU 93/67/EMU 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, Ik 1)
31.12.1994, Ik 10). ) )

(%) Noukogu 26. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/31/EU priigilate kohta (EUT L 182, 16.7.1999, lk 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. septembri 2000. aasta direktiiv 2000/53/EU kasutuselt kdrvaldatud sdidukite kohta (EUT L 269,
21.10.2000, 1k 34).

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/87/EU, millega luuakse ithenduses kasvuhoonegaaside
saastekvootldega kauplemlse siisteem ja muudetakse noukogu d1rekt11v1 96/61/EU (ELT L 275, 25.10. 2003 1k 32).
kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312 22.11.2008, Ik 3).

(1% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23.aprilli 2009. aasta direktiv 2009/31/EU, milles kisitletakse siisinikdioksiidi geoloogilist sili-
tamist ning mlllega muudetakse ndukogu direktiivi 85/337/EMU ja direktiive 2000/60/EU, 2001/80/EU, 2004/35/EU, 2006/12/EU,
2008/1/EU ning mdirust (EU) nr 1013/2006 (ELT L 140, 5.6.2009, lk 114).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. novembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1257/2013 laevade ringlussevdtu kohta ning maaruse
(EU) nr 1013/2006 ja direktiivi 2009/16/EU muutmise kohta (ELT L 330, 10.12.2013, 1k 1).
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(12)  Tagamaks, et direktiivi 86/278/EMU lisade teatavad sitted oleksid ajakohased, peaks komisjonil olema igus vdtta
kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte nende sitete kohandamiseks tehnika ja
teaduse arenguga. Tagamaks, et ka direktiivi 2009/31/EU lisad oleksid ajakohased, peaks komisjonil olema &igus
votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte nende lisade kohandamiseks
tehnika ja teaduse arenguga. Direktiivi 2009/31/EU lisade kohandamine ei tohiks kaasa tuua neis lisades sitestatud
kriteeriumidele vastava ohutustaseme langust ega jdrelevalvepohimotete norgenemist. On eriti oluline, et komisjon
viiks oma ettevalmistava t66 kaigus labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdne-
alused konsultatsioonid viidaks 1dbi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome
kokkuleppes (1) sitestatud pdhimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud odigusaktide ettevalmistamises
vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal
ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse
delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(13)  Mddruse (EL) nr 1257/2013 artikli 21 1oike 2 teises 16igus viidatakse direktiivile 91/692/EMU, mis tunnistatakse
kehtetuks. Nimetatud sitte kohaselt algab aruandlus mairuse (EL) nr 1257/2013 kohaldamise alguskuupievast.
Komisjon kehtestas 19. detsembril 2016 rakendusotsusega (EL) 2016/2323 (?) Euroopa laevade ringlussevotu
kohtade loetelu (Euroopa loetelu) esimese versiooni. Médruse (EL) nr 1257/2013 artikli 26 kohaselt voivad liik-
mesriigid lubada Euroopa loetellu kantud laevade ringlussevdtu kohtades laevu ringlusse votta enne nimetatud
miiruse kohaldamise alguskuupieva. Sellistel juhtudel ei kohaldata Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU)
nr 1013/2006 (%). Et ei jidks ajavahemikku, mille jooksul ei koguta teavet midruse (EU) nr 1013/2006 ega mairuse
(EL) nr 1257/2013 kohaselt, on asjakohane kehtestada ajutine aruandlusperiood, mis algab asjaomases liikmesriigis
mdiruse (EL) nr 1257/2013 artikli 26 alusel esimese loa andmise eeldatavast kuupéevast ja kestab kuupdevani, mil
konealust mairust hakatakse kohaldama koigi liikmesriikide suhtes, kes otsustavad nimetatud artiklis sitestatud
tileminekuperioodi kasutada. Liikmesriikide halduskoormuse vahendamiseks ei tule nduda nimetatud tlemineku-
perioodil kogutud teabe pdhjal eraldi aruande koostamist. Selle asemel peaks piisama, kui see teave lisatakse
esimesse korrapdrasesse aruandesse, mis holmab kolmeaastast ajavahemikku alates maaruse (EL) nr 1257/2013
kohaldamise alguskuupdevast, voi kui see sisaldub nimetatud aruandes.

(14)  Direktiivis 94/63[EU sitestatud aruandlusndue ei ole nimetatud direktiivi rakendamise jirelevalve seisukohalt enam
vajalik. Seega tuleks vastav site vilja jitta.

(15)  Kuna kiesoleva otsuse eesmarki, nimelt muuta keskkonnaalast aruandlust kisitlevaid liidu digusakte, mis ei ole
enam kohaldatavad voi asjakohased, voi tunnistada need kehtetuks, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill
aga saab seda eesmirgi laadi tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa
Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse p&himdttega. Kdnealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse
pohimétte kohaselt ei lahe kdesolev otsus nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(16)  Seepdrast tuleks méérust (EL) nr 1257/2013 ning direktiive 94/63/EU, 2009/31/EU, 86/278/EMU ja 87/217/EMU
vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Attikkel 1
Direktiivi 2009/31/EU muutmine
Direktiivi 2009/31/EU muudetakse jérgmiselt.

1) Artikli 27 16ige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Liikmesriigid esitavad iga kolme aasta jdrel komisjonile aruande kidesoleva direktiivi rakendamise kohta, seal-
hulgas artikli 25 16ike 1 punktis b osutatud registri kohta. Esimene aruanne esitatakse komisjonile 30. juuniks 2011.
Aruanne koostatakse komisjoni rakendusaktidega vastu voetud kiisimustiku voi vormi alusel. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 30 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Kiisimustik voi vorm saadetakse litkmesrii-
kidele vahemalt kuus kuud enne aruande esitamise tihtaega.”

() ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1.

(%) Komisjoni 19. detsembri 2016. aasta rakendusotsus (EL) 2016/2323, millega kehtestatakse laevade ringlussevotu kohtade Euroopa
loetelu vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusele (EL) nr 12572013 laevade ringlussevotu kohta (ELT L 345, 20.12.2016,
k 119).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.juuni 2006. aasta mddrus (EU) nr 1013/2006 jidtmesaadetiste kohta (ELT L 190, 12.7.2006,
Ik 1).



L 150/158 Euroopa Liidu Teataja 14.6.2018

2) Artikkel 29 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 29
Lisade muutmine

Komisjonil on digus vtta kooskdlas artikliga 29a vastu delegeeritud digusakte lisade muutmiseks, et kohandada neid
teaduse ja tehnika arenguga. Kohandused ei tohi kaasa tuua Ilisas sitestatud kriteeriumidele vastava ohutustaseme
langust ega 11 lisas sdtestatud jarelevalvepohimdtete ndrgenemist.”

3) Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 29a
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus vdtta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artiklis 29 osutatud Sigus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 4 juuli
2018. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase tdhtaja moodumist.
Aruanne esitatakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt
kolm kuud enne iga ajavahemiku 1dppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 29 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasi-
vOtmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval parast avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioo-
nidevahelises parema 6igusloome kokkuleppes (*) sitestatud pdhimdtetega iga litkmesriigi médratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule.

6.  Artikli 29 alusel vastu véetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei
ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvdidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja mo6dumist komisjonile teatanud, et nad
ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vdrra.

() ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.

4) Artikkel 30 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 30
Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab kliimamuutuste komitee, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
nr 525/2013 (¥) artikliga 26. Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
nr 182/2011 (**) tdhenduses.

2. Kdesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta maarus (EL) nr 525/2013 kasvuhoonegaaside heite seire- ja
aruandlusmehhanismi ning kliimamuutusi kisitleva muu olulise siseriikliku ja liidu teabe esitamise kohta ning
otsuse nr 280/2004/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 165, 18.6.2013, lk 13).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpdhimdtted, mis kasitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).”
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Artikkel 2
Direktiivi 86/278/EMU muutmine
Direktiivi 86/278/EMU muudetakse jargmiselt.

1) Artikkel 13 asendatakse jirgmisega:

LJArtikkel 13

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 15a vastu delegeeritud digusakte lisade muutmiseks, et kohandada neid
teaduse ja tehnika arenguga.

Esimest 1oiget ei kohaldata I A, I B ja I C lisas loetletud nditajate ja normide ega kdikide tegurite suhtes, mis vdivad
mdjutada normide hindamist, ega II A ja II B lisas osutatud analiiisiparameetrite suhtes.”

2) Artikkel 14 jdetakse vilja.
3) Artikkel 15 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 15

1.  Komisjoni abistab komitee, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/98/EU (*) artikli 39
alusel. Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 182/2011 (**) tihenduses.

2. Kiéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jadtmeid ja millega
tunnistatakse kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 22.11.2008, lk 3).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 1822011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja tildpdhimdtted, mis kasitlevad litkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).“

4) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 15a

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artiklis 13 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 4 juuli
2018. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase tdhtaja moodumist.
Aruanne esitatakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastuvidite hiljemalt
kolm kuud enne iga ajavahemiku 1dppemist.

3. Euroopa Parlament ja néukogu vdivad artiklis 13 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasi-
vOtmise otsusega 10petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
oigusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioo-
nidevahelises parema digusloome kokkuleppes (*) sdtestatud pdhimotetega iga litkmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule.

6.  Artikli 13 alusel vastu vdetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega noukogu ei
ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad
ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vdrra.

() ELT L123, 12.5.2016, lk 1.
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5) Artikli 17 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Litkmesriigid saadavad iga kolme aasta jdrel komisjonile kiesoleva direktiivi rakendamist kisitleva teabe sektoria-
ruande kujul, mis holmab ka muid asjaomaseid ithenduse direktiive. Sektoriaruanded koostatakse komisjoni rakendus-
aktiga vastu voetud kiisimustiku v3i vormi alusel. Nimetatud rakendusakt vdetakse vastu kooskdlas artikli 15 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega. Kiisimustik vdi vorm saadetakse lilkmesriikidele kuus kuud enne aruandes kisitletava
ajavahemiku algust. Aruanne saadetakse komisjonile itheksa kuu jooksul parast selles kisitletud kolmeaastase ajava-
hemiku 1&ppu.”

Artikkel 3
Direktiivi 87/217/EMU muutmine
Direktiivi 87/217/EMU artikli 13 15ige 1 jdetakse vilja.

Artikkel 4
Miiruse (EL) nr 1257/2013 muutmine
Mairuse (EL) nr 1257/2013 artikli 21 1oige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Aruanne hdlmab kolmeaastast ajavahemikku ja see esitatakse komisjonile elektrooniliselt hiljemalt ttheksa kuud
pdrast aruandega holmatava kolmeaastase ajavahemiku [oppu.

Esimene elektrooniline aruanne hdlmab kolmeaastast ajavahemikku alates kdesoleva méddruse kohaldamise alguskuupie-
vast vastavalt artikli 32 IGikele 1. Kui lilkmesriik annab vastavalt artiklile 26 loa laevade ringlusse votmiseks mdnes
Euroopa loetelus nimetatud laevade ringlussevotu kohtadest enne kiesoleva médruse kohaldamise alguskuupdeva, peab
konealuse litkmesriigi esimene elektrooniline aruanne hélmama ka ajavahemikku loa andmise kuupdevast kuni kiesoleva
méidruse kohaldamise alguskuupéevani.

Komisjon avaldab aruande kiesoleva mairuse kohaldamise kohta hiljemalt iiheksa kuu jooksul pdrast aruannete saamist
litkmesriikidelt.”

Artikkel 5
Direktiivi 94/63/EU muutmine

Direktiivi 94/63/EU muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 4 15ike 4 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Litkmesriigid teatavad komisjonile sellise erandiga holmatud terminalidest.”
2) Artikli 6 15ike 4 teine 15ik asendatakse jargmisega:

,Liikmesriigid teavitavad komisjoni iiksikasjadest piirkondades, kus nad kavatsevad teha sellise erandi, ning edaspidi
koigist kdnealuste piirkondadega seotud muudatustest.”

3) Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 9
Seire ja aruandlus

Komisjonil palutakse asjakohasel juhul esitada koos aruannetega kiesoleva direktiivi muutmise ettepanekud, esma-
joones reguleerimisala laiendamise kohta, et holmata laadimisseadmetest ja laevadelt ldhtuvate aurude kontrolli- ja
taaskasutussiisteemid.”

Artikkel 6
Direktiivi 91/692/EMU kehtetuks tunnistamine
Direktiiv 91/692/EMU tunnistatakse kehtetuks.
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Artikkel 7

Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Strasbourg, 30. mai 2018

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja
A. TAJANI L. PAVLOVA
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